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DODELIJKE WRAAK





Wanneer rechercheur Erika Foster politicus Neville Lomas naakt, vastgebonden en dood in zijn bed aantreft, sturen de schichtige leidinggevenden van de Metropolitan Police aan op een natuurlijke dood. Zaak gesloten lijkt het. Totdat er twee maanden later een bekende casting director en een stervoetballer vermoord worden aangetroffen, vastgebonden met dezelfde soort knopen.

De zaken nemen een vreemde wending als camerabeelden vijf identieke vrouwelijke verdachten aan het licht brengen. In de jacht op de identificatie van deze vrouwen wordt Erika voorbijgestreefd door een onzichtbare sekswerker met gevoelige informatie die de top van de politie opvallend nerveus maakt.

Terwijl het een kwestie van tijd lijkt totdat de moordenaar opnieuw toeslaat, is het aan Erika om het web van bewijsmateriaal te ontwarren. Wat verbindt de slachtoffers met elkaar, wie is er nog meer betrokken en waartoe zijn de hogere machten in staat om elkaar en zichzelf te beschermen?
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Ik draag dit boek op aan al mijn literair vertalers overal ter wereld.





‘Wraakzucht zit in mijn hart, de dood in mijn hand, 
bloed en vergelding kloppen in mijn hoofd.’

– William Shakespeare, Titus Andronicus
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VRIJDAG 13 JANUARI 2023

Alstublieft God, laat dit geen huwelijksaanzoek worden, dacht inspecteur Erika Foster.

Ze keek naar de andere kant van het drukke restaurant, waar Igor met een van de witgejaste obers stond te praten. Hij was duidelijk iets aan het regelen. Vroeg hij soms of er een ring voor hem in een chocoladesoufflé kon worden verstopt?

Het was een vrijdagavond in januari – en toevallig ook nog eens vrijdag de dertiende. Alles voelde nog wat kaal aan, nu alle kerstversieringen waren opgeruimd. Het restaurant bevond zich boven in de oxo Tower en ze hadden er een tafeltje aan het raam. Diep beneden haar zag Erika de Thames Embankment liggen. De rivier stroomde er als een zwarte inktstreep langs en weerspiegelde de lichten van de Londense skyline.

Ze was doodop van een lange dag vol papierwerk. Bovendien had ze naar de rechtbank gemoeten, om een getuigenis af te leggen tegenover de barse advocaat van een meervoudig verkrachter. Dit restaurant was haar veel te deftig. Alle obers droegen er witte handschoenen en er lagen veel te veel messen en vorken aan weerszijden van haar bord. En die chique jurk zat ook helemaal niet lekker.

‘Shit…’ fluisterde ze toen Igor terugkwam naar hun tafel. Hij had zich ook netjes aangekleed en droeg zijn beste zwarte pak. ‘Wat moest je daar nou?’ vroeg ze toen, wat luider.

‘O, ik heb ze even op het hart gedrukt dat de champagne goed koud moest zijn,’ antwoordde Igor met een grijns.

En daar verscheen inderdaad de ober met een fles. Hij was gewikkeld in een witte doek en werd hun gepresenteerd alsof het om een pasgeboren baby ging. Igor bekeek hem even door zijn bril met schildpadmontuur en knikte toen. Het kostte de ober enige moeite, maar toch wist hij de kurk eruit te krijgen.

‘Mooie zachte plop,’ merkte Igor waarderend op.

‘We doen ons best, meneer,’ reageerde hij, met precies de juiste mengeling van eerbied en minzaamheid. ‘Zou mevrouw misschien even willen proeven?’

Mevrouw zou het liefst hebben dat je die fles gewoon neerpleurt en dan oprot, dacht Erika, maar ze glimlachte en knikte schijnheilig.

De ober schonk wat van de bruisende vloeistof in haar glas en deed beleefd een stap naar achteren toen zij een slokje nam.

Erika had niet zoveel met champagne. Ze had veel liever een koud blikje Dandelion & Burdock-fris met een frietje erbij gehad, maar ze zag dat Igor op haar oordeel zat te wachten en schudde deze gedachte gauw uit haar hoofd. Ze moest niet zo stom doen: de meeste alleenstaande vrouwen zouden het geweldig vinden als de man van wie ze hielden ze meenam naar een chic restaurant! ‘Erg lekker,’ zei ze dan ook braaf.

Daarop boog de ober zich naar voren en vulde hun glazen, terwijl hij boven een paar opengesperde neusgaten op hen neerkeek. ‘Mag ik vragen of dit een speciale gelegenheid is? Een huwelijksjubileum wellicht?’ zei hij, terwijl hij een emmer op een standaard dichterbij trok en de champagnefles tussen de ijsblokjes vlijde.

‘Nee hoor, we zijn niet getrouwd,’ zei Erika.

‘Nog niet,’ vulde Igor met een knipoog aan.

Er trok een onaangename kronkel door Erika’s buik en haar gezicht verstrakte. O… mijn… god… Hij gaat zo voor me op de knieën, tussen al deze mensen…

Na vier-jaar-en-een-beetje wist Erika nog steeds niet hoe ze Igor moest noemen. Haar vriendje? Welnee, ze waren geen tieners meer! Haar minnaar? Dat was zelfs nog erger. Haar partner dan? Ja, dat kon wel. Ze waren dan wel geen advocaten, maar toch vond ze dat nog de beste optie.

‘Wil mevrouw misschien nog wat ambachtelijk brood erbij?’

‘Nee, dankuwel.’

‘Ik kan u onze handmatig samengestelde oliën anders van harte aanbevelen. Deze gaan perfect samen met het brood.’

‘Heel fijn,’ zei Erika en ze klemde haar tanden op elkaar tot een glimlach.

‘Hebt u wellicht nog vragen over onze menukaart?’

‘Nee!’ snauwde ze.

Daarop klakte de ober met zijn hakken, schonk hun een kleine buiging en liep weg.

Igor keek Erika over de tafel heen aan en pakte zijn glas, waarna ze samen klonken. Vervolgens nam Erika zonder blikken of blozen een fikse slok, terwijl Igor zijn hoofd achterovergooide en zijn glas bijna in één teug leegdronk. Toen het stof van zijn colbert daarbij tegen zijn borstkas drukte, zag Erika een bult: er zat iets in zijn borstzakje. Er trok een rilling over haar rug.

Hij heeft een doosje met een ring bij zich!

Igor stak beide armen naar haar uit, legde zijn handen over de hare heen en haalde diep adem. ‘Erika, ik…’ begon hij.

Maar Erika trok zich abrupt los en vloog op. ‘Ik moet even naar het toilet.’

‘Oké…’ zei Igor. Hij trok een rimpel in zijn voorhoofd. ‘Gaat het wel?’

‘Ja hoor, prima.’

Erika beende de volle eetzaal door en botste daarbij bijna tegen twee obers met een gigantische verjaarstaart vol brandende kaarsjes.

Frisse lucht. Dat is wat ik nodig heb.

In de smalle gang voor het restaurant liep bedienend personeel af en aan. Erika stapte in een al volle lift en drukte op het knopje voor de begane grond. Ze voelde hoe de paniek zich in haar borstkas samenbalde en haar het ademhalen bemoeilijkte. En al die lijven die in de piepkleine lift tegen haar aan drukten, hielpen daar niet echt bij. Toen de liftdeur weer openschoof, perste ze zich dan ook vlug tussen de anderen door naar buiten, zonder te letten op alle afkeurende geluiden en geërgerde gezichten.

Pas toen ze eindelijk buiten het gebouw stond en de heldere, ijskoude rivierlucht opsnoof, voelde ze haar hartslag langzaam weer vertragen. Ze greep zich vast aan de leuning op de muur langs de Embankment, het koude staal ervan voelde prettig aan.

Haar telefoon had ze boven in het restaurant op tafel laten liggen, maar haar portemonnee en haar penning van de Metropolitan Police zaten wel in haar glinsterende uitgaanstasje. Ze overwoog even om naar Waterloo Station te lopen en daar een taxi naar huis te nemen. Daarmee zou ze welk aanzoek dan ook voorlopig wel in de kiem smoren…

Ze zocht even in het tasje en vond een pakje sigaretten. Ze waren al oud en een beetje krom, maar nog wel te roken. Ze vroeg een passerende man om een vuurtje. De aansteker verlichtte een mager ruw gezicht toen ze haar handen beschermend om het vlammetje hield. Ze bedankte de man en inhaleerde dankbaar.

‘We zijn nog maar met weinig, wij rokers,’ zei hij glimlachend. Toen liep hij verder.

Erika blies een grote rookwolk uit en voelde de krachtige roes van de nicotine. Ze keek toe hoe een sleepboot zich dapper weerde tegen de snelle stroming van de rivier. Ze was nog maar pas weer begonnen met roken. Een sigaretje hier, een sigaretje daar, maar de laatste tijd steeds vaker.

Ging Igor haar nu echt zonder enige waarschuwing ten huwelijk vragen? Ze woonden nog niet eens samen! Hij had zijn eigen huis, vlak bij dat van haar in Blackheath, en bleef een paar avonden in de week bij haar slapen. Een huwelijksaanzoek zou alles overhoopgooien. Zo had hij een zoon uit zijn eerste huwelijk, Tom. Ze zou dan dus niet alleen echtgenote worden, maar ook stiefmoeder…

Nee. Ze hield van Igor en ze kon het ook prima vinden met Tom, maar dit kon ze niet. Ze was al eens getrouwd geweest. Mark en zij werkten zelfs samen, bij de politie. Alweer bijna negen jaar geleden echter was hij, samen met nog vier collega’s, bij een mislukte drugsinval om het leven gekomen. Een inval die zij had geleid: zij was die dag hun meerdere geweest en had alle schuld op zich genomen. En ze zat nog steeds met het schuldgevoel over die verantwoordelijkheid. Dat was iets wat haar nooit meer zou loslaten.

Ze wilde niet opnieuw een echtgenote worden. Mark was haar man geweest. En dat zou hij nog steeds moeten zijn.

Ze had ooit een film gezien die haar diep had geraakt, Sliding Doors,

waarin twee verschillende versies van iemands leven worden getoond. Ze vroeg zich af of er ook een andere versie van háár leven bestond: een waarin hun politiebusje op die noodlottige dag bijvoorbeeld panne had gekregen – zodat die inval nooit had plaatsgevonden, en Mark en zij nog steeds lang en gelukkig leefden.

Haar sigaret was veel te snel op. Ze nam nog een laatste trekje en schoot de peuk toen het water in. Ze voelde zich hier, in de kou en de stilte, een stuk kalmer. Ze moest maar gewoon eerlijk tegen Igor zijn. Ze hield vreselijk veel van hem en hun leven samen. Samen, maar met  ieder  hun eigen  leefruimte. Daar  zouden  ze het mee moeten  blijven doen. Dat moest  hij  maar  accepteren.

*     *  
*

Erika besefte  pas dat  ze  via  een andere  ingang  terug naar binnen was gegaan,  toen  ze in haar  eentje  in  de  lift  naar  boven  stond.  Ze stak  net haar hand  uit om  op  de knop te drukken  om  weer naar de begane  grond te  worden  gebracht, toen de lift  met  een zachte ping  stopte en de deur openschoof.

Ze zag een lege gang en hoorde een  vrouwenstem  galmen:  ‘Ja, de  politie,  alstublieft…  Er  ligt  hier een  lijk,  er is  een man overleden.’

Erika stapte  uit  de lift. Waar  was ze  nu?  Kennelijk was  dit een van de  verdiepingen  van  het  gebouw  met  vaste  bewoners. Overal  zag ze witte deuren met  een goudkleurig  nummer erop.

Bij een openstaande  deur aan het  eind van  de gang  stond  een schoonmaakkarretje, met ernaast een  oudere vrouw in een  legging en een  oude  trui, met gele rubberen handschoenen aan.  Ze  had  een rommelige berg knalrood haar, een heleboel  oranjekleurige foundation op  haar gezicht en ze  stond  met haar onderarm  over haar  ogen  te  wrijven. ‘Het  is in  de  oxo Tower, op  de  vierde verdieping,  aan  de Embankment.  Ja, dankuwel.’

‘Alles in  orde?’  vroeg Erika.

De  vrouw beëindigde  het telefoontje.  ‘Dit is  een  privéverdieping,’ zei  ze  met een  schorre stem,  ‘alleen voor bewoners dus.’

‘Ik  ben van  de  politie.’

De  vrouw  bekeek haar  van top tot  teen  en  bestudeerde haar  lange,  vrij  slecht  zittende  avondjurk. Erika was blij dat ze haar politiepenning  bij zich had.  Toen  ze deze  liet zien,  beet de  vrouw op haar onderlip.  O,  leek haar  gezicht te zeggen,  en  ze  was duidelijk opgelucht.  ‘Er ligt een lijk  daarbinnen,’  zei  ze,  knikkend  naar de  open deur.  ‘Een  man.’

Erika  gluurde naar binnen. Ze  zag  een  moderne  open woonkamer,  met ramen die  uitkeken  over de  fonkelende  Londense  skyline. ‘Is  er  nóg  iemand  daarbinnen?’

‘Nee. Hij  ligt  op  het bed.’

Erika  keek  naar de  rubberen  handschoenen  die over  de zijkant van  het schoonmaakkarretje bungelden.

‘Meestal is  er  niemand  als  ik kom  schoonmaken. Dit  was voor  het eerst  sinds… tijden  dat ik  hem weer eens  zag.’

Erika  begon  de  handschoenen aan te  trekken. ‘Blijft  u hier,  alstublieft,’  zei  ze.  En  terwijl ze de nog steeds op  haar wachtende  Igor  vergat en haar  bedenkingen over  hun relatie  naast zich  neerlegde, stapte ze het appartement binnen.
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De houten vloerplanken kraakten en er hing een merkwaardig soort stilte in het appartement, een beetje als dat onheilspellende gevoel dat altijd vlak voordat het onweer losbarst in de lucht hangt. De vele lichten van Londen wierpen hun gloed in de gigantische woonkamer en keuken.

In de stilte klonk alleen een zacht gezoem, dat afkomstig bleek van een enorm aquarium dat was ingebouwd in de wand achter de grote lichte hoekbank. Een groepje witte kwallen bewoog zich pompend door het water, op het ritme van de beluchtingspomp, en twee droevig kijkende platte grijze vissen hingen tussen de bubbels voor zich uit te staren.

Het blauwe licht uit het aquarium weerkaatste op de duur uitziende roestvrijstalen kastjes en werkbladen van de keuken – die opvallend genoeg geen enkel keukenapparaat bevatte en er zo schoon en leeg uitzag dat hij waarschijnlijk slechts zo nu en dan door een ingehuurde cateraar werd gebruikt.

Erika liep dwars door de kamer, langs een salontafel van oranjebruin dooraderd versteend hout, naar een op een kier staande deur. Ze aarzelde heel even op de drempel toen de haar maar al te bekend voorkomende stank van de dood haar neusgaten in kroop, waarna ze de deur wijd openduwde.

De dikke gordijnen waren dicht, met een spleet van een centimeter of vijftien in het midden. Hierdoorheen viel een baan oranjeachtig licht op het omvangrijke lichaam van een geheel naakte blanke man op het bed.

Omdat Erika de lichtschakelaar zo gauw niet kon vinden, rukte ze de gordijnen open, waarna het licht van buiten de kamer in stroomde. Het enige meubilair in de kamer was een kingsize bed met zwart beddengoed. De dode man lag vastgebonden op zijn buik, met zijn armen en benen op zijn rug bij elkaar gebonden. Zijn hoofd was omhooggericht, met het gezicht naar het raam, en er was een stuk schilderstape over zijn mond geplakt. Zijn huid was bleek en blubberig, als pudding.

Erika stak een voorzichtige hand uit om aan zijn pols te voelen.

Yep. Die was dood.

Op de grond aan de rechterkant van het bed lag een stapeltje kleren: een beige broek, een overhemd en een stropdas. Trachtend zo min mogelijk bewijsmateriaal aan te raken of te verplaatsen, doorzocht Erika de broekzakken en vond een leren portemonnee en een kleine witte vierkante envelop. De portemonnee was leeg, op één identiteitskaart na: een pasje van het House of Commons, op naam van ene Neville Lomas, een conservatief parlementslid voor North East Surrey.

De envelop was niet dichtgeplakt, er zaten drie polaroidfoto’s in. Op de eerste lag Neville Lomas volledig gekleed op zijn bed, terwijl hij – ogenschijnlijk nog in leven – wezenloos in de camera keek; op de tweede lag hij naakt op zijn rug; op de derde was hij vastgebonden. Terwijl ze de randen en het fotogedeelte zo min mogelijk probeerde aan te raken, draaide Erika de drie foto’s om. Ze waren allemaal in zwarte viltstift ondertekend, in een haast kinderlijk handschrift met grote lussen:

annabelle.

‘Alles goed hier?’ klonk opeens een stem.

Erika maakte een sprongetje van schrik en liet de foto’s bijna uit haar handen vallen. De oudere vrouw met de schorre stem en het rode haar stond in de deuropening.

Erika herinnerde zich weer dat ze haar telefoon boven in het restaurant bij Igor had laten liggen. Ze stopte de polaroids terug in de envelop en vroeg: ‘Zou ik uw telefoon alstublieft even mogen gebruiken?’

De ogen van de vrouw vlogen eerst naar de man op het bed en toen terug naar Erika. ‘Ja hoor,’ zei ze.

Erika liep naar de vrouw toe en leidde haar van de slaapkamer terug de woonkamer in. Ze moest hier als de donder een forensisch team zien te krijgen! Ze voelde de opwinding door haar lijf razen: een prominente parlementariër, dat betekende ook een prominente moordzaak! De vrouw bleef staan bij de bank en legde een hand op de armleuning.

‘Wat is uw naam eigenlijk?’ vroeg Erika.

‘Ann-Marie Ross,’ antwoordde de vrouw, gevolgd door een diepe zucht. ‘Mag ik misschien even gaan zitten?’ Haar grove gezicht was opeens bleek en Erika zag dat haar handen trilden. ‘Ik heb ’m nog nooit zo… van dichtbij gezien.’ Ze begon op de zakken van haar kleding te kloppen en haalde er achtereenvolgens een verkreukeld pakje sigaretten uit, een heel klein houten beeldje van de Maagd Maria en een oude smartphone met een gebarsten scherm.

Toen ze deze spullen vervolgens op het stenen tafelblad wilde leggen, stak Erika vlug haar hand uit en nam ze van haar over. ‘Nee! Dit is nu een plaats delict, begrijpt u…’ Toen pas zag ze dat het helemaal geen Mariabeeldje, maar een sigarettenaansteker was.

‘Sorry, ik ben er een beetje draaierig van geworden. Het gaat zo wel weer… Die heb ik in Lourdes gekocht,’ zei ze, toen ze Erika’s blik zag. ‘Daar ben ik met mijn zus en mijn moeder geweest.’

‘Bent u gelovig?’

‘Welnee. En het is ook niet op ons overgeslagen: we hebben er de hele tijd lopen kibbelen.’

Toen pas overhandigde Ann-Marie Erika haar telefoon, waarna Erika de meldkamer van het politiebureau van Lewisham Row belde en ze verzocht om versterking en een forensisch team. ‘Hoe laat bent u eigenlijk op deze verdieping aangekomen?’ vroeg ze de vrouw toen. ‘En bent u degene die de deur van het appartement heeft geopend?’

‘Ik was hier maar een paar minuten eerder dan u.’

‘Werkt u hier fulltime?’

‘Ik werk op meerdere plekken.’

‘Worden al deze flatjes permanent bewoond?’

‘Ja, al hebben ze liever dat u ze “appartementen” noemt. Deze hele verdieping, plus die eronder en die erboven. We komen hier eens per week schoonmaken.’

‘“We”?’

‘Ja, het bedrijf waarvoor ik werk: Hoopers Limited.’

‘Is de overledene de eigenaar van dit appartement?’

‘Dat weet ik niet. Ze hebben ’m helemaal vastgebonden…’ Haar stem brak ineens, waardoor Erika besefte dat ze zich al die tijd groot had proberen te houden.

‘Kent u de bewoners, spreekt u wel eens iemand?’

‘Denkt u dat zij een praatje aanknopen met mensen zoals wij? Ik zie wel allerlei figuren het gebouw in en uit lopen, telkens weer andere. We hebben ook wel eens moeten schoonmaken na een feest…’ Ze trok haar neus op. ‘Je zou denken dat van die chique lui ook netter zijn dan wij, maar nee hoor: smerig…!’

Ze hoorden dat de lift weer omhoogkwam.

‘Bedankt dat ik uw telefoon even mocht gebruiken,’ zei Erika en ze gaf Ann-Marie haar mobieltje, sigaretten en aansteker terug. Toen hielp ze haar overeind en liepen ze samen naar de gang.

De liftdeuren gingen met een ping open, waarna er twee geüniformeerde politieagenten uit de lift stapten: een man en een vrouw, allebei wit. Hun jonge gezichten zagen rood van de koude buitenlucht en er zaten regendruppels op hun neonhesjes.

‘Vierde verdieping, appartement nummer zes… aan het eind van de gang,’ herhaalde een stem via de radio op de revers van de agente Erika’s telefonische instructies van daarnet.

‘Bent u van het schoonmaakpersoneel? Mogen we u dan verzoeken om deze verdieping vrij te maken, alstublieft?’ zei de agente zodra ze de openstaande deur van het appartement zag. Ze stak haar arm al uit om Erika en Ann-Marie mee te nemen.

‘Ik ben inspecteur Erika Foster,’ zei Erika, licht beledigd dat deze jonge vrouw haar aanzag voor een schoonmaakster. Terwijl de twee agenten haar van top tot teen opnamen, bleef hun blik even hangen bij de rubberhandschoenen en de avondjurk met de zwarte lovertjes.

‘Ik kan niet wachten tot ik hier weg ben,’ zei Ann-Marie, en ze greep het handvat van haar schoonmaakkarretje beet en begon het ding in de kleine ruimte te keren.

‘Mijn naam is agent Dahlia Beck en dit is mijn collega Glenn Constance,’ zei de jonge agente tegen Erika. Ze was erg knap, met grote bruine ogen en een pruilmond. Erika vond haar net een jonge actrice die was gecast als de politieagente in een tv-serie. Zelfs haar uniform was nog zo nieuw dat het bijna een verkleedpak leek.

Haar collega zag er al net zo knap uit met zijn stevige kaaklijn en filmsterrenlook, al kwam hij wat minder zelfverzekerd over. Erika zag hem de hele tijd slikken en las zelfs wat angst in zijn ogen. ‘Goedenavond, ma’am,’ zei hij beleefd.

Erika haatte het om zo genoemd te worden, maar ze had geleerd dat toch nooit iemand luisterde als ze protesteerde, dus liet ze het maar zo.

Ann-Marie probeerde nu haar karretje langs hen te manoeuvreren.

‘Kunt u dat ding alstublieft even laten staan?’ zei Erika. ‘Ik wil graag dat u blijft om een verklaring af te leggen.’

Dahlia’s radio piepte. ‘Hier de meldkamer. Hebben jullie al contact gemaakt?’ vroeg een stem.

Zonder Erika’s blik los te laten, pakte Dahlia haar radio. ‘Ik heb hier een dame staan die beweert inspecteur Foster te zijn, maar we hebben haar nog niet formeel kunnen identificeren,’ zei ze.

Erika voelde de irritatie oplaaien. Formeel identificeren? Ze was het lijk niet! Met haar één meter drieëntachtig was ze een stuk langer dan Dahlia. Ze boog naar voren en plukte de radio van Dahlia’s revers. Alsof ze dit arrogante nest ooit haar politiepenning zou tonen! ‘Erika Foster hier. Ben jij dat, Vicky? Over,’ zei ze. Ze had de stem allang herkend, het was de collega die ze daarnet ook al had gesproken.

‘Ja, mevrouw. Over.’

‘Bevestig alsjeblieft even tegenover agent Dahlia Beck hier dat er versterking onderweg is, plús een forensisch team. Over.’

‘Ze zijn over ongeveer twaalf minuten bij jullie. Over.’

Toen Erika de radio weer losliet, zag ze dat Dahlia net zo geïrriteerd was als zijzelf. ‘Ik doe gewoon mijn werk, ma’am…’

Erika draaide zich naar Glenn. ‘Het lijkt erop dat de overledene Neville Lomas is, parlementslid voor de conservatieven. Ik heb hem nog niet formeel kunnen identificeren, maar loop even naar de receptie en kijk of je daar meer info over hem kunt verkrijgen.’

‘Ja, ma’am.’

‘En voor jou heb ik ook een klusje,’ zei ze toen tegen Dahlia. ‘Jij moet voor me naar het restaurant op de bovenste verdieping gaan.’
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Igor zat zich net af te vragen of Erika soms ziek was. Ze was al zo lang op het toilet. De ober had zijn champagneglas al tweemaal bijgevuld en hij begon zich al wat licht in het hoofd te voelen.

‘Alles in orde met mevrouw, meneer?’ kwam de gastheer van het restaurant nu vragen.

‘Dat… weet ik niet zeker,’ antwoordde hij, terwijl hij zijn bezwete handen afveegde aan zijn broek. De kraag van zijn overhemd zat opeens ook wel erg strak. Erika’s telefoon lag naast haar bord op de tafel.

‘De chef liet me net weten dat uw gerechten bijna klaar zijn… Zal ik ze anders nog even tegenhouden?’ Igor wierp een blik op de deur en stak zijn vinger tussen zijn kraag en zijn nek. ‘Zou mevrouw dat fijner vinden?’

‘Nee. Breng het maar gewoon. Ik ga wel even kijken waar ze blijft.’

De regen tikte luid tegen het raam. Igor kreeg het akelige gevoel dat deze avond finaal in de soep aan het lopen was. Erika had al niet staan springen bij het idee om poepchic uit eten te gaan. Hij had het gewoon bij zijn eerste ingeving moeten houden: fish-and-chips…

Hij legde net zijn servet neer en wilde opstaan, toen er een knappe vrouw in een politie-uniform met een neonhes eroverheen het restaurant binnenstapte. Ze kwam regelrecht op zijn tafel af. De hele eetzaal viel stil, het ge-plinkplonk van de muzak klonk ineens wel twee keer zo luid. ‘Bent u Igor… Muck?’ vroeg ze, terwijl ze kort haar notitieblokje checkte.

‘Het wordt uitgesproken als “Mak”, maar… ja, dat ben ik. Is alles in orde?’

De gastheer verscheen weer, zijn ogen glansden en hij transpireerde licht. ‘Goedenavond, mevrouw de agent. Kan ik u misschien ergens mee van dienst zijn?’

Ze negeerde hem totaal. ‘Ik ben agent Dahlia Beck,’ zei de vrouw op lichtelijk verveelde toon tegen Igor. ‘Ik heb een boodschap voor u, van inspecteur Erika Foster.’

‘Wát?’

‘Een boodschap,’ herhaalde Dahlia traag, ‘van Erika. Kent u haar? Ze beweerde dat ze u kende.’

‘Ik ken haar zeker, ja. Wat is er dan?’

‘Ze heeft mij gevraagd om u ervan op de hoogte te stellen dat ze is weggeroepen naar een plaats delict…’ Twee dampende borden werden nu naar de tafel gebracht, Dahlia deed een stap opzij zodat de obers ze konden neerzetten. ‘Ze heeft me bovendien verzocht om haar mobiele telefoon op te halen.’

Igor keek op zijn horloge. Erika was nu twintig minuten weg. ‘Wélke plaats delict?’

De obers die het eten hadden gebracht, bekeken Dahlia even van top tot teen en keerden toen terug naar de keuken. De gastheer bleef echter bij de tafel staan. Hij schonk hun allebei een slijmerig lachje en zei: ‘Mevrouw de agent, zou u deze kwestie misschien ergens anders kunnen bespreken?’

‘Waar is die plaats delict dan?’ vroeg Igor. ‘In dit gebouw? Op het damestoilet?’

‘Daar kan ik helaas geen antwoord op geven,’ zei Dahlia.

‘Het moet wel hier zijn! We zouden verdorie chic uit eten gaan…’

Hierop verzachtte Dahlia’s uitdrukking ietwat en ze mimede: beneden, waarna ze er naadloos aan toevoegde: ‘Is dit haar telefoon?’

Igor knikte afwezig. ‘Gaat het wel goed met Erika?’

‘Ja hoor, prima.’ Toen boog ze zich naar hem toe, griste de telefoon van tafel en beende ermee weg. Een oudere heer keek haar geïnteresseerd na toen ze langs zijn tafel paradeerde, net zoals het merendeel van de mannen in het restaurant deed.

Igor keek naar de twee volle borden voor hem op tafel. De gastheer schonk hem opnieuw een kruiperige glimlach en zei: ‘Bon appétit.’

*     * 
*

Erika nam een lange verklaring van Ann-Marie op. Daarna werd ze door Isaac Strong, de forensisch patholoog, teruggeroepen naar de plaats delict. Het appartement wemelde inmiddels van de forensisch medewerkers, die onder andere monsters stonden te nemen van de vloer van de keuken en die van de badkamer.

Dahlia en Glenn vroegen of ze samen met Erika naar de plaats delict mochten, waarna ze allemaal een witte forensische overall over hun kleren aantrokken. Door de hele gang, woonkamer en slaapkamer was een soort stapstenenpad van stalen dozen aangebracht, elk een centimeter of dertig van elkaar, zodat iedereen zich door de ruimte kon verplaatsen zonder de plaats delict te verontreinigen.

De touwen om de ledematen van de man waren intussen doorgesneden, maar toch lag hij nog steeds in dezelfde positie, met zijn armen en benen naar achteren en zijn ogen opengesperd. Naast het bed stond al een brancard op hem te wachten en een forensisch fotograaf was bezig om elke vierkante centimeter van de ruimte te documenteren.

‘Goeienavond,’ zei Isaac, van wie boven het mondmasker alleen zijn bruine ogen te zien waren. Hij keek er Erika even strak mee aan. ‘Heb jij je plannen voor vanavond toch herzien?’ Hij en Erika waren buiten het werk om goed bevriend en ze had hem eerder aan de telefoon toevertrouwd dat Igor haar tot haar grote verrassing had uitgenodigd voor een etentje.

‘Tja…’ zei Erika vaag. ‘Maar wat kun je ons hierover vertellen?’ Ze keek neer op het naakte lichaam en voegde toen toe: ‘Heb je al een tijdstip van overlijden voor me?’

‘Leuk geprobeerd.’

‘Een grove schatting dan?’

Isaac zuchtte. ‘Zijn lichaam bevindt zich nog in een van de vroege stadia van rigor mortis,’ zei hij, wijzend naar de achteruit gebogen armen en benen van de man. ‘Grofweg kan ik het tijdstip van overlijden daardoor inschatten op… ergens in het afgelopen etmaal.’

‘Vanaf acht uur gisteravond dus,’ berekende Erika snel.

‘Op het eerste gezicht lijkt hij twee, of misschien zelfs drie gebroken ribben in zijn borstkas te hebben én zijn rechterarm is uit de kom, wat erop zou kunnen duiden dat hij zich heftig heeft verzet toen hij werd vastgebonden.’

Glenn, die naast Erika stond, schraapte nerveus zijn keel. ‘Wat denkt u? Zou het seks met wederzijdse instemming zijn geweest?’ vroeg hij.

‘Sommige mannen worden graag vastgebonden,’ zei Dahlia.

‘Dat soort dingen weet jij wel, hè?’

‘Rot op, Glenn.’

‘Héhé, een beetje respect, alsjeblieft,’ gromde Isaac, die Erika’s irritatie over de jonge agenten kennelijk deelde.

Hij liep naar het hoofd van de man. ‘Mag ik even wat meer licht?’ vroeg hij aan een van zijn medewerkers, waarop de dichtstbijzijnde lamp wat dichterbij werd gebracht. De wijd openstaande ogen van de dode man lichtten fel op. Isaac nam een pincet met platte uiteinden, pakte de rand van de schilderstape ermee beet en trok deze toen heel voorzichtig los van het gezicht. Eronder zat een lijkstijve grimas met gelige tanden. Erika had dat gezicht eerder gezien, wist ze: op tv, tijdens een of ander parlementair debat. Hij had toen diezelfde grimas getrokken, bedacht ze, zij het een stuk levendiger.

Isaac deed een stap naar achteren en liet de reep schilderstape in een doorzichtige plastic bewijszak vallen. Daarna gaf hij die aan een van de forensisch medewerkers, die er meteen een etiket op plakte. ‘We zullen hem nog officieel moeten laten identificeren, maar ik zou zeggen dat het om Neville Lomas gaat, dezelfde man als op de foto op het House of Commons-pasje én op deze polaroids,’ zei Isaac. Hij overhandigde Erika de drie directklaarfoto’s, die intussen elk in hun eigen forensisch bewijszakje waren gestopt en glinsterden van het vingerafdrukpoeder.

Terwijl Erika ze opnieuw bestudeerde, voelde ze haar afschuw stijgen toen ze besefte dat ze een soort stripverhaal met een heel slechte afloop leken te vormen. ‘Hij ziet er beroerd uit,’ zei ze en Isaac knikte.

‘Wie noemt zijn kind tegenwoordig nog Annabelle?’ vroeg Dahlia zich hardop af, toen ze de handtekening achter op de polaroids zag.

‘Dat zou je ook van Dahlia kunnen zeggen…’ zei Glenn. Zijn collega rolde met haar ogen.

‘Ik zal ervoor proberen te zorgen dat je het toxicologisch rapport zo snel mogelijk krijgt,’ zei Isaac tegen Erika, met een zijdelingse blik op de twee jongere agenten.

‘Maar er zitten zo te zien geen vingerafdrukken op. Jammer,’ zei Erika en ze keek naar de technisch rechercheurs die de bedstijlen zaten te bepoederen. Ook op de muur bij het hoofdeinde en rond de lichtknopjes hadden ze al vingerafdrukken zichtbaar gemaakt. Ze stapte opzij om de forensisch fotograaf bij de berg kleren te laten, die nog steeds op de grond naast het bed lag. ‘Deze zaak zal een hoop extra aandacht krijgen. Kan ik de uitslag van die afdrukken ook zo snel mogelijk krijgen?’

‘Vanzelfsprekend,’ zei Isaac.

‘Is dat een ja?’

‘Ja.’

‘En hoe zit het met de doodsoorzaak?’

‘Erika… ik moet mijn lijkschouwing nog uitvoeren.’

Ze bekeek de polaroids weer. ‘Zelfs als je er als parlementslid op kickt om te worden, eh… nou ja, wat dit ook maar moet voorstellen… zou je daar dan nog bij willen worden gefotografeerd ook?’

Ze zag dat Dahlia en Glenn elkaar een betekenisvolle blik schonken. ‘Ja, wat nou?’ riep Erika gepikeerd uit. ‘Zeg op!’

Dahlia wees naar een van de forensisch medewerkers, die in de deuropening van de slaapkamer stond – met een paraplustandaard vol lange leren rijzweepjes in haar handen. ‘In de gang is een kastje met allemaal bdsm-pornoblaadjes en -dvd’s erin. En deze dingen dus,’ zei ze.

‘Zijn er nog meer paardrijspullen gevonden?’ wilde Erika weten.

‘Nee. Maar ik geloof ook niet dat deze op paarden zijn gebruikt.’

‘Zijn er ook verboden middelen gevonden?’

De forensisch medewerker schudde haar hoofd. ‘Niets, nóg niet dus.’

‘Dank je wel. Stop alles maar in een bewijszak.’ Erika keek opnieuw naar de bewijszakjes met de polaroids. ‘Die Annabelle kán natuurlijk een prostituee zijn geweest die hij had ingehuurd.’

‘Ik geloof dat de juiste term tegenwoordig “sekswerker” is,’ merkte Dahlia droog op.

Erika negeerde deze opmerking. ‘Er zijn geen sporen van braak: de schoonmaakster heeft de voordeur gewoon zoals altijd van het slot gehaald, is naar binnen gegaan en heeft het lichaam gevonden. Het kan een uit de hand gelopen seksspelletje zijn, waarbij de andere partij in paniek is gevlucht. Maar het kan ook gaan om een moord, die er expres zo uitziet als een seksspelletje.’ Haar woorden bleven even tussen hen in hangen. Het geklik en geflits van de camera van de forensisch fotograaf waren even het enige wat er gebeurde. ‘Maar we zitten hoe dan ook met een overleden parlementariër, en het is slechts een kwestie van tijd voordat de media daar lucht van krijgen.’
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Het was inmiddels tien uur ’s avonds. Erika trok haar overall uit en overhandigde hem aan de forensisch medewerker die de gebruikte spullen inzamelde. Toen ze daarna op haar telefoon keek, zag ze dat ze een hele reeks appjes van Igor had, waarin hij haar vroeg wat er toch aan de hand was.

O, shit: Igor!

Dahlia en Glenn leverden hun overalls ook in, waarna Erika hun verzocht een huis-aan-huisonderzoek te starten bij de appartementen rond nummer zes. Zelf besloot ze een praatje te gaan maken met de portier op de begane grond van het gebouw.

Ze zag dat ze na haar terugkeer van de rivier per ongeluk de ingang voor de vaste bewoners had genomen, vlak naast de deur van het restaurant. Achter de balie in de lobby zat een kleine man die ze daar eerder niet had gezien. Hij had een achterdochtige blik en een vrij klein, rozig gezicht met vooruitstekende tanden, waardoor Erika hem een soort konijn van middelbare leeftijd vond. Hij bestudeerde haar geïrriteerd toen ze hem haar politiepenning toonde.

‘Mag ik uw naam even noteren, alstublieft?’ vroeg ze.

‘Oliver Grant,’ antwoordde hij, en het leken vooral zijn tanden te zijn die de ‘a’ van Grant vormden.

‘Zit u hier al de hele dag?’

‘Ik ben om zes uur begonnen. Maar, eh… ik heb begrepen dat er op de vierde verdieping iets is voorgevallen? Bent u hierheen gekomen om mij van meer informatie hierover te voorzien? Ik ben namelijk verantwoordelijk voor dit gebouw en word niet graag in het ongewisse gelaten.’

Achter zijn balie zag Erika een monitor met daarop een raster met allemaal bewakingsbeelden van verschillende delen van het gebouw. ‘Hangen uw bewakingscamera’s in alle gangen?’ vroeg ze, met een blik op het vakje van de hoofdingang.

‘Dat zijn míjn bewakingscamera’s niet… ze horen bij het gebouw.’

‘Natuurlijk,’ zei Erika, die echt geen zin had in woordspelletjes met dit korzelige, heerszuchtige mannetje.

‘Wij nemen de privacy van onze bewoners uitermate serieus. In de inpandige gangen wordt niet gefilmd.’

‘Ook niet in de liften?’

‘In de twee hoofdliften, die bestemd zijn voor onze vaste bewoners, hangen geen bewakingscamera’s,’ zei hij.

‘Wat filmen de bewakingscamera’s dan wel?’

‘De hoofdingang bij het Thames Path, de leveranciersingang en het laadplatform van het gebouw, inclusief het restaurant, de dienstlift van het restaurant, de ingang van het restaurant en de bar van de brasserie. O, en hier natuurlijk, de lobby.’

‘Moeten alle bezoekers zich hier eerst melden?’

‘Uiteraard.’

‘De bewoners ook?’

‘Nee, die niet.’

‘Hoe houdt u dat dan bij?’

‘Eh… dat weten wij gewoon.’

‘Ik ben hier eerder ook binnengekomen, maar toen zat u niet achter de balie.’

‘Dan zal ik even in het kantoortje zijn geweest,’ zei hij en hij wees.

Erika zag verderop in de gang een openstaande deur. ‘Was u hier gisteravond ook aan het werk?’

Voor de portier kon antwoorden, vloog de deur achter hen open. Een koude vlaag rivierwind werd naar binnen geblazen. Een lange donkere man van achter in de dertig met een nogal pokdalig gezicht stapte binnen. Hij werd vergezeld van een magere bleke kalende man in een grijs pak onder een lange regenjas. Hij had een bobbelige moedervlek onder zijn linkeroog, alsof er een korstje zat.

‘Meneer Grant, goedenavond,’ zei de jongere man, terwijl hij Erika volslagen negeerde.

‘Goedenavond, hoofdinspecteur Fisk,’ zei Oliver en hij lachte al zijn tanden bloot.

‘Hoofdinspecteur?’ herhaalde Erika verbaasd. Ze kende geen van beide mannen.

‘Inderdaad.’

‘Ik ben inspecteur Erika Foster,’ zei ze, terwijl ze zag hoe de twee haar avondjurk in zich opnamen.

‘En ik ben hoofdinspecteur Dan Fisk, van West End Central. Bedankt dat je het fort even hebt bewaakt,’ zei hij met een glimlach. Hij stelde de andere man niet aan haar voor. Diens kleine donkere ogen dwaalden eerst door de lobby en vervolgens opnieuw over Erika’s lichaam.

‘“Het fort even bewaakt”?’ herhaalde Erika verbluft. ‘Ik was gewoon de eerste agent ter plaatse, meneer.’

De man in het grijze pak wees naar de liftdeur die zojuist was opengeschoven. ‘Ik ga alvast naar boven,’ mompelde hij. Fisk knikte.

‘Wie is dat eigenlijk?’ vroeg Erika, toen de man in de lift was gestapt en de deur zich weer sloot.

‘Tja… die vraag ligt waarschijnlijk nogal boven je salarisschaal – en dat geldt trouwens ook voor mij,’ luidde Fisks antwoord. Hij klonk niet onvriendelijk, maar zijn joviale manier van doen kwam toch wat geforceerd over. ‘Je bent je er toch wel van bewust wie, eh… ons slachtoffer is?’ fluisterde hij toen, terwijl hij wegschuifelde van de balie.

‘De identiteit is nog niet officieel vastgesteld, maar… ja, dat weet ik.’

‘Mooi zo. Oké. Dan neem ik het vanaf hier van je over, Erika. Nogmaals bedankt dat je de boel even onder controle hebt gehouden.’

‘Wacht even, hoor… Wie heeft u gebeld, meneer?’

Deze vraag leek hem te verrassen. ‘Hoezo is dat relevant?’

‘Uit hoofde van mijn rang heb ik het recht dat te vragen.’

‘Uiteraard, al heeft dit alles echt niets met jou te maken. Een andere agent heeft me gebeld; iemand die ervan uitging dat ik hiervan op de hoogte zou willen worden gebracht, gezien de gevoeligheid van deze zaak.’

‘O ja, wie dan?’

‘Wie mij heeft gebeld, bedoel je?’

‘Ja, wie heeft u gebeld?’

Hij leek erg diep in zijn geheugen te moeten graven voor de naam van de betreffende collega. ‘Een van mijn geüniformeerden, agent Dahlia Beck, heeft gehandeld naar aanleiding van jouw oproep aan een andere agent op West End Central.’

Erika staarde hem even aan. ‘Wanneer heeft zij u precies ingeschakeld dan?’

Hoofdinspecteur Fisk begon te lachen. Erika besloot dat ze hem toch niet mocht: hoezo deed hij nu alsof zij onredelijk reageerde? ‘Een uurtje geleden ongeveer.’

Terwijl zij die verklaring van schoonmaakster Ann-Marie zat op te nemen dus! ‘Ik probeer gewoon te begrijpen waarom een geüniformeerd agente, die bovendien nog maar kort in dienst is, de verantwoordelijkheid op zich neemt om u in te schakelen, zonder mij daarvan op de hoogte te stellen.’

‘Als ik het goed begrijp, ben jij gestationeerd op het bureau van Lewisham Row, in Zuid-Londen. Toch?’

‘Ja. Maar dat heeft hier niets mee te maken. Meneer, het doorsluizen van informatie naar hogergeplaatste collega’s is míjn taak.’

Hij knikte en glimlachte weer. Erika werd er gek van: niets van wat ze zei leek hem te deren! En toen begon ook nog zijn telefoon in zijn zak te rinkelen. ‘Sorry, maar deze moet ik aannemen. Nogmaals bedankt, Erika, je bent nu vrij om te gaan en te genieten van de rest van je avond.’ Hij nam op: ‘Ja, Peter, ik heb de boel zojuist overgenomen.’ Toen er vervolgens een lift arriveerde en de deur openschoof, liep hij prompt weg en stapte erin. Ze staarde hem na. Toen de deur zich weer sloot, was hij nog steeds diep in gesprek.

Erika draaide zich weer naar de portier. ‘En? Was u hier gisteravond ook aan het werk?’ vroeg ze, alsof er niets tussen was gekomen.

‘Nee, gisteravond niet. Maar, eh… als u weggaat, zult u zich wel nog even moeten registreren,’ zei hij triomfantelijk, met een extra brede glimlach.

*     * 
*

Glenn Constance werd van het huis-aan-huisonderzoek af gehaald en kreeg de taak toegewezen om Erika in zijn politieauto naar huis te brengen.

Erika ziedde vanbinnen toen ze het centrum van Londen verlieten en de Old Kent Road op draaiden. Ze was zonder erbij na te denken op de achterbank geploft en zag dat Glenn haar nu via de achteruitkijkspiegel zat te bespieden. ‘Ik ben nog nooit in Blackheath geweest,’ verbrak hij de stilte, terwijl ze station New Cross en een gigantische Sainsbury’s-supermarkt passeerden. ‘Het schijnt wel een leuke buurt te zijn.’

‘Klopt,’ zei Erika.

Hij knikte. ‘Ik woon zelf in Croydon.’

‘Da’s dan best een end, als je naar het centrum moet.’

‘Valt wel mee. Ik ga altijd met de tram.’

‘Is hoofdinspecteur Dan Fisk je chef op West End Central?’

Hij glimlachte.

‘Wat is daar grappig aan?’

Hij trok gauw weer een serieus gezicht. ‘Sorry. Dat woord hoor je gewoon niet zo vaak meer – chef.’

‘Ach ja, ik ben van de oude stempel. Maar, eh… er was een man bij hoofdinspecteur Fisk die zich niet heeft voorgesteld: grijs pak, kaal, moedervlek onder zijn oog…’

‘Ja, hij wilde het lijk zien.’

‘Heeft hij zich bij jou geïdentificeerd?’

‘Nee, hoofdinspecteur Fisk heeft voor hem getekend. Misschien was het iemand van de regering?’

Erika knikte en tuurde naar buiten. Ze kon zich best voorstellen dat ze dat liever niet breed uitgemeten in de pers zagen: dat een parlementslid tijdens een bizar seksspelletje het leven had gelaten – slechte pr, afleidend voor het beleid. Haar blik vloog weer naar de achteruitkijkspiegel Glenn zat haar nog steeds te bestuderen.

‘Ik vind het fijn om kennis met u te maken… om met u te mogen werken, bedoel ik.’

‘O ja? Hoe dat zo?’

Hij keek een beetje beschaamd. ‘Tijdens mijn opleiding in Hendon maakte een van de zaken die u hebt opgelost deel uit van de training.’

‘Echt? Welke dan?’

‘Die van Elias Mills: de café-eigenaar die negen vrouwen vermoordde en ze vervolgens als ingrediënt in zijn curry’s serveerde. U verdacht hem al, maar lange tijd wist hij alles te verbergen. Hij verwerkte het vlees in het eten, vermaalde de botten en spoelde het poeder vervolgens door de afvoer…’ Dat was inderdaad een opvallende zaak uit haar begintijd, bij de politie in Manchester nog. Ook daarbij had Mark met haar samengewerkt. ‘U besloot zich vervolgens te concentreren op wat hij met de haren deed. Zijn vriendin werkte bij een kapsalon in de buurt: zij bleek te zorgen dat het haar werd weggewerkt.’

‘En de hoofdhuid,’ vulde Erika aan, terwijl ze terugdacht aan de dag waarop ze deze zaak hadden opgelost: die stank van rottend vlees…

‘Ik vond het zo’n inspirerend voorbeeld!’ riep Glenn uit. Meteen daarna leek hij zich te generen voor zijn enthousiasme.

‘Hoe oud ben je eigenlijk, Glenn?’ vroeg Erika.

‘Vijfentwintig, ma’am.’

Jezus, vijfentwintig… dacht ze. Het was al zevenentwintig jaar geleden dat ze zelf van Hendon Police College was gekomen. Een heel andere tijd. Ze woonde toen nog maar zes jaar in Groot-Brittannië, was verloofd met Mark en keek hoopvol uit naar de toekomst.

Terwijl ze Glenns gezicht in de achteruitkijkspiegel bekeek, overwoog ze kort om hem te vragen of hij ook vol hoop zat, en waar hij dan precies van droomde. Maar het leek haar niet gepast om dat te vragen, dus liet ze het moment maar voorbijgaan. De rest van de rit brachten ze zwijgend door.

Het lukte Erika maar niet om alle gebeurtenissen van deze avond van zich af te schudden. Hoofdinspecteur Dan Fisk was een stuk jonger dan zij, maar toch was hij met zijn hogere rang binnengewalst en had alles overgenomen. Ze was trots op haar rang van inspecteur, maar had altijd gedacht dat ze nog wel wat hoger zou klimmen. Ze had intussen bij de politie echter zo veel vijanden gemaakt dat haar kansen op promotie steeds verder waren verschrompeld. Tot nu toe had ze haar principes steeds de koers van haar carrière laten bepalen – en kiezen voor ‘het juiste’ maakte je vaak niet erg populair –, maar de laatste tijd begon ze zich steeds gefrustreerder te voelen. Ze zat gewoon muurvast.

Vervolgens dacht ze aan de lange dag die ze al in de rechtbank had doorgebracht. Ze had er moeten toezien hoe een man van wie ze wíst dat hij iemand had verkracht daar dankzij een goede advocaat mee weg wist te komen. Zou ze ooit echt een verschil kunnen maken? Hoe lang had ze nog voordat ze op een zijspoor werd gerangeerd en onder druk werd gezet om met pensioen te gaan? Vijf jaar? Misschien zelfs nog minder?

Toen ze bijna in Blackheath waren, stuurde Erika Igor een appje: Het spijt me. Ben je nog wakker?

Er gingen een paar minuten voorbij. Zonder reactie van Igor.

Toen ze haar rijtjeswoning aan de rand van de heide naderden, zag ze dat alle ramen donker waren. Glenn stopte recht voor haar deur. Erika kreeg opeens het gevoel dat ze hem een of andere wijsheid of advies moest meegeven. Ze kon echter niets bedenken, dus wenste ze hem slechts nog een goede nacht.
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Achter de voordeur werd Erika meteen begroet door haar kat George. Hij ging op zijn achterpoten staan en zette zijn witte voetjes tegen haar been.

‘Hallo, lieve haarbal van me,’ zei Erika, blij met George’ onvoorwaardelijke liefde. Ze hurkte en begon hem aan te halen. Algauw draaide George zich op zijn rug en liet haar zijn glanzend zwarte buik aaien.

Het was warm in huis. En hoewel het tapijt er intussen al een jaar lag, rook het nog steeds nieuw als ze binnenkwam. Ze liep naar de keuken en trok er de koelkast open. Er was nog wat risotto over. Ze schepte er wat van op een bord en zette dat in de magnetron.

Erika had dit huis gekocht van een oude dame die er jarenlang niets aan had gedaan. Het was er dan ook niet best aan toe toen ze er introk: overal kale vloerplanken en afbrokkelend pleisterwerk vol waterschade. Het was, mede dankzij Igor, langzaam van onder tot boven gerenoveerd. Terwijl de risotto zijn rondjes in de magnetron draaide, keek ze tevreden haar knusse nieuwe keuken rond, met zijn lichthouten aanrechtblad en glanzende zilverkleurige apparaten.

Ze had Igor nooit in dat restaurant mogen laten zitten! Dat wist ze heus wel, maar toch had ze het gedaan.

In Slowakije waren ze elkaars jeugdliefde geweest, totdat Erika op haar achttiende naar Manchester was getrokken om er als au pair te gaan werken. Dat was in 1990, dus nog vóór het internet en de mobieltjes. Bovendien had zij het druk gehad met de zorg voor de twee kleine kinderen van een erg strenge forensisch patholoog en zijn vrouw. Ze behandelden haar niet slecht, maar hun gastvrijheid ging ook weer niet zo ver dat Erika met hun vaste telefoonlijn naar huis mocht bellen. Na een aantal brieven over en weer was Erika en Igors liefde langzaam uitgedoofd. Een jaar later ontmoette Erika Mark en nam haar leven een heel andere wending.

Vlak nadat ze vier jaar geleden dit huis in Blackheath had gekocht, waren ze elkaar volkomen toevallig opnieuw tegengekomen. Igor, die alweer enkele jaren gescheiden was, werkte als bezorger voor Argos en bleek degene te zijn die Erika’s nieuwe bed kwam afleveren.

Haar oog viel ineens op Igors werkpasje op de magnetron. Drie jaar terug had hij de kans gekregen om als machinist aan de slag te gaan, bij de Londense metro. Kort daarop had de pandemie toegeslagen, maar hun beider beroepen werden aangemerkt als ‘cruciaal’. Igor was toen bij haar ingetrokken zodat ze in dezelfde ‘bubbel’ konden blijven, wat verrassend goed was bevallen. Maar zodra hij financieel weer op eigen benen kon staan had hij toch een appartementje voor zichzelf gekocht – bij haar om de hoek.

Het werkte allemaal perfect.

En dat was exact waarom ze zo was geflipt toen ze bedacht dat Igor haar misschien wel ten huwelijk ging vragen: stel dat zo’n grote verandering als een soort sloopkogel in hun leven tekeer zou gaan?

De magnetron zei ping; Erika haalde haar bord eruit. Deze risotto had Igor gisteravond klaargemaakt, maar een dag later smaakte hij zo mogelijk nog lekkerder.

Ze zocht haar telefoon en belde hem. Pas bij een van de allerlaatste keren overgaan, nam Igor op. ‘Aan jouw risotto kan geen enkel chic restaurant tippen,’ viel ze met de deur in huis. Igor zweeg. ‘Je hebt je werkpasje hier laten liggen en ik weet dat je morgen een late dienst hebt… Je was dus van plan om te blijven slapen – totdat ik je in dat restaurant liet stikken.’

‘Heb je die moord opgelost?’

Ze lachte wat ongemakkelijk. ‘Nee. Die zaak is me zelfs al afgepakt, wat zelfs voor mij een nieuw record is.’

‘O. Dat spijt me voor je,’ zei Igor. Het klonk oprecht, waardoor Erika zich zo mogelijk nog rotter voelde.

‘Nee… ík heb spijt – omdat ik je heb laten zitten.’

‘Waarom deed je het dan?’

‘Ik heb echt een lijk gevonden, hoor. Ik ging even naar beneden voor wat frisse lucht en liep toen door de verkeerde deur terug naar binnen.’

‘Waarom kwam je me dat dan niet gewoon zelf vertellen, in plaats van een of ander arrogant groentje op me af te sturen?’

Erika genoot er stiekem van dat hij Dahlia zo noemde. ‘Ik heb de plaats delict betreden, daar bleek een getuige te zijn en algauw kwam de forensische dienst.’

‘Maar je bevond je maar twee verdiepingen lager dan ik en die vent was toch al dood. Je had best even naar boven kunnen lopen,’ zei Igor. Doordat hij zo redelijk bleef, voelde ze zich alleen maar slechter.

‘Het spijt me. Het lijkt wel een soort ziekte, zo geobsedeerd als ik door een moordzaak kan raken.’

Hij zweeg weer even. ‘Waarom ben je eigenlijk weer van die zaak af gehaald?’

‘Dat weet ik zelf ook niet. Misschien omdat het om een hooggeplaatst persoon ging… en ik een ongeleid projectiel ben.’

‘Hé, niemand noemt mijn vriendin een ongeleid projectiel…’

Ze lachte en stak haar vork in de dampende berg rijst op haar bord. ‘Je joeg me gewoon de stuipen op het lijf met dat chique etentje. Nou ja, en toen dacht ik… Wás je van plan om me een huwelijksaanzoek te doen?’

Igor maakte een geluid alsof hij stikte en ze hoorde dat hij een slok bier terugspuugde in de fles. ‘Wát? Dacht je echt dat ik op de knieën zou gaan, voor jou?’

‘Zo heftig hoef je het nu ook weer niet te ontkennen!’ zei Erika, alsnog opgelucht. ‘Je had je nette pak aangetrokken en die stomme ober stond maar te zemelen over die champagne… Maar wat was de grote verrassing dán?’

Hij zuchtte. ‘Er was helemaal geen verrassing – tenminste, niet in die zin van het woord. Maar er was wel iets wat ik je wilde vragen. Weet je? Ik kom wel even naar je toe.’

*     * 
*

Tien minuten later zat Igor een vuur te maken in de open haard van Erika’s voorkamer. Zijzelf had een paar biertjes opengetrokken en George lag tevreden te pitten op het krukje voor de piano.

‘Er was inderdaad iets wat ik je tijdens dat etentje had willen vragen,’ begon Igor, terwijl hij zich naar haar toe draaide.

‘Oké…’ zei Erika. Ze voelde de paniek weer opborrelen, ook al had hij haar verzekerd dat het geen huwelijksaanzoek zou worden.

‘Kijk niet zo bang.’

‘Ik ben niet bang.’

Hij draaide zich weer om naar de keurige stapel hout en krantenproppen in de open haard en streek een lucifer aan. Toen hij hem op het papier legde, begon dit meteen te branden. Toen keek Igor Erika aan. ‘Jij kunt het prima vinden met Tom, toch?’ Tom was Igors zestienjarige zoon uit zijn huwelijk met Denise.

‘Zeker. Ook al zal ik me nooit aan hem opdringen als stiefmoeder, we kunnen aardig met elkaar opschieten, ja.’

‘Wij zouden je naam graag toevoegen op de lijst van contactpersonen voor Toms breng- en ophaalregeling, zodat jij in noodgevallen ook naar zijn school kunt – mocht dat ooit nodig blijken. En met “wij” bedoel ik dus Denise en ik. En Tom zelf. Hij vindt het superspannend dat hij misschien een keer in een politieauto naar school zal worden gebracht.’

‘Mijn auto is anders niet direct als zodanig herkenbaar,’ zei ze met een glimlach.

‘Nee, maar je hebt wel een sirene en een zwaailicht.’

Erika keek Igor aan. Dit was inderdaad best een gewichtige stap. Dat ze werd opgenomen in een regeling over de zorg voor hún zoon betekende dat hun relatie serieus werd genomen. ‘Ik voel me gevleid en zal het met liefde doen: wanneer ik kan, mag Tom met me meerijden. Maar vond je echt dat je me op zo’n chic etentje moest trakteren om dit te vragen?’

‘Dat was Denises idee.’

‘Ik ben heel anders dan Denise,’ zei ze. Ze hoopte dat dat duidelijk en diplomatiek genoeg was.

‘Superfijn, dank je wel. Best maf als je erbij nadenkt, zoals sommige zaken tegenwoordig gaan. Vroeger in Slowakije werden dit soort afspraken helemaal niet gemaakt.’

‘Nee. Ik liep altijd in mijn eentje dwars door de stad naar school. En toen was ik pas acht! Het is een andere wereld.’

Toen boog hij zich naar haar toe en kuste haar. ‘Oké, da’s dan geregeld. Heb je nog meer te eten?’

‘Heb je in dat restaurant dan niks gehad?’

‘Jawel. Ik heb zelfs eerst mijn eigen bord en toen nog dat van jou leeggegeten. Maar die porties waren zo klein, ik heb nog steeds trek!’

Igor liep naar de keuken en liet Erika achter bij het haardvuur. Diep vanbinnen knaagde er weer iets aan haar: de angst om ná Mark opnieuw van iemand te houden, en om voor haar geluk deels afhankelijk te zijn van een ander.

Want ja, ze was gelukkig met Igor. En dat maakte haar doodsbang.
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Maandagochtenden in januari waren Erika’s minst favoriete momenten van het jaar. Igor had het weekend bij haar doorgebracht en om half zes die ochtend liep zijn wekker al af. Starend in het donker hoorde ze hem de douche aanzetten.

Ze waren het hele weekend thuisgebleven, maar de zaak-Neville Lomas had haar de hele tijd beziggehouden. Ze had een Google Alert ingesteld om alles te kunnen volgen wat er over deze moord in het nieuws verscheen en nu begon haar telefoon ineens te piepen. Met haar ogen nog klein van de slaap kwam ze overeind, greep naar haar telefoon op het nachtkastje en zag dat er zojuist iets op de site van BBC News was geplaatst:

De heer Neville Lomas, die reeds 24 jaar voor North East Surrey in het parlement zat, is onlangs op 66-jarige leeftijd plotseling overleden. Agenten van de Metropolitan Police werden afgelopen vrijdag om ongeveer 20.05 uur naar zijn appartement in het centrum van Londen geroepen, alwaar hij levenloos werd aangetroffen. Zijn overlijden wordt op dit moment niet als verdacht aangemerkt. Neville Lomas was een vriendelijke familieman, immer loyaal aan zijn plaatselijke kieskring en een groot liefhebber van Surrey en omgeving.

Erika startte meteen een onlineonderzoek naar Neville Lomas. Zijn cv liet zich lezen als dat van de stereotiepe louche parlementariër.

Hij had gestudeerd in Oxford, waar hij ook zijn vrouw Isabella had ontmoet. Ze hadden drie kinderen en bewoonden een groot huis in hun eigen kiesdistrict. In 1987 behaalde hij genoeg stemmen voor een parlementszetel in North East Surrey. Zijn gehele carrière was gelardeerd met schandalen, maar geen daarvan had ertoe geleid dat hij zijn zetel had moeten opgeven. Sterker nog, na elke verkiezing kreeg hij meer stemmen.

Hij was er regelmatig van beschuldig te lobbyen voor bedrijven die het belang van het Britse volk niet erg hoog in hun vaandel hadden staan, en zijn naam was in de afgelopen dertig jaar door de roddelpers met maar liefst drie verschillende seksschandalen in verband gebracht. Op een gegeven moment had een journalist de hand weten te leggen op foto’s waarop Lomas te zien was tijdens een ‘door cocaïne opgezweepte orgie’ in 1990, en een ‘bdsm-orgie’ met een paar Russische prostituees in 1993. Bij de meest recente zaak, in 1999, had een sekswerker haar verhaal aan de pers verkocht, waarin werd onthuld dat Lomas haar had betaald om seksueel te worden vernederd. Zo bleek hij graag te worden vastgebonden of gegeseld en vond hij het lekker als er op hem werd geürineerd.

Zijn vrouw was door dik en dun aan zijn zij blijven staan. Tot tweemaal toe stond ze zelfs letterlijk met samengeknepen lippen naast hem op hun gazon, in een keurige twinset en met een diadeem in het haar, terwijl hij tegelijkertijd voor dezelfde pers diep door het stof ging voor wat hij had gedaan.

De huiveringwekkende details van Neville Lomas’ seksleven maakten dat ook Erika zich begon af te vragen of zijn dood geen ongeluk was geweest, een uit de hand gelopen seksspelletje. Maar er zat haar ook nog steeds iets niet lekker aan die met ‘Annabelle’ gemarkeerde polaroids…

Opeens stond Igor weer naast haar bed, nu in zijn Transport for London-uniform. ‘Ik heb thee voor je gezet,’ zei hij en hij zette een mok op het nachtkastje.

Erika liet hem het artikel zien dat ze aan het lezen was.

‘Is hij dan toch niet vermoord?’ zei Igor.

‘Dat is wat de krant zegt.’

‘Maar jij denkt nog steeds dat het moord was?’

Erika nam een slok van haar thee en tuurde naar buiten, waar de toppen van de kale bomen donker afstaken tegen het oranje licht van de straatlantaarns. Ze trok haar schouders op.

‘Maar dat zou toch juist fijn zijn? Heb je mooi een zaak minder om over te piekeren. Je zei laatst zelf dat je nog zo veel lopende moordzaken hebt. Hé, maar… ik zie je vanavond. Fish-and-chips?’

‘Op maandag?’

‘Ja, laten we eens gek doen.’

Erika lachte. ‘Oké dan.’

Hij gaf haar een kus op haar wang en vertrok.

*     * 
*

Het politiebureau van Lewisham Row lag op twintig minuten rijden van Erika’s huis in Blackheath. De parkeerplaats stond al halfvol toen ze er tegen zevenen die ochtend aankwam. Het licht van de straatlantaarns weerkaatste op een dikke laag ijs op het asfalt. De kou sneed dan ook in haar gezicht toen ze uitstapte. Ze haastte zich naar de hoofdingang, oppassend dat ze niet uitgleed over de vele bevroren plassen.

De nachtdienst werd net afgelost door de nieuwe ploeg, waardoor het extra druk was in de gang naar de kantoren. Erika trof haar collega rechercheur Kate Moss bij de deur naar de personeelskeuken. Toen ze er samen binnenstapten, zagen ze er rechercheur Peterson en agent McGorry vlak naast elkaar door het raampje van de magnetron naar twee traag ronddraaiende kommen staan gluren.

‘Goeiemorgen, baas. Goeiemorgen, jongens,’ zei Moss. Ze was een kleine potige vrouw met een vuurrood bobkapsel, een gezicht vol sproeten en vriendelijke, sprankelend groene ogen.

‘Goeiemorgen,’ reageerden Peterson en McGorry afwezig.

‘Goed weekend gehad allemaal?’ vroeg Moss, terwijl ze haar lange sjaal begon los te wikkelen en haar jack uittrok.

Erika knikte; Peterson en McGorry mompelden slechts ‘ja’, zonder hun blik los te rukken van de magnetron.

‘Waarvoor zou je nog Netflix nemen, hè?’ zei Moss, terwijl ze naast hen ging staan. ‘Waar kijken we naar? Waargebeurde Havermoutpap?’

‘Haha,’ zei Peterson. Toen draaide hij zich om en schonk haar een grijns. ‘Nee, dit is… Ja, wat is het eigenlijk?’

‘Havermelkpap met steviasiroop met ahornsmaak,’ zei McGorry.

Peterson was een slanke man van kleur, die met zijn ruime één meter tachtig net iets kleiner was dan Erika en altijd kaarsrecht stond – een beetje als een speelgoedsoldaatje, vond ze. John McGorry was even lang als zij. Toen ze hem zes jaar geleden leerde kennen was hij nog een slanke jonge man, maar inmiddels was hij aardig uitgedijd. Toen de magnetron ping zei, opende McGorry het deurtje en haalde er twee dampende kommen met een grijzige brij uit.

Moss trok een papieren zak uit haar jaszak. ‘Ik heb een chocoladecroissant extra, als u zin hebt?’ zei ze tegen Erika.

‘Dank je wel, daar zeg ik geen nee tegen,’ zei Erika. Daarna keek ze geamuseerd toe hoe Peterson en McGorry in hun eten prikten en jaloers toekeken hoe de vrouwen hun tanden in de duidelijk overheerlijke croissants zetten.

‘Wij volgen een nieuwe dieetapp met een maaltijdplan,’ legde Peterson uit.

Moss vulde intussen de waterkoker. ‘Mogen jullie wel thee?’

‘Ja hoor. Zonder melk, maar met citroen.’

‘Voor mij graag met havermelk,’ zei McGorry.

Moss keek met hoog opgetrokken wenkbrauwen naar Erika.

‘Ik nog steeds gewone melk en twee suikerklontjes, alsjeblieft.’

‘Ik las het logboek van vrijdagavond,’ begon Peterson toen. ‘Over de dood van dat parlementslid, Neville Lomas. Jij was daarbij, hè?’

‘Dat wás ik, ja… Een van de hoofdinspecteurs van West End Central heeft mijn plek ingepikt,’ zei Erika. ‘En we weten dat er soms zaken voor de media worden achtergehouden, maar degene die de pers nu heeft ingelicht, heeft wel erg snel uitgesloten dat het om een moord zou kunnen gaan.’

‘Vindt u de omstandigheden verdacht?’ vroeg McGorry.

Erika vatte vlug samen wat ze had gezien.

‘En wat zei Isaac Strong ervan?’ wilde Moss weten.

‘Die schortte zijn mening op tot na de lijkschouwing.’

‘Als ik u was, zou ik eerder blij zijn dat die zaak niet ook nog op mijn bordje is beland,’ zei Moss.

Erika dacht aan haar huidige agenda: acht lopende moordonderzoeken, twee verkrachtingszaken (waaronder een poging tot moord) en twee beschuldigingen van doodslag. Moss had gelijk: ze had er noch de tijd, noch de middelen voor. Toch had de zaak-Neville Lomas iets wat haar instinctief enorm fascineerde.

Toen Moss klaar was met de thee, nam Erika haar mok mee naar haar kantoortje. Daar opende ze de Holmes-politiedatabase op haar computer en logde in, om te zien of de dood van Neville Lomas al was ingevoerd. Dat was wel het geval, al bevatte het zaakdossier bijzonder weinig details buiten het feit dat het was aangemaakt door hoofdinspecteur Dan Fisk. Ze dacht weer aan de man die met hem was meegekomen. Wie was dat toch? Fisk had hem niet als een collega aan haar voorgesteld.

Ze sloot Holmes weer af, ging naar het intranet en zocht er hoofdinspecteur Dan Fisk op. Hij werkte sinds een paar jaar vanuit West End Central en was al op zijn vijfendertigste hoofdinspecteur geworden. Erika leunde achterover. Fisk was nu negenendertig en dus elf jaar jonger dan zij. Hij had gestudeerd aan Cambridge University en daarna een tijd in de financiële wereld gewerkt, totdat hij had besloten zich aan te melden voor het verkorte wervingsprogramma van de Metropolitan Police. Anders dan zij en veel van haar collega’s had hij dus niet eerst jarenlang op straat gewerkt.

Erika was nu vijftig. Over vijf jaar zou ze in aanmerking komen voor vervroegde pensionering, maar ze merkte nu al dat ze soms als een soort dinosauriër werd afgeserveerd. Hoe die twee jonge politieagenten zich laatst tegenover haar hadden gedragen bijvoorbeeld: alsof ze een of ander relikwie uit het verleden was!

En misschien was ze dat ook wel.

Met een pen tegen haar tanden tikkend keek ze naar de stapels mappen voor zich. Zo veel zaken die om haar aandacht schreeuwden! En zo veel papierwerk dat ze zich soms een soort veredelde administrateur voelde. Ze kreeg weer het gevoel alsof ze volkomen stuurloos maar wat ronddobberde.

Ze keek haar overvolle kantoortje rond, met zijn versleten meubilair en uitzicht op een blinde muur. Toen pakte ze haar telefoon en belde Isaac Strongs secretaresse in het mortuarium.
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Terwijl Erika zich door de lange neonverlichte gang naar Isaacs kantoor haastte, leek het wel alsof het mortuarium het laatste restje warmte uit haar lichaam wegzoog. Isaacs deur stond open, dus klopte ze maar op de deurstijl.

Isaac zat achter zijn bureau te werken, gekleed in een blauw overhemd met de bovenste knoopjes open, een zwarte skinny spijkerbroek en Crocs, en met zijn donkere haar weggekamd van zijn hoge voorhoofd. Zoals gebruikelijk hing er een aura van kalmte en ordelijkheid om hem heen, terwijl zij zich juist uitgeput en gespannen voelde. Door een raam hoog in de muur viel het grijze januarilicht naar binnen en langs alle wanden stonden boekenkasten, afgeladen met medische handboeken. ‘Goeiemorgen,’ zei hij zacht. ‘Jij bent snel!’

‘Ja, ik spijbel even van onze wekelijkse teambijeenkomst. Ik heb Moss gevraagd voor me in te vallen, daar was ze niet echt blij mee… En dit is niet eens mijn zaak.’

‘Dat was geen kritiek, hoor.’

‘Nee, ik bekritiseer mezélf. Ik ben hier te oud voor aan het worden.’ ‘Waarvoor?’

‘Ik weet het niet… Altijd tegen het gezag ingaan.’

‘Heeft iemand jou gezegd dat je het lijk niet mocht gaan zien?’

‘Nee.’

‘Nou dan. Ik ben momenteel degene die over het lichaam van Neville Lomas gaat en ik vind het goed dat je ernaar komt kijken. En over “te oud” wil ik al helemaal niets horen. We zijn verdorie van dezelfde leeftijd, Erika. Je wordt bedankt,’ zei hij, zogenaamd verontwaardigd.

‘Ja, we zijn nog jong. Natuurlijk.’

Isaac kwam glimlachend omhoog uit zijn bureaustoel, waarna Erika hem door de gang volgde naar een hoge stalen deur. Isaac hield zijn sleutelpasje tegen de sensor, waarna de deur zoemend opensprong.

Zodra ze binnenstapten in de lijkschouwingsruimte, die een merkwaardige mix vormde van staal en porseleinen victoriaanse tegeltjes, leek de ijskoude lucht van het plafond naar beneden te zakken en hen te omwikkelen. Langs één wand bevond zich een rij roestvrijstalen deuren en in het midden van de ruimte stonden drie sectietafels, eveneens van roestvrij staal en omringd door afvoergoten. De dode lag onder een wit laken op de eerste tafel naast de deur.

Isaac trok een paar latex handschoenen aan en sloeg het bovenste deel van het laken toen voorzichtig om. Liggend op de sectietafel leek Neville Lomas nog bleker en dikker dan voorheen. Zijn gezicht was in rust zelfs zo pafferig dat zijn kin op nog wel drie andere leek te liggen. En het enige beetje kleur kwam van de dikke paarse steken van de y-vormige incisie die van zijn borstkas tot halverwege de glooiing van zijn buik liep.

‘Ik las in de krant dat jij hebt geoordeeld dat hij een natuurlijke dood is gestorven,’ zei Erika.

‘Nee, ik heb het in het midden gelaten: “doodsoorzaak onbekend”,’ zei Isaac. ‘Maar ik heb het ook nog voorgelegd aan een collega.’ Doodsoorzaak onbekend – daarmee lag alles in wezen dus nog open: er zóú een misdrijf kunnen zijn gepleegd, maar verder werd er geen enkele uitspraak over een eventuele dader of moordwapen gedaan.

‘Maar wie heeft dat persbericht dan de deur uit gedaan?’

‘Dat weet ik ook niet,’ zei hij zacht.

Erika bestudeerde het gezicht van haar vriend. ‘Laat me raden… jij hebt een bezoekje gehad van Dan Fisk en een man in een grijs pak – klein, kalend en met een moedervlek onder zijn linkeroog.’

Isaac knikte. ‘Hij vertelde me dat Neville Lomas erom bekendstond dat hij zich graag bezighield met gevaarlijke en soms gewelddadige seksuele handelingen. En ook dat hij er qua gezondheid niet al te best aan toe was. Tevens werd me discreet meegedeeld – of eigenlijk niet zo discreet – dat reeds twee sekswerkers hun verhaal aan de roddelbladen hadden verkocht en dat daarin uit de doeken werd gedaan dat Lomas graag werd geslagen, gegeseld en zogenaamd gewurgd. De chief whip – je weet wel, degene die er in de Houses of Parliament op toeziet dat alle parlementsleden doen wat ze moeten doen – zou me eventueel kunnen voorzien van meer details, maar dan wel officieus…’

Erika bestudeerde Neville Lomas’ levenloze lichaam, dat als een lap bedorven vlees op de sectietafel lag, en dacht terug aan de plaats delict met de rijzweepjes, de sadomasochistische porno en de polaroidfoto’s met Lomas’ angstige blik. ‘Maar wat denk jij éígenlijk dat de doodsoorzaak was?’

‘Een hartstilstand als gevolg van verstikking. Er waren lichte petechiale bloedingen en bloedingen in de longen. Maar… natuurlijk kan hij ook zelf tijdens een seksspelletje hebben gevraagd of iemand zijn keel wilde dichtknijpen.’

‘Weet je hoe hij precies is gestikt?’

Isaac knikte. ‘Er zitten een paar lichte bloeduitstortingen rond zijn neusgaten en op zijn kin. Ik dacht eerst dat dat een reactie op de schilderstape was. Maar het zou ook kunnen dat iemand zijn hand over zijn neus heeft geklemd en vervolgens zijn kaak omhoog heeft geduwd om zijn mond dicht te houden.’ Hij boog zich naar Erika toe en demonstreerde het voorzichtig op haar gezicht.

‘Dat is een afschuwelijk gevoel, zelfs na een paar seconden al!’ zei Erika terwijl ze zich lostrok.

‘Ja, maar let wel: ik zeg met opzet “zou kunnen”. Hij had namelijk tevens een ontwrichte rechterschouder en drie gebroken ribben. Dat kán natuurlijk zijn gebeurd terwijl hij zich probeerde los te wrikken uit die touwen. Maar kijk: er zitten ook twee bloeduitstortingen op zijn borstbeen.’ Hij wees naar de paarsige cirkels aan weerszijden van de incisie op Lomas’ borst. ‘En het ribkraakbeen was afgescheurd.’

‘Wat is dat precies?’ wilde Erika weten.

‘De ribbenkast bestaat uit vierentwintig ribben, twaalf aan elke kant,’ doceerde Isaac, wijzend naar de zijkanten van Lomas’ borstkas. ‘Aan de voorkant zit het borstbeen, een plat ruitvormig stuk bot,’ zei hij en hij legde zijn hand hoog op de borst, vlak bij de keel, ‘met daaronder een langer deel… in de vorm van een soort tong. En elke rib is verbonden aan het borstbeen met behulp van ribkraakbeen, dat wat buigzamer is dan botweefsel.’

Erika knikte, terwijl ze toe keek hoe hij zijn handen op de borstkas van de dode man spreidde.

Isaac vervolgde: ‘Die gebroken ribben zaten aan de bovenkant van zijn borstkas en dat was ook de plek waar het ribkraakbeen was losgerukt van het borstbeen. Vanwege de combinatie met die twee ronde bloeduitstortingen vermoed ik dat degene die hem heeft laten stikken op zijn borst geknield heeft gezeten, terwijl hij zijn hand over Lomas’ mond en neus legde. Informeel wordt dat de Burke en Hare-techniek genoemd. Heb je daar wel eens van gehoord?’

‘Uiteraard! Dat zijn die twee kerels die in achttienhonderd-zoveel een hele hoop mensen hebben gedood, om hun lichamen daarna voor medische experimenten te verkopen. Burke en Hare bedwelmden hun slachtoffers, waarna een van hen op de borstkas van het slachtoffer knielde en de ander een hand of doek over de mond legde. Op die manier kan iemand geen adem meer halen, terwijl tegelijkertijd alle nog aanwezige lucht uit zijn longen wordt geperst.’

‘Inderdaad. Maar ook nu weer: er is mij gewezen op het feit dat het ook kan zijn geweest dat Lomas zelf een sekswerker heeft verzocht om op zijn borst te gaan zitten en hem te verstikken…’

‘Hoe zit het met de toxicologische gegevens?’ vroeg Erika.

‘Hij zat tienmaal over de wettelijke alcohollimiet én hij had flunitrazepam in zijn bloed.’

‘Hè? Da’s toch rohypnol? Als het om seks met wederzijdse instemming ging, wat moest hij dan met een verkrachtingsdrug?’ vroeg Erika zich hardop af.

Isaac haalde zijn schouders op. ‘Hij moet wel al langer last hebben gehad van hartfalen, mogelijk veroorzaakt door en gekoppeld aan veelvuldige bijna-verstikking. Het verbaast me eigenlijk dat hij überhaupt nog leefde: zijn longen waren ernstig beschadigd door roken, hij had last van dichtgeslibde aders, osteoporose, leververvetting, opgezwollen lymfeklieren en een fikse maagtumor. Hij was bovendien zwaarlijvig, leed aan diabetes type 1 en had twee abcessen op zijn tandvlees – waarvan er een trouwens tijdens de lijkschouwing is gebarsten.’

Erika merkte dat Isaac gespannen was, wat zelden gebeurde. Ze legde een hand op zijn arm. ‘Toen Fisk en die man in het grijs naar het mortuarium kwamen, hebben ze jou toen soms bedreigd?’

‘Nee, tuurlijk niet. Nee. Maar je weet hoe dat soort lui zijn: er hangt een soort duistere aura om ze heen. Ik weet haast zeker dat we ook zonder hun inmenging op “doodsoorzaak onbekend” waren uitgekomen. Ik had alleen graag de mogelijkheid gehad om nog even te wachten op die collega aan wie ik de zaak ook had voorgelegd. Maar ze pakten meteen door en gaven alle details van het overlijden van Neville Lomas door aan de pers.’

Ze keken allebei weer even zwijgend naar het lichaam.

‘Toen hoofdinspecteur Fisk met onze in het grijs geklede vriend hierheen kwam, wat vroegen ze je toen precies?’

‘Ze vróégen helemaal niets. Het was meer alsof ze me iets wilden opdringen: het feit dat Neville Lomas van zeer ruwe seks had gehouden – ruw genoeg om een hartaanval te veroorzaken,’ verduidelijkte Isaac.

‘Maar niets over de Annabelle-polaroids?’

‘Nee, niets. Wat ben je nu van plan?’

Erika aarzelde even, terwijl ze toekeek hoe Isaac het laken zorgvuldig weer over het lichaam trok. ‘Ik heb acht lopende moordzaken onder mijn vleugels. Misschien moet ik me daar maar op concentreren… en dit overlaten aan de mannen in grijze pakken.’



 

TWEE MAANDEN LATER
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MAANDAG 6 MAART 2023

Op een vroege maandagochtend in de eerste week van maart bracht Erika Igors zoon Tom voor de allereerste keer naar school. Er was wat verwarring geweest over de agenda’s van Igor en zijn ex Denise, waarna hij Erika had gevraagd of zij deze taak vandaag op zich kon nemen.

Het was een bewolkte dag. De felle kleur van de neonhesjes van de twee parkeerwachten die het verkeer voor de school in goede banen stonden te leiden, deed pijn aan Erika’s ogen.

Ze mocht Tom erg graag. Hij was een grappige en gemakkelijke zestienjarige, maar dit was de eerste keer dat ze met hem alleen was en daar werd ze toch best een beetje nerveus van. ‘Gaat het hier elke ochtend zo?’ vroeg ze terwijl ze achter de lange rij auto’s aansloot. Voor de hoofdingang lag een brede trap, op de ene hoek van het grote roodbakstenen gebouw was een deur met MEISJES erboven en aan de andere kant was de JONGENS-ingang.

Tom, die qua leeftijd precies tussen ‘jongen’ en ‘man’ in zat, knikte. Hij had een dikke bos kastanjebruine krullen en daarnaast het beste van zijn beide ouders geërfd: zijn moeders hartvormige gezicht en Igors stevige neus.

‘Staat er ook ergens een parkeerautomaat?’

‘Het is hier geen vliegveld,’ zei Tom met een grijns.

Elke ouder kreeg een tijdstip tussen acht uur en kwart voor negen toegewezen waarop hij zijn kind mocht afleveren. Igor had Erika verteld dat het hunne 08.32 uur was, iets wat haar alleen nog maar meer stress had bezorgd. Maar nu was het pas 08.28 uur en was ze dolblij dat ze het had gered. Dat was toch maar mooi een test waarvoor ze was geslaagd: de kunst om een kind op tijd op school te krijgen.

‘Wat is dat eigenlijk?’ vroeg Tom. Hij boog tussen de stoelen door naar voren en wees naar de blauwe plastic bol van haar magnetische zwaailicht, in de beenruimte voor de passagiersstoel.

‘Da’s mijn blauwe licht. Dat gebruik ik als ik de sirene moet aanzetten.’

‘Als je boeven moet achtervolgen?’

‘Precies.’

‘Gebruik je het ook wel eens als je gewoon ergens sneller wilt zijn?’

Ze glimlachte. ‘Sommige agenten doen dat, maar ik nooit.’

Tom keek tussen de stoelen door naar de stilstaande rij voor hen. De ouder in de voorste auto zei iets tegen de twee parkeerwachten. ‘En als je het nu eens zou aanzetten? Dan kon je zo doorrijden. Hoe werkt die sirene eigenlijk?’

‘Via dit knopje hier,’ zei Erika en ze wees naar het dashboard.

‘Klinkt dat erg hard hierbinnen?’

‘Soms wel, ja.’

De rij reed weer door.

‘Zitten er vaak boeven achter in deze auto? Als je iemand hebt gearresteerd?’

‘Niet zo vaak. Ik ben rechercheur in burger en heb geen tralies voor het overbrengen van arrestanten.’

Tom keek om zich heen en knikte. Hij vond het duidelijk allemaal reuze-interessant. ‘Maar héb je wel eens een boef achterin gehad?’

‘Ja. Vorige week nog, een oudere vrouw die haar man had vermoord. Zij werd niet gezien als vluchtgevaarlijk, dus heb ik haar meegenomen,’ zei Erika.

‘Dus die moordenares heeft híér gezeten?’

Ze aarzelde even. ‘Ja.’

Tom stuiterde een beetje op en neer, alsof hij nog steeds kon voelen waar de vrouw had gezeten. ‘Hoe had ze haar man precies vermoord?’

‘Ze had hem vergiftigd.’

‘Vergif? Shi… ik bedoel, wauw! Hoe precies, mag je me dat vertellen?’

‘Met antivries. Ze stopte het in zijn eten, elke keer een beetje. Totdat…’

Tom keek met grote ogen voor zich uit. ‘Totdat hij, zeg maar, begon te kotsen?’

‘Nou, dat deed hij al een hele poos. Hij dacht al dat hij ziek was.’

Ze waren nu bijna bij het punt waar Tom eruit moest. Erika wilde het gesprek dolgraag naar een wat geschikter onderwerp voor een tiener sturen.

‘Hoe vaak moest hij kotsen dan?’

‘O, dat weet ik niet. Maar erg vaak.’

‘En als hij buiten kotste en het vroor, kon zijn kots dan niet bevriezen, omdat hij net antivries had gegeten?’

‘Heel slim, Tom! Dat is deels waardoor ze door de mand is gevallen.’

‘Maar die man is toch doodgegaan, want je zei dat ze was gearresteerd voor moord.’

‘Ja.’

‘Toen je haar in de auto zette nadat je haar had gearresteerd, deed je toen ook dat gebaar dat je altijd op tv ziet: met je hand zo boven haar hoofd?’

‘Ja.’

‘Pap grapte al dat je dat vandaag vast ook bij mij zou doen.’

Erika lachte.

Ze stonden intussen recht voor de hoofdingang. Een magere blondine met een lang spits gezicht en knalblauwe ogen, en met een neonhes over haar chique pied-de-poule-mantel, kwam naar Toms portier en gebaarde dat hij moest uitstappen.

‘Fijne dag op school,’ riep Erika hem na.

‘Bedankt voor de lift. Kom jij me straks ook weer ophalen?’

‘Nee, dat doet je moeder.’

‘O. Oké.’ Hij aarzelde. ‘Maar… breng je me nog eens naar school?’

‘Ja hoor, natuurlijk.’

Toen stapte hij uit en rende de trap op, waar twee van zijn vrienden op hem stonden te wachten. Ze waren net zo lang en knap als hij en hadden allebei glanzend bruin haar. Tom zei iets tegen hen, waarop ze zich alle drie omdraaiden. Erika stak beide duimen naar hen op. Ze hoopte dat hij zich dan minder voor haar zou schamen dan wanneer ze zwaaide.

De vrouw met de neonhes gebaarde dat ze haar raampje naar beneden moest draaien. Erika voelde een ijskoude wind toen de ruit naar beneden gleed. ‘Goeiemorgen, Denise… Of wacht even… wie bent u?’

‘Ik ben inspecteur…’ begon Erika, maar toen onderbrak ze zichzelf abrupt. Ze was het zo gewend om zich met haar functie aan mensen voor te stellen. ‘Ik ben Erika, Toms vaders, eh…’ Ze maakte haar zin niet af, want het woord ‘vriendin’ kreeg ze niet over haar lippen.

‘Mijn naam is Felicity Brogues-Houghton. We hebben helemaal niet doorgegeven gekregen dat u Thomas vandaag zou afleveren.’

‘Ik sta anders wel op de lijst.’

Felicity schonk haar een kille glimlach. ‘Ach ja… de vriendín.’

Het verbaasde Erika dat deze vrouw zichzelf op zo’n bitse manier presenteerde. ‘Daarnaast zit ik bij de politie.’

Felicity trok één wenkbrauw op. ‘O. Juist.’

‘Ja. Juist.’

Toen begon Erika’s telefoon op het dashboard te rinkelen en het nummer van de centrale meldkamer van de politie lichtte op. ‘Ik moet ervandoor,’ zei Erika. ‘Prettig te hebben kennisgemaakt.’ En voordat Felicity nog iets kon zeggen, draaide ze haar raampje weer omhoog en reed een stuk door. Toen stopte ze en nam op.

‘Goedemorgen, inspecteur Foster,’ sprak de centralist. ‘We ontvingen zojuist een telefoontje: in de Greenwich One-appartementen is het lichaam van een drieëntwintigjarige man gevonden.’

‘Dat is pal naast Greenwich Park en het observatorium, zie ik,’ zei Erika, die de details al zat in te voeren in haar navigatiesysteem.

‘We zijn gebeld door de moeder van het slachtoffer.’

‘Oké…’

‘Het is nog niet geverifieerd, maar het gaat om Jamie Teague.’

Het duurde even voordat de betekenis van die naam tot Erika doordrong. ‘Is dat geen beroemde voetballer?’

‘Inderdaad. Dit zou dus nogal wat media-aandacht kunnen genereren. Daarom sturen we naast het forensisch team nog een paar extra agenten mee.’

Erika’s autonavigatie had de rit inmiddels berekend en de route verscheen op het schermpje. ‘Ik zit momenteel in Catford, slechts een paar kilometer verderop, maar ik zit wel in de spits. Ik ben er zo snel als ik kan.’

De rij auto’s voor haar stond echter momenteel doodstil. En toen zag ze in haar zijspiegel ook nog eens Felicity Brogues-Houghton op haar af marcheren, met een verbeten blik op haar gezicht en een papier in haar handen. Ze klopte weer op het zijraam, Erika draaide het naar beneden. ‘Als u Thomas vaker gaat brengen, zult u toch echt nóg een formulier moeten invullen,’ beet ze haar toe. ‘En als u inderdaad bij de politie zit, mag ik dan even uw penning zien?’

Erika reikte naar het magnetische zwaailicht op de vloer, kwam weer overeind en zette het op het dak van haar auto. ‘Het spijt me zeer, Felicity, maar de plicht roept.’ Het licht flitste aan en de sirene begon te janken. Felicity maakte een sprongetje van schrik. De rij auto’s ging braaf opzij, waarna Erika het schoolterrein af stoof.

Felicity bleef met open mond achter.
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Greenwich One was een recent gebouwde, luxe torenflat die uitkeek op Greenwich Park. Erika parkeerde er haar auto en liep toen dwars over een mooi aangelegd plein van botergele klinkers naar de ingang. Het appartementengebouw telde vierentwintig verdiepingen van blauw spiegelglas, waarin het park met een vreemde grijzige glans werd weerspiegeld – alsof het om een flashback ging. Alleen op de begane grond waren enkele ramen helder. Hierachter zat een vestiging van Starbucks, waar het op dat moment niet erg druk was. Het enige wat verraadde dat hier momenteel een moordonderzoek liep, was het zwarte busje van het forensisch team dat bij de hoofdingang naast een gewone politieauto stond.

De ingang was niet vrij toegankelijk: Erika moest eerst op het knopje van de intercom drukken. Toen ze meteen daarna haar handen naast haar gezicht zette om door het glas naar binnen te gluren, zag ze een bekend gezicht in de lobby. Het was de politieagente van de plaats delict van Neville Lomas: Dahlia Beck. Zij haastte zich naar de deur om hem voor Erika te openen. Ze was gekleed in een chic donkerblauw broekpak en lichtblauwe sportschoenen met een Prada-logootje. Haar lange donkere haren droeg ze vandaag in een vlecht. ‘Dag, inspecteur Foster, Erika…’

‘Wat doe jij hier?’ liet Erika zich zonder nadenken ontvallen.

‘Ik heb dienst, ma’am.’

‘Dienst? Waar is je uniform dan?’

‘Ik ben onlangs gepromoveerd, naar burgerkledij. En ik ben erg blij dat ik me van de week bij úw team mag voegen, op de afdeling Moordzaken van Lewisham Row.’

Erika staarde haar aan, terwijl ze deze nieuwe info probeerde te verwerken. Hoe oud was deze Dahlia eigenlijk, twaalf of zo? En nu al was ze rechercheur in burger en stond ze zelfs op het punt om zich bij háár team te voegen? Maar toen slikte ze en herpakte ze zich. Het ging dit… dametje geen donder aan hoe overrompeld ze zich voelde! ‘Dat is fijn om te horen,’ zei ze, zo gemeend mogelijk. Dahlia begon meteen te stralen, waarop Erika zich afvroeg of dit wel dezelfde vrouw was als degene die ze twee maanden geleden had ontmoet. Deze versie van Dahlia kwam waarachtig beleefd op haar over. Of misschien liet ze alleen haar fraaie kant zien als ze je nodig had? ‘Ben je al boven geweest, op de plaats delict?’ vroeg Erika.

‘Nee. Ik kom létterlijk net aan en heb alleen nog met de portier gesproken. Die vertelde net dat het forensisch team al binnen is en dat er ook een paar geüniformeerden boven zijn, namelijk degenen die op de noodoproep hebben gereageerd. De overledene is voetballer Jamie Teague.’

Vervolgens leidde Dahlia Erika over de marmeren vloer naar een groot bureau, waarachter een tengere man met dunnend haar zat. Toen hij haar zag, kwam hij overeind. Hij hees zijn broek op, tuitte zijn lippen, kantelde zijn hoofd en nam Erika onderzoekend in zich op, terwijl zij zich aan hem voorstelde en haar politiepenning liet zien.

‘En ik ben Norbert Pope, de receptiemanager. U kent de identiteit van de overleden jongeman al?’

‘Ja, we denken dat het gaat om Jamie Teague,’ zei Erika.

Norbert schudde bedroefd zijn hoofd. ‘Hij was zo’n goede verdediger, een van onze beste. Ik ben een Chelsea-supporter, altijd al geweest. Hij is pas een paar weken geleden in het penthouse getrokken.’ De receptiemanager sprak voorzichtig en had een uitgesproken Kents accent. Hij leek niet erg op zijn plek in deze enorme marmeren receptieruimte.

‘Is het lichaam al officieel geïdentificeerd?’ vroeg Erika.

De portier keek met priemende ogen van haar naar Dahlia en weer terug. ‘Zijn moeder heeft het lichaam gevonden en zij zegt dat het ’m is. Je zou toch denken dat een moeder zoiets wel weet. Ze is er – begrijpelijkerwijs – helemaal kapot van. Ze zit op dit moment in het kantoor van de beheerder.’

‘Mogen wij alstublieft eerst even naar boven, naar het penthouse?’

De man knikte en overhandigde Erika een witte sleutelkaart. ‘Hier. Deze houdt u in de lift tegen de sensor en dan drukt u op de “P” – van “penthouse” dus.’

‘Dank u wel.’

Hij ging weer zitten. ‘Wat moet ik eigenlijk zeggen als de pers komt?’ ‘Niets. Laat niemand binnen,’ zei Erika.

Dahlia en zij liepen naar de liften. Daar waren er vier van en de deur van de eerste stond open.

‘Ik volg Jamie Teague op Instagram,’ zei Dahlia opeens, zodra ze waren ingestapt en de deur dichtschoof. Erika drukte op de bedoelde knop. ‘Hij heeft vier miljoen volgers.’

Erika werd een beetje draaierig van de snelheid waarmee de lift vierentwintig verdiepingen omhoogschoot. Dahlia stond met haar telefoon in haar hand. Het ding leek te groot voor de strakke zakken in haar broek. Ze tikte even wat op haar scherm en liet Erika toen Jamie Teagues Instagram-profiel zien.

Bovenaan stond een rijtje foto’s van Teague. De eerste foto was genomen tijdens een fotoshoot op een of ander exotisch strand, en daarop droeg hij slechts een witte onderbroek; op de volgende was hij eenvoudig gekleed, met een honkbalpet op zijn hoofd, en stond hij naast een paar arm uitziende kinderen op een school in de binnenstad; op de derde foto droeg hij een chic pak en stond hij midden op de grasmat van een leeg sportstadion.

‘Dit schijnt trouwens, tezamen met The Shard, het best beveiligde pand van heel Londen te zijn,’ zei Dahlia. ‘Vooral veel Arabieren en lui uit de IT-wereld hebben hier in onroerend goed geïnvesteerd.’ Erika dacht aan Norbert van de receptie, die eruit had gezien alsof hij elk moment kon omvallen, en nam zich voor om hem naar de veiligheidsvoorzieningen te vragen.

De lift stopte bij een groot glazen atrium, dat uitkeek op het Greenwich-observatorium, Greenwich Palace en Canary Wharf aan de andere zijde van het park. Erika had nog nooit zo’n prachtig panoramisch beeld van deze kant van de hoofdstad gezien. En dat terwijl de bomen kaal waren, het een grijze dag was en de getinte ramen alles nog een extra grauwe glans gaven – alsof het allemaal niet echt was, maar slechts vertoond werd op een gigantisch videoscherm.

Links van het atrium was nog een kleinere hal, waarvoor een politielint was gespannen. Ze doken eronderdoor. Het was zo akelig stil in dit deel van het gebouw dat de echte wereld heel ver weg leek. Over een deurmat voor een openstaande voordeur lag een wit laken. Vlak ervoor zat een forensisch medewerker op zijn knieën een monster van de deurstijl te nemen.

‘Goedemorgen, ma’am,’ zei hij beleefd, toen Erika hem haar politiepenning liet zien. Ook Dahlia trok haar politiepenning uit haar broekzak en hield hem omhoog. De man knikte, terwijl zijn ogen haar lichaam scanden alsof ze een levende barcode was.

‘Hoe ver is het forensisch team al?’ informeerde Erika.

‘De forensisch patholoog, Isaac Strong, heeft me verteld dat u naar binnen mag.’
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Erika en Dahlia trokken allebei een forensische overall aan en stapten toen over de drempel van Jamie Teagues appartement. Ze kwamen meteen in een gigantische woonruimte met een houten vloer. Door de grote glazen achterwand zagen ze Greenwich Park liggen, met daarachter de rest van Londen. Hiervoor lag een enorm terras vol grote bakken met groenblijvende planten en een bubbelbad, met een deksel waar nog een pluimpje stoom onder vandaan kwam. Erika schatte dat het plafond van de woonkamer wel vier tot vijf meter hoog was. Niet bepaald de doorsnee woonruimte van een vijfentwintigjarige, dacht ze. Er hing niets aan de spierwitte muren en verder was de ruimte ook kaal, op een kleine blauwe bank tegenover een flatscreen-tv na.

Wel wemelde het in het appartement van de forensisch specialisten in witte overalls. Alleen in de woonruimte telde Erika er al vier, die monsters stonden te nemen, foto’s maakten en vingerafdrukken verzamelden; in de keuken waren er twee een arsenaal aan lege champagneflessen en glazen op de donkere marmeren werkbladen aan het checken op vingerafdrukken. Ook hier was door het forensisch team weer een lange rij van platte stalen dozen neergelegd, waardoor ze zich door de woonruimte konden bewegen zonder iets te verontreinigen.

Isaac Strong stond hen aan de andere kant van deze tijdelijke loopbrug op te wachten. ‘Goedemorgen,’ zei hij. Zijn stem werd licht gedempt door zijn gezichtsmasker.

‘Goeiemorgen,’ zei Erika. ‘Je herinnert je rechercheur Beck nog?’

‘Jazeker,’ reageerde hij. ‘Ik hoop dat u een sterke maag hebt, rechercheur Beck.’

‘Ja hoor, heel sterk,’ zei Dahlia, maar Erika hoorde dat ze nerveus was.

‘We zijn net bezig in de hoofdslaapkamer,’ zei Isaac.

Ze liepen via de dozen door een lange gang naar de slaapkamer.

Isaac liet Erika voorgaan. De slaapkamer was al even hoog als de woonkamer en had eveneens plafondhoge ramen met uitzicht op Greenwich Park. Ook hier waren de muren spierwit en was het spaarzaam ingericht. Het enige meubelstuk was een groot hemelbed, dat midden in de kamer stond en glansde als donker metaal. Toen Erika dichterbij kwam, zag ze dat het net als de kroonluchter van koper was. Het licht van de schijnwerpers die de forensische dienst overal had opgesteld weerkaatste er zo fel in dat het pijn deed aan Erika’s ogen.

Jamie Teagues lichaam lag slap op zijn zij op het bed, met zijn armen en benen op zijn rug bij elkaar gebonden met een touw. Zijn hoofd was omhoog en naar achteren getrokken, waardoor hij naar de hoge ramen leek te kijken, en er was schilderstape over zijn mond geplakt. De voetballer was slank en gespierd, maar zijn huid had een doffe gelige schijn.

Het voelde voor Erika als een déjà vu toen ze de plaats delict zag.

‘Het is ’m echt…’ bracht Dahlia uit, waarna ze een hand voor haar gezicht sloeg.

‘Zijn kleren lagen op een stapeltje naast zijn bed,’ zei Isaac. ‘En deze hebben we gevonden in zijn linkerbroekzak, in een kleine witte envelop.’ Hij overhandigde Erika een plastic bewijszak. Er zaten drie polaroidfoto’s in.

Erika bekeek ze met een zwaar gevoel op haar borst. Op de eerste foto was Jamie Teague van bovenaf gefotografeerd, liggend op zijn hemelbed en slechts gekleed in een onderbroek. Hij staarde wazig en met vergrote pupillen in de camera, al glinsterde er ook een sprankje opstandigheid in zijn blik – alsof hij zich tevens probeerde te verzetten. De tweede polaroid was een close-up van zijn gezicht. Hij leek ergens voor ineen te krimpen. De flits van de camera, dacht Erika, of iets anders? Op de derde foto was hij vastgebonden en stond er een hand in een zwarte handschoen in beeld die zijn neus dichtklemde, met de vingers en handpalm tegen zijn mond. Jamies ogen waren opengesperd en alle spieren en pezen in zijn lichaam waren te zien, alsof hij met alle kracht die hij nog in zich had, probeerde los te komen.

Alle foto’s waren op de witte strook onderaan identiek ondertekend met:

annabelle.

Erika en Isaac wisselden een blik.

‘Toen zijn moeder hem vond, heeft ze toen ook deze foto’s gezien?’ vroeg Erika.

‘Dat weet ik niet. Toen wij hier aankwamen, zaten ze nog in zijn broekzak,’ antwoordde Isaac. Erika keek de kamer rond. ‘Hij heeft drie gebroken ribben…’ voegde Isaac toe, wijzend naar Jamie Teagues borstkas, en Erika zag bij Jamies zij de gebroken botten in zijn ribbenkast zitten, vlak onder zijn strakke borstspieren, ‘… en twee cirkelvormige bloeduitstortingen op zijn borst.’

‘Neville Lomas…’ fluisterde ze.

‘Ik weet het,’ reageerde Isaac.

Dahlia zei niets, maar haar blik vloog van de een naar de ander.

‘Hoe zit het met het tijdstip van overlijden?’ informeerde Erika.

‘Minimaal tweeënzeventig uur geleden. De lijkstijfheid is alweer weggetrokken en hij is voor het laatst levend gezien in de vroege uren van zaterdagochtend. Maar ik weet natuurlijk weer meer nadat ik hem heb opengemaakt.’

Erika keek opnieuw naar de polaroids en Jamie Teagues gigantisch verwijde pupillen erop. Zijn ogen waren net zwarte gaten. Ze kreeg het er ijskoud van.

‘En natuurlijk komt het toxicologisch rapport er weer zo snel mogelijk achteraan,’ voegde Isaac toe.

‘Het is hier zo leeg. Waar is al het meubilair?’

‘Hiernaast is nog een slaapkamer, met allemaal dozen erin.’

‘Vorige week postte hij op Instagram dat hij naar een nieuw appartement ging,’ prevelde Dahlia.

De forensisch fotograaf kwam de kamer binnen en begon close-ups van Jamie Teagues lichaam te maken. Isaac liep weg om met een van de andere forensisch specialisten te gaan praten.

Het was eigenlijk niets voor haar, maar Erika was behoorlijk aangedaan door deze plaats delict en het aanzien van de levenloze Jamie Teague. Ze leverden hun gebruikte overalls in en kropen toen weer onder het politielint aan het eind van de gang door.

‘Alles goed?’ vroeg Dahlia.

‘Ja hoor, natuurlijk. Met jou ook?’

‘Ik geloof het wel. Mijn broertje heeft een poster van hem aan de muur hangen. Het is toch wat lastiger als het gaat om een beroemdheid, en ook nog iemand die je bewondert.’

Een tengere kalende man stapte uit een van de liften. Hij was onberispelijk gekleed in een driedelig krijtstreeppak. Zijn gestippelde blauwe pochet paste zelfs bij zijn stropdas. ‘Goedemorgen. Bent u van de politie?’ Hij sprak met een Frans accent en had opvallend witte tanden. Erika en Dahlia lieten hem hun politiepenning zien. ‘Mijn naam is Jacques Durand, ik ben de beheerder van Greenwich One. Janice Teague zit in mijn kantoor op u te wachten. Zoals u zult begrijpen, is zij erg overstuur. Ze begint bovendien een beetje ongeduldig te worden.’

‘Ik wil haar dolgraag spreken,’ zei Erika. ‘Zou u intussen alstublieft willen zorgen dat alle materiaal van de bewakingscamera’s in dit gebouw van de afgelopen tweeënzeventig uur hiernaartoe wordt opgestuurd?’ voegde ze toe. Ze gaf hem haar visitekaartje. ‘Ik neem aan dat uw beveiligingssysteem digitaal is?’

‘Dat klopt. En ja, natuurlijk.’ Hij stopte het kaartje in zijn zak. ‘Heeft de politie een speciale perswoordvoerder met wie ik contact kan opnemen?’

‘Jazeker. Dahlia, zou jij de heer Durand in contact willen brengen met Colleen Scanlan? Zij is de perswoordvoerster van de Met. Kunnen we ook nog een officiële verklaring van u krijgen?’

‘Van mij? Hoezo?’ vroeg Jacques fronsend.

‘U bent immers de beheerder van het gebouw waar dit onfortuinlijke overlijden heeft plaatsgevonden.’

‘Juist,’ zei hij, ineens kil.

Erika draaide zich naar Dahlia toe. ‘Misschien kun jij even bij de heer Durand gaan zitten, zodat hij de boel verder kan toelichten.’

‘Maar u zult toch begrijpen dat ik te maken heb met respectabele cliënten die hier discreet willen wonen? Ik heb meerdere geheimhoudingsovereenkomsten getekend!’

Pas toen Erika een stap dichterbij zette, leek het de beheerder op te vallen dat ze wel een halve kop groter was dan hij. ‘Meneer Durand…’ sprak ze kalm. ‘Het gaat hier om een officieel politieonderzoek. U zou net zo goed als ik moeten weten dat dat soort overeenkomsten niet gelden voor het beantwoorden van vragen ten behoeve van een dergelijk onderzoek, in dit geval zelfs in verband met moord.’

‘Moord?’ herhaalde hij met grote ogen. Zijn accent viel opeens veel erger op.

‘Exact. Dus als u nu even wat tijd voor ons zou willen vrijmaken, dan zou dat heel fijn zijn. Of we kunnen natuurlijk ook afspreken dat u naar het bureau toe komt.’

‘Nee, nee, nee. Dat zal niet nodig zijn, mevrouw de rechercheur.’

‘Inspecteur… Maar zou u mij eerst even naar mevrouw Teague kunnen brengen?’
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Erika liep Durands kantoor binnen. Jamies moeder, Janice Teague, zat er als een zombie op een bank in de hoek met rode opgezwollen ogen voor zich uit te staren. Ze zag er nogal verfomfaaid uit, en haar uitgelopen mascara en gitzwart geverfde haren staken scherp af tegen haar bleke gezicht.

Erika stelde zich aan haar voor en toonde haar politiepenning. ‘Mevrouw Teague… het spijt me heel erg dat ik u niet eerder te woord heb kunnen staan.’

De vrouw knikte, beet op haar lip en drukte een samengebalde tissue tegen haar neus.

Erika keek het stijlvolle kantoor rond. Aan de muur hing een serie foto’s van de bouw van de torenflat. Het verhaal begon met de toenmalige premier, die bij de start van het project aanwezig was geweest, en eindigde met de onthulling van een plaquette door prins Charles, waarmee het voltooide gebouw officieel was geopend.

‘Dit is pas de derde keer dat ik hier ben,’ zei mevrouw Teague, die Erika’s blik had gevolgd. Toen brak haar stem. ‘Jamie woonde er nog maar net.’

Erika gaf haar even de tijd om zich te herpakken. ‘Denkt u dat u het aankunt om een paar vragen te beantwoorden?’ vroeg ze toen voorzichtig. ‘Immers, hoe eerder ik u spreek, hoe beter de details nog in uw hoofd zitten.’

‘Tja, wanneer anders? Dan heb ik het maar achter de rug,’ zei Janice Teague, dus haalde Erika haar notitieboek en pen tevoorschijn.

Janice droeg een oude spijkerbroek en een trui, en over de armleuning van de bank hing een praktische regenjas. De duur uitziende handtas met Chanel-merkje bij haar voeten leek daar niet erg bij te passen.

‘Mag ik vragen hoe laat u hier vanochtend was?’

De vrouw slikte en drukte de tissue weer tegen haar neus. ‘Dat zal rond half acht zijn geweest. Op maandag doe ik altijd zijn was. Ik heb mezelf binnengelaten, net zoals ik altijd bij zijn oude huis deed.’

‘U hebt uw eigen sleutel?’

‘Dat zeg ik toch, dat ik zelf de voordeur heb opengemaakt? Hij is mijn zoon,’ reageerde ze bits, waarna er een ongemakkelijke stilte viel. Erika zei maar niet dat ze dat laatste eigenlijk in de verleden tijd moest zeggen. Mevrouw Teague leek echter goed te begrijpen wat er van haar werd verwacht. Ze tuurde even naar het plafond, sloot toen kort haar ogen en haalde diep adem. ‘Ja, ik heb een eigen sleutel. Hij zou vandaag eigenlijk naar de training gaan.’

‘Woont u in de buurt?’

‘In Deptford. Da’s eigenlijk gewoon aan het eind van de straat, maar toch is het een wereld van verschil. Jamie en zijn zus zijn er opgegroeid.’

‘Was de voordeur open of op slot toen u hier aankwam?’

‘Op slot.’

‘Waren er sporen van braak?’

‘Nee.’

‘Weet u wat Jamie het afgelopen weekend voor plannen had?’

‘Ja. Na een hele dag trainen maakte hij zich vrijdagavond op voor een afspraak met een paar van zijn vrienden. Een van hen, Leon, is net vader geworden, dus gingen ze stappen om “de baby in te zegenen”. Dat is… de laatste keer geweest dat ik hem heb gesproken.’

Erika woonde al ruim dertig jaar in Groot-Brittannië, maar ze struikelde nog steeds over deze uitdrukking. Ze zag steeds een priester voor zich die met zo’n pleeborstel boven een wieg stond te zwaaien. Maar ze wist ook dat het er bij dit soort avondjes wel eens ruig aan toe kon gaan. ‘Kent u de namen van die vrienden?’

‘Natuurlijk ken ik die,’ antwoordde Janice pinnig. ‘Leon Bromfield en Finn Horton. Ze zaten samen met Jamie op de voetbalacademie. Ik weet dat hij er erg veel zin in had om hen weer eens te zien.’

‘Ik vrees dat ik hun telefoonnummers ook nodig heb.’

Janice knikte en haalde meteen haar telefoon uit haar tas en begon te scrollen.

‘Weet u waar ze naartoe zouden gaan?’

‘Ja, een of andere luxe nachtclub in West End. Jamie geeft een fortuin uit aan lidmaatschappen van dat soort poepchique tenten… Maar ja, hij kan niet gewoon naar een pub, daar zou hij meteen worden belaagd. Bovendien…’

‘Bovendien?’

‘Stalkers, hij heeft wel eens last van stalkers. Bij zijn vorige appartement, in Highgate, hebben ze zelfs ingebroken. De media jagen hem op, verdomme: er is elke dag wel weer een ander roddelverhaal, voor het grootste deel gelogen. Een normaal leven zit er voor hem niet meer in.’

‘Kunt u wat meer over die inbraak vertellen?’

‘Nou, aan jullie mensen hadden we toen geen fluit, in ieder geval. Godzijdank was Jamie niet thuis toen het gebeurde.’

‘Was er iets gestolen?’

Ze zuchtte geïrriteerd. ‘Dat soort informatie zou u verdorie toch al lang moeten hebben! Jamie heeft toen met de politie gepraat, en ik ook…’ Ze keek even toe hoe Erika alles noteerde. ‘Hoe lang gaat dit eigenlijk nog duren? Charles, mijn man… Hij is er niet. Hij zit momenteel in Australië, hij werkt voor een bedrijf in plastic. En hij weet het nog niet, ik heb hem nog niet kunnen bereiken. Het is daar elf uur later, weet u. Hij zal… O mijn god, ik weet niet hoe ik het hem moet vertellen.’

Toen Janice smekend naar haar opkeek, kreeg Erika ineens medelijden met haar. ‘Zijn er nog andere familieleden, die wij eventueel voor u zouden kunnen bellen?’

‘Nee. Er is alleen nog onze Karen, Jamies zus. Maar ik heb haar gebeld en een paar berichtjes voor d’r ingesproken. Het idee dat ík het wel al weet en zij nog niet…’ Janice werd opeens opvallend stil en keek Erika weer aan. ‘Ik heb gezien wat ze hem hebben aangedaan, met die… touwen. Echt, ik zeg het u, hier en nu: Jamie was geen perverseling! Geen enkele moeder zou haar zoon ooit zo moeten zien…’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Erika.

‘Ach, wat weet u daar eigenlijk van? Hebt u kinderen?’

Erika dacht meteen aan Tom en aan hoe zij zich zou voelen als ze hem zo zou vinden: dood en vastgebonden. Dat zou gruwelijk zijn! ‘Nee, zelf niet.’

‘En hebt u ooit iemand van wie u hield op een afschuwelijke manier zien doodgaan?’ beet Janice haar toe. Erika zweeg en schreef door. ‘Ik vroeg u iets, mevrouw de agent…’

Erika keek Jamies moeder recht aan. ‘Ja. Mijn echtgenoot is voor mijn ogen neergeschoten en in mijn armen gestorven.’ Het kwam er wat feller uit dan ze wilde.

‘O. Wanneer?’

‘Acht jaar geleden, over een paar maanden alweer negen.’

Janice’ houding verzachtte eindelijk. ‘Dat vind ik heel erg voor u, gecondoleerd.’

‘Dank u wel.’

Er viel een lange stilte, waarin Erika haar aantekeningen verder bijwerkte.

‘Ik voel zoveel woede in me,’ bekende Janice opeens. ‘En het is alsof ik vanbinnen word verteerd als ik daar niets mee doe. Zo zou ik u nu wel een stomp willen verkopen… Maar dat doe ik natuurlijk niet.’

‘Zo heb ik me ook heel lang gevoeld. Weet u…’ begon Erika.

Janice stak abrupt een hand op. ‘Nee. Ik wil niets horen over psychologen of iets anders stoms, begrepen?’

‘Rustig maar. Ik ben hier om vragen te stellen, zodat we degene die dit op zijn geweten heeft kunnen opsporen,’ zei Erika. Ze wist dat ze moest zorgen dat Janice zich concentreerde. Zodat ze haar zo veel mogelijk informatie kon geven, nu alles in haar hoofd nog vers was – voordat ze werd gekaapt door de mechanismen en verantwoordelijkheden die rouwen met zich meebracht.

‘Oké dan, wat wilt u nog meer van me weten?’

‘Was er nog iets anders ongebruikelijks in Jamies appartement?’ vroeg Erika zo vaag mogelijk, om niet meteen aan te sturen op de polaroidfoto’s.

‘Nee… nee. Hij was er nog maar net komen wonen, alles zit nog in dozen.’

‘Bezat Jamie een polaroidcamera?’

‘Wat? Nee, dat geloof ik niet. Hij fotografeert altijd met zijn telefoon.’

‘Had hij een relatie met… iemand?’

‘Méíden, meiden, hij is gewoon dol op meiden,’ benadrukte Janice. Ze wilde duidelijk meteen alle eventuele andere aannames de kop indrukken.

‘Maar had hij een vaste vriendin?’

‘Nee.’

‘Zegt de naam Annabelle u iets?’

Janice bestudeerde nadenkend haar handen. ‘Nee, die naam heeft hij nooit laten vallen. Hij heeft al een tijdje geen vriendin meer. Maar ik weet heus wel dat hij af en toe een scharreltje heeft. Het is een gezonde jonge kerel, een sportman ook nog. Nu gaat u me zeker vragen naar die aantijgingen?’

Erika aarzelde terwijl ze haar hersenen pijnigde. Aantijgingen? O ja… Jamie Teague, de voetballer: drie jaar geleden had hij terechtgestaan voor het verkrachten van een jonge vrouw – en was niet schuldig bevonden. ‘Die verkrachtingszaak, daar weet ik van, ja,’ zei ze.

Toen vloog opeens de deur open en stapten twee mensen het kantoor binnen: een gedrongen vrouw in een duur uitziend, hoekig zwart broekpak en een kalende man van middelbare leeftijd. De vrouw zou net zo goed dertig als zestig kunnen zijn. Ze had witblond haar in een paardenstaart, katachtige ogen en haar gezicht was duidelijk strakgetrokken en opgevuld. ‘O mijn god! Ik heb het zojuist gehoord. Ik vind het zo erg voor je, lieverd,’ zei ze, terwijl ze op Janice afliep. Ze had een Schots accent en haar stem klonk zwaar en hees. De twee vrouwen omhelsden elkaar. Toen keek de Schotse vrouw Janice diep in de ogen. ‘Zeg me, schat: wat kan ik voor je doen?’

‘Cheri! Haal me hier als de donder vandaan! Ik krijg Charles en Karen maar niet te pakken…’ antwoordde Janice.

‘Mijn naam is Cheri Shelton, Jamies sportmanager, en dit is zijn advocaat, Jack Grover,’ zei de vrouw toen tegen Erika, terwijl ze haar van top tot teen bestudeerde. De advocaat, die met zijn handen diep in zijn zakken stond, knikte ongemakkelijk en keek toen vlug weer naar de vloer. Hij gedroeg zich alsof hij per ongeluk een dameskleedkamer was binnengelopen.

Erika liet hun haar politiepenning zien en zei: ‘Ik stel gewoon maar een paar vragen.’

‘Maar nu zal ik Janice toch moeten meenemen,’ zei Cheri. Ze leek er niet erg van gecharmeerd dat Erika zonder haar met Janice zat te praten.

‘Ik ben bijna klaar.’

‘Staat Janice onder arrest?’

‘Nee.’

‘Mooi. Dan is ze dus vrij om te gaan.’

‘Ik heb nog slechts één vraag: had Jamie soms vijanden, of is er iemand met wie hij onlangs ruzie heeft gehad?’

Janice stond op, Cheri stak haar arm al uit om haar mee te nemen. Op de drempel draaide Jamies moeder zich nog even om. Haar antwoord verraste Erika. ‘Hij was zo blij dat zijn carrière een succes was. Het enige probleem was om mensen te vinden die er hetzelfde over dachten…’

Cheri gebaarde intussen ongeduldig naar Jamies advocaat. ‘O ja,’ zei deze, ‘hier is mijn visitekaartje. Als u Janice nog een keer wilt spreken, belt u mij dan. Dan regelen we een afspraak zodra alles weer een beetje is gekalmeerd.’

Toen begeleidden ze Janice samen de ruimte uit. Erika bleef alleen achter en keek naar het kaartje: Marcus, Smoad, and Pilkington, dat was een peperduur advocatenbureau, wist ze.
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Later die middag voegde Erika zich weer bij haar team, voor een spoedbriefing in de rechercheruimte, in de kelder van het politiebureau van Lewisham Row.

‘Goeiemiddag, iedereen,’ begon ze.

Het hele team had zich voor haar verzameld, onder wie rechercheur Moss, rechercheur Peterson, brigadier McGorry en brigadier Crane, een agent met zandkleurig haar en een relaxte, gemoedelijke uitstraling. Ook was er een groepje burgermedewerkers aanwezig, en natuurlijk Dahlia, voor wie dit haar eerste briefing als teamlid was.

‘Vanochtend is het lichaam van profvoetballer Jamie Teague aangetroffen in zijn appartement in het gloednieuwe Greenwich One-complex. We wachten nog op de officiële doodsoorzaak, maar er waren in ieder geval geen sporen van braak. Hij is voor het laatst gezien op vrijdagavond, toen hij met twee vrienden in de ledenclub Red Velvet in Soho was.’

Op dat moment stapte hoofdinspecteur Melanie Hudson de ruimte binnen. De kleine vrouw met het zilverblonde kapsel bleef achterin staan. Ze droeg, heel informeel, een zwart Adidas-trainingspak. Ze zat namelijk midden in haar jaarlijkse verlof. Maar als zij haar vakantie had afgebroken om bij deze briefing te kunnen zijn, was er kennelijk wel iets aan de hand…

Erika deed de lichten uit, waarna de plaatsdelictfoto’s van Jamie Teague op de enorme whiteboards aan de achterwand van de ruimte werden geprojecteerd. Er viel een doodse stilte terwijl iedereen de beelden van het naakte opgebonden lichaam op het hemelbed in zich opnam.

‘De uitslagen van het toxicologisch onderzoek en het officiële lijkschouwingsrapport zijn nog niet binnen, maar we behandelen zijn dood wel al als verdacht. Er was namelijk opnieuw een envelop met drie polaroidfoto’s op de plaats delict achtergelaten: naast het bed, in de broekzak van het slachtoffer,’ vertelde Erika. Scans van de bewuste polaroids verschenen op de muur. ‘Zoals jullie zien, zijn alle foto’s met zwarte stift ondertekend met de naam Annabelle. Welnu, ik weet niet of jullie je de moord op Neville Lomas, conservatief parlementslid voor North East Surrey, nog herinneren – twee maanden geleden, in januari? Ik was destijds de eerste agent ter plaatse en weet daardoor dat Lomas’ lichaam exact zo is aangetroffen: op dezelfde manier vastgebonden en met schilderstape over zijn mond.’ De plaatsdelictfoto’s van een op zijn bed vastgebonden Lomas verschenen op de muur. Ook al was hij veel groter en dikker dan de voetballer, toch waren de overeenkomsten verbluffend.

‘Ook op de plaats delict van Neville Lomas zijn drie polaroidfoto’s in een witte envelop aangetroffen: in de broekzak van het slachtoffer, naast het bed. En ook deze waren ondertekend met de naam Annabelle.’ Lomas’ polaroids verschenen op de whiteboards. Het felle licht van de cameraflits maakte zijn bleke bezwete huid nog grotesker.

‘Als ik het me goed herinner, kreeg Neville Lomas’ dood destijds het oordeel “doodsoorzaak onbekend” mee,’ zei Moss, die met een kop koffie op de rand van een van de bureaus zat.

Erika had Isaac al proberen te bereiken om dit met hem te bespreken, maar zijn secretaresse had haar verteld dat hij het druk had. ‘Klopt. Maar nu hebben we dus twee verbijsterend veel op elkaar lijkende plaatsen delict, met een identieke reeks polaroidfoto’s.’ Ze aarzelde even, terwijl ze terugdacht aan haar gesprek met Isaac in het mortuarium, afgelopen januari, en aan wat hij haar toen had verteld over het bezoekje van de man in het grijze pak. ‘De zaak-Neville Lomas is nooit echt van ons geweest. Hoofdinspecteur Dan Fisk van West End Central heeft hem destijds direct van mij overgenomen. En ik heb begrepen dat hem toen is aangeraden om niet te diep in Lomas’ achtergrond te graven.’

‘Dat laatste gok je maar, Erika,’ opende Melanie voor het eerst haar mond. Een paar agenten die haar nog niet hadden zien staan, draaiden zich verrast om. Aha, dus daarom ben je hier, dacht Erika. Neville Lomas’ dood is een gevoelig onderwerp.

‘Oké, om eerlijk te zijn tegenover hoofdinspecteur Fisk: indien het bewijsmateriaal en de omstandigheden rond het overlijden van Neville Lomas op dat moment aan de rechtbank waren gepresenteerd, zou het – gezien Lomas’ seksuele voorgeschiedenis en gezondheidsproblemen – zeer lastig zijn geworden om aan te tonen dat de doodsoorzaak “moord” was, in plaats van een uit de hand gelopen seksspelletje met wederzijdse instemming. Echter, de overeenkomsten met het overlijden van Jamie Teague plaatsen de omstandigheden rond Lomas’ dood wel in een geheel nieuw licht. En dit aspect zullen we dan ook beslist gaan onderzoeken,’ zei Erika, waarbij ze het laatste gedeelte rechtstreeks tot Melanie richtte.

‘Hoe zit het eigenlijk met de persoon – of sekswerker – die bij Neville Lomas was toen hij overleed?’ wilde McGorry weten. ‘Die zou kunnen worden vervolgd, omdat hij of zij zijn overlijden nooit heeft aangegeven. Is diegene ooit gevonden?’

‘Ik heb het zaakdossier daarnet opgevraagd,’ zei Erika. ‘Dat zou ik later vanmiddag moeten hebben.’

‘Ik zou nogmaals willen benadrukken, Erika,’ nam Melanie het woord, ‘dat we hier vandaag zijn om een onderzoek te starten naar de dood van Jamie Teague. Dat is onze prioriteit. De zaak-Neville Lomas zal mettertijd worden geëvalueerd.’

Erika had altijd best veel geduld met Melanie. Zij was immers een van de weinige hogergeplaatsten die haar respectvol behandelden en haar zelfs steunden. Het was echter ongebruikelijk dat ze naar de rechercheruimte kwam en zich op deze manier met een zaak bemoeide. ‘Oké…’ begon ze, ‘onze focus ligt vandaag op Jamie Teague. En het eerste wat we moeten doen, is vaststellen of er vrijdagavond iemand is meegegaan naar zijn appartement. Ik heb zijn moeder vanochtend gesproken en uit dat gesprek bleek onder andere dat er recentelijk is ingebroken in zijn vorige woning, in Highgate. Tevens meldde zij dat er een stalker bij de politie is aangegeven. Dit alles zullen we nader dienen te onderzoeken.’

De deur van de rechercheruimte ging opnieuw open. Ditmaal betrad hoofdcommissaris Marsh de ruimte. Hij was lang en had een knap, verweerd gezicht en gemillimeterd blond haar. De hele ruimte viel stil. Het gebeurde zelden dat een zo hooggeplaatst iemand van de Met Police zich op de werkvloer van het politiebureau vertoonde. ‘Goedemiddag iedereen, sorry dat ik stoor. Erika, Melanie, kan ik jullie even onder vier ogen spreken, alsjeblieft?’ vroeg hij.

Erika draaide zich naar Moss, die heel licht één wenkbrauw optrok. Ze beantwoordde het gebaar. ‘Moss, zou jij misschien verder kunnen gaan? Verdeel de taken en zorg dat deze zaak in het systeem wordt opgestart.’

‘Komt voor elkaar,’ reageerde Moss meteen.

Toen Erika weer naar Marsh keek, viel haar op dat hij zweette en wel erg bleek zag. Ze volgde hem en Melanie vlug naar de gang.
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Erika, Melanie en hoofdcommissaris Marsh beenden zwijgend door de gang. Wat Marsh ook aan hen kwijt wilde, het moest kennelijk privé gebeuren.

‘Hoe is het ermee, Erika?’ vroeg hij toen ze in de lift naar de bovenste verdieping stapten.

‘Prima, meneer, dank u wel. Met u ook alles goed?’

‘Ja. Al zijn de afgelopen maanden nogal hectisch geweest. Ik ben weer van kantoor gewisseld, wat altijd een hoop gedoe met zich meebrengt.’

Melanie knikte instemmend.

‘Ik dacht dat jullie een paar jaar geleden al met zijn allen naar het gebouw van New Scotland Yard waren verhuisd,’ zei Erika.

‘Dat is ook zo. Maar daar ben ik dus een verdieping omhooggegaan.’

‘Wilde u een mooier uitzicht?’

‘Nee, Erika. Het was een productiviteitskwestie.’

‘Aha. En heeft het u ook productiever gemaakt?’

‘Jazeker. Hoofdcommissaris Tate en ik delen nu een secretaresse.’

‘Jullie kunnen haar dus simultaan gebruiken,’ concludeerde Erika, waarna er een ongemakkelijke stilte viel.

Melanie bestudeerde de hele interactie op een manier die nog het meest deed denken aan zo’n door David Attenborough ingesproken natuurdocumentaire: de cheeta die achter de gazelle aan zit. En Erika zag zichzelf daarbij graag als de cheeta.

‘Zo zou ik het niet direct willen stellen,’ zei Marsh hooghartig.

Erika vroeg zich af hoe zijn nieuwe kantoor eruit zou zien en ze dacht aan de tijd dat hij nog hoofdinspecteur was, hier op Lewisham Row. Zijn kantoor was toen een regelrechte chaos: een soort tienerkamer met overal papieren, gebruikte koffiebekers en soms zelfs borden met etensresten. Ja, Paul Marsh en zij kenden elkaar al heel lang. Ze waren samen opgeleid in Hendon, en Paul was een goede vriend van Mark geweest. Maar dat alles leek wel een eeuw geleden, zeker nu hij als hoofdcommissaris altijd in een glimmend uniform rondstapte. Zijn zilveren knopen blonken in het felle licht van de lift. Het gewone, ongewassen volk kon er niet eens bij in de buurt komen. Het enige waar Marsh tegenwoordig nog contact mee maakte, was het zitvlak van een stoel in een vergaderzaal.

‘En hoe gaat het met Igor?’ vroeg hij nu.

‘Best. En met Marcie?’

‘Heel goed. Ze heeft weer bijna een tentoonstelling. Met boten… of was het nou fruit? Ik geloof dat ze jou ook nog gaat uitnodigen.’

‘O, leuk,’ zei Erika en ze dwong zichzelf erbij te glimlachen. Ze vond de schilderijen van Marsh’ vrouw afschuwelijk.

De lift zei ping. Melanie leek blij dat ze eruit mocht. ‘Deze kant op,’ zei ze wijzend en ze liet Marsh als eerste uitstappen.

Vervolgens liep hij met grote passen voor hen uit. Bij Melanies kantoor aangekomen pikte hij meteen haar stoel in, waardoor zij werd gedwongen samen met Erika aan de andere kant van het bureau plaats te nemen. Wat een eikelige zet, dacht Erika. Marsh trok zijn jasje recht, zette zijn pet af en legde hem op het bureau. ‘Goed dan. Mij is gevraagd om toe te zien op de zaak-Jamie Keegan.’

‘Teague,’ verbeterde Erika hem. ‘Het is Jamie Teague, meneer. U denkt wellicht aan de voetballer Kevin Keegan, die overigens nog steeds leeft, maar wel al in de zeventig is.’

‘Jaja, Jamie Teague,’ zei hij ongeduldig, maar zijn hals kleurde toch wat rood van de schaamte. ‘In ieder geval ben ik erbij gehaald vanwege de meerdere intersectorale elementen van deze zaak.’

‘Intersectorale elementen?’ herhaalde Erika. Ze keek naar Melanie. Die leek al even perplex.

‘Ja. Jamie Teague was een prominente Premiership-voetballer: beroemd, gigantisch aanwezig op alle social media en het gezicht van meerdere grote merken. Zoals jullie tevens weten, is Neville Lomas, een hooggeplaatst parlementslid voor de conservatieven, een paar maanden geleden via dezelfde modus operandi vermoord.’

‘Maar de dood van Neville Lomas kreeg het label “doodsoorzaak onbekend”,’ zei Erika. ‘En er is toen zeer snel naar de media gecommuniceerd dat hij een natuurlijke dood was gestorven.’

Marsh aarzelde even en knikte toen. ‘Klopt. Jullie zullen dan ook net als ik van mening zijn dat we hier alle ingrediënten voor rampspoed voor ons hebben: een mogelijke seriemoordenaar met hooggeplaatste individuen als doelwit.’

‘Wacht even, Paul,’ zei Erika. ‘Ik krijg opeens het idee dat we elk aan de verkeerde kant van het bureau zitten: ben ík niet meestal degene van de overhaaste conclusies? Natuurlijk, die moorden zouden best gelinkt kunnen zijn, via de polaroids die op beide plaatsen delict zijn achtergelaten. Maar dit is nog slechts de tweede moord. We spreken toch altijd pas bij minimaal drie van een seriemoordenaar?’

‘Ik weet wat een seriemoordenaar is, Erika! Ons probleem is dat het Premier League-seizoen momenteel nog loopt: Jamie Teague zou nog tot mei moeten meespelen. En over twee weken vindt er, als gevolg van het overlijden van Neville Lomas, een omstreden tussentijdse verkiezing plaats. En dit alles vindt plaats in een toch al uiterst gevoelige periode in de Britse politiek. Ik ben door meerdere personen van het ministerie van Binnenlandse Zaken benaderd. Ze zijn daar namelijk bang dat deze twee moorden aanzienlijke maatschappelijke onrust teweeg zouden kunnen brengen.’

‘Maatschappelijke onrust?’ herhaalde Erika verbaasd.

‘Ik denk dat de hoofdcommissaris probeert te zeggen dat het gaat om een doemscenario dat…’ begon Melanie.

‘Alsjeblieft, leg me geen woorden in de mond,’ beet Marsh haar toe. ‘We hebben te maken met de rampspoed van een inflatie die gigantisch uit de hand aan het lopen is, Groot-Brittannië bevindt zich te midden van de ergste stakingen sinds de jaren zeventig en de politieke conversatie is gepolariseerder dan ooit. En Jamie Teague was een held uit de arbeidersklasse, en de arbeidersklasse is momenteel…’

‘Behoorlijk pissig?’ maakte Erika zijn zin af.

‘Zo zou ik het niet willen zeggen.’

‘Ik wel.’

‘Er is tegenwoordig nogal wat kommer en kwel. En als Jamie Teagues dood niet fatsoenlijk wordt opgepakt – zowel door de media als door ons als politie –, dan zou het volk daar wel eens tegen in opstand kunnen komen.’

‘Echt?’ zei Erika. ‘Ik denk dat ze eerder in opstand komen tegen de lage lonen en de stijgende levenskosten.’

‘Zodra ze oordelen dat de dood van Neville Lomas moedwillig is gebagatelliseerd of zelfs in de doofpot is gestopt, waarna datzelfde ernstig gestoorde individu ook nog eens Jamie Teague heeft kunnen vermoorden… dan zouden de voetbalsupporters wel eens kunnen gaan relschoppen, wat vervolgens weer andere protesten zal uitlokken.’

‘Maar ís Neville Lomas’ dood dan verdoezeld?’ wilde Erika weten.

Marsh verschoof ongemakkelijk op zijn stoel. ‘Neville Lomas was een polariserende factor binnen de conservatieve partij. Hij was extreemrechts en kwam uit een bevoorrecht milieu. We zullen moeten terugkomen op de verklaringen in de media dat hij een natuurlijke dood is gestorven.’

‘Het officiële oordeel luidde: “doodsoorzaak onbekend”,’ corrigeerde Erika hem.

‘Jaja! Maar hoe dan ook, in combinatie met Jamie Teagues overlijden zou dit de complotdenkers kunnen voeden en negatieve media-aandacht kunnen genereren voor de Met.’

‘Ik begrijp het. Maar is dit allemaal niet nogal speculatief?’ vroeg Erika zich af. ‘Bent u geen onnodige paniek aan het zaaien?’

Op dat punt stak Melanie haar hand op. ‘Oké. Dank u wel, hoofdcommissaris, ik begrijp wat u ons probeert duidelijk te maken. Wat kunnen wij in dezen voor u doen?’

Marsh slikte hoorbaar, zijn hals werd weer knalrood en hij wreef nerveus over zijn slapen.

‘Wat nou?’ informeerde Erika, die begon aan te voelen waar dit naartoe ging.

‘Jij mag niet langer aan deze zaak werken, Erika,’ zei Marsh. ‘Het spijt me.’

‘Waarom niet?’

‘De hoge heren hebben het idee dat jij een ongeleid projectiel bent. En, kom op… dat zul je zelf toch zeker beamen?’

‘Nee, dat ontken ik zelfs. En daarbij, meneer, u behoort nu zelf tot de hoge heren. Vindt u mij ook een ongeleid projectiel?’

Marsh rolde met zijn ogen, een gebaar waardoor Erika hem altijd net een balorige tiener vond. ‘Hoofdinspecteur Dan Fisk was degene die vanaf het begin aan de zaak-Neville Lomas heeft gewerkt. Hij zal dan ook de leiding moeten krijgen.’

‘Correctie, meneer: ík was destijds als eerste politiemedewerker aanwezig op de plaats delict van Neville Lomas. En ook vandaag was ik de eerste agent ter plaatse!’

Erika voelde dat er een nare kille angst onder haar boosheid school. Ze wist dat ze een van de beste agenten van het Londense politiekorps was, ze behaalde immers altijd resultaat. Maar haar grote mond en directe manier van doen hadden haar al meerdere malen in de problemen gebracht. De hoge heren van de Met Police wilden nu eenmaal iemand anders, iemand die ze onder controle konden houden, iemand die netjes deed wat hem of haar gezegd werd, en die deel uitmaakte van het establishment.

Ze keek Melanie aan. ‘Ik weet dat de hoofdcommissaris jou mag adviseren, maar hij kan je niet direct opdragen mij te vervangen.’

Melanie bleef zwijgen.

Erika draaide zich weer naar Marsh toe. ‘En Paul… jij weet hoeveel ervaring ik bij dit soort moordzaken meebreng. Hoofdinspecteur Dan Fisk is elf jaar jonger dan ik en hij heeft nooit op straat gesurveilleerd. Zelfs jij hebt dat ooit gedaan – samen met mij zelfs, weet je dat nog?’ Haar gedachten vlogen terug naar hun tijd als groentjes bij de politie, in de straten van Manchester.

Er viel weer een ongemakkelijke stilte.

Toen boog Melanie zich naar voren en legde haar hand precies tussen Erika en Marsh in op het bureau. ‘Meneer de hoofdcommissaris… Ik waardeer uw bezoek en uw inmenging in deze zaak, maar ik heb momenteel niemand anders beschikbaar om dit onderzoek te leiden. Bovendien bezit Erika niet alleen de benodigde ervaring, zij geniet tevens het respect van een groot team vol getalenteerde en toegewijde agenten, die zij werkelijk weet te inspireren. Kan Dan Fisk niet worden toegevoegd als adviseur of zo?’

Erika leunde achterover en sloeg haar armen over elkaar. ‘Nee! Het spijt me, Melanie, maar als ik de leiding over een zaak krijg, dan wil ik die ook echt hebben – inclusief het laatste woord. Als je me tot hoofdinspecteur wilt promoveren… ga gerust je gang, ik heb er lang genoeg op gewacht.’ Ze stak haar handen naar Melanie uit. ‘Dat zou je nu meteen kunnen doen.’

Plots liet Marsh zijn hand met een harde klap op het bureaublad neerkomen. De twee vrouwen maakten op hun stoel een sprongetje van schrik. ‘Verdomme, Erika! Het lijkt bij jou wel Groundhog Day: we komen altijd weer op hetzelfde onderwerp uit!’

‘Oké, meneer,’ reageerde Erika uiterst kalm. ‘Die Groundhog Dayvergelijking neem ik graag van u over. U weet immers heel goed dat er ook altijd hetzelfde volgt…’ Ze leunde naar voren en tikte met haar vinger op het bureau. ‘Ik vang mijn moordenaars altijd.’

Toen stond ze op. Ze voelde zich gesterkt. ‘Goed, als dat alles was… Ik moet hoognodig verder met mijn moordzaak.’
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Toen Erika Melissa’s kantoor verliet, trilde ze over haar hele lichaam. Daar was het haar alweer overkomen! Waarom was ze nooit eens goed genoeg? Ze was toch altijd eerlijk, rechtdoorzee en nooit corrupt? Ze deed verdorie altijd het juiste. En toch gebeurde het nu weer – voor de zoveelste keer.

Ze had frisse lucht nodig! En omdat ze Marsh op weg naar buiten niet meer tegen het lijf wilde lopen, nam ze de lift naar de begane grond en liep toen via de achteruitgang naar de achterkant van het bureau. Onder een plastic afdak stonden twee politieagenten en een lange, elegant uitziende man in pak, van achter in de vijftig. Met zijn rechterhand was hij geboeid aan een van de agenten, in zijn linker hield hij een brandende sigaret en een pakje Marlboro Gold. Ze stonden bij de ingang van het cellenblok, de plek waar iedereen na zijn arrestatie als eerste werd opgevangen.

De lucht was loodgrijs en de regen roffelde luid op het afdak.

Erika was een beetje buiten adem en tot haar eigen afschuw voelde ze zelfs tranen prikken in haar ogen. Ze veegde ze snel weg met de rug van haar hand. De twee agenten wierpen een korte blik op haar. Daarna keerde de een terug naar zijn telefoon, terwijl de ander weer naar de elegante man keek.

‘U ziet eruit alsof u wel een sigaret kunt gebruiken,’ zei de man tegen Erika.

‘Ik ben gestopt.’

Hij stak haar zijn pakje toe. ‘Zijn we dat niet allemaal?’

Ach, wat kon het haar ook schelen! Erika boog zich naar hem toe en trok een sigaret uit het pakje. ‘Bedankt,’ zei ze.

‘Zou u zo goed willen zijn om haar even een vuurtje te geven, meneer de agent?’ vroeg hij aan degene met de telefoon.

‘Eh, natuurlijk… Hierzo, ma’am,’ zei de agent. Hij zocht even in zijn zakken en overhandigde haar toen een knalroze aansteker.

Erika stak haar sigaret aan en blies uit.

‘Ma’am?’ herhaalde de man, met één opgetrokken wenkbrauw. ‘Bent u soms de koningin?’

‘Dat denk ik zelf wel altijd graag, maar niet veel mensen hier zijn het daarmee eens,’ antwoordde Erika. De twee politieagenten lachten nerveus. ‘Waar bent u voor opgepakt?’

‘Er zijn mensen die geloven dat ik hun geld afhandig heb gemaakt.’

‘Aha. En is dat ook zo?’

‘Je tijd zit erop,’ zei de agent aan wie de man vastzat ineens. De elegante man trok een gezicht alsof hij het jammer vond dat hun gesprekje zo bruut werd afgekapt.

‘Gered door de bel… Bedankt voor de sigaret,’ zei Erika tegen hem.

‘Misschien zien we elkaar nog eens?’

‘Wie weet. Onschuldig totdat het tegendeel is bewezen, hè…’

De man glimlachte. Toen schonken de twee politieagenten Erika een knikje en leidden ze hem terug naar binnen.

Erika bleef nog even staan roken. Ze merkte hoe de nicotine haar kalmeerde. Toen ze haar ogen sloot en ze de regen op haar gezicht voelde, zag ze ineens de lichamen van Neville Lomas en Jamie Teague weer voor zich. Maatschappelijke onrust… Serieus? Wat een gelul! Dat was maar een rookgordijn. In eerste instantie had iemand gewoon proberen te voorkomen dat er onderzoek werd gedaan naar Neville Lomas’ overlijden, maar nu hadden ze ineens geen keus meer. Waarom ontsloegen ze haar niet gewoon, in plaats van dit soort nonsens te verzinnen? Stukken makkelijker.

Ze trok haar telefoon uit haar zak en zocht het nummer van Dan Fisk op. Hij nam echter niet op: zijn telefoon sprong meteen over op de voicemail. Ze sprak een bericht in waarin ze hem vroeg of hij haar wilde terugbellen.

Toen stapte Peterson ineens door de achterdeur naar buiten. Ze zag dat hij ook een pakje sigaretten in zijn hand had. ‘Ik wist niet dat jij rookte,’ zei ze, terwijl ze haar eigen peuk in een regenplas schoot.

‘Ik ben net weer begonnen,’ zei hij nors, terwijl hij er een opstak. ‘Moss is trouwens klaar met de briefing,’ voegde hij toe. Toen gooide hij zijn hoofd achterover en blies een rookwolk de grijze lucht in.

‘Wat denk jij ervan?’

‘Die twee zaken zijn beslist aan elkaar gelinkt, en het zou heel goed kunnen dat deze gek nog verder gaat. Hij heeft nu een modus operandi: die polaroids zijn z’n visitekaartje. De afdeling Toxicologie heeft alcohol en flunitrazepam in Neville Lomas’ bloed gevonden – een verkrachtingsdrug dus. Ik zou zeggen dat dat een heel ander licht werpt op zijn zogenaamde instemming met gewelddadige seks.’

Erika knikte. ‘Toen ik haar sprak, noemde Jamie Teagues moeder ook even haar zoons verkrachtingszaak.’

‘Daar is hij voor vrijgesproken. Maar er barstte een enorme discussie los op de socials toen dat “niet schuldig” bekend werd.’

‘Dat kan ik me heel goed voorstellen.’ Erika was de tel kwijtgeraakt van alle verkrachtingszaken die ze volledig had zien instorten, of waarbij de verdachte niet schuldig was bevonden. Het was om depressief van te worden.

‘Crane heeft het dossier van die verkrachtingszaak opgezocht. Het ligt op je bureau.’

Erika knikte. Ze dacht weer aan Marsh’ woorden over maatschappelijke onrust. Maar van deze verkrachtingszaak had hij niets gezegd. Wist hij daar eigenlijk wel van af? Marsh was nooit zo van de details.

‘En verder: die nieuwe, Dahlia, heeft acht maanden lang bewakingsbeelden zitten analyseren, dus heeft ze gevraagd of ze ook de beelden van Greenwich One mag bestuderen als die binnenkomen.’

‘O ja, joh, wil ze dat graag?’

Peterson keek Erika aan. ‘Jij mag haar niet, hè? Je hebt haar nog niet eens aan iedereen voorgesteld als ons nieuwe teamlid.’

‘Daar heb ik nog geen tijd voor gehad.’

‘Ik ken jou beter dan je denkt…’

Erika en Peterson hadden een paar maanden iets met elkaar gehad, even best serieus ook nog. Het was Erika’s eerste serieuze relatie na Marks overlijden geweest. Maar toen was Peterson tijdens het werk gewond geraakt en was het tussen hen langzaam bekoeld. Ze waren zelfs nog verder uit elkaar gegroeid toen zijn ex een paar jaar geleden ineens op zijn stoep stond, met een jochie van wie hij de vader zou zijn. Zij waren inmiddels getrouwd en er was zelfs nog een kleintje onderweg. Erika gunde het hem – grotendeels.

‘Nou ja… Dahlia was erbij op de avond dat Neville Lomas werd gevonden. Kennelijk was ze toevallig net daar in de buurt, aan het surveilleren. Haar houding beviel me meteen al niet. En toen haalde ze ook nog achter mijn rug om hoofdinspecteur Fisk erbij, waarna hij die hele zaak overnam. En nu is ze ineens gepromoveerd en aan mijn team toegevoegd.’

‘Ja, wie heeft dat eigenlijk geregeld?’

‘Dat weet ik ook niet. Ik heb het pas een paar uur geleden ontdekt, toen ze ineens opdook op de plaats delict van Jamie Teague.’

Peterson dacht hier even over na. ‘Wat zegt Melanie ervan?’

‘Ik heb nog niet de kans gehad haar daarnaar te vragen. Ik had daarnet een heftige bespreking met haar en Marsh… Hij wilde mij van de zaak af halen en Fisk erop zetten, maar Melanie ging achter mij staan. Voorlopig dan.’

Peterson knikte. Erika wilde hem eigenlijk nog veel meer vertellen, maar ze hield zich in. Zo was hun relatie nu eenmaal niet langer, dat ze zich tegenover hem over werkgerelateerde zaken kon beklagen. Ze was zijn baas.

‘Ik geloof dat McGorry Dahlia wel leuk vindt,’ zei hij. ‘We moeten de hele tijd achter hem aan lopen om de kwijl op te vegen…’

Erika rolde met haar ogen en lachte. ‘En jij? Wat vind jij van haar?’

‘Ik verspil geen druppel spuug aan d’r.’

‘Interessant antwoord…’ Ze keek op haar horloge. ‘Oké dan. Jij komt met me mee: ik wil naar die nachtclub in Soho waar Jamie Teague vrijdag met zijn vrienden is geweest. En zou je tegen Crane willen zeggen dat ik wil dat hij – en hij alleen – de bewakingsbeelden van Greenwich One meteen na binnenkomst beoordeelt? Dan zie ik je over vijf minuten bij mijn auto.’

Peterson knikte en schoot zijn opgerookte sigaret in een plas, waarna ze samen terug naar binnen liepen.
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Het verraste Erika telkens weer hoe groot Londen was. Ze woonde hier nu al acht jaar en nog steeds waren er delen die ze nog nooit had gezien.

De ingang van de Red Velvet Club lag aan het eind van een smalle steeg, in een straat die parallel liep aan Old Compton Street. De muren leken steeds dichter bij elkaar te liggen en het werd er steeds schimmiger, totdat de steeg uiteindelijk doodliep bij een smalle deur. Erika keek omhoog, naar de dunne streep grijze lucht recht boven haar hoofd.

‘Is dit nou een exclusieve ledenclub?’ mompelde Peterson.

Erika keek achter zich. Niemand die de steeg passeerde leek de ingang van de club op te merken. Maar misschien was dat juist de bedoeling. Tot haar vreugde zag ze, aan de linkerkant van de muur en gericht op de straat, een kleine bolvormige bewakingscamera hangen. Toen draaide ze zich weer naar de deur. Deze was gemaakt van glad staal, lag keurig verzonken in het metselwerk en had geen deurknop. Er zat alleen een vierkant rood knopje in de muur, naast een intercom. Peterson drukte erop.

Op datzelfde moment begon Erika’s telefoon in haar zak te zoemen. Toen ze hem eruit trok, zag ze dat het Melanie was. Dat was al de derde keer dat die haar probeerde te bereiken!

‘Die kun je maar beter aannemen,’ raadde Peterson haar aan.

Maar Erika besloot dat advies in de wind te slaan en liet de telefoon weer in haar zak glijden.

De deur ging open en een oudere vrouw die wel wat weg had van een gnoom keek naar hen op.

‘Hallo,’ zei Erika. ‘Zouden wij de eigenaar of de manager kunnen spreken?’ Ze hield haar politiepenning erbij omhoog; Peterson deed hetzelfde.

‘Ik ben de eigenares,’ antwoordde de vrouw met een hese rokersstem.

‘O. Mag ik uw naam dan weten, alstublieft?’

‘Tulip Frost,’ antwoordde de vrouw. Ze bestudeerde hen nauwgezet terwijl ze hun penning weer in hun zak stopten. ‘Gaat dit soms over Jamie Teague?’

‘Waarom vraagt u dat?’

‘Omdat hij de hele tijd op het nieuws is,’ zei ze. ‘Hoe is die jongen nou precies overleden?’

Peterson keek Erika aan. Zij hield er absoluut niet van om zo overrompeld te worden, wist hij, maar hij zag dat ze haar best deed om neutraal te reageren. ‘Ik vrees dat we daar geen commentaar op kunnen geven. Is Jamie Teague hier vrijdagavond geweest?’

‘Ja.’ De vrouw gluurde de steeg in. ‘Willen jullie misschien even binnenkomen?’

‘Heel graag.’

Ze opende de deur, waarna ze haar volgden door een zeer lange gang. De gang leek bijna een tunnel, met die tl-buizen aan het plafond. De muren van de club waren bedekt met duizenden ledlichtjes, zag Erika toen ze er binnentraden. Dat moest een indrukwekkend gezicht zijn als die allemaal brandden! Ook de hoeveelheid rood fluweel die was gebruikt voor de aankleding verraste haar: werkelijk alles – vloer, muren, plafond – was ermee bekleed.

Ze liepen dwars over de dansvloer in het midden van de ruimte. Er stond een schoonmaakkarretje op. Achter de bar stond een jongen met een pet, die niet veel ouder leek dan zestien of zeventien. Hij was glazen in een grote professionele afwasmachine aan het zetten. Hij zag haast pijnlijk bleek en droeg een mouwloos wit T-shirt.

‘Dit is Peter, mijn barmanager,’ zei Tulip. ‘Peter, deze mensen zijn van de politie. Ze hebben wat vragen over Jamie Teague.’

Hij knikte naar hen van onder zijn pet, maar leek niet erg onder de indruk. ‘Willen jullie koffie?’

‘Ja, graag,’ zei Peterson en Erika knikte.

Tulip leidde hen naar een van de zithoekjes, waar ze met zijn drieën plaatsnamen. ‘Jamie Teague was hier vaste klant,’ vertelde ze.

‘Hoe vast?’ vroeg Erika.

‘Hij kwam minimaal eens per week, meestal op een vrijdag- of zaterdagavond.’

‘En leden betalen een bepaald bedrag?’ vroeg Peterson.

‘Uiteraard. We moeten wel exclusief blijven.’

‘Met wie kwam hij normaal gesproken hierheen?’ wilde Erika weten.

‘Soms een paar meiden, soms zijn teamgenoten. Hij kwam ook vaak met zijn manager, Cheri Shelton. Wij hebben de regel dat alleen voetballers uit de Premiership lid kunnen worden, om het gepeupel uit de tweede en derde divisie buiten de deur te houden.’

‘Hoe goed kent u zijn manager?’ vroeg Peterson.

‘Goed genoeg om te weten dat ze op hetzelfde type vrouwen vallen.’

‘Was zij er afgelopen vrijdagavond ook bij?’ vroeg Erika.

‘Nee. Toen kwam hij met twee jongens.’

‘Hoe laat kwamen ze toen binnen?’ informeerde Peterson.

De barman kwam naar de tafel met twee witte mokken, met iets wat eruitzag als oploskoffie met veel melk erin. Ze vielen behoorlijk uit de toon toen hij ze op het fluwelen oppervlak van de tafel zette.

‘Pete, weet jij nog hoe laat ze kwamen? Ik zou zeggen negen uur, half tien.’

‘Ja, dat denk ik ook. Maar ik kan de bewakingsbeelden er wel even bij zoeken? Hij heeft in ieder geval hier gezeten,’ zei Peter. Hij stak het dienblad onder zijn magere arm en ging op de armleuning van het bankje zitten. ‘Hij was met zijn vrienden en een groepje meiden, die er allemaal uitzagen alsof… Nou ja, ze leken eng veel op elkaar. Een van de beveiligers maakte nog het grapje dat er misschien een glitch in de matrix had gezeten…’

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Erika niet-begrijpend.

‘Kent u de film The Matrix niet? Daar zit zo’n scène in waarin een vent met een zwarte zonnebril steeds opnieuw tevoorschijn komt. Met die meiden leek het net zoiets. Ze droegen geen pak of zonnebril, maar ze waren met zijn vieren of vijven en hadden allemaal een zwartkanten mini-jurk aan, met hetzelfde zwarte haar en dezelfde make-up. Alsof ze iemand probeerden te imiteren, maar geen bekend iemand.’

‘Had je een van hen wel eens eerder gezien?’ vroeg Erika.

‘Nee. Jij wel, Tue?’ zei hij tegen Tulip.

Zij schudde haar hoofd. ‘Ik heb ook niet echt goed naar ze gekeken. De meeste mokkels die hier komen zien er zo uit.’

‘Nou… niet precies zo,’ corrigeerde Peter haar. ‘Sommigen zijn blond of hebben een andere etnische achtergrond.’

‘Waren deze vrouwen allemaal wit?’ vroeg Erika.

‘Ze hadden duidelijk zelfbruiner gebruikt, maar ze waren wel wit, ja.’

‘En hielden ze zich vooral bezig met Jamie?’ vroeg Peterson.

‘Ja. Ze zaten met zijn allen in deze hoek. Jamie had namelijk een tafel inclusief drank besteld.’

‘O, hoe werkt dat precies?’ wilde Peterson weten.

‘Dan krijgt een lid de hele avond deze tafel, plus drie flessen van onze beste sterkedrank, twaalf biertjes en mixdrankjes. Hij moet daarvoor minimaal vier gasten meebrengen en dient bij te betalen voor andere dingen.’

‘Wat voor andere dingen?’

‘Als er wijn of champagne wordt besteld, kost dat extra.’

‘Dit is een exclusieve ledenclub. Hebben jullie daarom ook de gegevens van elke gast die hier binnenkomt?’ vroeg Peterson door.

‘Officieel mogen onze leden elk twee gasten meenemen, maar bij gerenommeerde cliënten kunnen dat er ook wel eens meer zijn,’ luidde Tulips reactie.

‘Oké, maar vrijdagavond waren hier dus vier of vijf vrouwen die erg op elkaar leken. Weten jullie wiens gasten zij officieel waren?’ vroeg Erika.

Tulip zuchtte. ‘Dan zal ik alle inschrijfgegevens moeten bekijken, dus dat kan wel even duren.’

‘Was er nog iets anders wat opviel aan Jamie Teagues bezoekje? Zijn er problemen geweest? Is er iets ongewoons voorgevallen?’

Peter wierp Tulip een korte blik toe. Deze zuchtte opnieuw en zei toen hoofdschuddend: ‘Een van zijn vrienden werd eruit gepikt door onze beveiliger. Die dacht namelijk dat hij hem drugs had zien dealen en dat is iets wat wij nooit gedogen. Ik zeg jullie: als iemand hier wordt betrapt met drugs, dan vliegt hij er meteen uit én bellen wij de politie. Horen jullie me?’ Tulips ogen flitsten van Erika naar Peterson en terug.

‘Ja, ja, dat spreekt voor zich,’ zei Erika. ‘Wat gebeurde er precies?’

‘Onze beveiliger zag dat dus en nam die gast onmiddellijk apart om hem te fouilleren. Hij bleek echter niets bij zich te hebben.’

‘Wat dacht die beveiliger dan dat hij had?’ wilde Erika weten.

‘Hij dacht hem met pillen te hebben gezien: ecstasy of iets dergelijks,’ antwoordde Peter. ‘Toen hij stond te kletsen met een van die “glitch in de matrix”-meiden aan het eind van de bar.’

‘De beveiliger dacht dat hij dat meisje ecstasy verkocht?’ vroeg Peterson.

‘Ja. Maar toen zijn kleding werd doorzocht, bleek daar niets in te zitten. Dus toen zaten we met het probleem dat we moesten bepalen met welk meisje hij daar had gestaan.’

‘En jullie wilden natuurlijk liever niet iemand van dat groepje eruit schoppen, omdat ze hoorden bij een uiterst lucratieve cliënt…’

Peter gooide zijn handen in de lucht. ‘Het was de beveiliger die dacht iets te hebben gezien, die jongen liet zich vrijwillig fouilleren. Maar toen bleek er dus niets te zijn, hij had helemaal niets bij zich.’

‘Ken je de naam van die jongen?’ vroeg Erika.

‘Jim of Finn. Finn… dat was het,’ zei hij.

Tulip had dit gesprekje wat achterdochtig zitten te bekijken. ‘Horen jullie wel? Er was dus niets: geen drugs. Ik heb dus braaf met jullie meegewerkt en dat zal ik ook blijven doen, maar ik heb geen zin in problemen of pesterijtjes door jullie mensen.’

‘Dat begrijp ik. En ik verzeker u dat daar ook geen sprake van zal zijn,’ beloofde Erika. Ze haalde haar visitekaartje tevoorschijn. ‘Als u mij de info van die gastenlijst nog zou willen toesturen, plus alle bewakingsbeelden die u van die avond hebt – van álle camera’s –, dan zouden we u daar zeer dankbaar voor zijn.’
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Toen Erika en Peterson terugliepen naar de straat, keek Erika op haar horloge: al bijna vijf uur. En ze had de lunch overgeslagen. ‘Heb jij trek?’

‘Ik sterf zowat,’ zei Peterson.

In een café aan Old Compton Street bestelde Erika vier kaascroissants en twee cappuccino’s. Ze vonden een plaatsje aan het raam, met uitzicht op de drukke straat.

Erika was echt uitgehongerd. Ze wilde net een hap van haar eerste croissant nemen, toen haar telefoon op tafel begon te trillen. Melanies naam verscheen op het schermpje.

‘Neem nou op,’ zei Peterson, al kauwend.

Ze gluurde naar haar telefoon. Dit was al het vijfde telefoontje van de hoofdinspecteur. Erika deed zichzelf echt geen plezier door haar te blijven negeren.

‘Ah! Je leeft dus nog,’ zei Melanie droog.

‘Ja, Peterson en ik hebben net de manager gesproken van de club waar Jamie Teague voor het laatst is gezien.’

‘Oké. En?’

Ze vatte vlug voor haar baas samen wat er in de Red Velvet was gebeurd. Hierbij viel haar zelf op dat het eigenlijk maar weinig voorstelde. ‘Zit ik nog wel op de zaak?’ eindigde ze gespannen.

‘Ja.’

‘En Marsh dan?’

‘Die wil dat ik hem overal van op de hoogte hou, via dagelijkse updates… Dus dat betekent ook dat jij je telefoon moet opnemen als ik je bel!’

‘Sorry…’

‘Jamie Teagues familie heeft zojuist een verklaring naar buiten gebracht via zijn sportmanager, Cheri Shelton. Zonder ons eerst even een seintje te hebben gegeven, overigens.’

Erika hoorde de frustratie in Melanies stem. ‘Waar?’

‘Via zijn socialmedia-accounts en de profielen van zijn sportmanager. Het is inmiddels al doorgesijpeld naar Associated Press.’

Peterson, die al bezig was aan zijn tweede croissant, stak zijn mobieltje omhoog.

‘Oké, ik heb ’m hier voor me,’ zei Erika, terwijl ze de verklaring snel doorlas.

Met diepe droefenis delen wij mede dat Jamie Teague vanochtend dood is aangetroffen in zijn woning in Londen. We werken nauw samen met de Londense Metropolitan Police en kunnen in dit stadium daarom geen verdere mededelingen doen. We verzoeken u de privacy van Jamies familie in deze zware tijd van rouw te respecteren. Wij allen van Cheri Shelton Management en Chelsea Football Club zijn met onze gedachten en gebeden bij zijn familie, vrienden en geliefden. Te zijner tijd zullen meer details worden bekendgemaakt.

‘Marsh wil dat we morgen een persconferentie geven, samen met de familie.’

‘Maar ik ben nog steeds in afwachting van de uitslag van de lijkschouwing, het toxicologisch rapport, de bewakingsbeelden, eventuele getuigenverklaringen… Wat gaan we daar dan zeggen?’

‘Heb je ook bewakingsbeelden opgevraagd?’

‘Ja, van alle mogelijke plekken. Ik kan ze elk moment binnenkrijgen.’

‘Dan heb je bij dezen nog vierentwintig uur. Als we maar beelden hebben van hem in die club en wanneer hij terugkeert bij zijn appartement, dan kunnen we daarmee een oproep voor eventuele ooggetuigen doen.’

‘En de zaak-Neville Lomas dan? Deze zaken lijken immers aan elkaar te zijn gelinkt.’

‘Dat weet ik niet. Daar zal ik later bij je op moeten terugkomen.’

‘Maar er ís toch gewoon een link tussen die twee zaken? Ik snap niet waar je nog op zou moeten terugkomen.’

‘Erika…’ begon Melanie voorzichtig. ‘Ik sta aan jouw kant, hoor. Ik kom er binnenkort op terug, oké?’

‘Mag ik je nog iets vragen over Dahlia Beck? Dat is de jonge rechercheur die mij onlangs is toegewezen. Wie heeft dat besluit eigenlijk gemachtigd?’ Toen Melanie bleef zwijgen, vervolgde ze: ‘Was jij dat?’

‘Nee. Is er een probleem met haar dan?’

‘Dat weet ik niet zeker. Laatst, in januari, was zij in de wijk aan het werk, op die avond dat ik bij de plaats delict van Neville Lomas werd geroepen. Zij heeft toen achter mijn rug om Dan Fisk erbij gehaald, die een uur later opdook en de zaak acuut van me overnam…

En toen ik vandaag bij Greenwich One aankwam, stond Dahlia me daar al op te wachten. Vervolgens ontdekte ik dat zij al te horen had gekregen dat ze zou worden toegevoegd aan mijn team.’

Erika wilde net beginnen over de man in het grijze pak die samen met Dan Fisk bij de plaats delict van Neville Lomas was gearriveerd, toen ze zich er opeens ongemakkelijk bij begon te voelen om dit over de telefoon te bespreken. ‘Eerlijk gezegd vermoed ik dat hier nog iets anders speelt. Ik zeg niet dat Dahlia Beck een slechte politieagente is, maar het lijkt erop dat een hooggeplaatst iemand haar per se op deze zaak wil hebben.’

Er viel een lange stilte.

‘Erika… Wacht even af, trek geen overhaaste conclusies. Ik zal ernaar kijken. Maar het zou toch ook best nuttig kunnen zijn om haar in je team te hebben, als ze in januari nog aan het onderzoek naar Neville Lomas heeft gewerkt? Luister, ik moet nu ophangen. Ik heb een afspraak met Marsh en Colleen Scanlan, over die persconferentie van morgen.’ Melanie beëindigde het telefoontje.

Erika keek naar de twee croissants voor haar, pakte er een en zette er vlug haar tanden in.

‘Wat zei ze dat jou zo pissig maakte?’ wilde Peterson weten.

‘Waar zijn ze toch zo bang voor bij die Neville Lomas? Ik heb jou dit nooit verteld, maar Isaac Strong heeft dus, terwijl hij bezig was met Lomas’ lijkschouwing, een bezoekje gehad van een vent in een grijs pak – die hem aanraadde diens dood te labelen als “doodsoorzaak onbekend”…’

‘O, ik dacht dat Isaac altijd van de goeie kant was? Of, nou ja, je weet wat ik bedoel… professioneel gezien dan.’

‘Is ook zo. Hij vertelde me dat hij toch al voor “doodsoorzaak onbekend” had willen gaan en dat hij de zaak nog had doorgestuurd naar een collega, voor een second opinion. Maar toen bleek er dus opeens al een persbericht de deur uit te zijn, waarin stond dat Lomas een natuurlijke dood was gestorven.’

‘O ja. Stond daar niet ook allemaal van dat gelul bij, dat hij een echte familieman was geweest en blablabla…’

‘Het is amper nog nieuws tegenwoordig dat politici ook een seksleven blijken te hebben – zelfs niet als ze kicken op extreme dingen als bondage en zo.’

‘Of nog iets duisterders,’ zei Peterson; Erika huiverde.

‘Ik vind die Annabelle-polaroids maar verontrustend. Jamie Teague en Neville Lomas hebben allebei een problematisch verleden met vrouwen en seks. Als er een persconferentie wordt gehouden, kunnen we de details van die polaroids beter verzwijgen – om de tijdverspillers en de gekken eruit te filteren.’

‘Erika… je mag geen “gekken” meer zeggen.’

‘Mentaal gestoorden?’

‘Ook niet.’

‘Hoe noemen we ze dán?’

‘Gewone burgers?’ opperde Peterson, na een korte stilte.

Erika lachte. ‘Oké, zeg het maar… ik doe paranoïde.’

Hij slikte. ‘Welnee, ik vind je niet paranoïde. Maar ik denk dat de oplossing wel eens veel banaler zou kunnen zijn. Wat als Dan Fisk het met Dahlia doet? Ik bedoel, als je het mij vr…’ Hij onderbrak zichzelf snel.

‘Je bedoelt dat jij d’r ook wel zou “doen”?’

‘Het is een aantrekkelijke meid, dat moet zelfs jij toegeven.’

‘Nou en? Is ze ook een goede politieagente? Is ze iemand op wie ik kan vertrouwen? Op dit moment moet ik beide vragen met nee beantwoorden.’

‘Besef jij eigenlijk wel dat je, op Moss na, geen enkele vrouw in je team hebt?’

‘De helft van mijn burgermedewerkers zijn anders vrouwen.’

‘Ja, maar die zijn…’

‘Ja, wat, James? Wat wilde je zeggen: niet sexy?’

‘Nee, “ouder”, wilde ik zeggen, rijpere dames.’

Dat was wel waar. De dames van de ondersteunende teams van burgermedewerkers waren geweldig in wat ze deden, maar ze waren allemaal nogal moederlijke types – geen enkele bedreiging voor Erika dus.

‘Zeg je nou dat ik milder moet zijn? Dat ik moet terugdenken aan hoe het was toen ik zelf nog een beginnend politieagente was?’

‘Je hoeft het niet te overdrijven. Wees gewoon aardig tegen haar en onderdruk de neiging om haar een oorvijg te geven.’

Erika grijnsde. Dat was eigenlijk wel een goed advies.

Toen stak Peterson zijn hand uit naar haar tweede croissant. ‘Hé! Blijf van mijn lunch af, hollebolle gijs.’

Hij trok zich vlug terug. ‘Hou jij dan eens op met kleppen en prop dat ding gewoon naar binnen. Wil je nog iets? Ik ga nog wat bestellen.’

‘Nou… een bosbessenmuffin als toetje zou wel lekker zijn.’

Peterson stond op en liep naar de bar.

Erika pakte de overgebleven croissant en nam er een grote hap van. Genietend keek ze naar buiten, naar Old Compton Street. Een rood busje van de post sukkelde achter twee jongens met knalblauw haar aan, die diep in gesprek midden over de straat liepen. Stoep en straat leken in Soho overal zo’n beetje in elkaar over te vloeien, alsof het één groot voetgangersgebied was. Toch verloor de bestuurder van het busje uiteindelijk zijn geduld en toeterde hij luid, waarna de jongens geschrokken aan de kant sprongen.

Recht tegenover het café lag een seksshop, met in de etalage drie gespierde zilverkleurige paspoppen zonder hoofd, alle drie slechts gekleed in een leren, met studs versierde toque. Boven de deur van deze zaak zag Erika opeens een kleine bewakingscamera hangen. Ze stond abrupt op, beende naar buiten en stak de straat over.

Toen ze terugkwam, zat Peterson met twee bosbessenmuffins op haar te wachten. ‘Ging je vragen of ze die ook in Igors maat hadden?’ vroeg hij, met een knikje naar de seksshop.

Erika lachte. ‘Nee. Ik zag dat ze een bewakingscamera hebben, dus heb ik de eigenaar even gevraagd of hij ons de beelden van afgelopen vrijdag wil opsturen. Je weet immers maar nooit, misschien hebben Jamie Teague en zijn vrienden over Old Compton Street gelopen voordat ze naar de Red Velvet gingen.’

Toen ging ze weer zitten, voor de rest van wat ze koppig haar ‘lunch’ bleef noemen – ook al was het ondertussen half zes en begon het al te schemeren.
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Tegen half negen die avond kwam Erika thuis. Het was er een beetje kil. George zat haar trouw op te wachten in de gang. Hij begon meteen om haar benen heen te draaien en streek met zijn kop tegen haar enkels terwijl ze haar jas uittrok. Ze bukte zich om hem eens lekker achter zijn oren te krabben.

Toen volgde hij haar naar de keuken, waar hij ongeduldig heen en weer begon te trippelen, terwijl zij een schoteltje eten voor hem klaarmaakte. Zodra ze het had neergezet, begon hij er met zijn roze tongetje aan te likken. Voor zichzelf probeerde Erika te bedenken of ze na die late lunch eigenlijk nog wel trek had. Ze besloot alleen wat toast met Marmite en een kop thee te nemen en liep hier even later mee naar de woonkamer, op de voet gevolgd door George.

Ze zette de tv aan en knielde toen bij de open haard om een vuur te maken. Ernaast stond een houten fruitkist met wat oude kranten en aanmaakhout erin. George kwam gezellig naast haar zitten terwijl zij een piramide van de droge takjes maakte, die ze opvulde met krantenproppen. Toen streek ze een lucifer aan en hield hem bij het papier. Binnen enkele ogenblikken knetterde het aanmaakhout en flakkerde er een aangename gloed op de muren.

Het late journaal begon, Jamie Teague was het hoofdonderwerp. Door de verklaring van zijn familie was iedereen aan het speculeren geslagen. Er werd onder andere beweerd dat zijn lichaam ‘onder verdachte omstandigheden’ was gevonden. Verder concentreerde de nieuwsuitzending zich vooral op het feit dat Jamie een landelijke sportheld was geweest. Zo werden er clips uit zijn beste voetbalwedstrijden vertoond en foto’s waarop hij keurig in pak met zijn onderscheiding van Buckingham Palace poseerde, met zijn moeder Janice naast hem, met een grote hoed en een nog grotere glimlach.

Erika moest ineens denken aan het dossier over zijn verkrachtingszaak, dat ze net had gelezen. Eind 2019 was hij beschuldigd van het drogeren en daarna misbruiken van een negentienjarige vrouw, in zijn 3,8 miljoen pond kostende herenhuis in Highgate. Deze jonge vrouw was om juridische redenen nooit bij naam genoemd. Erika had al een verzoek ingediend om deze naam ten behoeve van haar onderzoek alsnog onthuld te krijgen.

Tijdens het gehele, twee maanden durende proces in Southwark Crown Court had Teague volgehouden dat de vrouw zelf seks met hem had gewild en dat ze hem daarom op de bewuste avond zelfs was gevolgd. Wat hij in de getuigenbank had gezegd bleef maar door Erika’s hoofd spoken. Zo had hij de jury verteld dat hij het ‘volkomen normaal’ vond dat hij met veel verschillende vrouwen naar bed ging, en dat het voor hem als beroemde voetballer ‘oprecht zo simpel’ was om in een nachtclub vrouwen op te pikken en vervolgens mee naar huis te nemen.

Haar gedachten dwaalden even af terwijl ze in de likkende vlammen staarde. Toen begon haar telefoon te rinkelen. Het was Igor.

‘Hallo. Ben je thuis?’ vroeg hij.

‘Ja. Jij?’

‘Ja. Tom is net naar bed. Ik weet nu ook alles over de antivriesmoordenaar,’ zei hij.

Het duurde even voordat Erika zich weer herinnerde waar ze het onderweg naar school met Tom over had gehad. ‘O ja… Sorry, hoor. Ik heb me een beetje laten meeslepen, vrees ik, ik had niet zoveel details willen loslaten.’

Igor lachte. ‘Geeft niet, hoor. Maar heb je die vrouw echt te pakken weten te krijgen omdat haar man buiten kotste en zijn kots niet bevroor? Omdat hij antivries had gegeten?’

Ze glimlachte omdat hij net als zijn zoon het woord ‘kots’ gebruikte, in plaats van het wat nettere ‘braaksel’. ‘Nou, eigenlijk was het de dienstdoend arts die het opviel. En ik was degene die de link legde.’

‘Maar hoe dan?’

‘Nou, we hebben de echtgenoots…’

‘Kots?’

‘… braaksel na zijn overlijden laten testen.’

‘Toen Tom zijn leraar dit verhaal vertelde, zei die dat antivries heel smerig smaakt.’

‘O nee… Ik heb Tom en zijn vrienden nu toch niet aangemoedigd om antivries te gaan drinken?’

Igor lachte weer. ‘Nee hoor, het was een gymleraar. Hij zei dat die vrouw nooit antivries kon hebben gebruikt om het eten van haar man te vergiftigen, omdat dat spul bitter smaakt en ook nog eens knalblauw is.’

‘Ja, dat geldt voor gewone antivries, die je bij tankstations en zo kunt kopen… Dat spul is inderdaad extreem bitter. Maar antivries wordt gemaakt van de chemische stof ethyleenglycol, die in zijn pure vorm geurloos is en lichtzoet smaakt.

Die vrouw was heel slim. Ze had een verhouding met iemand die bij een groot datacenter in Noord-Londen werkte. In datacenters staan heel grote computerservers die allemaal koel moeten worden gehouden. En voor die koelsystemen gebruiken ze dus pure ethyleenglycol.’

‘Aha. Haar minnaar wist dus wat voor haar mee te smokkelen?’

‘Precies. Pure ethyleenglycol is een streng gereguleerde chemische stof, maar omdat het om een echt gigantisch datacenter ging, wist die vent toch een kleine hoeveelheid achterover te drukken. En die vrouw dacht dat niemand er ooit achter zou komen – maar dat lukte mij dus wel.’ Erika duwde haar telefoon onder haar kin, om nog wat meer hout op het vuur te kunnen leggen.

‘Interessant.’

‘Ik vertel het nu heel simpel, maar het heeft me een hele hoop tijd, energie en losse eindjes gekost voordat ik die link kon leggen, hoor.’

‘Maar toch! Toen was je zeker wel trots op jezelf?’

Erika leunde achterover. Daar moest ze even over nadenken. Ze deed dit werk nu al zo lang dat ze af en toe een beetje uit het oog begon te verliezen waaróm ze het ook alweer deed. Ze dacht weer aan de dag waarop ze deze echtgenote had gearresteerd. Had ze na afloop even stilgestaan bij haar succes? Nee dus.

‘Tom vertelde ook dat je staande was gehouden door Felicity Brogues-Houghton… waarna jij je licht op het dak had gezet en met een gillende sirene was weggereden!’ Hij lachte luid.

‘Nou, zo ging het niet echt, hoor… Ik werd naar een plaats delict geroepen.’

‘O, echt?’

‘Ja. En ik ben heus wel beleefd tegen haar gebleven. Ik heb haar gezegd dat ik weg moest, ik ben ’m niet zomaar gepeerd!’

‘Wie is er nu weer vermoord?’

Ze aarzelde. ‘Felicity beweerde dat de papieren niet klopten, dat ik niet op de breng- en haallijst stond.’

‘Jawel, hoor! Ik heb daarnet de school nog gesproken. Het ging om een vergissing van haar kant, zeiden ze.’

‘Is ’t werkelijk?’

‘Felicity doet graag een beetje moeilijk. Maar eh… Tom vroeg of je hem van de week nog een keer zou willen brengen.’

‘Met veel plezier!’ Erika voelde zich warm en blij omdat Tom nog vaker door haar gebracht wilde worden.

‘Maar naar welke moord was je nou? Toch niet die van Jamie Teague, heb je daarover gehoord?’

Hij bedoelde het vast als grapje, maar Erika aarzelde net iets te lang.

‘Nee… of ik bedoel: ja. Daar heb ik over gehoord, ja.’

‘Shit, Erika… Hij was het dus wel, hè?’

‘Ik mag er niets over loslaten.’

‘Oké. Maar Jamie Teague ís dus vermoord? Op het journaal zeiden ze alleen dat hij “onder verdachte omstandigheden” was aangetroffen…’

‘We geven morgen een persconferentie. Maar Igor, dit mag echt nog niet naar buiten komen!’

‘Jij hebt me toch ook niets verteld? Ik heb het zelf geraden. Maar natuurlijk hou ik mijn mond, hoor. Jezus… wie zou hém nou willen vermoorden?’

‘Dat zal ík dus moeten gaan uitzoeken.’

‘Wordt dit jouw zaak?’

‘Ja.’

‘Wauw, cool.’

Erika lachte droog. ‘Zo kun je het ook zeggen.’

‘Hij was een fantastische voetballer, met nog een hele carrière voor zich. Toen hij bij Man U voetbalde, was hij onze grootste troef, zeg maar. Die strafschoppenserie… Ik was er kapot van toen hij werd overgekocht door Chelsea. Wel interessant dat hij in de reguliere media als een held wordt gepresenteerd. Want heb je de social media ook gezien?’

‘Nee.’

‘Nou, daar is het een héél ander verhaal. Iedereen heeft het erover dat hij heeft weten weg te komen met de verkrachting van een jonge vrouw. Er circuleert daar heel wat haat.’

Erika pookte nog maar eens in het vuur. Ze voelde zich opeens uitgeput. Dit ging dus een spraakmakende zaak worden. Ze vroeg zich af of ze er de energie wel voor had om hem op te lossen.

‘Wat ben je ineens stil,’ zei Igor.

‘Ik luister wel, hoor. Maar je weet dat ik geen commentaar mag geven of jou meer mag vertellen. En het was een lange dag.’

‘Heb je zin om hierheen te komen?’

‘Sorry, maar… nee.’

‘Zal ik dan naar jou toe komen? Ik ben best wel geil… Ik zal heel snel zijn, oké? Jij hoeft helemaal niks te doen: ik beloof je dat ik niet beledigd zal zijn als je er alleen maar onnozel bij ligt te kijken.’

Erika lachte. ‘Hoe verleidelijk dat ook klinkt… Nee, ik moet nog wat werken.’

‘Ze betalen jou lang niet genoeg… Maar oké, dan wens ik je welterusten. Ik hou van je.’

‘Ik ook van jou. Truste.’

‘O ja… Zoek even uit of je van de week nog een ochtend vrij hebt om Tom naar school te brengen.’

‘Doe ik.’

Toen beëindigde Erika het telefoontje. Ze was net begonnen aan haar koud geworden toast, toen haar telefoon opnieuw begon te rinkelen. Ditmaal was het brigadier Crane.

‘Sorry dat ik u zo laat nog bel,’ zei hij. ‘Hebt u uw laptop daar? Ik heb iets gevonden, op de bewakingsbeelden uit Jamie Teagues flat.’
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Erika liep naar de keuken, klapte haar laptop open en zette hem aan. ‘Ben jij nog steeds op het bureau?’ vroeg ze aan Crane, terwijl ze aan de keukentafel ging zitten.

‘Ja. Ik heb idioot veel koffie achterovergeslagen, en mijn vrouw vraagt zich af of ik nog wel leef,’ zei hij met een bitter lachje. ‘Maar eh… het gaat over iets wat ik heb gevonden op de bewakingsbeelden van Greenwich One. Ik heb de bestanden daarnet naar u doorgestuurd, dus als u de eerste even wilt openen?’

Ze vond zijn mail, met vier eraan gekoppelde videobestanden, en opende het eerste.

‘Ik heb een aantal delen van de bewakingsbeelden samengevoegd. Het eerste bestand laat zien hoe Jamie Teague vroeg die zaterdagochtend terugkeert in Greenwich One. Zoals te verwachten is er geen geluid bij.’

Erika drukte op PLAY. Ze zag de lobby van het appartementengebouw, gefilmd door een bewakingscamera die kennelijk achter de balie hing en uitkeek op de glazen ingang. De lucht buiten was donker, het tijdstempel stond op 03.06 uur. Jamie Teague stapte met twee jonge mannen en vijf vrouwen naar binnen. De vrouwen hadden allemaal lang donker haar en waren vrij zwaar opgemaakt. Ze droegen elk een zwartkanten mini-jurk met zwarte handschoenen, zilverkleurige hoge hakken en een zwarte clutch. Vervolgens was te zien hoe de hele groep bij de liften in de lobby stond te wachten. ‘Een glitch in de matrix…’ prevelde Erika.

‘Wat zegt u?’

‘Zo omschreef de barman van de Red Velvet het groepje vrouwen bij Jamie en zijn vrienden: een glitch in de matrix – omdat ze er allemaal hetzelfde uitzagen. Ze waren dus inderdaad met zijn vijven en kwamen allemaal mee naar Teagues appartement.’

Vervolgens was er een beeld vanuit de lift te zien, waar ze met zijn achten op een kluitje stonden. Daarna zag Erika hoe ze op de bovenste verdieping uit de lift stapten en hoe de hele stoet door de gang naar Teagues penthouse sjokte.

‘Als u nu het tweede videobestand wilt aanklikken…’ zei Crane.

Erika deed wat hij vroeg. ‘Yep, hebbes.’

Volgens het tijdstempel op het tweede filmpje was het nu 05.16 uur. Erika zag Jamies vrienden het penthouse verlaten, de gang door lopen en voor de liften stoppen. De een begon er wat te scrollen op zijn telefoon, de ander draaide zich om om iets naar iemand te roepen, waarop twee van de jonge vrouwen zich bij hen voegden. Toen de liftdeur openschoof, haastten zich nog twee vrouwen naar hen toe: ze wisten nog net de lift in te springen voordat de deur weer dichtging. Vervolgens sloeg het filmpje een stuk over, waarna te zien was hoe het groepje beneden in de lobby uit de lift kwam. De zes personen verlieten Greenwich One om 05.19 uur.

‘Ze zijn nu dus allemaal weg, op één van de vrouwen na,’ concludeerde Erika.

‘Tijd voor het derde filmpje,’ zei Crane; Erika klikte erop. ‘Hierop zult u zien dat de vijfde vrouw Jamie Teagues appartement pas om 11.14 uur verlaat.’

‘Da’s bijna zes uur na het vertrek van de anderen!’ zei Erika. Ze kon een huivering niet onderdrukken.

‘Let vooral even op hóé ze vanuit zijn appartement naar de lift loopt.’

Het was nu volop licht bij de liften naast Jamie Teagues appartement. De jonge vrouw, haar haar lichtelijk door de war en een clutch in de hand, liep doodkalm door de gang naar de lift. En al die tijd keek ze omhoog, recht in de camera.

‘Wacht even. Ze vertrekt met een kleine handtas. Wat voor tas hadden die vrouwen bij aankomst bij zich?’ vroeg Erika zich hardop af. Ze zocht het eerste filmpje op en speelde het opnieuw af.

‘Ze hebben allemaal een klein zwart tasje,’ zei Crane.

‘Inderdaad, allemaal dezelfde zwarte clutch. Ik ben sowieso geen type voor een handtas, maar in zo’n clutch kun je helemaal niks kwijt. Hoe heeft ze dat gedaan, met die touwen om hem vast te binden en de polaroids die ze heeft achtergelaten? Zo’n polaroidcamera is een best grote vierkante doos. Hoe zijn die spullen Jamies appartement binnengekomen, als geen van die vrouwen er in haar tasje plek voor had?’

Ze zwegen allebei even. Erika hoorde George’ pootjes tikken op de houten vloer. Even later stak hij zijn kop om de keukendeur, om te zien wat zij aan het doen was.

‘Kijkt u nu nog eens naar het eerste filmpje, waar ze in de lift naar Jamies appartement staan,’ zei Crane.

Erika zocht het bedoelde fragment op. De hele rit naar boven keken de vijf vrouwen omhoog, recht in de camera. ‘Ze kijken allemaal in de camera,’ zei ze.

‘Precies. De hele tijd, alsof ze het expres doen.’

Ze zette het filmpje op pauze en zoomde toen een voor een in op de gezichten van de vrouwen. ‘Vind jij hun neuzen er niet ook een beetje vreemd uitzien?’

‘Ja, alsof ze allemaal naar dezelfde plastisch chirurg zijn geweest of zoiets,’ zei Crane.

‘Of omdat ze allemaal dezelfde nepneus hebben! Ik weet dat het gek klinkt, maar hun gezichten lijken wel maskers, vind je ook niet? Die neuzen zijn te groot voor hun gezichten.’

‘En ze hebben allemaal diezelfde rare oogkleur, hun irissen lijken bijna zwart,’ merkte Crane op.

‘Ze zien eruit alsof… alsof ze met zijn allen in hetzelfde complot zitten,’ maakte Erika haar zin af. Ze wist ook niet hoe ze het anders moest omschrijven. Ze zette het filmpje weer terug naar het gedeelte in de lift, waar alle vrouwen opkeken naar de camera. Hun gezichten vertoonden geen enkele uitdrukking. Erika huiverde toen ze bedacht dat het net was alsof ze haar rechtstreeks aankeken, alsof ze zo bij haar keuken naar binnen gluurden. Toen ze iets tegen haar been voelde, maakte ze dan ook ongewild een sprongetje en ontsnapte haar een geschrokken geluidje.

‘Alles goed?’ vroeg Crane meteen bezorgd.

Erika keek omlaag, waar George haar onschuldig aankeek en vervolgens klaaglijk miauwde. ‘Sorry, het was mijn kat.’

‘Baas… denkt u soms dat ze Jamie Teague met zijn állen hebben vermoord?’

‘Dan zouden zijn twee vrienden haast ook in het complot moeten zitten. We hebben nog steeds geen exact tijdstip van overlijden van Isaac gekregen. Nee, stel dat ze het ons gewoon moeilijk willen maken om te raden wie van deze vijf vrouwen hem heeft vermoord? Het lijkt er namelijk wel erg op dat deze jonge vrouwen met elkaar hebben afgesproken om tegelijkertijd omhoog te kijken, zodat de bewakingscamera hen goed kon registreren.’

Erika keek weer toe hoe ze de lift samen met Jamie en zijn vrienden verlieten. Elk van de vrouwen bleef tot ze buiten was naar de camera kijken. ‘Heb je de bewakingsbeelden van de Red Velvet ook?’

‘Dat is de vierde video die in uw postvak zou moeten zitten,’ zei Crane.

‘Ik heb ’m,’ zei Erika en ze drukte weer op PLAY.

‘Ze kwamen daar om 22.13 uur aan,’ zei Crane. ‘Binnen in de club hangen geen videocamera’s, hun enige is die bij de ingang van de steeg. En u zult zien dat ze het daar ook allemaal weer doen: opkijken naar de camera.’

In het korte filmpje was de smalle steeg te zien die leidde naar de hoofdingang van de Red Velvet Club. De vijf vrouwen betraden de steeg en marcheerden toen achter elkaar aan naar de deur. Alleen bij het zien van de camera vertraagden ze even hun pas en tuurden ze allemaal omhoog.

‘En hoe laat gaan ze hier weer weg?’

‘Om 02.26 uur. Ik heb de bewakingsbeelden van de hoofdstraat al bij Westminster City aangevraagd.’

‘Heeft die man van die seksshop aan Old Compton Street al iets opgestuurd?’

‘Nog niet.’

Ze zagen allebei hoe de vrouwen de club samen met Jamie Teague en zijn vrienden verlieten en via de steeg terugliepen naar de straat. De koplampen van een passerende auto weerkaatsten in de lens van de camera, waardoor de groep even in een wit waas werd gehuld. Toen verdwenen ze uit beeld.
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Annabelle hoorde het geluid van een sleutel die over de buizen in de gang buiten de slaapzaal werd getrokken. Het gekras van metaal over metaal weerkaatste tegen de stenen muren en werd steeds luider.

Iedereen in het kindertehuis noemde hem daarom ‘Pipes’. Hij was een van de verzorgers – ingehuurd om te verzorgen dus. Maar het was bijna lachwekkend dat dat zijn officiële functiebenaming was. Door dat schrapende geluid van die sleutel wisten de kinderen altijd waar Pipes zich op zijn nachtelijke ronde bevond. Als hij zich snel door de gangen bewoog, klonk het geluid hoog; als hij zijn pas vertraagde, werd het geluid lager en kon je horen hoe de punt van de sleutel af en toe bleef haken aan de krassen en deuken in het stokoude stelsel van verwarmingsbuizen die als gigantische slangen door het gebouw kronkelden.

En het allerergst was het als het geluid vertraagde… en vlak voor jouw deur ophield.

Na al die jaren was de angst nog steeds aanwezig. Ook al was Pipes er al lang niet meer, als ze alleen was riep elk schrapend geluid – wat het ook was – een soort pavlovreactie bij Annabelle op. Dan begon het koude zweet tussen haar schouderbladen te prikken, en werd ze misselijk en zo bang dat ze nergens iets goeds meer in kon zien.

Uit haar jaren in het weeshuis kon Annabelle zich maar weinig nachten herinneren waarin de angst voor dat geluid er niet was geweest. Soms bleven de kinderen veel te lang wakker. Dan renden ze door de lange gangen, van de ene slaapzaal naar de andere, om samen te spelen of te snoepen. En dan was dat meanderende, dreigende geschraap van die sleutel het perfecte waarschuwingssysteem.

‘Pipes komt eraan!’ werd er dan gefluisterd. En dan grepen ze elkaar beet, terwijl de angst zich vermengde met een vleugje opwinding. Degenen die zich niet op hun eigen slaapzaal bevonden begonnen dan nerveus rond te scharrelen, op zoek naar hun sloffen of speelgoedjes, of om de bewijzen van een verboden middernachtelijk feestje weg te moffelen, terwijl het zacht schurende geluid steeds sterker werd.

Want als je na de officiële bedtijd buiten je eigen slaapzaal werd betrapt, dan betekende dat niet slechts een draai om je oren. Dat geluk had je enkel als je door een van de andere verzorgers werd gesnapt. Maar Pipes kon ingemeen zijn: wee het arme kind dat na bedtijd werd gevangen in de lichtbundel van zijn zaklamp.

Maar vaak hoefde je er niet eens wat verkeerds voor te doen. Dan stopte het geluid van de schrapende sleutel op de gang precies voor jouw slaapzaal, ging de deur heel langzaam open en dwaalde de felle lichtstraal van Pipes’ zaklamp door de ruimte. Zelfs met je ogen dicht was dat licht dan nog verblindend.

Zelf was Annabelle nooit door Pipes haar bed uit gesleurd, maar de meisjes om haar heen was het wel overkomen. Heel stil, heel stiekem. Zachte voetstappen, een licht geruis, het geknetter van vonken als de nylon lakens werden weggetrokken. Sommige meisjes gilden het dan uit. Maar als het niet hun eerste keer was, hadden ze al geleerd dat het beter was om je zo stil mogelijk te houden. Annabelle herinnerde zich alleen een zacht: ‘Nee…’ of een gefluisterd: ‘Doe me alsjeblieft geen pijn.’

*     * 
*

Op deze koude maartavond in Londen drong het geluid van die schrapende sleutel zelfs tot in Annabelles dromen door. Ze slaakte een kreetje en schrok wakker in het donker, hevig zwetend. Maar toen ze het lampje naast haar bed had aangeknipt, hoorde ze het geschraap nog steeds! Het duurde wel een paar minuten voordat ze zich herinnerde dat ze inmiddels volwassen was en in haar eentje haar eigen appartement bewoonde, in een luxe beveiligd complex, hoog boven de stad. Waar het gewoon stil was.

Ze dronk wat water uit het glas naast haar bed en kwam heel langzaam weer op adem, terwijl de werkelijkheid steeds verder over haar neerdaalde. Het enige wat ze hier hoorde, was de stad Londen: immer aanwezig, als witte ruis. Ze schopte het beddengoed van zich af en liep over het tapijt naar het raam. De stad spreidde zich voor haar uit als een deken vol lichtjes. Duizenden kleurige speldenprikjes, met de lichtvervuiling op de achtergrond – die brede baan van licht, die je alleen opviel wanneer zijn oranje vegen de nachtelijke hemel verstoorden en de sterren verhulden. Maar ze woonde zo hoog dat ze hier overheen kon kijken, naar de zwak schijnende sterren hoog boven haar. Zelfs vliegtuigen leken hier niet zo ver weg, terwijl ze zich door de lucht voortbewogen.

Pas toen ze het koele raamkozijn onder haar vingers voelde, keerde ze volledig terug in de werkelijkheid. Het was alweer jaren geleden dat ze dat akelige geschraap voor het laatst in haar dromen had gehoord! Dat kwam natuurlijk doordat de afronding van haar levenswerk naderde, waarna ze hun verleden eindelijk zou kunnen afsluiten.

Om twee uur in de nacht was alles doodstil. De straten diep beneden haar waren verlaten, op een paar eenzame, traag vorderende koplampen na. Er werd een rode streep door de nachthemel getrokken. Ze vroeg zich af of het de lichten van een privévliegtuig waren: ’s nachts waren er immers geen commerciële vluchten.

Over niet al te lange tijd zou zij ook in een vliegtuig stappen en met een enkeltje wegvliegen. Ver weg van Londen, van Engeland en van de herinnering aan Pipes’ schrapende sleutel.
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Aan de andere kant van de stad sliep Erika ook niet zo best. De hele nacht lag ze te woelen en te draaien. Ze bleef maar voor zich zien hoe die vijf ‘glitch in de matrix’-meiden waren opgeslokt door het licht buiten de Red Velvet Club. George lag de hele nacht op haar benen. En telkens wanneer hij anders ging liggen, rukten zijn warme lijf en ongedurige bewegingen haar met een schok uit haar onrustige slaap.

Om vijf uur die ochtend begonnen de vogels voor haar raam al luid te tsjirpen, dus stond ze toen maar op en liep naar de douche. Ze wilde net een eenvoudige donkere broek en een trui aantrekken, toen ze zich herinnerde dat er voor die middag een persconferentie op het programma stond. Dus posteerde ze zich voor haar schamele kledingkast, balend dat ze iets chics moest uitkiezen. Ze kon trouwens ook wel wat make-up gebruiken, zag ze, want om Mark maar eens te citeren: ze zag er bescheten uit.

Ze koos uiteindelijk voor een keurig zwart broekpak. Het was nog in plastic verpakt, omdat ze het vorig jaar een keer naar de stomerij had gebracht. Hieronder trok ze de donkerblauwe blouse met de pofmouwen en de geplooide voorkant aan, die ze vorig jaar online had gekocht voor het kerstfeest bij Moss. Toen ze was aangekleed liep ze naar de keuken, zette er koffie en zocht toen de kleine zwarte tas waarin ze haar schoensmeer, poetsdoeken en borstels bewaarde.

George keek nieuwsgierig toe hoe ze een rond blikje Cherry Blossom opende, de haren van een stug borsteltje erin duwde en er vervolgens haar zwarte pumps met de lage hak mee begon te poetsen.

De geur van de schoensmeer en deze oude tas brachten haar even terug naar haar tijd als wijkagent. Aan het begin van de jaren negentig hadden vrouwelijke agenten zelfs nog een aparte naam gehad: Woman Police Constable. In Manchester kregen ze toen allemaal een uniform toebedeeld met onder andere een zwarte rok, een zwarte panty en deze zwartleren handtas, waarin ze tegenwoordig dus haar schoenpoetsspullen bewaarde. Hij was versleten, het leer gebarsten en de dunne riem ervan was al lang geleden geknapt. Ze had zelfs nog een kleine houten wapenstok gehad, speciaal gemaakt om in deze tas te passen, maar die was ze in de loop der jaren kwijtgeraakt.

Haar leidinggevenden hadden destijds streng toegezien op het uiterlijk van de WPC’S: altijd een schoon uniform en beslist geen ladder in je panty. Maar het allerbelangrijkste was nog wel dat je schoenen altijd moesten blinken. Eén iemand had ze vooral onthouden: een strenge oldskool WPC genaamd Nanette Crosby – Nanny, werd ze door iedereen genoemd – die haar rok altijd was blijven dragen, ook nadat de regels waren gewijzigd, waardoor vrouwelijke agenten voortaan ook voor een pantalon mochten kiezen. Zij zei altijd: ‘Dames, ik wil dat jullie schoenen zo blinken dat de boeven er hun eigen rotkop in kunnen zien spiegelen, vlak voordat jullie ze een trap in hun ballen verkopen.’

Met een glimlach wreef Erika de glans op haar schoenen, terwijl ze bedacht dat dit vandaag waarschijnlijk haar enige klus met een heldere uitkomst zou worden.

Toen voerde ze George, zocht haar spullen bij elkaar en verliet het huis om even over zessen.

*     * 
*

Aan de horizon was de lucht donkerblauw en er hing een dunne nevel in de frisse lucht toen Erika naar Lewisham reed. Er stond een bericht op haar voicemail, dat Isaac er kennelijk een paar uur eerder had achtergelaten. Toen ze het via de luidsprekers beluisterde, klonk zijn stem vermoeid en erg ver weg.

‘Goeienavond… of moet ik zeggen: goeiemorgen, Erika. Het is verdorie al bijna drie uur… Ik ben net klaar met de lijkschouwing op Jamie Teague. Ik heb flunitrazepam en alcohol in zijn bloed gevonden. Het tijdstip van overlijden ligt tussen half zeven en zeven uur ’s ochtends, in de vroege uurtjes van de zaterdagochtend dus. Hij had vijf gebroken ribben, bloeduitstortingen op zijn borst en petechiale bloedingen in zijn longen, wat duidt op verstikking. Ik vermoed dan ook dat hij op dezelfde manier is gestikt als Neville Lomas – met de Burke en Hare-techniek waar we het eerder over hebben gehad. Mijn assistent zal je de documenten morgenochtend mailen, maar ik dacht dat je dit misschien alvast wilde weten.’

Ze speelde het bericht nog een keer af. De lucht werd intussen steeds lichter, het donkerblauw maakte plaats voor somber grijs.

Jamies vrienden en vier van de jonge vrouwen hadden zijn appartement die zaterdagochtend om 05.16 uur verlaten. Als de achtergebleven vrouw hem tussen 06.30 en 07.00 uur had vermoord, wat had zij dan uitgespookt tot 11.14 uur, toen ze het appartement uiteindelijk zelf ook had verlaten? En Isaac dacht dus dat bij Jamie Teague ook de Burke en Hare-methode was gebruikt om hem te laten stikken, net als bij Neville Lomas. En dan waren er ook nog die polaroids.

Er kriebelde iets in haar nek en ze kreeg overal kippenvel. Ze had het gevoel dat deze zaak nu pas goed op gang begon te komen…

Het politiebureau was nagenoeg verlaten toen Erika er aankwam. Met een mok smerige koffie – uit de automaat bij de rechercheruimte – liep ze naar boven, naar haar kantoor. Daar zat ze vervolgens wel een uur lang te turen naar de bewakingsbeelden van de Red Velvet Club en het Greenwich One-gebouw, waaruit ze een serie stilstaande beelden plukte om ’s middags bij de persconferentie te gebruiken.

Vervolgens printte ze het lijkschouwingsrapport en het toxicologieverslag van Isaac. Waarom had Jamie Teague het medicijn flunitrazepam in zijn bloed? Hoewel dat middel tegenwoordig vooral bekendstond als verkrachtingsdrug, werd het oorspronkelijk gebruikt voor de behandeling van ernstige slapeloosheid of als extra narcose bij medische handelingen. Waarom zou hij dit innemen op een stapavondje met zijn vrienden en er dan ook nog alcohol bij drinken? Of was er soms met zijn drankjes gerommeld? Ze noteerde voor zichzelf dat ze Teagues vrienden daarnaar moest vragen.

Ze pakte het lijkschouwingsrapport van Neville Lomas erbij en las dit nog een keer helemaal door. Wat haar hierbij niet eerder was opgevallen, was dat Isaac zelfs had opgetekend welke knopen er in de touwen hadden gezeten waarmee Lomas en Teague waren vastgebonden. In beide gevallen bleek het te gaan om een zogenaamde ‘halve mastworp’ en een ‘ankersteek’.

Erika schoof beide rapporten aan de kant en opende de Holmesdatabase. Ze begon erin te zoeken op moordzaken met mannelijke slachtoffers die: a) flunitrazepam én alcohol in hun bloed hadden, b) vastgebonden waren gevonden met schilderstape over hun mond, c) gebroken ribben hoog in de borstkas hadden, en d) bij wie als doodsoorzaak ‘verstikking’ stond aangegeven.

Haar zoekopdracht leverde zes resultaten op. Toen ze deze nog wat verder verfijnde, door toe te voegen dat ‘de armen en benen op de rug waren samenbonden met gebruikmaking van een halve mastworp en een ankersteek’, bleef er nog maar één zoekresultaat over.

Er was dus nog een derde slachtoffer.
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Erika ging naar beneden voor de briefing van half negen. Terwijl ze wachtte totdat haar gehele team zich in de rechercheruimte had verzameld, bestudeerde ze alvast de whiteboards. Deze hingen inmiddels vol met foto’s en kaarten van de Embankment, Soho en de omgeving van Greenwich One, waarmee de tijdlijn van de zaak tot nu toe zo goed mogelijk zichtbaar werd gemaakt.

Een paar foto’s van de plaatsen delict waren naast elkaar opgehangen om de overeenkomsten te benadrukken. Zo was er een foto van Jamie Teagues keuken, met een aanrecht vol champagneflessen en glazen. De keuken in Neville Lomas’ appartement was juist schoon en leeg geweest, zonder lege flessen of gebruikte glazen. Wanneer had hij die alcohol dan gedronken en die flunitrazepam ingenomen?

‘Goeiemorgen,’ zei Moss toen ze de ruimte binnenstapte. Ze zag er nogal verhit uit met haar verwaaide haren. ‘Ik heb een cappuccino voor u gehaald. De barista heeft alleen “Enrique” op uw beker geschreven en “Moses” op die van mij. Hij zal wel slechthorend zijn óf een gelovige Iglesias-fan…’

‘Dank je,’ zei Erika, terwijl ze de beker van haar aannam. Ze nam meteen een slok. ‘Mmm, perfect! Ik stond al op het punt om de koffieautomaat in de gang nog eens te trotseren.’

Moss ging zitten en begon de papieren op haar bureau te sorteren. Vervolgens arriveerde Peterson, tezamen met Crane en McGorry, waarna ook de andere teamleden binnendwarrelden. Dahlia was de laatste. Ze was nog net op tijd.

Erika begon met een terugblik op de gebeurtenissen van de vorige dag. Daarna nam Crane de bewakingsfilmpjes door die hij haar gisteravond had toegestuurd, met in de hoofdrol de vijf identieke jonge vrouwen die met Jamie Teague en zijn vrienden waren meegekomen naar Greenwich One.

Midden in dit verhaal stapte Melanie de rechercheruimte binnen, maar ze gebaarde naar Erika dat ze gewoon moest doorgaan.

‘We hebben ook eindelijk een tijdstip van overlijden voor Jamie Teague,’ vertelde Erika. ‘Het moet die zaterdagochtend ná 05.16 uur zijn gebeurd – nadat iedereen het appartement had verlaten, op een van de jonge vrouwen na. We kunnen hierdoor dus de theorie wegstrepen dat hij is vermoord door meer dan één lid van de groep die met hem mee naar huis is gegaan.

Maar ik heb nog meer nieuwe info. Ik geloof dat er wel eens een dérde slachtoffer zou kunnen zijn.’

Het werd doodstil in de ruimte. Melanie keek zelfs ronduit geschokt.

‘Let wel, ik zeg: “zou kunnen”. En als ik het bij het rechte eind heb, dan zou hij chronologisch gezien zelfs het eerste slachtoffer zijn. Ik heb foto’s voor op het whiteboard…’

McGorry stond op en deed de lichten uit.

Erika drukte op een toets van haar laptop, waarna er een foto van een geheel naakte oudere man op de muur verscheen. Hij lag, met zijn armen en benen op zijn rug gebonden, op een groezelig laken. ‘Dit is Terry DeVille, een zevenenzestigjarige castingdirector. Zijn lichaam is vorig jaar op maandag 7 november gevonden in zijn huis in Barnes, in West-Londen. De lijkschouwer heeft zijn dood destijds geregistreerd als “doodsoorzaak onbekend”.

Net als bij Jamie Teague en Neville Lomas is zijn lichaam vastgebonden aangetroffen, met schilderstape over zijn mond. Er zat alcohol en flunitrazepam in zijn bloed en zijn ribben waren bij het borstbeen afgebroken. Ook had hij de twee ronde bloeduitstortingen op zijn borst, die aangeven dat er waarschijnlijk met een paar knieën op zijn borstkas is gesteund terwijl zijn keel werd dichtgeknepen. Terry DeVilles armen en benen waren bovendien vastgeknoopt met een halve mastworp en een ankersteek – dezelfde knopen die bij Teague én bij Lomas zijn gebruikt.’

‘En… polaroids?’ informeerde Moss.

‘Nee helaas, op deze plaats delict zijn geen met “Annabelle” ondertekende polaroidfoto’s gevonden. Wel staat er in het zaakdossier vermeld dat in DeVilles woning een grote hoeveelheid gewelddadige pornografie is gevonden, evenals zwepen, handboeien, riemen en andere spullen die erop duiden dat hij zich bezighield met sadomasochistische seks. Een van zijn buurtgenoten heeft de politie verteld dat hij constant mannelijke gasten ontving, vaak nog laat in de avond, vooral in de weken voor zijn overlijden.’

‘Maar hier zijn dus geen polaroids gevonden én dit slachtoffer was blijkbaar homoseksueel, terwijl Lomas en Teague allebei heteroseksueel waren,’ merkte Melanie op.

Erika vóélde gewoon de teleurstelling in de ruimte over het ontbreken van de polaroids die de cirkel rond zouden hebben gemaakt. ‘Juist doordat het in dit huis stikte van de pornografische beelden met sadomasochistische seks, zouden op de plaats delict achtergelaten polaroids van een vastgebonden Terry DeVille best wel eens over het hoofd kunnen zijn gezien,’ wierp ze tegen. ‘Vooral omdat er erg veel foto’s met ditzelfde thema waren. Dus ja, ik zie heus wel de verschillen, maar er zijn te veel overeenkomsten om er niet serieus naar te kijken.’

‘We hebben later vandaag ook nog een persconferentie om ons op voor te bereiden,’ zei McGorry. ‘Wat gaan we daar precies zeggen – over de huidige zaak, bedoel ik? Noemen we de mogelijke link tussen de moord op Jamie Teague en die op Neville Lomas? En wat doen we met deze nieuwe vent, deze Terry DeVille?’

‘Ik heb een paar bewakingsbeelden bij elkaar gezocht, van de lift en de lobby van Jamie Teagues appartementengebouw, waarbij ik me vooral heb gericht op de vijf vrouwen die vrijdagavond met hem en zijn vrienden zijn meegegaan,’ zei Erika. ‘We hebben alleen helaas nog steeds geen bewakingsbeelden van Neville Lomas’ woning op de avond van zijn moord…’ Ze moest weer denken aan die avond in de lobby van Neville Lomas’ gebouw. Toen Dan Fisk daar samen met de in het grijs gestoken man arriveerde, had zij het net met die korzelige portier over die beelden gehad. ‘Dahlia, jij hebt aan die zaak gewerkt nadat Dan Fisk hem had overgenomen. Weet jij wat er met die bewakingsbeelden is gebeurd?’

‘Voor zover ik me herinner, kreeg zijn dood al heel snel het label “doodsoorzaak onbekend”. Een officiële aanvraag voor de bewakingsbeelden uit dat gebouw is daarom niet meer ingediend,’ antwoordde zij.

‘Oké… Dan zitten we dus met een probleem als deze beelden in Lomas’ gebouw slechts voor een bepaalde periode worden bewaard en daarna gewist.’

‘Ik heb gistermiddag nog een verzoek ingediend,’ zei Crane. ‘Daar zal ik vandaag nog eens achteraan gaan.’

‘Mooi. En kunnen we dan ook nog eens kijken naar de verklaring die ik heb opgenomen van de schoonmaakster die Lomas’ lichaam had gevonden, plus naar alles wat er is verzameld bij het huis-aan-huisonderzoek op de permanent bewoonde verdiepingen?’

‘Daar hebben we helemaal niets weten te verzamelen: er was niemand thuis,’ meldde Dahlia.

‘Mm, had je dan niet nog eens terug kunnen gaan?’ bromde Erika. ‘Nou ja, verder moeten we dus gaan kijken naar de dood van Terry DeVille: alles uitzoeken wat we daarover kunnen vinden. En ik verzoek jullie daarbij, jullie allemaal, om met een zo open mogelijke blik zo diep mogelijk te graven.’

Iedereen van het team knikte, behalve Dahlia, die vrij stuurs voor zich uit keek.

‘Want, zoals ik zelf altijd zeg, domme vragen bestaan niet en niets is onmogelijk,’ vervolgde Erika. ‘Zo wil ik best geloven dat de bewakingsbeelden uit Teagues flatgebouw ons laten zien dat zijn moordenaar een vrouw is geweest. Maar wie zegt dat een van die vijf identieke vrouwen geen man was…?’

Er viel een ongemakkelijke stilte, waarin alle agenten in de ruimte een beetje moeilijk voor zich uit keken.

‘Kortom: blijf je altijd dingen afvragen,’ rondde Erika af. ‘Dat is nooit verkeerd als het om een brute moord gaat… Oké, heeft er iemand nog wat toe te voegen of te vragen?’

‘Ja. Gaan we op die persconferentie nou ook iets over de andere twee moorden zeggen?’ herhaalde McGorry zijn eerdere vraag.

Erika keek vragend naar Melanie, die achterin op haar stond te wachten. ‘Daar kan ik zeer binnenkort meer over vertellen. Laten we voor nu maar gewoon aan het werk gaan.’

Iedereen begon meteen luidruchtig met elkaar te praten.

Melanie kwam op Erika af. ‘Ik zou liever zien dat je je feiten kloppend én op een rijtje hebt voordat je over kerels in een jurk begint. Laat staan dat we het daar straks op tv over gaan hebben,’ voegde ze er wat zachter aan toe.

‘Jaja, is goed.’

Erika volgde Melanie de gang op. Door de ramen zagen ze dat het team weer aan de slag ging. ‘Die persconferentie staat gepland om vier uur vanmiddag, boven in de grote vergaderzaal. En Jamie Teagues familie zal erbij aanwezig zijn.’

‘En hoe zit het met Neville Lomas?’

Melanie tuitte haar lippen en schudde haar hoofd. ‘Marsh wil de persconferentie op Jamie Teague concentreren. Zoals je zelf ook al zei: we hebben alleen bewakingsbeelden van die vijf vrouwen en niets van Neville Lomas. Joh, je weet toch hoe dit soort dingen gaan: voor zo’n openbare oproep moet je je boodschap zo helder en overzichtelijk mogelijk houden.’

‘Maar er loopt misschien een seriemoordenaar rond!’

‘Wij zien elkaar nog een keer vóór de lunch, om de laatste punten te bespreken. Dan krijg je ook de kans om het daar met Marsh over te hebben,’ zei Melanie. Erika vond het een beetje flauw van haar dat ze de verantwoordelijkheid zo van zich af schoof. ‘O, en Jamie Teagues vrienden – Leon Bromfield en Finn Horton – zitten boven in een van de kantoren op je te wachten.’

Deze boodschap verraste Erika. ‘Die zijn hier? Nu?’

‘Ja.’

‘Zijn ze uit zichzelf gekomen?’

‘Ja, maar wel met een advocaat. En Jamie Teagues manager, Cheri Shelton, wil om elf uur langskomen. Kun je even wat tijd vrijmaken om het met haar over de persconferentie te hebben? Marsh zal daar ook bij zijn.’

‘Is dat dan diezelfde bespreking van vóór de lunch?’

‘Nee. Ze willen daarvoor nóg een gesprek voeren.’

‘Een bespreking over het houden van een andere bespreking dus?’

Melanie zuchtte. ‘Cheri Shelton heeft zeer nauwe banden met de media, wat nuttig kan zijn in verband met onze openbare oproep. Ik zal een paar lekkere sandwiches naar mijn kantoor laten sturen. Het wordt gewoon heel informeel, hoor.’

‘Dan hoop ik maar dat zij voor die sandwiches betaalt en niet de belastingbetaler.’

‘Ja hoor, zij betaalt.’

‘In dat geval wil ik het duurste broodje van de menukaart.’

Melanie lachte. ‘Ik zie je om elf uur. En laat me even weten hoe het is gelopen met die Leon en Finn.’
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ZOMER 2006

Annabelle was haar leven niet in een kindertehuis begonnen. Ze groeide op met een moeder en een stiefvader, in een appartement op de bovenste verdieping van een hoge stadswoning aan een drukke straat in een buitenwijk van Londen. Het was een straat als duizenden andere drukke straten in de uitgestrekte buitenwijken van de grote stad, waar mensen aanrommelden, hard werkten en plezier probeerden te hebben, en woonden op kamers en in appartementen, midden tussen de cafés, kappers, Chinese en Indiase afhaalrestaurants, makelaars, fastfoodzaakjes en misschien (als ze geluk hadden) een postkantoor of (als ze echt boften) een tandarts.

Annabelles vroegste herinneringen waren van haar moeder, Bren, als zij het in de kamer naast die van haar uitgilde omdat haar stiefvader Mac haar weer sloeg. Als het gillen eindelijk ophield, kwam ze altijd naar Annabelles kamer en kroop bij haar in bed – haar lichaam warm en haar gezicht nat van de tranen. Als de afranseling erg was geweest, keek ze toe hoe haar moeder haar wonden verzorgde met het ontsmettende middel uit hun eerstehulpdoos. En als Bren weer wat was gekalmeerd, hield ze Annabelle stevig vast en vertelde haar dat Mac heus geen slechte kerel was: hij zorgde immers voor hen en had een zwaar leven. Ze wist nog dat haar moeder altijd naar perziken rook, vermengd met de scherpe geur van ontsmettingsmiddel.

Op de begane grond van hun huis zat de fastfoodtent waar haar moeder werkte. En op de achtergrond was Mac altijd aanwezig. Hij leek altijd wel de trap op of af te komen, klagend en met zo’n smerige zelfgerolde sigaret in zijn mond. Of hij stond luid te kletsen met andere mannen zoals hij, op het betonnen plaatsje achter het huis, dat was afgesloten met een hoge gemetselde muur en een poort met afbladderende groene verf. Die poort leidde naar een smalle straat en stond overdag altijd open, voor de leveranciers van de olie, kip en aardappelen voor de zaak. Maar er werd ’s avonds laat ook nog wel eens wat anders afgeleverd.

Ook al was Annabelle nog erg jong, toch vroeg ze zich al af wat voor vreselijks haar moeder toch deed, waardoor Mac zo woest op haar werd. Met lange mouwen en hoge kragen probeerde Bren de blauwe plekken op haar armen en soms ook haar hals te verbergen, hoe bloedheet het achter de frituurpan van de fastfoodzaak ook was. Ooit mocht Annabelle de engel spelen, in het kerstverhaal op school. Toen ze kwam kijken, had Bren haar dikke lip en blauwe oog met veel make-up proberen te verhullen, maar dat was niet echt goed gelukt.

Toen Annabelle pas acht was, sloeg Mac haar moeder op een keer zo ernstig in elkaar dat ze van de trap af viel en overleed.

Annabelle herinnerde zich nog maar weinig van die heftige droevige tijd. Maar vrij snel na haar moeders overlijden was er een andere vrouw in huis gekomen, Tina. Zij was erg gemeen tegen Annabelle. Ze dwong haar een kriebelige maillot en een blauwfluwelen jurk aan te trekken naar de kerk, op de dag dat Brens kist tussen de dikke gordijnen door gleed en in het vuur werd verbrand.

Haar volgende heldere herinnering was van een zaterdagochtend, een paar weken na haar moeders crematie. Ze zat op haar slaapkamer tekenfilms te kijken op het tv’tje op de ladekast, toen Mac de deur opengooide. Hij was een lelijke man met een knalrood rond gezicht en scheve gele tanden. Hij kwam bijna nooit op haar kamer, maar als hij dat wel deed, negeerde hij haar gewoon – nu dus ook weer.

Mac liep naar de gordijnen voor het achterraam dat uitkeek op het plaatsje, en rukte ze open. Omdat de stof net niet breed genoeg was, had Bren de twee helften ooit in het midden aan elkaar vastgemaakt met papierklemmetjes, om het straatlicht ’s avonds toch buiten te houden. Deze sprongen er nu vanaf en vielen met een luid gerinkel op de houten vloer. Mac tilde het schuifraam op en stak zijn hand naar buiten. Annabelle zag alleen nog zijn achterste door de spleet tussen de gordijnen.

Op tv zat Tom intussen Jerry achterna over een mat. En omdat ze allebei tegelijk probeerden weg te rennen, hoopte deze zich onder hen helemaal op. Terwijl de muziek als een dolle tekeerging, zag Annabelle dat hoe verder Mac uit het raam reikte, hoe meer haar tapijt op precies dezelfde manier onder zijn voeten opbolde. Zijn T-shirt was opgekropen, waardoor ze een heel stuk van zijn bleke behaarde rug zag, met daaronder een brede harige bilspleet.

Toen Annabelle naar het raam liep om te kijken wat hij eigenlijk aan het doen was, hing Mac al half uit het raam. Met één hand steunde hij op de vensterbank, terwijl hij met zijn andere hand een metalen schoorsteenklepje in het dak van de keukenuitbouw probeerde open te trekken. Haar moeder had ze dit ook een paar keer zien doen, alsof ze daar iets verstopte. Haar armen waren echter wat langer geweest dan die van Mac: zij kon er wel bij en hij net niet…

En toen, op deze zonnige zaterdagochtend, terwijl haar stiefvader gevaarlijk ver uit haar slaapkamerraam leunde en de zon op het verlaten plaatsje beneden scheen, zag Annabelle ineens een kans om hem te straffen voor al zijn daden (al kon ze zich achteraf niet herinneren dat ze het precies zo had bedacht, het was eerder instinctmatig gegaan).

Macs voeten stonden niet langer op de vloer, zijn versleten Dr. Martens-schoenen bungelden vlak boven haar hoofd – Annabelle was immers nog maar klein. Toch kostte het haar verrassend weinig inspanning. Zonder na te denken over de gevolgen als het mis zou gaan, ging ze tussen Macs benen in staan, legde een hand onder elke voet en duwde ze toen omhoog. Haar stiefvader was ineens licht als een veertje en zijn benen gleden zo langs haar heen, over de vensterbank.

Mac krijste het uit, één seconde slechts, toen al werd zijn gil afgebroken door een gruwelijk gekraak, toen zijn hoofd landde op het betonnen plaatsje, drie verdiepingen lager.

Een ogenblik later kwam Tina de slaapkamer binnengerend. Ze zag Annabelle bij het geopende raam staan. Met zijn tweeën tuurden ze naar beneden, naar Macs gebroken lichaam.

‘Hij viel ineens,’ zei Annabelle.
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DINSDAG 7 MAART 2023

Erika nam Peterson mee naar de vierde verdieping, waar Jamie Teagues vrienden Leon Bromfield en Finn Horton zaten te wachten. Er was voor deze vrijwillige gesprekken gekozen voor een van de kleinere vergaderzalen, om ze zo informeel mogelijk te houden. Maar doordat beide jongens een advocaat hadden meegenomen, stonden Erika’s zintuigen toch meteen op scherp.

Als eerste spraken Peterson en zij met Finn Horton. Hij was een grote brede knaap met een dikke zandkleurige baard en schouderlang haar.

‘Allereerst bedankt dat je met ons komt praten,’ zei Erika, toen ze tegenover hem waren gaan zitten.

Finn droeg een spijkerbroek, een roodgeruit houthakkershemd en grote Timberlandschoenen en hij rook een beetje naar zweet. Zijn advocaat was van het type ‘duur pak, gladde glimlach’ – het soort dat vaak werd ingehuurd door rijke mannen die zich schuldig hadden gemaakt aan seksueel misbruik.

‘D’r valt niet zoveel te vertellen, hoor,’ reageerde hij, met een uitgesproken noordelijk accent. Zijn ogen gleden van Erika naar Peterson en toen weer terug naar Erika. ‘Komt u ook uit het noorden?’

‘Nee, ik kom oorspronkelijk uit Slowakije. Maar mijn echtgenoot kwam uit Slaithwaite en omdat dat is waar ik Engels heb geleerd, heb ik het accent van daar wel opgepikt.’

‘Opgepikt? Het is geen ziekte, hoor – al schijnen veel lui uit het zuiden dat wel te denken… Ben jij een zuiderling, maat?’ voegde hij tegen Peterson toe.

‘Jazeker, geboren en getogen in Londen.’

Finn knikte. Toen keek hij naar zijn advocaat. ‘Is het de bedoeling dat ik begin?’

‘Nou, dit is gewoon maar een informeel gesprek, jij kunt op elk gewenst moment opstappen,’ zei de advocaat. ‘Dus eigenlijk hoop ik dat de agenten hier een paar vragen voor jou hebben.’ Hij sprak afgemeten, met een bijna lachwekkend bekakte stem.

‘Finn… mogen we vragen wat je voor de kost doet?’ begon Erika.

‘Ik ben bouwvakker.’

‘Heb je je eigen bedrijf?’

‘Nee.’

‘Hoe kende je Jamie Teague?’

‘We hebben samen op de Chelsea Football Club Academy gezeten.’

‘Hoe oud waren jullie toen jullie elkaar voor het eerst zagen?’ wilde Peterson weten.

‘Elf. Ja, onze pa en ma waren een jaar eerder met ons hierheen verhuisd, toen pa voor Crossrail ging werken. Jullie weten wel, van de spoortunnels – hij zat in de bouwploeg.’

‘En hoe oud ben je nu?’ vroeg Erika.

‘Vierentwintig. Een jaar jonger dan Jamie.’

‘Ik neem aan dat je geen professioneel voetballer bent geworden?’ zei Peterson.

Finn kneep zijn ogen eerst tot spleetjes en rolde er toen mee. ‘Correct, detective Bergerac… Waar hebt u dat in vredesnaam uit afgeleid?’

‘Je zei dat je in de bouw werkte.’

Finn knikte en zakte wat verder onderuit op zijn stoel, met zijn armen over elkaar. ‘Ik zóú wel professional worden, ik was zelfs een betere speler dan Jamie. Maar op mijn vijftiende kreeg ik een ernstige knieblessure. En die verknalde alles. Ik was een jaar lang totaal uitgeschakeld en daarna kreeg ik te horen dat ik nooit meer professional zou kunnen worden. Dat dus.’

Erika zag dat hij met zijn arrogante bravoure probeerde te verhullen dat hij zich eigenlijk schaamde, en kreeg een klein beetje medelijden met hem. ‘Maar je bleef wel bevriend met Jamie?’

‘Jazeker, we hebben al die tijd contact gehouden. Eh… hadden jullie Leon al eerder gesproken?’

‘Nee.’

‘Nou ja, die is dus eigenlijk steeds de lijm tussen ons drieën geweest.

Hij zat ook op de academie en zorgde ervoor dat we in contact bleven. Ik ben best dik met Leon. En we gingen laatst dus stappen om te drinken op hem en zijn nieuwe baby.’

‘Precies daar kunnen we je hulp bij gebruiken,’ zei Erika. ‘Wiens plan was het om naar de Red Velvet te gaan?’

‘Van Jamie. Ik wilde gewoon naar een ouwerwetse pub. Daar zitten er hier en daar nog wel een paar van in het centrum van Londen. Je weet wel, paardentuig aan de muur, barmeiden met een paardengebit, da’s míjn ding…’ Hij gnuifde een beetje om zijn eigen grapje, maar zijn grijns verdween snel toen hij zag dat deze niet werd beantwoord.

‘Was je al vaker in de Red Velvet geweest?’ informeerde Peterson.

‘Nee, man! Jamie betaalt zich blauw om daar lid van te mogen zijn: vijfentwintig ruggen, zei hij – en dan de drankjes nog! Ik wil niet weten wat hij daarvoor heeft betaald, maar we hadden een grote tafel met een gigantische ijsemmer vol met bier, champagne, sterkedrank…’

‘Wat is het verhaal van dat groepje jonge vrouwen met wie jullie die avond hebben doorgebracht?’ vroeg Erika toen. Ze opende een map en haalde er twee stills van de bewakingsfilmpjes uit: de vrouwen terwijl ze door de steeg naar de clubingang liepen, en de hele groep in de lift omhoog naar Jamies appartement.

‘Jamies moeder denkt dat een van hen het heeft gedaan,’ zei Finn, met een woeste blik naar de foto’s.

‘Wie waren ze?’

‘Gewoon, meiden,’ zei hij schouderophalend, alsof dat het enige juiste antwoord was.

‘Weet je nog hoe ze heetten?’

‘We hebben zoveel gedronken die avond… Maar hun namen rijmden allemaal, dat weet ik nog wel: de ene heette Anna, een andere was Joanna en ik geloof dat er ook nog een Savanna bij was. Ik denk zelfs dat eentje zei dat ze Rihanna heette, maar dat namen we allemaal met een korrel zout.’

‘En de naam Annabelle?’

Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Nee, die zat er niet bij. Ik zei toch dat al hun namen rijmden?’

‘Hoe kwam het eigenlijk dat die meiden zich bij jullie voegden?’ vroeg Peterson.

‘Een van hen kwam naar mij toe en vroeg iets over Jamie. Ze had ons samen gezien en wilde weten of ze kennis met hem mochten maken.’

Erika aarzelde even. ‘Finn, ik weet dat je hier uit jezelf naartoe bent gekomen, maar… de manager van die club vertelde ons dat hun uitsmijter jou had aangesproken op de verkoop van drugs.’

Er viel een ijzige stilte.

De advocaat keek even naar Finn en rechtte toen zijn rug. ‘Mijn client is hier niet om jullie een beetje in het wilde weg te laten hengelen. Hij is hier om met jullie te praten over de gebeurtenissen die hebben geleid tot de moord op Jamie Teague.’

Finn keek zijn advocaat even van opzij aan en leek nog dieper weg te zakken op zijn stoel. ‘Die meid vroeg of ik soms pillen had. Die had ik niet. Maar toen haalde ze zelf ineens iets tevoorschijn,’ zei hij, met een vaag handgebaar.

‘Wat dan? Een door een arts voorgeschreven medicijn, of iets illegaals?’ wilde Erika weten.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik niet eens gezien, want toen stoof die uitsmijter al op ons af. Ze liet hem meteen zien waar het om ging. Ik zag er toen wel zo’n etiketje van een dokter op zitten. De muziek stond zo hard dat ik bijna niks kon verstaan, maar die meid wist die vent in ieder geval om te lullen, waarna hij ons weer met rust liet.

En toen zei ze dat ze mij nu een plezier had gedaan en dat ík daarom haar en haar vriendinnen moest voorstellen aan Jamie. Dus heb ik dat gedaan.’

Erika vond het maar een vaag verhaal, maar besloot het te houden bij vragen over de vijf jonge vrouwen. ‘Vond je het niet vreemd dat die vrouwen zo veel op elkaar leken?’ vroeg ze.

‘Ja, dat was wel maf. Ze zeiden tegen ons dat ze naar een of andere casting waren geweest, voor een film of tv-programma over zussen, en dat ze daar nog steeds voor waren opgemaakt. Maar zoals ik al zei, het was erg lawaaiig in die club, dus hebben we vooral wat met elkaar gedanst. Trouwens, het zou toch ook best waar kunnen zijn geweest? Dit is immers Londen!’

‘Wat gebeurde er nadat jullie met zijn allen naar buiten waren gegaan?’

‘Toen nodigde Jamie iedereen uit om mee te komen naar zijn nieuwe hok. Dus hebben we een tijdje op straat staan wachten, op zo’n taxibusje waar we met zijn allen in konden.’

‘Ben je daarna nog meer over die vrouwen te weten gekomen?’

‘Ik en, eh… of eigenlijk alleen ik… versierde een van die meiden. Drie van de rest kropen vervolgens helemaal over Jamie heen en…’

‘Alles wat je nu vertelt, zal tussen ons blijven,’ zei Peterson vlug.

‘Ik geloof niet dat u die belofte kunt doen,’ zei de advocaat met een hol lachje.

‘Ik neem aan dat Leon ook heeft geflirt, of misschien zelfs naar bed is geweest met een van die vrouwen?’ vroeg Peterson.

‘Dat zou ik niet weten.’

‘Maar hij is net vader geworden, toch?’

‘Daarvoor moeten jullie echt bij Leon zijn,’ hield Finn vol.

‘Oké, nog even terug naar het vorige onderwerp,’ zei Erika. ‘Was er nog meer vreemd aan die vrouwen? Iets wat niet helemaal leek te kloppen en waardoor je je ging afvragen wie ze eigenlijk waren?’

Hier dacht Finn even over na. ‘Ja, hun neuzen, die waren echt raar. Ze waren namelijk allemaal precies hetzelfde. Bij sommigen pasten ze wel, maar bij anderen leek die gok gewoon veel te groot voor hun gezicht. Enne… met twee van hen heb ik seks gehad, oké? Ze wilden alleen absoluut niet zoenen en ik mocht ook niet aan hun gezicht zitten. Ik dacht eerst dat dat was omdat ze prostituees waren. Maar het leek ze vooral om die neus te gaan: die mocht ik echt niet aanraken… Goed, ik was behoorlijk bezopen, maar toch herinner ik me dat ik me afvroeg of ze soms een nepneus droegen – maar wel echt een goeie, een filmneus.’ Hij zuchtte weer. ‘Ik weet dat het achterlijk klinkt. Maar ik was dus dronken en ze bleven maar volhouden dat ze net van een casting kwamen, dus stelde ik verder geen vragen meer.’

‘Ze hadden allemaal een kleine zwarte tas bij zich. Weet je wat daarin zat?’

‘Nee. Ik zag een van hen er op een gegeven moment wel een lippenstift uit halen. Het waren echt piepkleine tasjes. Ik weet ook niet of ze veel geld bij zich hadden, ze hebben niets betaald. Ik heb ze trouwens ook geen enkele keer hun telefoon erbij zien pakken. Wat best gek is, als een paar meiden op hun stapavondje een beroemde voetballer tegen het lijf lopen. Iedereen wil altijd een selfie, weet je.’

‘Wat hebben jullie met zijn allen bij Jamie thuis gedaan?’ wilde Peterson nu weten.

‘Gefeest.’

‘Kun je wat specifieker zijn?’

Finn keek hem strak aan terwijl hij vertelde: ‘Jamie opende een stel champagneflessen die hij in zijn koelkast had liggen. En toen probeerde hij die meiden in het bubbelbad op zijn terras te krijgen. Maar daar hadden ze geen zin in, ze dansten alleen maar de hele tijd op MTV.’

‘En Jamie, kwam die dronken op jou over, niet helemaal helder meer? Toen jullie in zijn appartement aankwamen, bedoel ik?’ vroeg Erika.

‘Een beetje wel, ja. We hadden ook al aardig wat achterovergeslagen.’

‘Zou het kunnen dat iemand iets in zijn drankje had gedaan?’

Daar moest hij even over nadenken. ‘Nee, dat denk ik niet. Hij danste dan wel als een volslagen idioot, maar dat kwam volgens mij gewoon door de drank.’

‘Heeft Jamie of Leon seks met een of meerdere van die vrouwen gehad?’

‘Ik kan alleen voor mezelf spreken, en ik ben met twee van hen naar de logeerkamer gegaan. De andere meiden bleven toen bij Jamie en Leon. Ze kunnen ook gewoon met zijn allen hebben zitten doorzuipen, daar weet ik verder niks van.’

‘Met welke twee meiden ben je naar bed geweest?’ vroeg Peterson.

Finn zuchtte weer diep. ‘Dat weet ik dus niet.’

‘Op de bewakingsbeelden is te zien dat jullie zaterdagochtend om 03.06 uur bij Jamies appartement in Greenwich One zijn aangekomen. En om 05.16 uur zijn Leon en jij, samen met vier van de vrouwen, weer vertrokken,’ zei Erika. Ze haalde de desbetreffende still uit de map en schoof deze over de tafel naar hem toe.

‘Tja, als dat het tijdstip is dat daar staat…’

‘Weet je waarom de vijfde vrouw in Jamies appartement is achtergebleven?’

‘We hadden natuurlijk wel een idee, maar we wisten niet dat ze…’ Ineens trok hij wit weg en stond zijn gezicht voor het eerst sinds het begin van dit gesprek diepbedroefd.

‘Kun je je de naam nog herinneren van de jonge vrouw die is achtergebleven?’ vroeg Peterson.

‘Dat kan zowel Anna, Savanna, Joanna als Rihanna zijn geweest… en ik geloof dat de vijfde zei dat ze Hannah heette. Ik herinner me alleen nog dat de andere vier ons – Leon en mij, bedoel ik – op een gegeven moment ineens begonnen op te jagen: we moesten hoognodig weg. Alsof ze hadden afgesproken dat die vijfde meid bij Jamie zou blijven.’

‘En wat gebeurde er nadat jullie Greenwich One met zijn allen hadden verlaten?’

‘Toen stoven die meiden er ineens vandoor, roepend dat ze een taxi hadden, al heb ik die nooit gezien. Leon en ik besloten toen Greenwich in te lopen. We hebben er wat rondgehangen, totdat om zes uur een van de cafés openging. Daar hebben we een echt Engels ontbijt genomen en daarna zijn we ieder terug naar ons eigen huis gegaan.’

‘Hebben jullie na jullie vertrek nog iets van Jamie vernomen?’

‘Nee, niks. Dat was de allerlaatste keer dat we hem hebben gezien of gesproken.’
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Dezelfde advocaat vertegenwoordigde ook Leon Bromfield, maar het contrast tussen Leon en Finn kon bijna niet groter zijn. Leon straalde een rust en zelfvertrouwen uit die werkelijk indruk op Erika maakten. Hij was lang, slank en leek prima in zijn vel te zitten. Terwijl Finn onderuitgezakt elk oogcontact had ontweken, deed Leon precies het tegenovergestelde. Hij stond meteen op toen ze binnenkwamen en schudde hun de hand alsof ze bij hem op visite kwamen. De advocaat leek in zijn aanwezigheid eveneens relaxter.

‘Leon, we weten al dat je samen met Jamie en Finn op de Chelsea Football Club Academy hebt gezeten, maar wat doe je tegenwoordig, als ik vragen mag?’ begon Erika.

‘Ik ben docent op een basisschool,’ zei Leon. ‘En daar ben ik trots op ook,’ voegde hij eraan toe, zo te zien speciaal voor Peterson.

‘En je bent onlangs vader geworden.’

‘Ja, van Danny. Hij is nu zes weken oud en slaapt al de hele nacht door. Daarom heb ik dus ook geen wallen onder mijn ogen.’

Peterson knikte glimlachend; Erika zag dat hij zijn best moest doen om zich niet te laten meeslepen door Leons charisma.

‘Bedankt dat je met ons wil praten, dat stellen we zeer op prijs,’ zei Erika. ‘We willen gewoon even jouw avond met Jamie met je doorlopen, in je eigen woorden.’

Vervolgens lichtte Leon eerst de aanleiding voor hun stapavondje toe en vertelde toen ongeveer hetzelfde verhaal als Finn. Ook hij noemde het oorspronkelijke plan om naar een doodgewone pub te gaan, maar omdat Jamie bang was om te worden herkend hadden ze voor de Red Velvet gekozen. Leon beschreef de groep jonge vrouwen als ‘modellen’ en vertelde – geheel uit zichzelf – dat ze gek genoeg allemaal op elkaar leken, met zelfs gelijk klinkende namen als Anna, Savanna, Rihanna en Hannah. Ook hij dacht niet dat een van hen Annabelle had geheten. ‘Ik geloof dat ze met zijn allen naar een of andere casting waren geweest, voor een nieuw realityprogramma. Da’s tenminste wat een van ze zei. En er was hun gevraagd om zich daarvoor hetzelfde te kleden,’ maakte hij zijn verhaal af.

‘Dat heeft een van die vrouwen jou verteld?’ vroeg Erika.

Hij knikte. ‘Ik kreeg de indruk dat ze vooral nogal verguld was met de vergoeding.’

‘Welke vergoeding? Omdat ze die rol hadden weten binnen te slepen, bedoel je? Dat die casting een succes was geweest dus?’

‘Nee, ik kreeg de indruk dat ze voor déze klus betaald kregen.’

Erika en Peterson keken elkaar aan. ‘Waren het dan sekswerkers?’

Leon gooide zijn handen in de lucht. ‘Ho ho! Nee, da’s niet wat ik zeg. Finn werd in die club door een van die meiden benaderd. Zij vroeg of ze bij ons mochten komen zitten in de viphoek, of hoe ze dat daar ook maar noemen. Jamie heeft hen niet betaald of zo!’ Ineens leek al zijn kalmte verdwenen en keek hij verontrust.

‘Rustig maar! Alles waar we hier nu over praten, blijft vertrouwelijk,’ suste Peterson vlug. ‘Als het niet met het onderzoek te maken heeft, bemoeien wij ons er ook niet mee.’

Leon haalde diep adem, maar Erika zag dat hij nog steeds trilde. ‘Heeft Finn jullie verteld over mij en een van die meiden, in Jamies appartement?’

Peterson knikte, terwijl hij Leon strak bleef aankijken.

Er viel een lange stilte.

‘Ik hou van mijn vrouw, oké? En van mijn zoon.’

‘Zoals ik al zei: wij zijn hier om onderzoek te doen naar wat er met Jamie Teague is gebeurd, om uit te vinden wie hem heeft vermoord. We geven niets om avontuurtjes of vreemdgaan of zo.’

‘Mijn vrouw en ik hebben een afspraak met elkaar. Een open relatie,’ verklaarde Leon.

Erika vroeg zich af of deze afspraak ook nog gold nu ze samen een kind hadden, maar ze knikte slechts. ‘Kunnen we even terugkeren naar die vijf vrouwen?’ vroeg ze. Ze pakte er de bewakingsstill van de hele groep bij, in de lift naar Jamies appartement. ‘Is er nog iets wat je ons over hen kunt vertellen? Heb je bijvoorbeeld een achternaam opgevangen, of iets anders gehoord wat ons zou kunnen helpen om hen te vinden? Het maakt niet uit wat het is, hoe onbetekenend ook…’

Leon rechtte zijn rug, trok de foto naar zich toe en bestudeerde hem lang. Toen leunde hij weer achterover en schudde zijn hoofd. ‘Het was er erg lawaaiig en we waren allemaal stevig aan het drinken…’ Maar toen fronste hij ineens zijn voorhoofd.

‘Wat is er?’ vroeg Erika meteen. ‘Alles wat je je maar kunt herinneren zou ons kunnen helpen.’

‘Een van de meiden met wie ik heb gekletst, kwam een beetje verdrietig en bedrukt over. Ze zei dat dat kwam doordat ze haar telefoon niet had mogen meenemen.’

‘De nachtclub in?’

Leon haalde zijn schouders op. ‘Ze deed er een beetje vaag over. Maar ze beweerde dat ze thuis een kind had en dat ze nu niet eens even de oppas kon bellen. Dat vond ik raar, omdat ik zelf net een baby heb en me kan voorstellen hoe dat moet zijn.’

‘Hoe vaak heb je die avond je vrouw dan gebeld?’ vroeg Peterson scherp. Erika wierp hem een snelle blik toe: ze moesten Leon nu niet tegen zich in het harnas jagen!

‘Gebeld niet, maar ik heb haar wel de hele avond door geappt,’ zei Leon, met een strakke blik naar Peterson.

‘Maar waarom had dat meisje haar telefoon dan niet bij zich?’ vroeg Erika door.

‘Dat weet ik ook niet. Het was sowieso een beetje gek. Ze beklaagde zich op een gegeven moment ook over een van de andere meiden, degene die de leiding leek te hebben.’

‘O ja? Welk meisje was dat dan?’

Leon trok de foto weer naar zich toe en tuurde ernaar. ‘Jezus… ze lijken echt op elkaar. Nu ik er langer over nadenk, geloof ik dat ze geen van allen een telefoon bij zich hadden – op eentje na.’

‘Maar wie?’

Hij keek weer naar de foto en schudde zijn hoofd. ‘Ze hadden ook geen van allen geld bij zich. En toen degene met wie ik zat te kletsen haar tas openmaakte, zag die er heel vies en sjofel uit.’

‘Vintage?’

‘Nee, eerder gewoon oud. En van het merk had ik ook nog nooit gehoord: Folger. Daar lette ik speciaal op, omdat mijn vrouw gek op handtassen is en deze meiden me best modebewust leken. Voetbalsnolletjes zoals zij pronken meestal met een designertas, of op zijn minst een nepper.’

Erika maakte hier een aantekening van. Het was het eerste tastbare brokje informatie over deze jonge vrouwen. ‘Heb je toevallig ook nog gezien wat er ín die handtas zat?’

‘Niet echt. Ik heb alleen de binnenkant van de flap gezien.’

‘Als je nog eens goed kijkt naar die foto, kun je dan degene aanwijzen die bij Jamie is gebleven nadat jullie met zijn allen zijn appartement hadden verlaten?’

Leon tuurde opnieuw lang naar de foto, maar schudde toen weer van nee. ‘Ik wou dat ik het kon, maar hoe verder die avond vorderde, hoe meer alles één groot waas werd.’

‘Denk je dat Jamie drugs had gebruikt? Of dat iemand iets in zijn drankje had gedaan?’

Hij schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Nee. Hij leek gewoon dronken.’

‘Wat kun je ons nog meer vertellen over degene met wie je bij Jamie thuis seks hebt gehad?’

Leon staarde naar de tafel. ‘Niets.’

‘Denk je dat ze een nepneus droeg?’

Hij keek hen allebei even aan, toen vloog zijn blik naar zijn advocaat. ‘Is dat een serieuze vraag?’

‘Ja.’

‘Nee… of, ik weet het niet… ik dénk van niet. Ik weet alleen dat het ’t niet waard is geweest. Zoals ik al zei: ik hou van mijn vrouw.’

Pas toen ze het gesprek hadden beëindigd en de vergaderzaal uit liepen, besefte Erika hoe gebroken hij eruit had gezien bij het beantwoorden van die laatste vraag.

*     * 
*

Buiten op de gang stond Moss te wachten. ‘Baas… een boodschap van de hoofdinspecteur voor u. Die persconferentie wordt al om half twee gehouden en is verplaatst naar het Marriott Hotel County Hall, aan de Embankment. En of u naar haar toe kunt komen, beneden bij de receptie.’

‘Nu?’

‘Ja.’

Erika keek op haar horloge. Het liep tegen tien uur.

‘En, hoe ging het? Met Finn en Leon, bedoel ik?’ informeerde Moss.

‘Laten we zeggen dat ze niet erg veel energie hebben gestoken in het leren kennen van die jonge vrouwen. Het was vooral een avond met veel drank. En we denken dat die meiden hun allemaal nepnamen op de mouw hebben gespeld.’

‘Ik heb nog nooit gehoord van een hele groep vrouwen die bij een moord betrokken zou zijn geweest,’ zei Moss.

‘Een van hen heeft zich laten ontvallen dat ze voor die avond waren ingehuurd,’ zei Erika.

‘Ingehuurd? Wat, als sekswerkers? Door wie dan?’

‘Dat weten we niet.’

Ze begonnen samen de trap af te lopen, terug naar de rechercheruimte.

‘Zegt het modemerk “Folger” jou iets, met betrekking tot handtassen?’ vroeg Erika.

‘Handtassen?’ herhaalde Moss grinnikend. ‘Dat vraagt u toch echt aan de verkeerde; ik ben echt een rugzaktype. Is Folger geen Amerikaans koffiemerk?’

‘Zou je dat willen uitzoeken? Leon Bromfield vertelde dat hij het merk “Folger” aan de binnenkant van de handtas van een van die meiden had zien staan. Als het iets obscuurs is en ze hadden allemaal dezelfde, dan kunnen we daar misschien iets mee,’ zei Erika.

‘Oké. Weet u trouwens of er op die persconferentie ook een mailadres of telefoonnummer zal worden genoemd?’ vroeg Moss. ‘Want als ze een live-tiplijn willen instellen, zullen we toch echt meer mankracht moeten krijgen.’

‘Zodra ik dat weet, laat ik het je horen.’

‘O ja, ik had ook nog de naam voor u van de jonge vrouw die Jamie Teague heeft beschuldigd van verkrachting: Rebecca Reid. Zij stond ingeschreven bij een modellenbureau genaamd Rush Models en werd ingehuurd om Jamie naar een filmpremière te begeleiden. Na het proces heeft zij een geheimhoudingsovereenkomst getekend en een fiks bedrag ontvangen van Cheri Shelton Management. Ze woont tegenwoordig op een boerderij in Devon.’

‘Kun je uitzoeken of zij bereid is met ons te praten?’

‘Uiteraard.’

In de rechercheruimte aangekomen, griste Erika net haar jas en tas van haar bureau, toen haar telefoon begon te rinkelen. Het was Igor. ‘Kun je vrijuit praten?’ vroeg hij als eerste.

‘Ja hoor. Alles goed?’

‘Ik, eh… ik weet dat de kans klein is, maar zou jij tijd hebben om Tom vanmiddag om vijf uur na zijn voetbaltraining bij school op te pikken?’

‘Nee, het spijt me. Ik heb immers die persconferentie en die is opeens ook nog vervroegd én verplaatst naar het centrum. Ik wilde dat ik kon, echt. Is er niemand anders die het kan doen?’

‘Ik kan zelf wel wat dingen verschuiven, maar Tom had graag dat ik het jou eerst vroeg. Ik geloof dat hij nog wat meer over de antivriesmoordenaar wil weten.’

Erika keek de rechercheruimte rond. Het gonsde er van de activiteit. Achterin stond Dahlia een paar uitvergrote foto’s van de gezichten van de ‘glitch in de matrix’-meiden op de whiteboards te hangen; Crane en McGorry voegden ondertussen de nieuwe foto’s van de plaats delict van Terry DeVille toe. Ze herinnerde zichzelf er maar weer eens aan hoezeer ze bofte: elke dag weer mocht ze het mooiste werk van de wereld doen…

‘Ik kan van de week wel een keer ’s avonds wat tijd vrijmaken om hem nog wat gore verhalen te vertellen. Ik zou bijvoorbeeld een keer bij jullie kunnen komen eten?’ stelde ze voor.

‘Dat zou hij erg leuk vinden. Ikzelf trouwens ook…’ zei Igor gniffelend.

Erika hoorde een piepje in haar telefoon. Toen ze op haar scherm keek, zag ze dat Melanie haar probeerde te bellen. ‘Sorry, maar ik moet weer ophangen. Kijk vanmiddag tegen half twee maar naar de tv, dan zie je me.’

‘Ik ga het zelfs opnemen,’ zei Igor.
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Annabelle zat nog met een los eindje dat moest worden vastgeknoopt.

Ze had heel lang en heel diep nagedacht over de vraag of ze dit echt moest doen, of dat het voor nog meer verwarring bij de politie zou zorgen als ze het liet bungelen. Maar, nee: het móést worden vastgeknoopt – en stevig ook.

Van deur tot deur was het eigenlijk maar een uurtje van haar appartement naar Kensington High Street. Maar vandaag was haar reis al uren eerder begonnen, omdat ze extra ver omreed via de buitenwijken van Londen om zo veel mogelijk bewakingscamera’s te vermijden. Haar vermomming was subtiel, zoals dat bij een goede vermomming hoorde: een blonde krullenpruik van uitstekende kwaliteit, een rode bril, bruine contactlenzen en speciale make-up waarmee ze haar uiterlijk heel licht had aangepast – de lippen wat smaller, de ogen wat katachtiger. Ze droeg een eenvoudige spijkerbroek met een zwarte hoody en sportschoenen, en een grote weekendtas was haar enige bagage. Haar wegwerptelefoon stond uitgeschakeld, ze voelde hem in de tas tegen haar heup duwen, samen met de onlangs aangeschafte zware metalen Engelse sleutel.

Het was zonnig en helder toen Annabelle uitstapte op metrostation Kensington High Street. Ze keek er met opzet omhoog naar elke bewakingscamera, om ervoor te zorgen dat haar vermomming goed werd geregistreerd. Ze had afgesproken om twee uur, dus was ze mooi op tijd.

Scarsdale Villas was een rustige woonstraat in een van Londens voorsteden, een eindje van Kensington High Street af. Annabelle had er in de afgelopen weken al een paar keer een verkennend bezoekje aan gebracht. De kleine details deden er immers toe. Zo was het een gewone tweerichtingsstraat, was het er door de vele bomen opvallend groen en stonden er vooral veel tot appartementen verbouwde herenhuizen, wat betekende dat er altijd wel mensen aankwamen of vertrokken.

Stipt om twee uur drukte Annabelle op de bel, een ogenblik later hoorde ze Jessica Goldmans stem door de krakerige intercom. ‘Hallo?’ Jessica’s stem was zo warm dat ze je met dat ene woordje al het gevoel gaf dat je haar wilde leren kennen.

‘Hoi-hoi, Casey hier,’ zei Annabelle. In het echte leven klonk ze altijd als iemand uit Zuid-Londen, maar als Casey mat ze zich altijd een wat deftiger accent aan en een iets hogere hesere stem.

‘Ha Casey, kom erin! Ik zit op de begane grond, appartement nummer 2, aan het eind van de gang.’ Er klonk wat gezoem en toen klikte het sluitingsmechanisme van de hoofdingang open.

Ze haalde diep adem en duwde toen tegen de deur. Op de vloer van de gemeenschappelijke hal lag kaal gelopen visgraatparket en de muren benadrukten nog eens de art-decostijl van de buitenkant van het pand. Er hing een huiselijke geur van boenwas, vermengd met stof en de typische lucht van andere mensen. Aan de linkerkant bevonden zich een trap en twee knalgroen geschilderde deuren, waarvan de rechter van Jessica moest zijn. Annabelle trok de voordeur achter zich dicht, waarna het gezoem abrupt ophield en het slot zichzelf weer inschakelde. Ze haastte zich door de gang.

Met een vrolijke open glimlach opende Jessica haar voordeur. Maar toen betrok haar gezicht en vroeg ze bozig: ‘Waarom heb je die pruik op? En waar zijn de keurige kledinghoezen die ik je had gegeven?’ Ze wees op de uitpuilende weekendtas.

‘Ik wilde je gewoon even laten zien hoe goed hij me staat,’ zei Annabelle. Even vreesde ze dat Jessica voelde dat er iets niet in de haak was en haar daarom niet binnen zou willen laten. ‘En ik was bang dat hij in de metro werd platgedrukt als-ie in een tas zat…’ voegde ze toe.

‘Heb je hem zelfs in de ondergrondse opgehad?’ Jessica boog zich naar haar toe en streelde even over de krullen. ‘Als hij stinkt, zal ik je extra moeten berekenen voor een schoonmaakbeurt, hoor…’

‘Ah joh, komt goed,’ reageerde ze opgewekt. Casey was lief en een tikje onnozel: Annabelle zorgde ervoor dat ze in haar rol bleef.

Jessica rolde even met haar ogen, glimlachte toen en deed een stap opzij. ‘Oké… Kom maar gauw binnen, dan zal ik alles eens keuren.’

Annabelle stapte over de drempel en trok de deur met een klik achter zich dicht.

Zo, ze was binnen.

‘Wil je thee?’ vroeg Jessica terwijl ze door de gang liep, met Annabelle op haar hielen. De gang was smal en had dezelfde houten visgraatvloer als de hal. Tegen de linkerwand stond een smalle tafel met een snoerloze vaste telefoon en een stapel post erop en een smalle hoge spiegel erboven.

‘Ja, lekker.’

‘Ik hoop dat je ook de pruikenstandaard mee hebt die ik je had geleend? Die dingen zijn niet goedkoop.’

‘Zit erin,’ zei Annabelle terwijl ze op de weekendtas op haar heup klopte. Ze voelde zich opeens nerveus.

Aan het eind van de gang waren een paar deuren, die allemaal op een kier stonden. Eentje was van een kleine badkamer, zag Annabelle, en rechts was een slaapkamer. Ze volgde Jessica een grote woonkamer met open keuken in. Deze was licht en luchtig, met hoge schuiframen aan de achterzijde van het huis. Midden in de ruimte stond een lange tafel, bedekt met allerlei werkspullen van Jessica, zoals lijmpotten en meerdere soorten make-up. Ook stonden er drie piepschuimen koppen, met erop de vlezige bouwstenen van een nepgezicht: neuzen, kinnen en twee driehoekige stukjes latex waarmee de vorm van wangen kon worden veranderd. Er stond geen bankstel en de tv hing aan de muur, gericht op de keukentafel. Aan de achterwand hingen tientallen gedetailleerde foto’s van prothetische make-upprojecten die Jessica voor diverse film- en tv-producties had uitgevoerd.

Terwijl Jessica naar het aanrecht liep, opende Annabelle haar weekendtas. De Engelse sleutel lag, gewikkeld in een plastic diepvrieszak, boven op een setje kleren. In het binnenvakje zaten ook nog de latex handschoenen die ze had willen aantrekken, maar daar was geen tijd meer voor, besefte ze.

Jessica stond bij het aanrecht de waterketel te vullen.

De ruimte aan weerszijden van de lange tafel was eigenlijk te smal voor Annabelle én de tas. Ze kreeg het plots Spaans benauwd en werd overspoeld door zenuwen. Die mannen had ze allemaal met een bepaalde reden gedood, maar Jessica… die mocht ze gewoon heel graag! En het was haar schuld toch niet dat ze een los eindje was? Zelfs op dit moment nog vroeg ze zich daarom af of ze alles toch niet aan elkaar kon knopen zónder haar te vermoorden…

Maar: nee.

‘Melk en suiker?’ vroeg Jessica. Ze draaide zich naar haar toe, met de fluitketel in haar hand.

‘Allebei graag.’

Jessica staarde haar aan. ‘Wát zei je?’

Shit, dacht Annabelle. Ze had per ongeluk haar eigen stem gebruikt – de lagere, met het Zuid-Londense accent. Ze stak haar zweterige hand in de tas en haalde alvast de Engelse sleutel en een dun stuk touw eruit.

Het spijt me heel erg, dacht ze bij zichzelf. Want ik mocht jou echt.
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Erika trof Melanie op de trap voor de hoofdingang van het politiebureau. ‘De plannen zijn gewijzigd…’ begon Melanie.

‘Ja, ik weet het: het Marriott Hotel County Hall bij Westminster Bridge. Wat was er mis met de vergaderzaal hier op het bureau?’

‘Cheri Shelton denkt dat we een bredere mediapool bereiken met een persconferentie in het centrum van Londen. Ze heeft het via Marsh geregeld.’

Erika rolde met haar ogen. ‘Een bredere mediapool… Maar Cheri Shelton heeft het hier dus voor het zeggen?’

‘Welnee, dat is niet…’ Melanies stem stierf weg toen ze Finn Horton en Leon Bromfield met hun advocaat de hoofdingang uit zag komen. Ze hadden de armen om elkaar heen geslagen, als rugbyers in een huddle.

Een mannenknuffel, dacht Erika: alle mannen klitten samen en dekken elkaar.

‘Nogmaals bedankt, jongens, dat jullie met ons zijn komen praten,’ riep Melanie hun met haar allercharmantste stem toe. Niemand van hen zei iets terug. Ze schonken haar slechts een knikje, waarna ze naar de zwarte BMW van hun advocaat sjokten en instapten. ‘Die blonde lijkt me een beetje een hufter,’ zei Melanie, terwijl de BMW hen passeerde. Jamies vrienden zaten op de achterbank en keken grimmig voor zich uit.

Erika vatte vlug voor haar samen hoe de gesprekken met de twee waren verlopen. ‘We moeten iemand zien te vinden die ons meer kan vertellen over deze groep jonge vrouwen. Brigadier Crane zit nog te wachten op de bewakingsbeelden van de omgeving van de Red Velvet Club. En we moeten de taxichauffeur opsporen die ze naar Jamie Teagues appartement heeft gereden… Ik máákte me al zorgen over onze hoeveelheid mankracht voor deze zaak, maar nu de moorden op Neville Lomas en Terry DeVille ook moeten worden meegenomen…’

Vanaf de hoofdstraat kwam een zwarte verlengde limousine aangereden, die stopte voor de slagboom naar de politieparkeerplaats.

‘Is dat Cheri Shelton?’ vroeg Erika verbluft.

‘Ze zei alleen dat ze haar chauffeur langs zou sturen…’ Melanie wierp een blik achterom, naar de receptieruimte van het politiebureau. ‘Dit ziet er niet fraai uit: wij, die met zijn tweeën in een limo stappen.’

De slagboom ging open, waarna de limousine de parkeerplaats op zoefde en naast hen tot stilstand kwam. De auto glansde zo sterk dat het licht als water over het lakwerk leek te stromen. Een van de getinte ramen gleed naar beneden. ‘Goeiemorgen, dames,’ begroette Cheri hen opgewekt.

Een lange jongeman in een chauffeursuniform met pet stapte uit en opende vlug het portier voor Erika en Melanie.

‘Ruimte zat,’ zei Cheri, wijzend op de lange leren bank waarop ze zat. Ze droeg een zwart broekpak en haar blonde haar piepte koket onder een zwarte baret uit. Ze had een dikke laag lichte foundation op, donkere oogschaduw met lange zwarte wimpers en haar kleine mond was dik aangezet met rode lippenstift. Erika vroeg zich af of ze soms had geprobeerd om er stemmig uit te zien, maar als je het haar vroeg, ontbrak echter nog slechts een paar witte handschoenen voor een straatoptreden als mimespeler. ‘Kan ik iets voor jullie inschenken? Koffie, of iets sterkers misschien?’ Een kleine bar in de hoek bevatte blikjes fris en flesjes met water, wijn en bier.

‘We zijn in functie,’ zei Erika.

‘Alleen wat water, alsjeblieft,’ zei Melanie.

‘Dit is mijn kantoor op wielen, dus mag hier ook gerookt worden – anders dan tegenwoordig in taxi’s, treinen, vliegtuigen en zo’n beetje overal.’ Cheri stak demonstratief een sigaret op en bood hun het pakje ook aan. Melanie en Erika sloegen het allebei af. ‘Jullie hebben er toch geen bezwaar tegen als ik wel rook, hè?’ voegde ze toe, waarna ze haar raampje op een kier zette en een rookwolk naar buiten blies.

‘Ga je gang,’ zei Erika. Ze zag dat Melanie ook braaf zat te knikken, ook al wist ze dat zij een bloedhekel aan de geur van sigarettenrook had. De moed zakte haar in de schoenen toen ze besefte hoe de machtsverhoudingen lagen. De limousine begon te rijden. Deze Cheri was een pittige tante. Erika realiseerde zich dat zij en Melanie moesten oppassen dat ze in deze situatie niet over zich heen lieten lopen.

‘Oké. Hoe staan de zaken?’ vroeg Cheri. ‘Al enig succes bij het vinden van deze klootzak?’ Ze tikte haar as af in de smalle spleet boven het raampje. Ze had lange smaragdgroene nagels, zag Erika, en heel veel ringen aan haar vingers.

‘We denken nu dat een van de vijf vrouwen die die zaterdagochtend zijn meegegaan naar Jamies appartement hem heeft vermoord.’

‘Jezus… Heeft een van hen DNA achtergelaten?’

Erika dacht aan de zwarte handschoenen die ze allemaal hadden gedragen, de lege champagneglazen en de bedden in Jamies appartement. ‘We zijn nog in afwachting van de DNA-uitslagen,’ zei ze.

Cheri’s telefoon, die op haar schoot lag, begon ineens een paar keer achter elkaar te galmen. Toen ze hem oppakte, zag Erika dat het schermpje vol met nieuwe berichten stond. Ook Melanie haalde haar telefoon tevoorschijn en tuurde ernaar.

‘Dit moet een rare tijd voor u zijn, waarin u de balans moet zien te vinden tussen werken en rouwen,’ merkte Erika op.

Cheri keek niet eens op van haar drukke gescrol. ‘Dat is het ook. En dan cirkelen de journalisten ook nog eens als gieren om me heen, wachtend op het juiste moment om hun klapper te schrijven.’

‘Klapper?’

Ze trok één wenkbrauw op. ‘Doe u niet dommer voor dan u bent, inspecteur. U weet net zo goed als ik wat er op de socials allemaal de ronde doet.’

‘Heeft Jamie ooit gebruikgemaakt van de diensten van een sekswerker?’ vroeg Erika toen plompverloren.

Melanie keek even op van haar telefoon.

‘Het zou best kunnen dat hij ook een keertje met een sekswerker in bed is beland,’ zei Cheri. ‘Maar áls dat zo is geweest, dan betwijfel ik of hij daar voor heeft moeten betalen.’

‘Was Jamie heteroseksueel?’

‘Ja. Voor zover ik weet tenminste – en ik wist zo’n beetje alles van hem.’

‘We doen ook onderzoek naar het verband tussen Jamies dood en die van Neville Lomas…’

‘Die dikke stinkende pad van een parlementslid?’

‘Hij was inderdaad lid van het Britse parlement,’ zei Erika. Daarna lichtte ze toe wat het zou kunnen betekenen als er een sekswerker bij Jamies dood betrokken was geweest. ‘We zitten tevens in de beginfase van het erbij betrekken van nóg een slachtoffer.’

‘Nee. Jamie heeft nooit voor een sekswerker betaald. Alle vrouwen besprongen hem vrijwillig.’

‘En Rebecca Reid dan?’

Cheri aarzelde slechts een fractie van een seconde, toen ontblootte ze al haar tanden in een brede glimlach. ‘Rebecca Reid heeft een geheimhoudingsovereenkomst getekend en een aanzienlijk bedrag uitgekeerd gekregen. Zij bewoont nu in gelukzalige anonimiteit een schitterend huis aan de kust van Devon. Best lekker verdiend voor één nachtje op d’r rug…’

Het gif in haar stem schokte Erika. ‘Gelooft u dan niet dat Jamie haar heeft verkracht?’

‘Nee, dat geloof ik niet. Jamie was absoluut niet gewelddadig en… hij is hier nu niet meer om zichzelf te verdedigen.’ Ze had het duidelijk even moeilijk met haar emoties, maar toen herpakte ze zich. ‘Cruciaal hierbij is: een rechter en een jury hebben in een rechtbank unaniem geoordeeld dat hij onschuldig was.’ Erika zag dat ze zich begon op te winden. ‘Oké, het is die avond wat uit de hand gelopen. Maar zij had een voorgeschiedenis van drugsgebruik en agressie tegenover haar exen. Jamies advocaten hebben tevens inzage gehad in haar telefoon. Een aantal appjes tussen Rebecca en een vriendin toonden aan dat zij zich had voorgenomen om Jamie ergens van te beschuldigen, in de hoop te worden afgekocht of er een lucratieve krantendeal mee te kunnen afdwingen. Begrijpt u het nu? Capisce?’

‘Ikzelf heb nooit eerder een moordzaak meegemaakt waarbij de mogelijke verdachte een vrouwelijke sekswerker was,’ zei Erika.

‘En dat woordje “mogelijk” blijven we voorlopig nog wel even gebruiken,’ zei Melanie, met een strenge blik naar Erika.

Er viel een ijzige stilte, waarin Cheri hen allebei strak aankeek. Toen haar telefoon opnieuw begon te galmen, legde ze hem slechts terug op haar schoot en stak kalm nog een sigaret op. ‘Ik ben goed bevriend met hoofdcommissaris Marsh… Paul,’ zei ze toen. ‘Ik heb namelijk samen met Pauls vrouw, Marcie, op Benenden gezeten.’ Benenden was een van de meest prestigieuze meisjesscholen van Groot-Brittannië. Dat Cheri nu ineens begon uit te weiden over haar connecties met de politie betekende natuurlijk dat ze geen zin had om het nog langer over Jamie Teague en eventuele sekswerkers te hebben. ‘Hoofdcommissaris Marsh heeft mij verzekerd dat het in deze persconferentie zal draaien om het vinden van Jamies moordenaar… niet dat zijn naam in het wilde weg zal worden bezoedeld.’

‘Dit is míjn zaak, die zich momenteel razendsnel aan het ontwikkelen is, en…’ begon Erika gepikeerd.

‘Eh, zullen we deze tijd maar gebruiken om het te hebben over uw werkrelatie met Jamie en hoe hij in de dagen voor zijn dood was?’ onderbrak Melanie haar en ze schonk Erika opnieuw een strenge blik.

Cheri’s ogen vlogen van de een naar de ander. ‘Ik ben de laatste tijd vooral bezig geweest om Jamie te laten instemmen met vierentwintiguursbeveiliging. Dat was een groot strijdpunt tussen ons. Ziet u, een paar weken geleden is er ook al ingebroken in zijn gloednieuwe appartement in Greenwich One. Er was een fles champagne op het bed achtergelaten, vergezeld van een brief.’

‘Wat stond daarin?’ wilde Erika weten.

‘Het was een liefdesbrief – in vrij expliciete bewoordingen, maar niets gewelddadigs. En het was een goede fles champagne, geen rommel.’

‘Was die brief ook ondertekend?’

‘Nee, dat geloof ik niet. Hij ligt in mijn kantoor.’

‘Die brief zouden we erg graag zien,’ zei Melanie; Cheri knikte.

‘Hebt u toen contact opgenomen met de politie?’ vroeg Erika.

‘Ja. Maar er werd me verteld dat er niet veel was wat ze – jullie – konden doen.’

‘En de bewakingscamera’s van Greenwich One dan? Hebben die deze indringer vastgelegd?’ wilde Melanie weten.

Cheri zuchtte. ‘De camera’s werkten op dat moment niet. Het gebouw is nog helemaal nieuw en het beveiligingssysteem werd net nagekeken of zoiets. En er liepen toen sowieso nog erg veel mensen het pand in en uit: allerlei vaklui, bezorgers en zo. Die indringer heeft in ieder geval weten binnen te komen zonder dat iemand hem of haar heeft opgemerkt. Ik wilde ook niet dat Jamie het te horen kreeg. Dit was immers zijn nieuwe huis! Bovendien zou hij het dan beslist aan zijn moeder hebben verteld, en die maakte zich al zo’n zorgen. En Janice heeft vorig jaar een drievoudige bypassoperatie ondergaan. Zij en Jamie waren heel hecht.’

‘Maar zei u daarnet niet dat u bij Jamie had gepleit voor vierentwintiguursbeveiliging?’

‘Jawel, maar er waren nog wel meer redenen om Jamie te laten beveiligen. Hij was erg bekend.’

Erika haalde de still van de bewakingsbeelden tevoorschijn, met de vijf meiden en Jamie en zijn vrienden op een kluitje in de lift van Greenwich One. Ze gaf hem aan Cheri. ‘Dit zijn de vijf jonge vrouwen die die zaterdagochtend vanuit de Red Velvet Club met Jamie zijn meegekomen. Herkent u een van hen?’

Cheri rommelde even in de handtas die bij haar voeten stond, haalde er een leesbril met schildpadmontuur uit en zette deze op. ‘Nee. Maar wel het type,’ zei ze, nadat ze de foto had bestudeerd.

‘Welk type?’

‘Het type “jonge vrouw die graag rondhangt bij beroemde voetballers”,’ snauwde ze haast. ‘Waarom hebben ze allemaal zwarte handschoenen aan?’

‘Dat weten we niet zeker,’ antwoordde Erika, ‘maar het zou kunnen dat dat is omdat ze geen vingerafdrukken wilden achterlaten… Maar u hebt deze vrouwen dus nooit eerder gezien? Waren er ook geen andere ongebruikelijke personen die bij Jamie rondhingen? Geen vreemden die u vaker in zijn buurt zag, rare mailtjes of bedreigingen in de afgelopen weken of maanden?’ vroeg ze.

Cheri keek opnieuw naar de foto. Haar gezicht stond nu ernstig, alle stoerheid was verdwenen. ‘Er zijn altijd zo veel meiden… Jamie wordt altijd omringd door vrouwen als hij uitgaat. Maar nee, van deze groep springt niemand er voor mij uit.’

‘We zullen ons straks in de oproep na de persconferentie met name concentreren op de identificatie van deze vrouwen,’ zei Erika.

‘En we beloven u dat deze oproep zal worden gedaan met respect voor Jamies familie en zijn nagedachtenis,’ voegde Melanie toe.
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Ze werden door Cheri Sheltons limousine afgezet voor de gigantische portlandcementen gevel van het oude County Hall-gebouw – tegenwoordig een Marriott Hotel. Toen liepen ze onder een hoge halfronde boog door naar de ingang van het zeven verdiepingen tellende gebouw, die was gelegen aan een ruime binnenplaats. Cheri was intussen weer druk met haar telefoon: de ping- en galmgeluidjes van meerdere nieuwe berichten weerkaatsten tegen de stenen boog.

‘Waarom doe je haar nou beloftes?’ vroeg Erika aan Melanie.

‘Marsh heeft me opgedragen haar tevreden te houden.’

‘Opgedragen?’

‘Ja, Erika. Ik weet dat jij een verleden met Paul Marsh deelt, maar je moet ook niet vergeten dat hij ondertussen de op vier na hoogste rang bij de Metropolitan Police bekleedt.’

‘Dat hoef je mij niet te vertellen.’

‘Misschien toch wel. Je moet niet vergeten dat ik ook je meerdere ben.’ Melanie trok een grimmig gezicht en begon wat harder te lopen.

Er stond een luidruchtig spetterende fontein op de binnenplaats. Erika bleef er even bij staan. Ze vond de ijskoude waternevel die ervanaf kwam wel even prettig, na die benauwende autorit. Tegen de muur bij de trap naar de hoofdingang hing een gedenkplaat. Blijkbaar hadden koning George v en koningin Mary het gebouw in 1922 officieel geopend. Het was een tijdlang gebruikt door de regering en de General London Council, daarna was het gesloten en had het een poos leeggestaan, om vervolgens te worden verkocht en verbouwd tot een Marriottvestiging.

Toen Erika de lobby binnenstapte, werd ze getroffen door de paleisachtige weelde van het gebouw. Ze vond Melanie er, samen met Marsh en Colleen Scanlan, de perswoordvoerster van de Met, in het restaurant, dat The Library heette. Marsh was in zijn galatenue, knap en onberispelijk als altijd; Colleen kwam daarbij wat sjofel over, in haar lange rok met een geruite blouse. Ze zaten aan een tafel naast een raam dat uitkeek op de grijze Embankment en het London Eye. Er liepen nog best veel mensen buiten. Ze werden haast omvergeblazen door de sterke wind vanaf de Theems, die bruin en zompig langs klotste.

‘Ah, Erika. Waar is Cherry?’ begroette Marsh haar.

‘Die is nog even aan de telefoon, buiten.’

‘Ik hoorde dat jullie een wat gespannen rit hadden gehad?’

Erika keek even naar Melanie en wilde net reageren, toen Cheri het restaurant binnenliep. ‘Paul, lieveling… Hoe gáát het met je?’ riep ze uit.

Marsh stond op en boog zich naar haar toe om haar wang te kussen. ‘Cherry… Wat leuk om jou weer eens te zien. Met ons gaat het goed, hoor, alles oké. Ze hebben heerlijke koffie hier, wil je ook een kopje?’ Het viel Erika op dat hij haar naam verkeerd uitsprak en dat zij hem niet corrigeerde. Hij stelde Cheri en Colleen aan elkaar voor.

Toen zag Erika Janice Teague de lobby binnenkomen, samen met Fiona Watson, een familierechercheur die ze vaag kende. Bij haar waren ook nog een vrij kleine oudere man in een zwart pak en een lange jonge vrouw met lang blond haar, in een korte jurk met een jasje. Dat moesten Jamies vader en zus zijn. Typisch, Janice en haar dochter waren wel een kop groter dan de vader van het gezin.

‘Waar willen jullie dat ik ze neerzet?’ kwam Fiona zachtjes vragen, wijzend naar de familieleden die in de lobby waren achtergebleven. Janice’ ogen zagen rood en ze leek elk moment opnieuw in tranen te kunnen uitbarsten; de man leek zich vooral erg ongemakkelijk te voelen en de jonge vrouw keek een beetje beduusd maar ook bewonderend om zich heen.

‘Ik geloof dat we een ruimte hebben gereserveerd, waar ze kunnen wachten,’ zei Marsh. ‘Maar we moeten ze natuurlijk eerst even begroeten.’

‘Janice, lieveling!’ riep Cheri uit en ze wenkte hen naar haar toe. ‘Charles, Karen! Hoe gaat het met jullie allemaal?’ Ze omhelsde hen een voor een.

‘Het kon beter,’ zei Charles droog. Hij had net als Cheri een stevig Schots accent.

‘Dit is hoofdcommissaris Marsh van de Metropolitan Police en dit is hoofdinspecteur Melanie Hudson. Inspecteur Erika Foster hebben jullie al eerder ontmoet, geloof ik?’

‘Ik wel, ja,’ zei Janice.

‘Ik wil u graag eerst mijn diepste medeleven betuigen,’ zei Marsh, terwijl hij alle leden van de familie Teague de hand begon te schudden. ‘Vervolgens wil ik benadrukken dat wij alles doen wat er in onze macht ligt om het vreselijke individu dat dit op zijn geweten heeft op te sporen. Mijn beste agenten werken er momenteel dag en nacht aan, dat kan ik u verzekeren.’

Janice en Karen schonken hem een zwakke glimlach. ‘Aangenaam kennis met u te maken, heren en dames agenten,’ zei Charles met een ferme hoofdknik.

‘Ik heb wat foto’s bij me,’ zei Janice. ‘Ik dacht dat die misschien zouden kunnen helpen bij de oproep.’ Ze stak haar hand in haar tas en haalde er een plastic mapje uit. Er zaten een paar schattige foto’s van Jamie als kind in, waaronder een schoolfoto waarop hij acht of negen jaar oud moest zijn, een paar foto’s van hem als tiener op de voetbalacademie en een aantal familiekiekjes.

Marsh begon er wel erg enthousiast doorheen te bladeren. ‘Deze zijn perfect, werkelijk perfect! Ja toch, Cherry? Denk jij ook niet dat we deze perfect bij de oproep kunnen gebruiken?’

‘O, jazeker. Superfoto’s, absoluut super,’ was zij het met hem eens.

Achter hen in de lobby verscheen opeens een groep van zes mannen en vrouwen. Ze kwamen op hen af. Twee van de mannen sjouwden camera-apparatuur, een lange microfoonarm en een camerastatief met zich mee. ‘Hallo, wij zijn van BBC News. Ik ben Alana Goldsmith, nieuwsproducer,’ stelde een van de vrouwen zich voor, waarna ze de familie Teague begon te condoleren.

‘Inderdaad, de persconferentie zal hier worden gehouden,’ vertelde Cheri haar. En ze wees – met een foto van Jamie en Karen als kind op een ezel in Banham Zoo – om zich heen in de eetzaal van The Library.

‘Ik heb foto’s meegebracht,’ herhaalde Janice tegen Alana, terwijl ze ze in haar handen uitspreidde alsof het om een kaartspel ging.

‘Fantastisch! Die kunnen we wel gebruiken, absoluut,’ zei Alana gemaakt enthousiast, waarna ze zich weer naar Cheri keerde. ‘We staan met de regiewagen voor de deur, maar de portier doet moeilijk: hij wil niet dat we daar parkeren,’ zei ze zacht.

‘Colleen, laten we de familie Teague even naar de bar op de tweede verdieping brengen,’ zei Marsh. ‘Dan kunnen ze daar een kop koffie of een verfrissing nemen, terwijl wij deze beste mensen de boel laten opstellen voor de uitzending.’ Hij glimlachte ongemakkelijk naar de Teagues en trok zijn gala-uniform recht.

Colleen leidde de familie net samen met Fiona The Library uit, toen er nog een tv-ploeg met een producer arriveerde. Tegelijkertijd begonnen twee jonge mannen die tot het hotelpersoneel behoorden druk met stoelen te sjouwen. Erika vond de situatie met de minuut chaotischer worden, maar gelukkig wenkte Marsh haar toen, samen met Melanie en Cheri, naar een tafel in een hoek.

‘Ik zou deze persconferentie graag willen gebruiken voor een bredere oproep,’ opende Erika het gesprek. ‘Ik wil naast Jamie nog twee andere slachtoffers erbij betrekken.’

‘Ho even,’ zei Marsh terwijl hij een hand opstak. ‘Nóg twee slachtoffers?’

Erika legde hem vlug uit hoe ze bij Terry DeVille was uitgekomen.

‘Dit is dus iets wat nog maar een paar uur geleden boven water is gekomen? O nee!’ zei Marsh beslist.

‘Kunnen we dan op zijn minst iets zeggen over de dood van Neville Lomas? We hebben deze twee zaken immers weten te koppelen aan de hand van die ondertekende polaroids. Nu zou ik dat specifieke detail op dit punt nog even voor de media willen achterhouden, maar voor onszelf is dat voldoende om deze directe link te willen uitpluizen.’

‘Ik geloof niet dat Jamies familie al van die polaroidfoto’s weet,’ zei Cheri. ‘Wil je ze echt van streek maken, zo kort voor deze tv-oproep?’

‘Van streek raken ze toch wel,’ zei Erika. ‘En ik zeg toch juist dat we die polaroids in dit stadium nog níét willen noemen?’

Melanie en Cheri keken allebei naar Marsh. Die wilde net reageren, toen Alana terugkwam. Ze had een iPad in haar hand en Erika zag dat ze ook een oortje in had. ‘Sorry dat ik jullie onderbreek, maar ik heb hier het visuele materiaal voor de uitzending.’ Erika wilde de iPad net van haar overnemen, toen Alana hem in plaats daarvan aan Marsh overhandigde. Hij scrolde even door de stills van de vijf vrouwen, Jamie en zijn vrienden zoals ze waren gefilmd door de bewakingscamera in de lift van Greenwich One.

‘Maar… dat zijn helemaal niet de beelden die ík had uitgezocht!’ riep Erika verbaasd uit.

Alana keek even van haar naar Marsh en weer terug, en voelde toen aan haar oortje. ‘Oeps, ze hebben me nodig in de regiewagen… Ik laat dit even hier, hoor. Laten jullie dan z.s.m. weten of jullie instemmen met deze beelden?’

Erika knikte en nam de iPad van Marsh over. ‘Ik heb vanochtend nog bewakingsbeelden naar het persbureau en naar Colleen gestuurd. Dit zijn andere.’

‘Ach ja…’ zei Marsh. ‘Zo te zien zijn dit de screenshots die zijn doorgestuurd door mijn secretaresse.’

‘En dit is ook niet de verklaring die ik had opgesteld,’ zei Erika toen, swipend naar een document aan het einde.

‘Dat klopt,’ zei Cheri. ‘Mij is gevraagd om namens de familie voor input te zorgen. Nietwaar, Paul?’

‘Erika… er is simpelweg per ongeluk wat dubbel werk gedaan,’ verklaarde Marsh vlug.

‘Ik ben degene die dit onderzoek leidt,’ zei Erika ijzig. ‘Het vervangen van een officiële verklaring gaat niet “per ongeluk”.’

‘Zijn dit wel of niet bewakingsbeelden van de avond van Jamie Teagues moord?’ wilde Marsh weten.

‘Eh… wél.’

‘En deze verklaring geeft toch de belangrijkste feiten weer van Jamie Teagues leven en zijn laatste handelingen, of niet soms? Cheri wist alles van hem, dus was het niet meer dan logisch dat ik naar haar inbreng heb gevraagd. Waar of niet?’

Het beviel Erika maar niets hoe Marsh nu zijn best zat te doen om haar als onredelijk af te schilderen. ‘Ik vind het gewoon qua continuïteit niet verstandig om een zaak van twee kanten tegelijk aan te pakken, meneer. Mijn team – mijn uitstekende team, mag ik wel zeggen – runt dit onderzoek vanuit Lewisham Row. Ik ben daarom van mening dat alle communicatie direct van hen naar het persbureau zou moeten lopen.’

Alana kwam weer naar hun tafel. ‘En? Hebben we alles goedgekeurd?’

Marsh, Melanie en Cheri keken naar Erika, die de iPad nog steeds in haar handen hield. Ze zag zelf ook wel in dat ze zwaar in de minderheid was.
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Pas een uur later waren ze klaar met de voorbespreking.

Erika liep naar buiten om te proberen een plekje te vinden waar ze even kon roken. De enige optie was een kleine, met een koord afgezette hoek van de binnenplaats. Ze stak een sigaret op en zag dat er nog een derde regiewagen arriveerde, die de keurige kiezels naast de fontein tegenover de ingang van het hotel volledig omwoelde. Een behoorlijk aantal dikke tv-kabels kronkelde nu via de draaideur het hotel binnen. De hotelgasten werden door een kleinere ingang ernaast binnengeleid, tot grote ergernis van de portier in zijn pandjesjas en hoge hoed. Het was bizar om te zien hoe een televisieploeg en een chic hotel van het overlijden van een beroemde voetballer een soort circus wisten te maken.

Op de binnenplaats was een lange rij metalen dranghekken opgesteld. Erachter stonden nu al mensen in de rij te kijken naar wat er allemaal gebeurde. Waar komen die lui toch vandaan? dacht Erika. Weten ze eigenlijk wel wat hier aan de hand is? Heeft Cheri ze soms opgetrommeld? Terwijl ze haar sigaret oprookte, zag ze zelfs hoe een van de nieuwsploegen de wachtrij begon te filmen.

Ze haalde haar telefoon tevoorschijn en belde Moss.

‘Hoe gaat het daar?’ vroeg deze.

‘Het is een farce,’ zei Erika. ‘Ik kom net uit een bespreking met Marsh, Melanie, een paar producers van BBC en ITN News en Jamie Teagues manager. Deze persconferentie lijkt een soort Jamie Teague-herdenkingsceremonie te worden. Marsh’ secretaresse had Cheri Shelton al het materiaal doorgestuurd dat ík via het persbureau had aangeleverd – wat zij vervolgens naar eigen goeddunken heeft bewerkt. En ze willen allemaal schattige jeugdfoto’s van hem laten zien. Zijn moeder heeft zelfs een gedicht geschreven dat ze wil voorlezen – het is maar kort, maar toch.’

‘Hoe zit het met die bewakingsbeelden uit de lift, van de “glitch in de matrix”-meiden?’

‘Tja… die zitten er wel nog steeds bij. Maar ze willen zich echt alleen dáárop richten. En ze gaan een tiplijnnummer en mailadres doorgeven waar mensen hun informatie op kwijt kunnen.’

‘Oké… En wie moet die telefoonlijn en mailbox dan bemannen?’ wilde Moss weten.

‘Melanie gaat je nog bellen.’

‘Dat wordt dus overwerken. Ik zeg niet dat dat een probleem is, maar niemand die even de moeite neemt om zoiets met ons kort te sluiten… Behalve u dan,’ voegde Moss snel toe.

‘Ja. Het spijt me.’

‘Het is uw schuld niet.’

Erika nam nog een trekje van haar sigaret en keek toe hoe een gigantisch bord met het logo van de Met Police uit een busje werd getrokken en door twee mannen naar binnen werd gedragen. ‘Marsh heeft me specifiek op het hart gedrukt niets te zeggen over de moorden op Neville Lomas en Terry DeVille,’ zei ze. ‘Bij DeVille kan ik daar nog wel inkomen, maar Lomas…’

‘O, ik heb ook nog contact gehad met de portier van Neville Lomas’ appartement. Ze bewaren hun bewakingsbeelden daar maar dertig dagen, daarna worden ze gewist. We hebben dus niets van de avond waarop hij is vermoord.’

‘Daar was ik al bang voor,’ verzuchtte Erika.

‘Maar… er blijken ook bewakingscamera’s langs het Embankment Path te hangen. Crane heeft zojuist gesproken met een van zijn contactpersonen bij Southwark Council. Het zijn namelijk hun camera’s die dat gebied bestrijken en dus gaan zij over die beelden. Maar daar is het al niet veel anders, vrees ik: na eenendertig dagen wissen ze alles – ténzij er op de betreffende locatie een misdrijf is gepleegd…’

‘Nou, dan moeten we daar maar voor duimen,’ concludeerde Erika droog.

‘Ik ben net trouwens ook nog wat te weten gekomen over Terry DeVille. Er is een makelaar die zijn huis in West-Londen probeert te verkopen. DeVille is “intestaat” overleden, dat wil zeggen dat hij geen testament heeft nagelaten. Hij had ook geen nabestaanden en zijn woning heeft zowel ernstige bouwkundige als vochtproblemen. Er schijnt daarbinnen niets meer te zijn aangeraakt sinds de forensische dienst er in november de deur achter zich heeft dichtgetrokken.’

‘Kun je daar iemand naartoe sturen, om er een kijkje te nemen?’

‘Niet eerder dan morgenochtend.’

Erika zuchtte. ‘Oké. Goed werk verder, hoor.’

Moss zweeg even. ‘Gaat die persconferentie live de lucht in?’ vroeg ze toen.

‘Ja.’

‘Nou… op live-tv kan van alles gebeuren…’ zei Moss.

Erika nam een laatste trek van haar sigaret en drukte hem toen uit met haar schoenzool. Dat had ze zelf ook al bedacht, ja. ‘Ik moest maar weer eens ophangen,’ zei ze. ‘Ik zal zorgen dat Melanie jou belt, over die tiplijn.’

*     * 
*

Annabelle slenterde terug naar Kensington High Street. Daar krioelde het van het gebruikelijke Sloane-publiek. Al liepen er ook een paar moeder-dochtercombi’s tussen die met hun kledingstijl, sluike haar en glimmende roze gezichten allemaal op Kate Middleton leken en nogal afstaken bij de arme stervelingen die gewoon moesten werken voor de kost, zoals de pakketbezorgers en de winkelmedewerkers.

Tot haar verbazing merkte Annabelle dat ze trek had, dus kocht ze een bagel en een beker koffie bij een chique delicatessenzaak en liep ermee door naar Kensington Palace. Haar lievelingsbankje was er nog vrij, dus ging ze gauw zitten. Ze haalde de bagel uit de papieren zak, het was er een met geroosterde maanzaadjes en pindakaas. Ze wilde net een hap nemen, toen ze een piepklein rood vlekje op haar pols zag, net boven het ronde uitstekende botje dat daar zat: een opgedroogde bloedspat! Ze wreef hem vlug weg met een van de servetjes uit de bagelzak. En weg was haar trek.

Toen liet haar telefoon van zich horen. Ze legde de bagel neer, haalde haar mobieltje tevoorschijn en zag – even belangstellend als verontrust – dat tegelijkertijd twee van de Google Alerts die ze had ingesteld waren afgegaan. Het Jamie Teague-alarm was de afgelopen dagen regelmatig afgegaan, zoals ze wel had verwacht. Maar nu ging het Neville Lomas-alarm, dat de afgelopen maanden doodstil was gebleven, ook als een dolle tekeer.

Toen ze op het eerste berichtje klikte, zag ze dat deze waarschuwing was getriggerd door een persconferentie van de politie. Met trillende handen klikte ze op de videolink.

Een magere, vermoeid uitziende vrouw met kort blond haar stond te praten voor een groot logo van de Met Police. Voor haar op de tafel stond een bordje met INSPECTEUR ERIKA FOSTER. ‘We vrezen tevens dat de moord op Jamie Teague verbonden zou kunnen zijn met het recente overlijden van parlementslid Neville Lomas…’ zei ze.

‘We willen echter onderstrepen dat het in deze oproep draait om Jamie Teague,’ onderbrak een mannenstem haar.

De camera zoomde uit, waardoor ook de politieman naast haar in beeld kwam, ene HOOFDCOMMISSARIS MARSH, aldus zijn naambordje. Ook de moeder van Jamie Teague was nu te zien. Zij zat met rode ogen tussen de hoofdcommissaris en haar echtgenoot in, die een arm om haar schouders had geslagen.

‘Jawel… maar we hebben bewijsmateriaal dat duidt op een verband tussen de moord op Neville Lomas en die op Jamie Teague,’ hield inspecteur Foster vol. Ze klonk gedreven, verbeten zelfs. ‘We willen daarom eveneens graag van het publiek weten of er op vrijdag 13 januari van dit jaar iemand in of bij de OXO Tower aan de Thames Embankment aanwezig is geweest – met name bij de permanent bewoonde appartementen daar – die toen iets of iemand verdachts heeft gezien. In dat geval verzoeken we diegene dringend te bellen met het nummer van onze tiplijn, hieronder in beeld.’

Het was overduidelijk dat inspecteur Erika op dat moment afweek van haar script. Er viel namelijk een ongemakkelijke stilte, waarin de camera langs de agenten en familieleden aan de lange tafel vloog. Daarna volgde er een breed beeld van de aanwezige pers: meerdere rijen mensen met microfoons en notitieblokken, en vier grote camera’s in alle hoeken van de ruimte.

‘Laat mij dan nogmaals benadrukken dat we vooral op zoek zijn naar mensen die ons meer informatie kunnen verstrekken over de vrouwen die op de avond van zijn overlijden tezamen met Jamie Teague zijn gezien,’ sprak hoofdcommissaris Marsh, frunnikend aan de microfoon voor hem.

Vervolgens werd het bewakingsfilmpje uit de lift in Greenwich One getoond. Annabelles handen begonnen een beetje te trillen toen ze de vijf jonge vrouwen zag staan, met hun zwartkanten jurkjes, hun lange zwarte pruiken… en de prothetische make-up, aangebracht door Jessica.

Jezus, Jessica… Stel dat zij dit had gezien! Misschien had ze dan wel die tiplijn gebeld! Ook al wist ze zeker dat ze al haar sporen met haast ziekelijke nauwkeurigheid had gewist, ze zag nu ook wel in dat dat bezoekje aan Jessica de enige juiste beslissing was geweest.

Het filmpje werd stopgezet op het moment waarop alle vijf de vrouwen opkeken naar de bewakingscamera. Toen werd langzaam ingezoomd op hun gezichten, een voor een. ‘Wij vermoeden dat deze vrouwen ieder een valse naam hebben opgegeven. Tevens hadden ze zich waarschijnlijk op de een of andere manier zo vermomd dat ze er allemaal hetzelfde uitzagen,’ maakte hoofdcommissaris Marsh zijn verhaal af. ‘We roepen deze vrouwen bij dezen op om zich te melden en ons verder te helpen met ons onderzoek.’

De live-uitzending was nog maar net afgelopen, of Annabelles telefoon begon opnieuw te zoemen en haar te wijzen op nieuwe berichten over Teague en Lomas. Ze keek om zich heen vanaf haar plekje op de bank. Het park was zo goed als verlaten, verderop liep alleen een vrouw met een hondje.

Het was zover. De politie had een link tussen Jamie Teague en Neville Lomas weten te leggen. Nu ging het gebeuren: de jacht was geopend.

Annabelle leunde achterover en sloot haar ogen. Ze voelde de zwakke zon op haar gezicht. Opwinding en angst raasden in gelijke hoeveelheden door haar aderen. Ze was benieuwd of een van de vier vrouwen contact zou opnemen met de politie. Geen van allen had haar ooit zonder vermomming gezien. Alleen Jessica kende haar gezicht voordat de prothetische make-up was aangebracht – maar dat losse eindje was nu dus ook vastgeknoopt. Nog maar net op tijd: als ze een paar uur later was geweest, had Jessica die uitzending misschien gezien.

Ze pakte haar telefoon weer, zocht de livestream van de persconferentie op en begon deze vanaf het begin te bekijken. Het gebeurde immers niet zo vaak dat je jezelf op tv zag!

Daarna tikte ze op haar wegwerptelefoon het nummer van de tiplijn in.
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Toen Erika om zes uur thuiskwam, was ze uitgeput. Nadat ze iets te eten had besteld, besloot ze het vuur in de haard aan te maken. George kwam weer gezellig naast haar zitten, terwijl zij met aanmaakhout en krantenproppen in de weer ging. Toen ze langs de kat reikte om wat brandhout uit de oude fruitkist te pakken, zag ze dat daar nog maar één dik, knoestig blok in lag. Dat was veel te groot om op het beginnende vuurtje te gooien, dat eerst moest worden gevoed met kleinere stukjes hout. Er zat dus niets anders op: ze moest naar het schuurtje.

Erika pakte het fruitkistje, haalde de keukendeur van het slot en stapte de tuin in. De lamp boven de achterdeur had een bewegingsmelder en flitste meteen aan. Ze haastte zich over het donkere gazon naar het schuurtje achter in haar kleine tuin. George had besloten vanaf de warme keukenmat toe te kijken wat ze ging doen.

De kou sneed in haar blote handen, toen ze stond te hannesen met de grendel van het schuurtje. Ze kwam ’s avonds niet graag in haar tuin, laat staan hierachter. Langs de achterschutting liep een steeg waarin ze al een paar keer gescharrel had gehoord. Ze aarzelde nu ook weer even omdat ze dacht iets te horen, maar de hele tuin bleef doodstil.

De schuurdeur knarste een beetje. Ze scheen met de zaklamp van haar telefoon over de houtstapel en rilde: er zaten dikke spinnen hierbinnen, wist ze. Vlug gooide ze zo veel houtblokken in de oude fruitkist als ze dragen kon. Er zaten zo te zien gelukkig geen spinnen op, maar haar zaklamp bescheen wel een web ter grootte van een wagenwiel in de rechterhoek van de schuur. Brr!

Toen ze zich weer omdraaide naar de deur, zag ze ineens een donkere figuur in de deuropening staan. Ze slaakte een ijselijke kreet en liet van schrik zowel de kist met hout als haar telefoon vallen.

‘Rustig maar, ik ga je niks doen,’ zei een mannenstem.

Ze raapte haar telefoon bliksemsnel op en richtte het felle licht toen op de onbekende. Het was de kale man met de moedervlek onder zijn oog.

Hij bracht een hand omhoog naar zijn ogen. ‘Ik ga je heus niks doen,’ herhaalde hij. Zijn stem klonk zacht en hees.

Daar stond ze dan, gevangen in haar eigen schuur. ‘Wie bén jij toch?’ vroeg ze. Ze hoorde zelf ook hoe erg haar stem daarbij trilde.

‘Eerst dat licht omlaag, alsjeblieft.’

Ze draaide haar telefoon, en de lichtgrijze krijtstrepen op zijn pak lichtten op. ‘Nou, wie ben je?’

‘Ik kán een vriend zijn.’

‘Hoe ben je in mijn tuin gekomen?’

Toen zijn grote ogen zich omdraaiden naar de poort, die op een kier stond, deed het wit ervan Erika gek genoeg denken aan gekookte eieren. Toen hij haar weer aankeek, trokken zijn pupillen zich weer samen tot puntjes. ‘Ik hoop altijd dat ik mezelf in één keer duidelijk kan maken. Want een tweede bezoekje van mij, dat wil je echt niet.’ Zijn stem was kalm, maar had een sinister, haast hypnotiserend randje.

‘Wil je alsjeblieft aan de kant gaan?’ vroeg Erika. Ze was niet bang meer voor de spinnen, maar wilde gewoon weg uit deze krappe stoffige schuur.

‘Ik zal niet te veel van je avond verpesten.’ Hij krabde aan zijn neus en legde zijn andere hand op de deurstijl. Hij had dikke stompe vingers en om zijn wijsvinger zat een veel te strakke gouden zegelring met een groene steen.

Ineens klonk er een miauw en zag Erika George tot haar afschuw recht op de man aflopen. Hij tilde hem meteen op en hield hem hoog boven zijn hoofd, George’ poten bungelden naar beneden. ‘Zo, en wie is deze knaap dan?’

‘Zet hem neer.’

‘Ik geloof anders dat hij me wel mag,’ zei hij. George miauwde opnieuw, maar ditmaal dwingender. De man liet hem zakken en begon hem in zijn armen te wiegen, terwijl hij met zijn stompe vingers door de zwarte vacht woelde. George deed intussen hard zijn best om zich los te wurmen en naar beneden te springen.

‘Hij mag jou helemaal niet.’

De man pakte George nog wat steviger beet. Deze verzette zich nog heel even, maar leek zich toen toch maar over te geven. Hij keek de man lijdzaam aan.

‘Je kunt je punt ook wel maken zonder mijn kat pijn te doen.’

‘Is dat zo? Weet je, jij lijkt er geen bezwaar tegen te hebben om bevelen te negeren… Ssst, rustig maar, jochie,’ voegde hij toe terwijl hij George aaide, die nog steeds probeerde te ontsnappen. ‘Neville Lomas is een moordslachtoffer, hij maakt deel uit van je onderzoek. Je moet heel voorzichtig zijn, inspecteur.’

‘Alsjeblieft… Laat hem gaan, dan praat ik wel met je.’ George was Erika’s zwakke plek, dat had deze man goed ingeschat.

De man bracht George naar zijn gezicht en drukte een kus in zijn nek. Toen pas liet hij hem los. George stoof meteen de struiken in.

‘Wat heeft Neville Lomas gedaan?’

‘Gedáán? Hij is overleden, inspecteur, hij is het slachtoffer geworden van een brute moordenaar. Alles wat je verder nog ontdekt is irrelevant.’

‘Weet jij wie de moordenaar is?’

De man grinnikte. ‘Daarvoor zit ik in een iets te hoge salarisschaal, om huis-tuin-en-keukenmoordenaars op te sporen en te vangen. Dat laten we graag aan jou over.’

‘Ik heb de bewakingsbeelden uit Neville Lomas’ appartement nodig.’

‘Inspecteur… ik ben hier niet om werkzaken te bespreken, en al zeker niet dat soort onbenulligheden.’

‘Wat wil je dan van me?’

‘Er zijn gewoon een aantal feiten over de heer Lomas waar jij niets van af hoeft te weten, noch iemand anders. Ik had de nek van jouw kat met één handbeweging kunnen breken, maar nee… ik heb zijn vertrouwen gewonnen. Dus vertrouw me nu maar, dan komt alles tiptop in orde.’

‘Ik hou niet van doofpotten,’ protesteerde Erika nog zwakjes.

‘Als je doet wat je wordt gezegd, wacht je een lange en succesvolle carrière.’

‘En zo niet…?’ vroeg Erika, maar haar stem klonk een stuk minder stoer dan ze wilde.

De man was echter al weg; hij was via de tuinpoort verdwenen in de schaduw.

Ondanks de kou merkte Erika dat ze stond te zweten en te rillen tegelijk. Geleund tegen de deurstijl haalde ze een paar maal diep adem. Toen strompelde ze naar de poort en scheen met haar telefoon links en rechts de smalle steeg in. Maar daar was al niemand meer te zien.

Ze moest ineens denken aan wat Isaac haar had verteld over zijn bezoekje van de grijzepakkenman: dat er een ‘duistere aura’ om hem heen had gehangen. Dat had ze toen wat dramatisch uitgedrukt gevonden, maar nu begreep ze precies wat hij bedoelde. Ze trok de poort vlug dicht en haastte zich toen over het gazon naar het huis, trok de deur met een klap achter zich dicht en draaide hem op slot.

Binnen was het vuur intussen weer uitgegaan, dus begon ze alles opnieuw op te bouwen. Ze probeerde kalm te blijven en alle schrik van daarnet te vergeten.

Toen de deurbel klonk, maakte ze echter toch een sprongetje van schrik. Meteen daarop begon ook nog eens haar telefoon te galmen: haar eten was gearriveerd, maar ze had totaal geen trek meer.
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Erika sliep niet erg veel, die nacht na haar bezoekje van de grijzepakkenman. George kwam in de vroege uurtjes weer door het kattenluik naar binnen en vlijde zich tegen haar rug aan. Om zes uur werd ze gewekt door haar telefoon. Ze was blij toen ze zag dat het McGorry was.

‘Goeiemorgen,’ zei ze schor. Toen schraapte ze haar keel en herhaalde haar begroeting.

‘Goeiemorgen, baas. Gaat-ie?’ vroeg McGorry.

‘Ja hoor… als ik straks koffie heb gehad wel.’

Er viel een korte stilte.

‘Eh, voor wat het waard is…’ zei McGorry toen. ‘Ik vind dat u gisteren de juiste beslissing hebt genomen. En dat geldt trouwens voor het hele team, zelfs Dahlia.’

Deze steunbetuiging van haar team ontroerde Erika. En ze vond het interessant om te horen dat ook Dahlia aan haar kant stond. ‘Dank je wel, dat waardeer ik echt. Maar wat kan ik voor je doen?’

‘Moss heeft me de gegevens van Terry DeVilles makelaar doorgegeven en gisteravond heb ik de sleutels van zijn huis in handen gekregen. Hebt u misschien zin om daar samen met mij wat te gaan rondneuzen? Ik kan me zo voorstellen dat u het bureau nu liever even mijdt.’

Erika was blij dat het eens níét over Neville Lomas ging. ‘Jazeker, dat lijkt me wel wat.’

‘Super. Het is in Barnes, ik zal u het adres even appen.’

Toen ze ophing, zag ze dat ze een paar bozige berichtjes van Melanie en Marsh had: ze wilden dat ze bij hen langskwam om iets te bespreken. George liep intussen hevig spinnend kopjes te geven tegen haar benen. ‘Kon ik jou maar leren om ’s ochtends koffie voor me te zetten als Igor er niet is,’ verzuchtte ze terwijl ze hem aaide. Ze had gisteravond in bed naar Igor verlangd, omdat ze zich dan wat veiliger zou voelen. George keek met zijn prachtige groene ogen naar haar op. ‘Maar gaat het eigenlijk weer goed met jou? Sorry dat ik zo in paniek raakte, hoor. Ik had die vent gewoon een dreun moeten verkopen.’

George miauwde instemmend. Erika tilde hem op en droeg hem mee naar beneden, waar ze op zoek ging naar cafeïne.

*     * 
*

Een uur later verliet Erika haar woning. Ze hield van autorijden en deze lange rit was bovendien een mooi excuus om haar hoofd leeg te maken. Barnes was een dorpje aan de Theems, in zo’n beetje het meest westelijk gelegen deel van Groot-Londen.

Terry DeVille had er een groot huis bewoond aan het eind van een doodlopende straat, die parallel liep aan de hoofdstraat. McGorry was er al. Hij zat buiten in zijn auto op haar te wachten, met een meeneembeker koffie voor haar, een gebaar dat ze zeer op prijs stelde. Hij zei gelukkig niets meer over de persconferentie van de dag ervoor.

‘Volgens de makelaar hebben ze nogal wat moeite gedaan om het huis na de dood van DeVille verkocht te krijgen. Terwijl het, als het niet zoveel bouw- en vochtproblemen had gehad, allang weg zou zijn geweest,’ vertelde McGorry. ‘Hier moeten we doorheen,’ voegde hij toe, terwijl hij haar door een steeg tussen twee vervallen rijtjeswoningen leidde. Ze kwamen uit bij een kleine binnenplaats voor een breed en laag huisje met ouderwetse schuiframen en gekleurd glas in de voordeur.

Erika nam de sleutel van McGorry over en haalde de deur van het slot. Toen ze tegen de deur duwde, voelde ze dat er kennelijk een hele berg ongeopende post op de mat lag. Het was schemerig binnen en er kwam hun een muffe vochtige lucht tegemoet.

‘Hij is nu vier maanden geleden overleden,’ zei Erika.

‘Ja, zijn advocaat vertelde me dat hij hier sindsdien nog tweemaal binnen is geweest, om te checken of alles nog in orde was, maar dat er niets meer is aangeraakt sinds de politie de plaats delict heeft verlaten.’

‘Weten we of ze destijds iets hebben meegenomen?’

‘Nee.’

‘Zou je dat even willen uitzoeken?’

Toen stapten ze achter elkaar het halfdonker in. Aan de linkermuur hingen een paar jassen, waar ze zich langs persten; aan het eind van de gang rechts bevond zich de trap. Erika’s nekharen kwamen meteen overeind, ze voelde zich gespannen. Ze wierp een blik op McGorry, en die leek ook al niet erg op zijn gemak te zijn.

Erika opende de deur recht voor hen. In de ruimte erachter stonden allemaal meubels en de gordijnen waren dicht. Ze ontweek alle donkere vormen zo goed mogelijk terwijl ze naar het raam liep en er het gordijnkoord zocht. Zodra de gordijnen uit elkaar gingen, stroomde de ruimte vol met licht. Er bleek een lange rij ramen te zijn, die uitkeken op een patio en een rij struiken, met daarachter de rivier de Theems, die bruin van het slib langsstroomde.

‘Ik wist niet dat hij direct aan het Thames Path woonde,’ zei McGorry.

‘En die afscheiding van struiken is vrij laag. Daar kan gemakkelijk iemand overheen zijn gesprongen.’

Toen draaiden ze zich om, om de woonkamer te bestuderen. Er stonden twee stoffige banken met franjes, een paar oude boekenkasten tegen de wanden en in een hoek stond een stokoude Trinitron-tv, als een soort doos op wieltjes. Erbovenop lag een stapel kranten en tijdschriften, met daar weer boven een lange plank vol VHS-banden. Tussen de boekenkasten in was een diepe open haard met een dikke bakstenen rand. Een piano in de hoek stond vol met gatenplanten in aardewerken potten. Ze waren allemaal volkomen uitgedroogd, met bruine bladeren. In de stroken zonlicht die door de ramen binnenvielen, dwarrelde stof.

Op een boekenplank naast de televisie zag Erika een rij smalle zwarte mappen staan, met een polaroidlogo op de zijkant. Ze pakte de eerste en klapte hem open. Ze had natuurlijk gehoopt op polaroidfoto’s met de naam Annabelle erop, maar in de vele plastic vakjes bleken heel andere foto’s te zitten. Ze zagen eruit alsof ze waren gebruikt bij castingsessies: op elke foto keek een jongeman recht in de camera, met een stuk papier in zijn handen met daarop in dikke zwarte stift zijn naam.

McGorry kwam bij Erika staan. Hoe verder ze door de map bladerde, hoe informeler de foto’s werden. Sommige van de mannen waren zonder shirt afgebeeld, en achter een flap helemaal achterin zat zelfs een stapeltje foto’s van geheel naakte jonge mannen, allemaal liggend op dezelfde groezelige roze-groen gestreepte bank.

‘Dat is deze bank,’ concludeerde McGorry.

Erika besefte ineens dat ze er met één knie op geleund stond, met het album rustend op haar bovenbeen. Ze deed een stap naar achteren en stopte de polaroids terug in de achterflap. Toen pakte ze het volgende album van de plank. Ook dat album zat helemaal vol met castingfoto’s, met ook hier weer achterin een stapel explicietere foto’s. Op één foto zat zelfs een jongen op zijn knieën iemand te pijpen die niet met zijn gezicht in beeld was.

McGorry trok een grimas bij het zien van een donkerharige man met een baard die, liggend op een bed, zijn benen voor de camera spreidde. ‘Waar castte deze vent eigenlijk allemaal voor?’ vroeg hij.

‘Een hele hoop Britse tv-programma’s, reclames en zelfs een paar films.’

‘En deden deze jongens echt alles om maar aan de bak te komen?’

‘Ik vraag me af wanneer deze zijn genomen, ik zie nergens data staan.’ Erika bestudeerde de hele plank en vervolgens die daarboven: er stonden bij elkaar meer dan twintig van dit soort fotoalbums. ‘We moeten deze allemaal in een bewijszak stoppen en meenemen. En dan moeten we de boekenkasten doorzoeken.’

‘Maar wat als die Annabelle pas bij haar twééde plaats delict met het achterlaten van polaroids is begonnen?’ vroeg McGorry.

Erika keek de rommelige kamer rond. Toen trok ze ineens haar neus op. ‘Wat ruikt hier toch zo raar? Het lijkt wel vlees.’ Bij de open haard stond naast een kist met stookhout een doos met lege blikjes en een dienblad met daarop een zak brood en een halflege verpakking Tesco Finest-Ardenner paté. Erika voelde aan de paté. ‘Dit spul lijkt wel gekoeld… Als Terry al vier maanden geleden is vermoord, hoe komt dit hier dan?’

En toen hoorden ze opeens iets kraken, onmiskenbaar gevolgd door voetstappen – boven hun hoofd.

‘Laat dat alsjeblieft niet zijn geest zijn…’ fluisterde McGorry.

Erika legde een vinger tegen haar lippen, waarna ze samen de kamer uit slopen. Op de gang was het ook wat lichter nu de gordijnen waren geopend. Ze slopen op hun tenen naar de volgende deur. Toen Erika hem opende, bleek het de keuken te zijn. In de gootsteen stond een hoge stapel vuile vaat en de kraan druppelde traag. De lichte vlekkerige rolgordijnen waren allemaal naar beneden getrokken, maar ze waren zo dun dat er nog steeds genoeg licht binnenkwam.

Ze liepen verder door de gang, op de trap af. De voetstappen bewogen zich over het plafond in dezelfde richting. Heel even was het doodstil, toen hoorden ze de eerste traptrede kraken.

‘Wie is daar?’ riep Erika. ‘Wij zijn van de politie. Mijn naam is Erika Foster en dit is mijn collega, John McGorry. U pleegt huisvredebreuk.’

Opnieuw volgde er een tel stilte, toen kwam er een zeer lange magere man in een verbleekte spijkerbroek en een zwarte trui de trap af, met zijn handen boven zijn hoofd. Hij had een hoekig gezicht en een dikke zwarte baard. En er zat duidelijk iets in zijn achterzak, het stak half onder zijn trui uit.

‘Wat hebt u daar in uw zak?’

De man trok een halfvolle fles Robinsons-zwartebessensap tevoorschijn. ‘Is geen lekker sap,’ zei hij, met een vet Scouse-accent. ‘Ik heb het laatste ressie aangelengd.’

Erika kon niet inschatten hoe oud de man was: hij kon wat haar betrof net zo goed twintig- als veertig-plus zijn. ‘Wie bent u?’

‘M’n naam is Russel Milligan.’

‘En wat doet u hier?’

‘Ik heb geen huis. Nou ja, nu dus wel. Ik heb Terry gekend, we hadden kennis aan mekaar. Hij was soort van m’n vriendje… totdat iemand ’m om zeep hielp. Ik kwam erachter dat se huis nog steeds leegstond. Ik woon hier nu al een tijdje. Maar ik heb nie’ ingebroken, hoor…’ zei hij.

‘Bent u een van degenen die hij heeft gefotografeerd?’ wilde McGorry weten.

Het was alsof er een schakelaar bij Russel werd omgezet. ‘Hoe weten jullie daarvan?’ zei hij met stemverheffing, terwijl hij dreigend verder de trap af kwam.

Toen hij helemaal beneden was, kon Erika hem ook ruiken: ongewassen en vies. Ze stak geruststellend haar hand op. ‘Al goed, geen probleem.’

‘Dat mag ik hopen! Het is nie’ verboden, weet u, om thuis seksfoto’s te maken – met twee volwassenen die het allebei goedvinden.’

‘Hoe goed kende u Terry?’

‘Dat zeg ik toch: we waren een stel. Nou ja, af en aan dan.’

‘Wij doen onderzoek naar de moord op Terry DeVille.’

‘Nou, ík heb het nie’ gedaan. Ik was er nie’ eens toen Terry doodging, ik was op reis. Pas toen ik terugkwam in Londen hoorde ik dat hij van kant was gemaakt.’

‘Hebt u misschien even tijd voor een gesprekje met ons?’ vroeg Erika.

‘Alle tijd van de wereld.’
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Russel Milligan leek wel van het geluid van zijn eigen stem te houden. Hij nam plaats op de lange doorgezakte bank en beantwoordde al hun vragen uitgebreid en zonder enige aarzeling.

‘Ik woon hier nu vier maanden, als het zo uitkomt. Ik heb een sleutel,’ voegde hij eraan toe en hij viste hem demonstratief uit de zak van zijn spijkerbroek. ‘Die heb Terry me ooit geleend en nooit teruggevraagd. Dus jullie kenne me nie’ oppakken voor inbraak. Ik zal het nog sterker vertellen: ik heb de laatste stroomrekening zelfs betaald… én het water. Dik tweehonderd ballen! Maar ja, anders kwamen ze de boel afsluiten.’

‘Heeft Terry nog meer mensen zijn sleutel gegeven?’ informeerde Erika.

‘De schoonmaakster had er een, zijn advocaat heb er een. En hij heb ze in het verleden vast ook wel uitgedeeld aan andere vriendjes. O ja, en hij had een tijdje een heuse castingassistent.’

‘Een “heuse” assistent? Wat bedoelt u daarmee?’ vroeg Erika.

‘Ja, een of andere jongedame. Dat was de enigste keer dat hij een professional dat werk liet doen, en niet een van zijn vriendjes.’

‘Weet u nog hoe zij heette?’

‘Eve… Eva, Evie? Het was iets met een e, maar ik ben het vergeten.’

‘Wanneer was dat?’

‘Drie, vier jaar geleden. Maar ze heb het nie’ lang volgehouen. Terry kreeg mot met d’r, over iets sufs.’

‘Hebt u contactgegevens van deze vrouw?’

‘Nee. Maar d’r nummer zou hier best eens kunnen leggen, ergens tussen deze troep,’ zei hij, zwaaiend met zijn armen.

‘We zagen de polaroidfoto’s in deze mappen…’ zei McGorry. Hij wees naar de rij fotoalbums.

‘Ja, dat benne castingfoto’s.’

‘En die foto’s achterin?’

‘Ook. Hoezo, heb je daar wat mee soms?’

‘Welnee, ik ben hetero.’

‘Jaja, dat zeggen ze allemaal! Maar een paar drankies later trekken ze al hun kleren uit en buigen ze zich grif voorover…’

‘Veel van die mannen lijken nog erg jong. Was je erbij, Russel, toen die foto’s werden genomen? Was je misschien zelfs degene die de camera bediende?’ wilde McGorry weten.

Russel zwaaide met zijn wijsvinger en wees naar de boekenplank. ‘Nee, nee, nee, al deze contacten waren met wederzijdse instemming. Kijk maar naar die foto’s: ze hebben allemaal al schaam- en borsthaar. Daar kickte Terry namelijk op.’

Erika zag de afkeer op McGorry’s gezicht. Ze dacht er zelf net zo over. ‘Was Terry homoseksueel?’ vroeg ze maar gauw naar de bekende weg.

‘Is de paus katholiek?’ reageerde Russel lacherig. Hij sperde er zijn neusgaten bij open en tuitte zijn lippen. Toen stak hij een hand in de zak van zijn spijkerbroek en trok er traag een verkreukeld pakje sigaretten uit. Toen hij er een wilde opsteken, liet hij zijn aansteker vallen.

Bliksemsnel had Erika hem opgeraapt. ‘Nu moet je eens goed naar me luisteren, Russel,’ beet ze hem ineens geïrriteerd toe. ‘Voor jou is dit allemaal misschien een hilarisch soort toneelstukje, maar het gaat hier wel om een brute moord. En jij… Nou ja, moet ik het opsommen? Seks met minderjarigen, het maken van expliciete foto’s met minderjarigen…’

Erika was onder de indruk toen McGorry ineens heel opvallend een paar latex handschoenen begon aan te trekken en een grote plastic bewijszak uit zijn zak haalde en openwapperde. Vervolgens stak hij zijn arm uit naar de boekenplank en begon de mapjes met het polaroidlogo kalm in de zak te stoppen.

‘Ik stel dan ook voor dat je onze vragen gauw serieus gaat nemen,’ maakte Erika haar verhaal af.

Russel werd bleek en rechtte zijn rug. Erika gaf hem zijn aansteker terug. Hij stak zijn sigaret aan en was even een toonbeeld van braafheid. Zijn handen trilden en zijn stem klonk heel anders toen hij zei: ‘Geen van die mannen was minderjarig. Terry vroeg altijd naar hun identiteitsbewijs: ze móésten boven de zestien zijn.’

‘Wat voor soort identiteitsbewijs?’ wilde McGorry weten. In de bewijszak zaten nu drie van de albums. Hij legde hem op de salontafel bij de haard.

‘Paspoort, rijbewijs…’ zei Russel schor.

‘En als ze dat niet hadden, wat dan? Dan vroegen jullie naar hun laatste twee energierekeningen?’ vroeg McGorry licht spottend.

‘Russel… Ken je de namen van de mannen op die foto’s achterin?’ vroeg Erika.

‘Nie’ allemaal.’

‘Waar vond Terry ze?’

‘Hij vond hún niet: hun vonden hém! Terry was een grote naam in het vak én hij was rijk. Ik weet dat je dat aan dit huis nie’ afziet, maar hij ging vaak stappen in de stad, naar allerlei clubs in Londen, en liet zijn geld dan flink rollen. D’r hingen altijd wel mannen om hem heen. Bovendien heb-ie een paar jaar geleden zo’n realityprogramma gedaan, waarin ze op zoek gingen naar nieuwe soapsterren… Ik ben de naam vergeten, maar ze zochten een hele nieuwe soapfamilie. Het was een soort The X Factor voor shit-tv.’

‘Wat hadden deze mannen er eigenlijk aan om zo te poseren?’ vroeg McGorry. Hij hield een van de albums omhoog bij een foto van een op zijn zij liggende naakte jongen, op de bank waar Russel nu op zat.

‘Gewoon, het draaide om seks, de kick, de opwinding,’ zei Russel, terwijl hij zijn sigaret uitdrukte in een overvolle asbak op de salontafel. Toen sloeg hij een hand voor zijn mond en trok een moeilijk gezicht. ‘Ik snap hoe het er voor jullie uitziet, maar het was echt nie’ allemaal… vunzig. Het is zwaar geweest, weten jullie, om hem kwijt te raken…’

Erika, die aan het andere eind van de lange bank zat, moest hard haar best doen om al die naakte billen die hier eerder op hadden gezeten en gelegen te vergeten. Ze besloot haar volgende vraag maar gewoon op tafel te gooien. ‘Ben je in dit huis ook wel eens polaroids tegengekomen die waren ondertekend met de naam Annabelle?’

‘Wat? Nee, Terry fotografeerde nooit wijven… eh, vrouwen.’

Erika keek om, naar de ramen die uitkeken op het Thames Path en de rivier. ‘Dit lijkt me niet zo’n heel veilige plek,’ zei ze en ze wees naar buiten. ‘Hebben jullie hier nooit inbrekers gehad?’

Russel volgde haar blik. Het was alsof het uitzicht hem voor het allereerst opviel. ‘Niet da’k weet. Maar het Thames Path ligt wel twee meter lager dan de tuin, hè.’

‘In het politierapport staat dat Terry’s lichaam is gevonden door een schoonmaakster.’

‘Klopt.’

‘Kent u haar?’

Hij knikte. ‘Ja. Bev heb jarenlang voor Terry gewerkt.’

‘En heb je Bev na Terry’s dood nog gesproken?’

‘Ja.’

‘Weet zij soms hoe Terry’s moordenaar kan zijn binnengekomen?’

‘Nee. D’r waren geen sporen van braak. De politie zei tegen haar dat Terry diegene zelf moet hebben binnengelaten.’

‘Weet je waar Bev nu is?’

Russel haalde diep adem en keek naar het raam. ‘Ze is ontslagen.’

‘Door wie?’

‘Door de firma – de advocaten, bedoel ik, die de opdracht hebben uit te zoeken wat er met Terry’s nalatenschap moet gebeuren. Als ze geen nabestaanden vinden, wordt de hele reut geveild en gaat het geld naar de staat… Het is net Downton Abbey: ze proberen nog een verre neef of nicht op te sporen, maar tot nu toe zonder succes. Was ik maar met ’m getrouwd!’ zei hij toen lachend.

‘Kun je ons Bevs telefoonnummer geven?’

‘Dat wil ik best doen, maar d’r zal nie’ worden opgenomen: Bev is kort na de kerst aan een hartaanval overleden.’

‘Welke andere mensen uit Terry’s leven zijn er nog?’

‘De enigste zit hier voor jullie. Terry had een werkleven, dat vrij oppervlakkig was, en hij had een privéleven: ik, Bev en zijn moeder – toen die nog leefde dan.’

‘Wat is er met Terry’s telefoon gebeurd?’

‘Die heb de politie meegenomen.’

Het werd opeens zo stil dat er alleen nog het geritsel klonk van McGorry die de rest van de polaroidalbums in bewijszakken stopte.

‘Ik zou graag nog even in de keuken willen kijken,’ zei Erika.

Russel, die voorovergebogen met zijn pakje sigaretten zat te spelen, knikte.

Ze verlieten de woonkamer en liepen door de gang naar de keuken. Overal op het aanrecht stond vieze vaat en de ramen zaten dichtgekoekt met viezigheid, waar een zwak grauw licht doorheen probeerde te schijnen. De ruimte was al net zo’n grot van Aladdin als de woonkamer, met maar liefst drie houten buffetkasten vol stervende planten, kookboeken, potten en pannen.

‘De politie heb alles al doorzocht,’ zei Russel. ‘Dat was maf: het was de eerste keer dat een huis opgeruimder werd nadat het door de autoriteiten op z’n kop was gezet… Bev heb toen ook nog wat schoongemaakt trouwens.’

McGorry liep naar de oude roestige koelkast en trok hem open. Op de onderste twee schappen stonden allemaal potten met ingemaakte groenten en tafelzuur en het bovenste schap was helemaal gevuld met polaroiddozen. Erika, die ook naar binnen gluurde, trok een van de smalle doosjes eruit. Er zat een Polaroid Color i-Type-film in, waarmee acht foto’s konden worden gemaakt. Naast een aantal dozen vol nieuwe films lagen er ook nog een stel losse, in cellofaan gewikkelde films.

‘Terry joeg er nogal wat polaroidfilms doorheen, zo te zien,’ zei McGorry.

‘Ja, voor de castings,’ zei Russel. ‘Hij kocht ze in het groot in en voerde ze op als zakelijke onkosten – allemaal legaal, hoor.’

McGorry sloot de koelkastdeur weer.

Erika keek om zich heen en stapte toen over een berg vuile kleding en beddengoed heen. Er stond namelijk iets op de buffetkast naast het AGA-fornuis wat haar aandacht had getrokken. Het was een klein vierkant juwelendoosje, wit met zilveren sterretjes. De zilververf was er op sommige plekken vanaf gewreven. ‘Weet je wat dit hier doet?’ vroeg ze aan Russel.

‘Nee. Ik dacht eerst dat het van Terry’s moeder was geweest. Maar dat was nogal een deftige dame: die zou niks hebben gekund met zo’n sieradendoossie voor tienermeiden. Ik weet dat de politie erop naar vingerafdrukken heb gezocht – zoals op zo’n beetje alles in huis trouwens: Bev heb wel een stofzuigerzak volgezogen met dat poeier dat ze daarvoor gebruiken.’

Erika pakte het doosje op en opende het. Er zat zo’n ballerina in die ronddraaide als je de sleutel aan de buitenkant opwond. Het was vanbinnen bekleed met een synthetische stof die moest lijken op fluweel, met allemaal krassen erop. Ze vond de platte sleutel met de afgeronde hoeken onder op het doosje, stak hem in het sleutelgat en draaide hem één keer om. De sprankelende tonen van de ‘Dans van de suikerboonfee’ uit de Notenkrakerssuite weerklonken en de piepkleine ballerina begon te draaien, met de manische grijns die op haar plastic gezichtje was geschilderd. Ergens gruwde Erika van het ding. Waarom kregen jongetjes tanks, vrachtwagens en andere spullen die bewogen en waarmee je van alles kon bouwen, en kregen meisjes poppen en suffe ballerinaatjes, die alleen maar rondjes konden draaien in hun mooie kleertjes?

Ze wilde het doosje net weer terugzetten, toen er een vreemde gedachte door haar hoofd schoot, of beter: een herinnering aan een scène uit een spannende film. Ook al had ze zelf als kind nooit zo’n doosje gehad, ze voelde nu aan de bekleding van het deksel, stak haar nagels onder de synthetische stof en trok. Plop! En jawel: achter de stof bleek een kleine witte envelop te zitten.

‘Shit, shit…’ verzuchtte McGorry, terwijl hij in zijn jaszak begon te zoeken naar een vers paar latex handschoenen. Hij gaf ze aan Erika, die ineens zo opgewonden was dat ze ze bijna niet aankreeg. Toen pakte McGorry een mes uit een la en gaf het haar aan.

Voorzichtig pakte ze de envelop bij de rand beet, waarna ze de punt van het mes gebruikte om de achterflap te openen. Vervolgens trok ze een stapeltje van drie polaroids uit de envelop. Het waren foto’s van een oudere man, die lag vastgebonden op een groezelige matras. Op de eerste polaroid was hij op dezelfde manier als Neville Lomas vastgebonden met een touw. Op de tweede keek hij recht in de camera, met een verdwaasde blik op zijn gezicht. En op de derde was er een seksspeeltje in zijn keel geduwd en stonden zijn ogen wijd open.

De polaroids waren allemaal in zwarte stift ondertekend met:

annabelle.
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Ze moesten twee keer lopen om alle bewijszakken met polaroidalbums naar de auto te dragen. Erika voelde de adrenaline door haar aderen kolken. Ze hadden nu dus een nieuwe reeks Annabelle-polaroids, waarmee ze de drie moorden officieel aan elkaar konden koppelen. Het juwelenkistje zat inmiddels ook in een bewijszak.

‘Wat doen we met dit huis… en met hem?’ vroeg McGorry, met een hoofdbeweging naar Russel.

De wind om het huis was gaan liggen, waardoor Erika de rivier aan de andere kant kon horen. ‘Ik wil dat de forensische dienst hier nog een keer komt kijken. Die polaroids in dat juwelenkistje zijn de eerste keer immers over het hoofd gezien.’

‘Zal ik kijken of ik Russel in een of andere noodopvang kan krijgen?’ vroeg McGorry.

Alsof hij was geroepen, kwam Russel ineens uit de steeg gelopen, gekleed in een lange viezige pied-de-poule-jas en met een gigantische zonnebril op zijn neus.

‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Erika hem.

‘Beetje rondlummelen en dan bij vrienden aankloppen. Ik heb zo hier en daar nog wel wat tegoed,’ zei hij.

‘Wil je me je telefoonnummer even geven?’

Russel zuchtte, maar gaf het toch; Erika schreef het in haar notitieblok.

‘Kunnen we je misschien een lift geven?’ bood McGorry aan.

‘Nee hoor, ik loop graag. Ik ga een kop koffie halen, een krantje lezen… mijn gedachten op een rijtje zetten.’

Ze keken hem na terwijl hij, zonder enige haast, de straat uit slofte. Erika kreeg er een beetje een raar gevoel van. Het was niet echt jaloezie, maar… Ze kon zich niet herinneren wanneer zij voor het laatst zonder enig plan ergens was gaan koffiedrinken. Ze schudde deze gedachte gauw uit haar hoofd.

De polaroidfoto’s, ze had de polaroids! Die gaven haar het mandaat om dit onderzoek voort te zetten – en wel met opgeheven hoofd.

*     * 
*

Die middag riep Erika haar team weer bijeen in de rechercheruimte. Iedereen had weer frisse moed en ze voelde dat ze allemaal aan haar kant stonden, maar ze wist niet zo goed hoe ze het onderzoek naar Neville Lomas moest benaderen, na haar bezoekje aan het huis van Terry DeVille.

‘We hebben nu negen polaroids,’ zei ze en ze wees ze een voor een aan, terwijl ze werden geprojecteerd op het whiteboard achterin. ‘Ik hou niet van speculeren, maar deze Annabelle lijkt wel graag de tijd te nemen. Zo heeft ze maar liefst vier maanden geduldig zitten wachten totdat wij de polaroids hadden gevonden die ze op de plaats delict van Terry DeVille had verstopt. Op de plaatsen delict van Neville Lomas en Jamie Teague verstopte ze ze al niet meer en heeft ze haar modus operandi dus licht aangepast. Op deze twee locaties deed ze ze ook in een witte envelop, maar dan in een van de zakken van de slachtoffers. We hebben ook de nieuwe polaroids meteen laten onderzoeken, maar net als bij de andere zijn er geen vingerafdrukken op gevonden.’

‘Is er al iets bruikbaars uit die mediaoproep van gisteren gekomen? Heeft bijvoorbeeld een van die vijf vrouwen contact met ons opgenomen?’ vroeg iemand.

‘Nog niet,’ zei Moss, terwijl ze een stapel papieren in de lucht stak. ‘Wel waren er de gebruikelijke reaguurders: de complotdenkers, de tijdverspillers… Zo heeft die ene vent die altijd belt om te vertellen dat híj verantwoordelijk is geweest voor de moord op prinses Diana zijn vaste bericht weer achtergelaten. Maar we hebben ook een aanzienlijk aantal vrouwen – en zelfs een paar mannen – die beweren te zijn aangerand door Jamie Teague.’

‘Ja, ik zag al dat die persconferentie nogal wat onrust op social media heeft veroorzaakt, vanwege zijn eerdere vrijspraak voor verkrachting,’ zei Erika.

‘Yep. Er is ons geadviseerd om die allemaal door te sluizen naar een andere afdeling van het OM. Vanzelfsprekend moeten we ze allemaal serieus behandelen, maar daar is wel wat tijd mee gemoeid.’

‘Oké. Zet alle personeel dat je nodig hebt in, om de boel zo snel mogelijk te verwerken. Hoe zit het met de bewakingsbeelden?’

Crane stak zijn hand op. ‘Daar ga ik over, de man met de vierkante ogen,’ zei hij. ‘Samen met Peterson trouwens.’

‘Twee paar vierkante ogen,’ zei Peterson.

‘Gistermiddag hebben we een gigantische berg data van de bewakingssystemen van Chelsea en Westminster voor de omgeving Soho binnengekregen. Die hebben we sindsdien zitten doorspitten.’

‘We zijn nog niet eens thuis geweest,’ voegde Peterson toe.

‘Jullie zitten er anders allebei behoorlijk opgewekt bij, ondanks die nacht doorhalen,’ zei Erika.

‘Ja. We zijn begonnen met het herleiden van de route van deze vijf jonge vrouwen, voordat ze Jamie Teague en zijn vrienden tegen het lijf liepen,’ zei Crane. Hij tikte een paar toetsen op zijn laptop in, waarna het centrum van Londen op Google Maps in beeld verscheen. ‘Oké… De dames reisden per taxi, maar ze lieten zich niet afzetten bij de Red Velvet Club, maar op Old Compton Street, tegenover het Prince Edward Theatre…’

Crane drukte op een andere knop. Er sprong een windowtje over de kaart heen, met een bewakingsfilmpje dat zo te zien van een lantaarnpaal aan de overkant kwam. De kwaliteit ervan was prima. Het was druk op straat, overal brandden felgekleurde lichten. De vijf ‘glitch in de matrix’-meiden stapten uit hun taxi en bleven even op de stoep staan wachten, terwijl de laatste die was uitgestapt door het zijraampje naar binnen leunde om de chauffeur te betalen.

Erika bestudeerde de wachtende vrouwen met hun zwarte handschoenen. ‘Ze zien er niet erg enthousiast uit, voor een stapavondje,’ merkte ze op. ‘Kijk dan, ze staan allemaal een beetje nors voor zich uit te kijken en zeggen geen boe of bah tegen elkaar.’

‘Misschien hebben ze net in de taxi wat zitten ruziën,’ opende Dahlia voor het eerst haar mond. ‘Ik heb nog steeds contact met mijn vriendinnengroep van school. We zijn heel hecht, maar als we samen uitgaan en wat hebben gedronken, wordt er altijd wel gekibbeld.’

Erika kantelde weifelend haar hoofd en keek toen weeer naar het filmpje, waarin de vijf vrouwen nu over de stoep liepen, terwijl de taxi van hen wegreed.

‘En daarzo… bám!’ riep Crane. Hij zette het filmpje op pauze en zoomde in op de taxi.

‘Een perfect leesbaar nummerbord, goed zo!’ zei Erika.

‘Het was een keurig geregistreerde taxi, dus zo heb ik de chauffeur ook weten te traceren,’ zei Peterson. ‘Hij heet Samuel Rocanoe. Ik heb een paar uur geleden een berichtje voor hem achtergelaten, maar wacht nog op zijn reactie. De eventuele bewakingsbeelden vanuit de taxi zijn al aangevraagd, dus nu maar duimen dat-ie modern genoeg is om een camera te hébben.’

‘Shit, goed werk, mannen,’ zei Erika.

‘En we hebben zelfs nog meer,’ zei Crane. Er verscheen nog een videowindowtje op het scherm. ‘Ons groepje jonge vrouwen loopt langs de nachtclub G-A-Y, waar ze even later naar binnen gaan. Maar daarvoor lopen ze met zijn allen nog een internationale kiosk binnen, een paar deuren verderop.’

Ze zagen de vrouwen weglopen van de eerste camera, aan de lantaarnpaal, en vervolgens binnen het bereik komen van een andere camera, tegenover de genoemde kiosk. Dit filmpje was minder scherp dan het vorige. Voor de kiosk stonden rekken met tijdschriften en lagen een paar stapels kranten. De vrouwen liepen achter elkaar naar binnen.

‘Ze blijven twee minuten in deze zaak,’ zei Crane. De auto’s op straat en de mensen op de stoep vlogen ineens in sneltreintempo voorbij toen hij het filmpje vooruitspoelde. Vervolgens kwamen de vijf vrouwen op normale snelheid weer naar buiten.

‘Geen van hen heeft een tijdschrift bij zich, of iets anders wat je zou verwachten, zoals een blikje drinken of een pakje sigaretten,’ zei Peterson.

‘Tenzij wat ze hebben gekocht in hun tasje zit,’ merkte Erika op.

‘En dan stappen ze nachtclub G-A-Y binnen,’ zei Crane.

‘Een van hen voelt aan haar hoofd,’ zei Erika, terwijl ze zag hoe de vrouwen terugliepen en in de korte rij voor de homonachtclub gingen staan.

‘Misschien gingen ze wel naar die kiosk voor pijnstillers,’ opperde Dahlia.

‘Zou kunnen, ja,’ zei Erika.

‘Maar koop je dan niet meteen ook een flesje water, om die pillen mee in te nemen?’ vroeg Peterson zich hardop af.

‘Dat hóéft niet. Ik krijg elke maand altijd verschrikkelijke krampen, maar ik ben het zo gewend geraakt om daar pijnstillers voor in te nemen dat ik ze nu gewoon droog kan doorslikken,’ zei Dahlia.

Erika zag Moss en nog een paar vrouwen uit het team meelevend zitten knikken. ‘Ze kunnen dus sigaretten of pijnstillers hebben gekocht… maar ook drugs,’ zei ze. ‘Zo’n internationale kioskhouder verkoopt onder de toonbank soms ook nog wel eens wat anders… Maar wat doen ze hierna?’

‘Nou ja, ze gaan dus de G-A-Y binnen, waar ze zo’n drie kwartier blijven,’ vervolgde Crane. ‘De volgende stukjes film heb ik een beetje aan elkaar geplakt.’ Hij verkleinde de eerdere windowtjes en toverde twee andere tevoorschijn. ‘Er zijn nog twee camera’s die hun tripje naar de Red Velvet Club hebben geregistreerd. De dames verlieten de G-A-Y om 23.14 uur, liepen toen verder over Old Compton Street, sloegen rechts af naar Frith Street, en waren pas niet meer te volgen vanaf het moment dat ze links afsloegen, Romilly Street in.’ Old Compton Street was duidelijk een stuk drukker dan een uur eerder. Het was dan ook lastig te volgen hoe de vrouwen zich door de mensenmassa bewogen. Ze zagen nog net hoe ze de bewakingscamera aan het begin van Frith Street passeerden.

‘Vervolgens zien we ze aankomen bij de Red Velvet en dan hoe ze via de steeg naar de ingang lopen,’ zei Peterson, terwijl de bewakingsbeelden van de bewuste camera werden afgespeeld.

‘Ze kijken nog steeds zo duf uit hun ogen!’ zei Erika verbaasd. ‘Alsof ze naar hun werk gaan of zo… Maar uitstekend werk, mannen!’

‘Nu we dit aanknopingspunt hebben – hoe laat de vijf vrouwen in het centrum zijn aangekomen – gaan we, zodra we contact hebben met de chauffeur, proberen uit te vinden vanwaaruit ze die taxi hebben genomen en zo eventueel nog verder terugwerken,’ zei Crane.

‘Minder leuk nieuws is er over de bewakingsbeelden van Southwark Council, van de avond van Neville Lomas’ overlijden. Al het materiaal van de camera’s rondom zijn appartement aan de Embankment is inmiddels gewist.’

‘Daar was ik al bang voor,’ zei Erika. Ze vond het best stom van zichzelf dat ze stiekem ook een beetje opgelucht was: dat betekende immers ook dat daar in die periode geen misdrijf was gepleegd… ‘Ik weet niet of we meer geluk zullen hebben met de bewakingsbeelden rondom Terry DeVilles huis, maar kijk maar wat jullie kunnen doen.

Oké dan… Hoe ver zijn we gevorderd met het merk Folger? Dat is de merknaam die Jamie Teagues vriend Leon zag staan toen een van de jonge vrouwen haar handtas opende.’

‘Het is een magazijn voor kostuumverhuur,’ zei Dahlia.

‘Waar?’ vroeg Erika.

‘Ze hebben een grote ruimte in Acton, in West-Londen. Ze verhuren er kostuums voor film- en tv-opnames. Ik heb ze al proberen te bellen, maar er neemt niemand op.’

Erika keek eerst naar haar team en toen naar het laatste beeld van de vijf vrouwen, dat was stilgezet op het moment dat ze recht voor de deur van de Red Velvet Club stonden. ‘Ja, dát zou het kunnen zijn: kostuums. Ze zijn verkleed!’
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Erika besloot Dahlia mee te nemen naar Folger Kostuumverhuur. Ten eerste omdat ze haar beter wilde leren kennen, omdat ze vreesde dat ze haar te streng had beoordeeld. En ten tweede omdat ze haar nog wat meer wilde uithoren over de zaak-Neville Lomas.

Het was hectisch geweest om Lewisham via Camberwell en Peckham uit te komen. Dahlia had haar geholpen met navigeren. Pas toen ze langs de rivier in de richting van Battersea reden, werd het verkeer wat rustiger. Er viel meteen een ongemakkelijke stilte in de auto.

‘En, hoe gaat het? Raak je al een beetje op je gemak in het team?’ vroeg Erika.

‘Jazeker. Iedereen is erg aardig.’ Dahlia had de gewoonte om met haar vingers door haar lange haren te woelen om ze op te schudden. Ze deed het nu ook weer, terwijl ze door het zijraam naar buiten keek.

‘Kan ik het even met je hebben over de moord op Neville Lomas?’ vroeg Erika.

Dahlia streek haar haar weer glad en draaide haar hoofd naar Erika toe. ‘Wat is daarmee dan?’ vroeg ze behoedzaam.

‘Had je niet het idee dat dat moordonderzoek wat merkwaardige kantjes had?’ Er viel een lange stilte. ‘Vond je er echt niets vreemd aan? Alles wat je zegt blijft gewoon onder ons, hoor.’

‘Is dat echt zo?’ vroeg Dahlia, terwijl ze haar strak aankeek.

Erika vond haar er moe uitzien. Moe, maar nog steeds mooi. ‘Jazeker. Je hoort nu bij mijn team en ik zorg altijd goed voor mijn teamleden.’

‘Ik dacht dat u me niet aardig vond.’

‘Dat denken wel meer mensen. Die avond in de OXO Tower was ik de eerste agent ter plaatse op de plaats delict van Neville Lomas. Toen kwam jij, samen met die andere agent…’

‘Glenn.’

‘Ja. Ik vroeg jullie toen om een huis-aan-huisonderzoek te starten. Maar jij nam helemaal uit jezelf – en achter mijn rug om – contact op met Dan Fisk…’

Dahlia opende haar mond om te protesteren.

‘Ik ben niet boos op je. Maar ik wil gewoon weten waarom je dat toen deed. Was het je eigen idee?’

Dahlia draaide zich nog wat verder naar haar toe. ‘Ik dacht dat u het wist.’

‘Wát wist?’

‘Dat Dan een bijzonder belang had.’

Erika haalde diep adem. ‘Wat was dat bijzondere belang dan?’

‘Hij vertelde het ons toen we straatdienst hadden. We kregen te horen dat we extra oplettend moesten zijn rond de appartementen in de OXO Tower.’

‘Als agent moet je tijdens je straatdienst altijd opletten.’

‘Nee, dit was specifieker. Een maand eerder, rond de kerst, was er een jonge vrouw – onder het bloed en de blauwe plekken – dwalend langs de Embankment aangetroffen.’

Erika kneep in het stuur. ‘Had jij toen ook dienst?’

‘Nee. Een andere agent vond haar en liet haar naar het ziekenhuis brengen. Ze wilde een aanklacht indienen tegen Neville Lomas, volgens haar had hij haar mishandeld. Ze was van een escortbureau. Maar Lomas beweerde dat zij hém had aangevallen.’

Erika had het gevoel alsof de grond onder haar voeten wegzakte. ‘Wat gebeurde er toen?’

‘De vrouw ontsloeg zichzelf uit het ziekenhuis voordat wij een verklaring van haar hadden kunnen opnemen en verdween vervolgens van de radar.’

‘Hoe zat het met dat escortbureau, kwám ze daar inderdaad vandaan?’ wilde Erika weten.

‘Ze zeiden daar dat ze “secretariële diensten” verleenden,’ zei Dahlia, duidelijk niet op haar gemak.

Erika snoof.

Dahlia aarzelde even. ‘Dat soort… diensten verzorgen ze voor wel meer hooggeplaatste personen: politici, andere beroemdheden…’

‘Is jou gevraagd om dit te verzwijgen – wat er is voorgevallen tussen Neville Lomas en deze jonge vrouw – en het in de doofpot te stoppen?’

‘Nee, niet om het in de doofpot te stoppen. We weten nog steeds haar echte naam niet. En ze is uit het ziekenhuis weggelopen voordat we er iets mee konden doen.’

‘Ik heb hier in zijn dossier niets over gezien. Waarom heb je me dit niet eerder verteld of er in de rechercheruimte iets over gezegd?’

Erika zag dat Dahlia gespannen begon te raken en zich aangevallen voelde. ‘Ik dacht dat u het wist. U hoort als mijn meerdere immers ook bij de hoge heren.’

‘Oké… Maar na dat voorval met die jonge vrouw heeft Dan Fisk je dus gevraagd om hem te bellen zodra er weer iets gebeurde in Neville Lomas’ flatgebouw?’

‘Ja. Dat was een bevel en Dan Fisk was mijn meer…’

‘Ja, hij was toen je meerdere. Maar nu ben ik dat, Dahlia… Wat is er na Neville Lomas’ overlijden gebeurd? Zijn jullie toen teruggegaan naar dat bureau van die secretariële diensten?’

‘Nee.’

‘Waarom niet?’

‘Er is voor die zaak nooit een echt team opgestart. Lomas’ dood werd immers al snel afgedaan als een ongelukkig afgelopen avontuurtje. Binnen een paar dagen was de hele zaak over en uit. Er ging een verklaring naar de pers dat hij was overleden en dat was het. Maar dat wist u allemaal niet?’

‘Nee. Ik ben meteen van de zaak af gehaald, of eigenlijk is het helemaal nooit mijn zaak geweest. Herinner je je de naam van dat bureau in secretariële diensten nog?’

‘Dat was, eh… Diamond Companions.’

‘Wat even chic als louche klinkt…’

Erika dacht aan het bericht dat ze onlangs voor Dan Fisk had ingesproken. Dat was maandag geweest. Waarom had hij haar eigenlijk nog steeds niet teruggebeld? ‘Heb je nog steeds contact met hoofdinspecteur Fisk?’

‘Nee.’

‘Zelfs niet via WhatsApp of de socials?’

Dahlia keek Erika strak aan en herhaalde, bijna uitdagend: ‘Nee.’

Ze werden onderbroken door het navigatiesysteem, dat hun vertelde dat ze hun bestemming hadden bereikt. Voor hen lag een langwerpige, met golfplaten bedekte loods met een slagboom en een glazen hokje ervoor, waarin een oudere man de Daily Sport zat te lezen.

Erika stopte bij het hokje en draaide haar raampje naar beneden. De man keek met waterige ogen naar haar op. Hij had de langste wenkbrauwharen die ze ooit had gezien, hoewel zijn neushaar bijna met de eer ging strijken. ‘Folger Kostuumverhuur,’ zei ze, terwijl ze haar politiepenning voor hem omhooghield. Hij drukte zonder iets te zeggen op een knop, waarna de slagboom omhoogging. ‘Waar moet ik precies wezen?’

‘Links,’ was het enige wat hij zei.

Erika reed onder de slagboom door. De gigantische parkeerplaats was geheel verlaten, er groeide onkruid door de scheuren in het beton.

‘Acton…’ zei Dahlia, terwijl Erika zo dicht mogelijk naar de ingang reed en daar parkeerde, ‘dat was vroeger zo’n beetje het middelpunt van alle tv-producties.’

‘O ja?’

‘Mijn vader heeft voor de BBC gewerkt. In Acton stond onder andere een enorm complex van repetitieruimtes, waar alle sitcoms en tv-programma’s werden gerepeteerd. Het is een paar jaar geleden afgebroken, er staan nu flats.’

‘En wat deed je moeder?’

‘Zij was fotomodel voordat ze mij en mijn broer kreeg. Hoofdzakelijk voor catalogussen, maar op een gegeven moment werd ze ook naaktmodel voor The Sun – iets waar ik overigens faliekant tegen ben.’

‘Toen ik voor het eerst in Groot-Brittannië kwam, schrok ik me kapot van al die blote borsten op pagina drie van de roddelbladen,’ zei Erika. ‘Zoiets hadden we in mijn thuisland niet. Zeker niet tijdens het communisme.’

‘Zoals ik al zei: ik ben er faliekant tegen,’ herhaalde Dahlia. Toen klikte ze haar gordel los. Dit gesprek was wat haar betrof duidelijk afgelopen.

Erika keek hoe Dahlia uitstapte. Het zat haar niet lekker dat zij er geen moment aan had gedacht om haar in te lichten over Neville Lomas. Als zijzelf als jonge agente in haar schoenen had gestaan, had ze echt wel iets gezegd, in plaats van zwijgend aan te nemen dat haar meerdere wel wist hoe de vork in de steel stak. Ze moest haar toch maar in de gaten blijven houden. Alleen dommeriken twijfelden immers zelden. Ze baalde ervan dat ze iemand in haar team had die ze niet volledig durfde te vertrouwen, op wie ze niet echt kon bouwen. Misschien moest ze een manier zien te vinden om daar iets aan te veranderen.

Toen stapte ze uit en liep samen met Dahlia naar de hoofdingang. Het gebouw leek wel verlaten. Naast de zoemer hing een lijst van bedrijfsnamen, waartussen Erika de knop van Folger zocht.

‘Ja?’ reageerde een stem door de intercom.

Erika legde uit wie ze waren en dat ze een paar vragen wilden stellen over kleding die bij het bedrijf was gehuurd.

‘Tot helemaal achterin doorlopen,’ zei de stem.

Een ogenblik later klonk er een klik en sprong de deur open.
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Ze liepen door een lange gang met hoge ramen, met erachter allemaal verlaten werkruimtes met lange rijen tafels met alleen wat rommel en een dikke stoflaag erop. Aan het eind van de gang was een smalle witte deur waar FOLGER KOSTUUMVERHUUR bv op stond. Hij werd geopend door een vrouw met lange rode krullen die waren opgebonden met een blauw lint.

De vrouw leek ongeveer halverwege de vijftig en droeg een lange jas met een patroon van rode rozen op een blauwe tuinbroek en een paarse trui. ‘Zijn jullie echt van de politie?’ was het eerste wat ze zei.

Erika en Dahlia lieten haar hun politiepenning zien. ‘En mag ik uw naam ook, alstublieft?’ vroeg Erika.

‘Ik ben Rah – dat spel je als R, A, H – Rah Zahora. Kom binnen. Ik ben het niet gewend dat mensen via deze kant binnenkomen.’

‘Hoe kan het dan nog meer?’ informeerde Erika, terwijl ze over de drempel stapten.

‘Onze laad- en losplaats zit aan de hoofdweg,’ zei ze en ze wees met haar duim over haar schouder. ‘Deze deur wordt eigenlijk nooit gebruikt.’

Toen leidde ze hen door een korte, felverlichte gang naar een schuifdeur, waarachter een enorme opslagruimte bleek te zitten met een extreem hoog plafond. Het was er steenkoud en rook er naar stof en zweet. Rekken vol kostuums vulden de ruimte, op sommige plaatsen zelfs twee rekken hoog. Erika draaide zich even om naar Dahlia, die één wenkbrauw optrok.

‘Mijn kantoortje is deze kant op,’ zei Rah, terwijl ze hen behendig tussen de rekken door leidde.

Deze stonden zo dicht op elkaar dat Erika op een gegeven moment met haar schouder langs de ruwe stof schuurde van iets wat eruitzag als een holbewonersoutfit. ‘Jullie verhuren dus verkleedkleren?’ zei ze, terwijl de rekken werden vervangen door lange rijen schoenen op planken.

‘Foei, ga gauw uw mond spoelen met water en zeep!’ zei Rah quasiverontwaardigd. ‘Ik lever kostuums en accessoires voor film en tv… Er zijn ook wel eens mensen die wat lenen voor een feest, maar die komen dan meestal ook uit de branche. Ik ben er niet voor het grote publiek dat op zoek is naar een “ondeugend verpleegstertje met nylon pruik”-outfit.’

Ze kwamen bij een op een kier staande houten deur, die van een knus kantoortje bleek te zijn. Er stond een rommelig bureau in, met een enorme zachte ruitjesbank ernaast. Onder het bureau lag een slungelige greyhound met hertenogen onder een gebreid dekentje. Hij gromde aarzelend toen ze binnenkwamen. ‘Wolsey, braaf! Deze mensen zijn van de politie,’ zei Rah, waarop de hond gapend overeind kwam.

Toen Erika om zich heen keek, zag ze een muur die vol hing met tientallen acteursfoto’s, in sommige gevallen over oudere en aan de randjes omgekrulde foto’s heen geprikt. Wolsey gaapte een keer luid, ging toen weer liggen en sloot zijn ogen. Een straalkachel zorgde voor een heerlijk warme, rode gloed in de ruimte.

‘Het is hier altijd zo ijskoud,’ zei Rah, die Erika’s blik had gevolgd. ‘Willen jullie koffie of thee?’ Erika en Dahlia kozen allebei voor koffie. Rah gebaarde naar de bank.

‘Wij zijn hier om te informeren naar een paar outfits die u wellicht hebt verhuurd,’ begon Erika.

‘Eh, dat ís nu eenmaal mijn werk,’ zei Rah droog. Ze bestudeerde een rijtje groezelig uitziende mokken en koos er twee uit.

Erika trok haar telefoon uit haar zak en zocht de close-up op van een van de tassen die de vrouwen op de bewakingsvideo’s bij zich hadden gedragen. ‘Het gaat onder andere om een zwarte handtas, waarschijnlijk zelfs vijf stuks,’ zei ze, met haar telefoon in de aanslag.

‘Zwarte avondtasjes?’ vroeg Rah en ze draaide zich weer om, nadat ze een capsule in het kleine koffiezetapparaat naast de printer had gestopt en de hendel naar beneden had geduwd.

‘Inderdaad.’

Rah drukte op een knop, waarna het koffiezetapparaat luid ronkend de eerste mok begon te vullen. Wolsey gromde en blafte ernaar. ‘Ssst! Sorry hoor, dat komt door mijn nieuwe koffiezetter, hij houdt niet van dat geluid.’ Wolsey blafte nog een keer kort – bijna alsof hij haar bijviel – en ging toen weer liggen. Rah nam Erika’s telefoon van haar over en tuurde naar de foto. ‘Ja. Die zwarte clutches zijn samen met vijf zwarte kantjurken en vijf paar zwarte handschoenen verhuurd… Maar waarom willen júllie dat weten?’ Ze gaf Erika haar telefoon terug, waarna ze de tweede capsule in het apparaat duwde.

‘Wij geloven dat een van deze vrouwen verantwoordelijk is geweest voor de moord op Jamie Teague.’

Rahs hand met de tweede mok bleef midden in de lucht hangen. ‘Echt?’

‘Ja.’

Ze drukte weer op de knop van de koffiemachine, de hond blafte opnieuw. Toen overhandigde ze hun elk een koffiemok. ‘Shit… daar zat ik net over in de krant te lezen!’ zei Rah. En ze liep naar haar bureau, pakte de uitgave van The Sun die daar lag en hield de bewuste bladzijde voor Erika en Dahlia omhoog. Er stond een sensatiebeluste kop boven – nog sensatiebeluster dan Erika had verwacht: TEAGUE EN LOMAS DOOR DEZELFDE GEK GEMOLD?

‘O, dat had ik nog niet gezien,’ zei Erika. Ze werd een beetje misselijk van de krantenkop en vroeg zich af wat de man in het grijze pak ervan zou vinden.

‘Ik had het vanochtend al gelezen,’ zei Dahlia en ze schudde haar hoofd erbij.

Wederom vroeg Erika zich af waarom ze daar dan niets van tegen haar had gezegd. Ze hadden het daarnet in de auto nog wel over The Sun gehad!

Erika draaide zich weer naar Rah. ‘Een groep jonge vrouwen – dít groepje – is wezen stappen met Jamie Teague en zijn vrienden, waarna een van hen hem heeft vermoord, in zijn appartement in Greenwich,’ zei ze.

Ze scande het artikel vlug en bladerde toen verder. Op de tweede pagina stond de still van de ‘glitch in de matrix’-meiden in de lift met Jamie, Finn en Leon. Ook was er een collage van Neville Lomas-foto’s. Op een daarvan stond hij te debatteren in het parlement; een andere was een geposeerde foto van hem, zijn vrouw en twee zoons naast een kerstboom. De jongens droegen bij elkaar passende kersttruien en hadden helaas hun vaders varkensachtige uiterlijk geërfd. De echtgenote was een lange knappe vrouw met een uitgesproken kaak, die niet zo goed paste bij haar luchtige blonde kapsel, twinset en parels. Op de laatste foto stond Lomas in zijn kantoor voor een boekenkast. Hij keek stralend in de camera en toonde zonder enige gêne een rommelig gebit. Op de plank achter hem stonden allemaal bureauagenda’s, die tot wel dertig jaar terug leken te gaan.

Godzijdank weten ze niets van de polaroids, dacht Erika. ‘Wat kun je ons vertellen, Rah, over degene die die tassen, jurken en handschoenen heeft gehuurd?’ vroeg ze.

‘Ze is grimeur,’ zei Rah, ‘en die spullen huurde ze van ons voor een cliënt.’

‘Wat is haar naam?’

‘Jessica Goldman.’

‘Hoe goed ken je haar?’

‘Behoorlijk goed. Nou ja, op zakelijk vlak dan. Ze zit al heel lang in het vak, doet vooral prothetische make-up – special effects en zo – en ze is zeer getalenteerd. Het is eigenlijk een beetje gek dat ze de kostuums voor deze klus zelf is komen ophalen, want dat doet ze anders nooit. Maar ik weet nog dat ze vertelde dat het haar cliënt niet ging lukken om zelf te komen.’

‘Heeft ze je de naam van die cliënt ook verteld?’

‘Nee. Waarom zou ze?’

‘Doet er niet toe. Maar wat voor soort special effects brengt ze dan allemaal aan?’ informeerde Erika. De moed zakte haar in de schoenen, want ze begreep al waar dit naartoe ging.

‘O, van alles: make-up om mensen ouder te maken, enge wonden, dingen voor sciencefiction, voor fantasy… U weet wel, als iemand halfmens, half-beest moet voorstellen bijvoorbeeld. Ze heeft altijd werk. Ze heeft ook in de visagistenteams van een paar grote films gezeten, in de studio’s van Leavesden en Pinewood. Dat is ook waar ík haar ooit tegen het lijf ben gelopen, toen ik kostuums vervoerde.’

‘En wat voor soort make-up wilde déze cliënt?’ vroeg Erika.

Rah zuchtte en keek weer naar de krant, met de still van de vijf vrouwen bovenop. ‘Dat méén je niet…’

‘Wát?’ zei Erika.

Maar Rah bleef zwijgen, met een hand voor haar mond.

Ook Dahlia keek haar nu aan. ‘Wat is er toch?’

‘Jessica vertelde me dat de vrouwen van deze klus naar de casting voor een realityprogramma gingen. En daarvoor moesten ze eruitzien als vijf zussen – zussen die erg op elkaar leken. Volgens haar ging het om een groep vriendinnen die zich samen voor dat programma hadden aangemeld.’ Ze pakte de krant weer op en bestudeerde de foto’s van dichtbij.

‘En dat geloofde Jessica?’

‘Waarom zou ze daaraan twijfelen? Ik geloof dat ze haar voor een halve dag hadden ingehuurd. Maar u beweert nu dus dat een van deze vrouwen Jamie Teague heeft vermoord?’ Ze tikte met haar vinger op de krant.

‘Dat denken we wel, ja. Wat heeft Jessica dan bij deze vrouwen aangebracht?’ herhaalde Erika haar eerdere vraag.

Rah legde de krant weer neer. Toen zakte ze op haar hurken en begon de gladde grijze vacht van Wolsey te aaien. De hond keek er onheilspellend bij naar Erika en Dahlia. ‘Het spijt me, maar dit moet ik even laten bezinken, hoor. Het klonk als zo’n leuke lucratieve opdracht voor Jessica. Ze kon het extra geld goed gebruiken: haar huur stijgt steeds verder, ze woont tenslotte in Kensington. Eh, wat was de vraag ook alweer?’

‘Wat voor soort special effects Jessica bij deze vrouwen had aangebracht,’ zei Erika, haar best doend om niet ongeduldig te klinken.

Rah klopte Wolsey even op zijn kop en kwam weer overeind. ‘Die cliënt wilde dat deze meiden markante neuzen kregen, echte Zuid-Europese neuzen – mag ik dat zeggen? Dat was waar ze haar specifiek om hadden gevraagd. Snapt ú dat nou? En ze wilden ook allemaal hetzelfde haar: lange donkere krullen. Ik heb de pruiken geleverd, de jurken… en de contactlenzen. Jessica had er namelijk geen meer liggen en wij hebben altijd allerlei soorten lenzen in het assortiment. O, en ze wilden ook andere tanden: grote witte tanden, Hollywood-wit. Ik weet niet waar ze die vandaan heeft gehaald…’ Plotseling zweeg Rah en ze keek Erika aan. ‘Hoe wist u eigenlijk dat u hiervoor bij míj moest wezen?’

‘Een van die vrouwen had de naam van jouw bedrijf in haar handtas staan,’ liet Dahlia voor het eerst van zich horen. ‘En een van Jamie Teagues vrienden had dat gezien en onthouden.’

‘Shit! Wauw…’

‘Wanneer heeft Jessica deze kostuums eigenlijk teruggebracht?’ informeerde Erika.

Rah ging traag op de rand van haar bureau zitten. Ze had opeens een angstige blik in haar ogen. ‘Dat heeft ze nog niet gedaan… en die spullen hadden gisteren moeten worden ingeleverd. Niks voor Jessica om zoiets te vergeten…’

‘Zou je ons haar contactgegevens kunnen geven?’

Rah keek van Erika naar Dahlia en weer terug. ‘Er zal haar toch niets zijn overkomen? Want zoals ik al zei: ze had alles gisteren al moeten terugbrengen. Niet dat ik haar niet vertrouw, hoor. Misschien heeft ze op het laatste moment nog een klus gekregen of zo…’

Maar ook Erika beviel dit maar niets. Ondanks de straalkachel naast haar trok er een koude rilling over haar schouders en kreeg ze overal kippenvel. ‘Als je ons Jessica’s gegevens nog even zou willen geven, zou dat heel fijn zijn.’
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‘Jessica Goldman neemt niet op,’ zei Erika, terwijl Dahlia en zij terugliepen naar de verlaten parkeerplaats. Het regende intussen, dus haastten ze zich naar de auto.

Erika bleef even zitten luisteren naar de regen die op het dak roffelde. Als Jessica inderdaad was ingehuurd om prothetische make-up aan te brengen bij Annabelle en de andere meiden, dan had zij Annabelles echte gezicht dus gezien. Als visagist had ze haar trekken zelfs langdurig moeten bestuderen… Ze nam contact op met de meldkamer en verzocht hun een politieauto naar Jessica Goldmans appartement in Kensington te sturen. Daarna probeerde ze haar mobiele nummer nog een keer.

‘Ach, ze is een volwassen vrouw. Misschien heeft ze gewoon even geen zin om op te nemen,’ opperde Dahlia.

Erika wierp een korte blik opzij. Onderuitgezakt op de passagiersstoel zat haar teamlid een beetje door Instagram te scrollen. Ze vond Dahlia’s gebrek aan interesse voor de hele situatie eerlijk gezegd stuitend, en zou haar wel door elkaar willen schudden. ‘Waar zou ik toch zijn zonder jouw observatietalent?’ verzuchtte ze cynisch.

‘Sorry, wat zei u?’ vroeg Dahlia, opkijkend van haar telefoon.

‘Nee, niks. Maar, eh… Kensington is van hieruit een kilometer of zeven, acht. Laten we die agenten daar maar eens opzoeken.’

‘Goed idee,’ zei Dahlia. En toen deed ze weer dat ding met haar kapsel, wat Erika steeds irritanter begon te vinden.

Erika startte de motor en reed de stortbui in.

Toen ze twintig minuten later aankwamen in Scarsdale Villas beukte de regen nog harder op het dak van de auto en hingen er kolkende zwarte wolken boven de roodbakstenen herenhuizen. Het noodweer had de lucht zelfs zo donker gemaakt dat de straatlantaarns voor Jessica Goldmans woning al waren aangesprongen.

Langs de stoeprand stond een eenzame politieauto geparkeerd. Toen Erika haar auto erachter zette, zag ze dat de voordeur van het huis openstond. Dat was geen goed teken.

De geur van ontbinding was inderdaad het eerste wat hun opviel toen ze de gemeenschappelijke hal betraden. En toen ze bij de openstaande deur van appartement nummer 2 kwamen, zagen ze vlak achter de drempel een vrouw liggen, met haar gezicht naar beneden. Haar achterhoofd was één bloederige massa en op de vloer naast haar lag een Engelse sleutel, gewikkeld in bebloed plastic. Het was warm binnen en het gonsde er van de vliegen, die over het lichaam en de bloedspatten op de muren kropen.

Er kwam een politieagent uit een van de kamers gelopen. Hij hield zijn gebogen arm voor zijn neus en mond tegen de stank. Erika en Dahlia lieten hem hun politiepenning zien.

‘Is dit Jessica Goldman?’ vroeg Erika, terwijl ze zo veel mogelijk door haar mond probeerde te ademen.

‘Dat weet ik niet, ik heb haar nog niet geïdentificeerd,’ antwoordde de agent.

Erika knielde naast het lichaam, trok een paar latex handschoenen aan en begon de broekzakken van de vrouw te checken. In de rechter vond ze meteen al een iPhone. Ze stak hem triomfantelijk omhoog. Op het beginscherm stond een lange lijst van gemiste telefoontjes en berichten. Haar eigen nummer stond er ook tweemaal tussen. ‘Heb je even een bewijszak voor me?’ vroeg ze aan Dahlia, die met haar hand voor haar mond naast haar stond.

‘Nee, sorry.’

‘Ik wel,’ zei de agent. Hij trok er een uit een buidel aan zijn riem en hield hem Erika voor, waarna zij de telefoon erin liet vallen.

Toen draaide ze de dode vrouw voorzichtig om. Haar gezicht was verstild in een grimas van pijn en besmeurd met opgedroogd bloed, en midden op haar hoofd zat een diepe deuk. ‘We zullen moeten wachten op de officiële identificatie, maar dat is Jessica Goldmans mobieltje en dit is haar appartement,’ zei Erika. Er kropen vliegen over het gezicht van de vrouw, die ze wegjoeg. Het bloed was al in de poreuze houten vloer getrokken, zag ze, en tegen de muur was het in een grote boog tot op de spiegel boven de haltafel gespat.

Ze stond op en liep de gang in. De eerste deur die ze opende, bleek van een raamloze badkamer te zijn. In de schemerige ruimte zag ze een toilet en een bad met een douchegordijn eromheen. Verderop in de gang was rechts een slaapkamer en links de woonkamer annex keuken. Beide ruimtes leken wel geplunderd. In de slaapkamer lagen overal op het bed en de vloer kleren, make-upspullen en papieren; in het woongedeelte waren alle laden uit de kasten getrokken en omgekeerd. Papieren, archiefmappen, boeken, werkelijk alles lag er door elkaar. In het keukengedeelte stond een lange tafel vol met allerlei spullen die Jessica kennelijk bij haar werk had gebruikt: stukken prothetische schuimrubber en latex in de vorm van neuzen en oren, flesjes en potjes in allerlei soorten en maten, borstels, make-up en meerdere koppen van wit piepschuim. Een desktopcomputer was van zijn verrijdbare bureautje getrokken; de monitor lag op zijn kant, met de screensaver nog aan. En te midden van die chaos kropen tientallen vliegen tegen de bebloede muren omhoog of vlogen luid zoemend tegen het plafond.

Erika haalde haar telefoon tevoorschijn en maakte vlug een paar foto’s van de woonkamer, de slaapkamer en het lichaam in de gang.

‘Alstublieft, ma’am. We moeten hier nu gauw weg, om te voorkomen dat we iets verstoren voordat de forensische dienst er is,’ zei de politieagent. Hij stond al buiten de voordeur, samen met Dahlia.

Erika weerstond de verleiding om verder te neuzen in het appartement en stapte voorzichtig om de dode vrouw heen de gemeenschappelijke gang in. ‘Heb je ze al gebeld?’

‘Ja, verwachte aankomsttijd: één uur na melding. Ze zullen wel in de file staan.’

‘Weet jij wie er vandaag dienst heeft?’

‘Nee.’

‘Hoe ben je hier eigenlijk binnengekomen?’

‘Ik heb de deur moeten openbreken.’

‘Maar er waren toen dus nog geen sporen van braak?’

‘Nee.’

De regen bulderde intussen op het dak. De frisse lucht die door de nog steeds openstaande voordeur blies, was meer dan welkom.

Erika’s telefoon rinkelde, ze zag dat het Moss was.

‘Wat is dat voor herrie?’ wilde Moss weten.

‘De regen,’ zei Erika, expres wat luider.

‘Waar bent u nu? Ik dacht dat u zei dat u naar Acton ging,’ zei Moss.

‘Ik ben in Kensington. We hebben ontdekt d…’

‘Luistert u even. Ik heb zojuist toevallig gehoord dat Marsh straks in het Palace of Westminster een bespreking heeft met de chief whip, over Neville Lomas. Ik kreeg een telefoontje van iemand die me vertelde dat uw naam op de lijst van de beveiliging is gezet en dat deze ontmoeting niet in zaal 1a zal plaatsvinden, maar in 12b. Het enige probleem is dat het al over een half uur begint…’

‘Wát?’ zei Erika en haar hart sloeg een slag over. ‘Ik wist helemaal niet dat er zoiets gepland stond.’ Ze keek op haar horloge: drie uur. Een bespreking met de chief whip, ín het parlement nog wel? Dat was geen kattenpis! De chief whip was immers degene die ervoor zorgde dat alle parlementsleden qua partijbeleid deden wat ze moesten doen en wist daarom alles van ze – geen controverse of misstap ontging hem. Ze dacht aan de sensatiebeluste krantenkoppen over Neville Lomas en haar maag draaide zich om. Wat als ze bij deze bespreking werd verwacht en vervolgens niet kwam opdagen? Met de metro kon ze vanuit Kensington High Street in iets meer dan twintig minuten in Westminster zijn… ‘Moss, kun je me de details misschien even appen? Dan ga ik nu rennen en proberen het nog te halen,’ zei ze en ze beëindigde het telefoontje.

De politieagent had de deur van de plaats delict intussen dichtgetrokken, maar de stank van de dood hing nog steeds in de lucht. Een paar ontsnapte vliegen cirkelden om de plafondlamp in de gang.

‘Kun jij rijden?’ vroeg Erika aan Dahlia. Dat was een beetje een vreemde vraag aan een collega, maar het zou haar eerlijk gezegd niet verbazen als Dahlia de enige van het hele politiekorps zonder rijbewijs was.

‘Ja.’

‘Goed zo. Dan wil ik dat je mij eerst afzet bij metrostation Kensington High Street, dan kom je terug naar hier en rond je de boel af, en daarna rij je met mijn auto naar Lewisham Row. Oké?’ Erika hoorde de trilling in haar eigen stem en zag dat haar handen beefden.

‘Eh… oké, is goed.’

Erika haalde een van haar visitekaartjes uit haar zak en gaf het aan de jonge agent. ‘Blijf jij hier de deur bewaken totdat de forensische dienst er is. Laat me alsjeblieft alles weten wat je eventueel nog ontdekt en zeg tegen de forensisch medewerkers dat ze contact met mij moeten opnemen.’

‘Als u bij Kensington High Street komt, kunt u het beste de zijingang pakken,’ tipte hij. ‘Die is minder druk.’

‘Dank je wel,’ zei Erika.

Toen haastten zij en Dahlia zich weer naar buiten, waar de regen inmiddels zondvloedachtige proporties had aangenomen.
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Zelfs van het kleine eindje rennen naar het station aan Kensington High Street werd Erika al kletsnat. Nadat ze over de beveiligingshekjes heen was gesprongen en haar politiepenning had laten zien, holde ze de roltrappen naar het perron af. Er stond een trein van de District Line op het punt van vertrekken. Ze kon de wagon nog net binnenglippen, de deuren waren zich al aan het sluiten. Ze vond zelfs nog een plekje en liet zich onderuitzakken, met stekende beenspieren en een luid bonzend hart.

De plaats tegenover haar was leeg en toen de trein een donkere tunnel in gleed, zag ze haar eigen gezicht in het raam. ‘Opgejaagd’ was het woord dat haar spiegelbeeld nog het best beschreef, met haar tegen haar voorhoofd geplakte haren en angstige, grauwe gezicht. Iemand speelde een spelletje met haar! Waarom zouden ze anders een bijeenkomst plannen en haar zelfs een beveiligingsmachtiging verlenen… zonder haar daarover te vertellen? Ze, hij, zij – wie het ook was – wilde haar bang maken! Angst was immers het machtigste wapen om iemand onder de duim te houden.

Erika’s telefoon trilde: Moss had de gegevens van de bijeenkomst doorgemaild. Omdat de Houses of Parliament en de andere parlementsgebouwen tezamen een gigantisch complex vormden, had ze zelfs een plattegrondje bijgevoegd. De chief whip heette Richard Gaynor en was een man met een volle bos donker haar, dat kort en vrij modern was geknipt. Hij leek in de verste verte niet op de morsige mannelijke politici die ze zich uit de vroege jaren negentig van tv herinnerde.

De trein leek wel vooruit te krúípen en bleef wat haar betrof veel langer dan nodig op elk station staan, ook als er maar weinig mensen in- en uitstapten. Pas om 15.26 uur stopte hij op het metrostation van Westminster: ze had nog maar vier minuten!

Na een dolle renpartij over een roltrap waaraan geen eind leek te komen, verliet Erika het station en belandde op Westminster Bridge in nog steeds diezelfde striemende regenbui. Een krachtige wind bulderde over de rivier en sloeg de regen recht in haar gezicht. Achter de hoge smalle ramen van de Houses of Parliament zag ze felle lichten branden. Ze kneep haar ogen tot spleetjes, bestudeerde het kaartje en zag dat ze naar de ingang bij Cromwell Green moest, aan de andere kant van het hoofdgebouw van Westminster Palace.

Buiten adem arriveerde ze ten slotte om exact 15.30 uur bij de veiligheidscontrole. Ze zag Marsh iets verderop in de rij staan, met zijn rug naar haar toe. Ze veegde haar gezicht zo goed mogelijk droog en probeerde nog iets te maken van haar haar. Maar het hielp niet veel: ze was door- en doornat – alsof ze in de Theems was gevallen en zich vanuit Kensington met de stroom had laten meevoeren. ‘Goedemiddag, meneer.’

Marsh draaide zich om. Hij leek geschokt om haar hier te zien, maar herstelde zich vlot. ‘Erika… je bent er!’ zei hij. Hij zag er even onberispelijk uit als altijd en had een zwarte paraplu bij zich.

‘Ja, uw secretaresse liet me weten dat de bijeenkomst in een andere zaal zou worden gehouden.’

‘Is dat zo?’ Zijn glimlach haperde even.

Erika vond het pijnlijk om te bedenken hoe haar verhouding met Marsh was geëindigd. Ze waren begonnen als vrienden, bondgenoten zelfs, toen ze in Manchester samen straatdiensten draaiden; nu werd ze door hem gezien als een vijand, een probleem. Maar zouden ze niet gewoon aan dezelfde kant moeten staan, en hetzelfde moeten willen? ‘Waar gaat deze bijeenkomst eigenlijk precies over? Hij kwam voor mij nogal uit de lucht vallen,’ zei ze.

Marsh ademde diep in. ‘Eh… er is wat informatie die de chief whip zou willen delen – in strikte vertrouwelijkheid. En jij bent ook uitgenodigd.’

‘Wat voor informatie dan?’

‘Over… Neville Lomas,’ zei hij zacht.

Ze hadden het begin van de rij bereikt en moesten hun spullen in plastic bakken leggen voordat ze door het röntgenapparaat konden. Aan de andere kant stelde een secretaresse zich aan hen voor, waarna ze haar hun politiepenning lieten zien. De vrouw bekeek de nog steeds druipende Erika nieuwsgierig. ‘Dit zijn uw bezoekerspasjes. Zorgt u alstublieft dat ze te allen tijde goed zichtbaar zijn,’ zei ze, terwijl ze hun een sleutelkoord met een pasje overhandigde. Toen nam ze hen mee door een lange sombere gang die werd verlicht door tl-buizen.

Er was een eenvoudige vergaderzaal voor hen besproken. Toen ze er binnenkwamen, zag Erika dat er behalve de chief whip nog drie mensen zaten.

‘Paul, wat fijn om jou weer eens te zien,’ zei Richard Gaynor, terwijl hij opstond en een enthousiaste slinger aan Marsh’ hand begon te geven.

Hij noemt hem bij zijn voornaam, viel Erika op.

‘En dit is inspecteur Erika Foster,’ stelde Marsh hen aan elkaar voor. Gaynor pompte duidelijk minder enthousiast aan haar arm, maar glimlachte er open bij.

Erika keek naar de andere drie aanwezigen. Het waren twee bleke, tamelijk muizig uitziende oudere mannen in simpele pakken en een vrouw van middelbare leeftijd met een glimmend gezicht, warrig lang haar en een slechtzittende groene jurk. Ze stelden zich niet aan hen voor. En áls ze al verrast waren om haar te zien, dan lieten ze daar helemaal niets van blijken.

‘Ik, eh… Wij stellen het zeer op prijs dat u tijd voor ons hebt willen vrijmaken,’ begon Marsh ietwat schutterig, terwijl hij aan het hoofd van de tafel plaatsnam. ‘We beseffen terdege dat het gaat om een extreem gevoelige kwestie. En ik… eh, wij waarderen het zeer dat u ons wilt ontvangen.’

Erika trok haar doorweekte jas uit, drapeerde hem over de stoel naast die van Marsh en ging zitten. Marsh wreef over zijn kin en zijn ogen flitsten door de ruimte. Waarom doet hij zo nerveus? dacht Erika.

De twee mannen en de vrouw bestudeerden Marsh en Erika, terwijl Richard Gaynor zijn hand op de map voor hem legde. ‘Wij begrijpen heel goed dat jullie onderzoek moeten doen naar het overlijden van de hooggeachte Neville Lomas,’ begon hij toen. ‘We willen jullie daarom nu – in vertrouwen – enig inzicht bieden in een gevoelig aspect van diens leven. We geloven namelijk dat dit behulpzaam zou kunnen zijn bij de uitvoering van genoemd onderzoek.’ Hij sprak erg voorzichtig, met veel nadruk op het gewicht van zijn woorden.

Erika voelde dat de drie zwijgende anderen haar nog steeds zaten op te nemen.

Na een korte pauze vervolgde Gaynor: ‘Niet zozeer omdat wij geloven dat de informatie die we op het punt staan met jullie te delen enig verband zou hebben met jullie opsporingswerk, maar omdat we vermoeden dat jullie baat zouden kunnen hebben bij onze inzichten.’

Marsh zat ernstig mee te knikken. ‘Natuurlijk. Dank u wel,’ zei hij.

Meteen daarna keek Richard Erika recht aan. Hij leek te willen dat zij hem ook bedankte – als een kind dat een snoepje heeft gekregen van een vreemde. ‘Eh, ja… dank u wel,’ mompelde ze.

Toen knikte de chief whip en klapte de map voor hem open. Hij draaide hem om en schoof hem over de tafel naar Marsh en Erika toe. ‘Dit is Damsa Afridi,’ zei hij, wijzend naar een pasfoto van een donkerharige vrouw van naar schatting begin twintig. Ze was knap en had een opvallend lichte, egale huid. Ze keek zo uitdagend in de camera dat het was alsof ze hen rechtstreeks aankeek. ‘Ze is drieëntwintig jaar oud en zit momenteel in vreemdelingendetentie, in afwachting van haar deportatie.’ Hij boog wat naar voren en draaide de bladzijde om. Op de achterkant stond een still uit een bewakingsfilmpje: Damsa die, gekleed in een strakke spijkerbroek en een mouwloos T-shirt, in de foyer van Neville Lomas’ appartementengebouw in de OXO Tower stond. Toen Gaynor verder bladerde, zagen ze ook nog een foto waarop Lomas samen met Damsa langs de Embankment wandelde en eentje waarop ze samen in een auto stapten.

Erika keek naar Marsh, maar ze kon helaas niet aan hem zien wat hij dacht. Wist hij hier soms al van? ‘Op welke manier zou dit mijn onderzoek dan kunnen helpen?’ vroeg ze aan Richard Gaynor.

‘We laten u dit niet zien om u te helpen bij uw onderzoek, mevrouw Foster. We laten dit zien omdat Neville Lomas vlak vóór zijn overlijden door mevrouw Afridi is afgeperst. Tijdens haar werk als prostituee is ze namelijk ooit door Lomas ingehuurd… en zwanger van hem geraakt.’

Erika hoorde Dahlia’s stem zeggen: ‘Ik geloof dat de voorkeursterm tegenwoordig “sekswerker” luidt…’

Gaynor sloeg weer een bladzijde om en toonde hun een foto van een duidelijk zwangere Damsa Afridi in een Londense straat.

‘Wanneer zijn deze foto’s eigenlijk gemaakt?’ wilde Erika weten. ‘En zijn het allemaal bewakingsbeelden? Ik zie nergens een tijdstempel staan.’

Richard boog zich nog wat verder over de tafel heen, trok de map weer naar zich toe en klapte hem dicht. ‘Damsa Afridi verblijft illegaal in dit land. Ze heeft gewerkt als prostituee en is in die hoedanigheid door Neville Lomas ingehuurd en bezwangerd. Dit alles is ons slechts twee dagen voor de moord op Lomas ter ore gekomen.’

‘Maar ik werk al lang aan de theorie dat Neville Lomas mogelijk door een sekswerker is omgebracht. De methode van deze moordenaar vormt zelfs de link tussen zijn dood en die van Jamie Teague, plus die van nog een derde slachtoffer, Terry DeVille – een geval dat nog maar net aan het licht is gekomen.’

Richard schudde zijn hoofd. ‘Nee nee, wij geloven niet dat Damsa Afridi iets van doen heeft gehad met de dood van Neville Lomas. Waar wij ons zorgen over maken, is dat ze hem afperste. En ze blijft sowieso een risico. De media zouden ervan smullen als ze dit wisten, gezien ons partijstandpunt over immigratie en de huidige tendens over dit onderwerp in de media.’

‘Dus, eh… wat vraagt u nu specifiek van ons?’

‘Wij vragen helemaal niets,’ zei Gaynor. Hij wierp een blik op de vrouw en de twee mannen, die echter bleven zwijgen. ‘Wij delen slechts een inzicht met u en verzoeken u ervoor te waken dat er te ver wordt afgeweken van de focus van uw onderzoek.’

‘Mag ík wel nog wat vragen?’ zei Erika.

Zonder iets te zeggen, opende de vrouw naast de twee mannen de bruine dossiermap die al die tijd voor haar had gelegen, haalde er een papier uit en overhandigde dit aan Gaynor. Deze wilde het net doorgeven aan Marsh, toen Erika het voor hem weggriste. Bovenaan de pagina stond in kleine letters de naam van een escortbureau: Diamond Companions, met eronder een mobiel telefoonnummer met de naam Marie erbij. ‘Degene die daar genoteerd staat, kan u helpen met alle vragen aangaande uw onderzoek,’ zei Gaynor.

‘Wie is zij dan? Er staat geen achternaam bij.’

‘Erika,’ zei hij, ‘denk je nou echt dat iemand die bij een dergelijk bureau werkt zijn echte naam zal opgeven? Ik verzeker je echter dat deze contactpersoon te vertrouwen is.’

‘En zij weet al wat wij samen hebben besproken en is geïnstrueerd om met mij te praten?’

‘Ze weet dat ze zal worden gebeld door iemand van de politie, met specifieke vragen over een van hun werknemers op de avond van 13 januari. Dat is het enige waarover ze zal spreken.’

‘Wat weet uzelf eigenlijk over de avond van de dertiende januari?’ vroeg Erika. ‘U lijkt namelijk alles te weten. Is Damsa Afridi dezelfde sekswerker als de vrouw die door Neville Lomas mishandeld en met een bloedneus is achtergelaten… waarna ze laat in de nacht lopend langs de Embankment is aangetroffen?’

‘Dat incident staat hier los van, Erika. En díé jonge vrouw is verdwenen, voordat de politie een verklaring van haar heeft kunnen opnemen waarmee ze een aanklacht had kunnen indienen.’

‘Maar dat incident is om de een of andere reden niet ingevoerd in het Holmes-systeem.’

Voor het eerst leek het erop dat Gaynor zijn zelfbeheersing ging verliezen. ‘Ik zeg toch: die jonge vrouw is verdwenen voordat de politie…’

‘Foster is de naam van je echtgenoot, daarvoor heette je Erika Boledišova,’ sprak de vrouw aan de andere kant van de tafel ineens helder. ‘Je bent geboren in Nitra, Slowakije. Je vader, Branislav, was lid van de communistische partij. Hij werkte in de Plastika-fabriek, tot aan zijn dood door een bedrijfsongeval in 1980. Jij was toen acht jaar oud. Je moeder heeft tussen 1980 en 2005 nog drie relaties gehad, met mannen die jij en je zus Lenka geen van allen mochten. Zij werkte in dezelfde fabriek en is in 2005 overleden aan de gevolgen van alcoholisme.’ Erika kon haar alleen maar aanstaren, niet in staat om haar ontzetting te verbergen. ‘Jazeker, wij maken er een punt van om alles te weten, Erika.

We weten niet alleen alles over Neville Lomas, maar ook over jou… We hebben je hier vandaag puur uit beleefdheid uitgenodigd. Je moet begrijpen dat we hier te maken hebben met zaken die jouw rang ver overstijgen. Je zou gewoon blij moeten zijn met onze hulp en ik adviseer je om af te zien van verder onderzoek, buiten wat we zojuist hebben besproken.’

Erika dacht weer aan wat Dahlia haar had verteld over die avond dat er een sekswerker, onder het bloed en de blauwe plekken, uit Neville Lomas’ appartement was ontsnapt. Waren deze drie hier soms verantwoordelijk voor het feit dat dat alles destijds in de doofpot was verdwenen? Of was die jonge vrouw echt weggeslopen voor de politie, voordat ze meer details van haar hadden kunnen lospeuteren?

‘Ik geloof niet dat ik uw naam al heb gehoord,’ zei Erika tegen de vrouw. ‘En ík maak er altijd een punt van om de naam te kennen van mensen die mij bedreigen.’

‘Jezus, Erika!’ beet Marsh haar toe.

De vrouw keek haar even kil aan. Toen schoof ze haar stoel naar achteren en stond op; de twee mannen volgden haar voorbeeld. ‘Goedemiddag,’ zei ze, waarna ze de ruimte met zijn allen verlieten.

Richard Gaynor leek licht te ontspannen toen de deur achter hen dichtviel.

Marsh blies zijn wangen op en leunde achterover. ‘We stellen dit echt op prijs, Richard. Dit helpt ons zeer zeker.’

Gaynor klapte een andere map open. ‘Als jullie dit beiden even zouden willen ondertekenen, opdat niets van wat er zojuist is besproken naar buiten zal worden gebracht…’

Erika zag dat het ging om een formulier dat viel onder de Officiële Geheimhoudingswet en dat het ging om Bevoegdheden aangaande Misdrijven en Speciaal Onderzoek: staatsgeheim dus.

Marsh pakte meteen de pen en tekende, zonder het papier te lezen. Vervolgens stak hij het Erika toe. Toen ze het van hem overnam, voelde ze haar maag omdraaien. Shit, waarom was ze over die andere vrouw begonnen?

Terwijl ze het formulier ondertekende, stond Gaynor al op. Hij pakte Marsh’ beide handen beet toen hij hem de hand schudde. ‘Ik hoop echt dat dit jullie zal helpen om dat kreng te stoppen,’ zei hij.

Een fractie van een seconde vroeg Erika zich af of hij het over haar had of over de seriemoordenaar.





37

Het noodweer bleek alleen maar heftiger te zijn geworden, toen Erika en Marsh het gebouwencomplex via de uitgang aan Cromwell Green verlieten.

En Erika was nog geen greintje droger dan toen ze daarstraks aankwam, al had haar natte kleding ondertussen wel de temperatuur van haar lichaam aangenomen. In een flits herinnerde ze zich iets van heel lang geleden: hoe ze, als vijf- of zesjarige, wakker was geworden omdat ze per ongeluk in haar bed bleek te hebben geplast. Toen was haar pyjama ook zo nat en warm geweest. Ze schudde die nare herinnering gauw uit haar hoofd.

Ze bleven even ineengedoken onder het afdak staan, hoopvol turend naar de donkere lucht en de stromende regen. Erika voelde de koude wind in haar nek en rilde. Ze zag dat Marsh stond te twijfelen of hij haar een plekje onder zijn paraplu en misschien zelfs een lift moest aanbieden, of dat hij haar gewoon maar moest overleveren aan de elementen. Ze draaide zich naar hem toe.

‘Waag het niet,’ snauwde hij meteen.

‘Kunnen we het heel even over die bespreking van daarnet hebben?’

‘Nee, dat kunnen we niet! We hebben er verdomme net voor getekend dat we dat niet zullen doen.’

‘Ik had het wel fijn gevonden als je me even had laten weten dat ik hiervoor was uitgenodigd.’

‘Oké dan: ik wilde niet dat je kwam. En weet je waarom?’

‘Nou?’

‘Ik wilde je niet belasten met gevoelige informatie.’

‘Dat was niet mijn eerste ontmoeting met die lui van de geheime dienst, hoor.’

‘Niet?’ zei Marsh verbaasd.

‘Ik heb al een waarschuwing te pakken. Daarom was ik bang dat het gevolgen zou hebben als ik vandaag niet zou komen opdagen.’

Marsh fronste zijn voorhoofd. ‘Het spijt me, dat wist ik werkelijk niet.’ Hij tuurde omhoog, naar het hemelwater dat luid gorgelend door de oude regenpijpen naar beneden gutste. ‘Waar ga jij naartoe?’

‘Het bureau. Of eigenlijk, gezien het tijdstip, naar huis.’

‘Die kant moet ik ook op. Wil je een lift?’

‘Ja, graag.’

Marsh drukte op het knopje van zijn chique paraplu, waarna deze zich soepel opende. Toen bood hij haar een arm aan, die Erika dankbaar aannam, waarna ze zich samen de parkeerplaats over haastten. Zodra ze in zijn auto zaten, begonnen de ramen al te beslaan. Marsh startte vlug de motor en zette de koude luchttoevoer aan.

‘Wie waren die drie daarbinnen nou precies?’ vroeg Erika.

Marsh wierp haar een zijdelingse blik toe, terwijl hij naar de slagboom bij de hoofdingang begon te rijden. ‘Hoe zou ik dat moeten weten? Het kunnen hoge ambtenaren zijn geweest, of mensen van MI5.’

‘Dat zeg je wel een beetje blasé. Jij bent nota bene de vijfde in rang bij de Met Police.’

‘Dat is nu eenmaal de realiteit. Ik weet dat jij al tweemaal eerder de Officiële Geheimhoudingswet hebt moeten ondertekenen, voor mezelf ben ik de tel allang kwijt.’ Hij wachtte tot hij kon invoegen en draaide toen de hoofdweg op.

De regen begon heel langzaam wat minder heftig te worden, maar liet overal gigantische plassen en overstroomde stukken wegdek achter.

Erika’s telefoon rinkelde. Ze herkende het nummer niet, maar nam toch op.

‘Ma’am… u spreekt met agent Mortimer, van de plaats delict in Scarsdale Villas. U had me uw visitekaartje gegeven.’

‘O ja. Fijn dat je belt. Hoe staat het daar?’

‘De forensische dienst is er nog steeds. Het ziet ernaar uit dat het lang gaat duren eer het hele huis is onderzocht op vingerafdrukken. Er staan hier zo veel spullen en overal zitten afdrukken op. We denken dat deze Jessica vanuit huis werkte.’

‘Zijn haar familieleden al geïnformeerd? Wanneer vindt de officiële identificatie plaats?’

‘We hebben er wat moeite mee om iemand te vinden. Er zijn geen broers of zussen, haar moeder zit in een tehuis in het noorden en haar vader is overleden. We weten niet of er een partner was, maar ze stond hier in ieder geval geregistreerd als alleenwonend.’

Erika probeerde te onthouden dat ze Rah van Folger Kostuumverhuur moest bellen, om haar te vragen of Jessica een partner had. ‘Hoe zit het met haar computers en telefoon?’

‘In bewijszakken en op weg naar de afdeling Cybercriminaliteit. Ik zal u het referentienummer appen. En het lichaam van mevrouw is zojuist naar het mortuarium vervoerd. Maar luister, een van de redenen dat ik u bel, is dat we een kantooragenda hebben gevonden. Er staan heel veel handgeschreven dingen in: afspraken, telefoonnummers en allerlei details van al haar handelingen sinds januari.’

‘Waar hebben jullie die gevonden?’

‘Op de stortbak van de wc, tussen een stapel tijdschriften – leesvoer voor tijdens… nou ja, u weet wel.’

Erika dacht terug aan het appartement, dat eruit had gezien alsof het geplunderd was. De badkamer was natuurlijk de laatste plek waar iemand een agenda zou verwachten. Ze vroeg zich af of Jessica Goldman er zittend op de pot in had zitten bladeren, waarna ze hem per ongeluk had laten liggen. ‘Is die agenda ook al onderzocht op vingerafdrukken?’

‘Ja, ma’am.’

Marsh had dan wel aangeboden om haar thuis te brengen, maar het schoot niet echt op. En ze moest onderhand echt eens uit die natte kleren, dacht Erika. Ze moest nu echt niet ziek worden, midden in zo’n belangrijk onderzoek. ‘Zou je die agenda misschien met een fietskoerier bij me thuis kunnen laten bezorgen? Ik zal je mijn adres even appen.’

‘Natuurlijk, ma’am. Ik blijf hier sowieso totdat de hele boel is afgerond, onder toezicht van uw collega Dahlia natuurlijk.’

‘O ja. Kun je haar misschien even aan de lijn geven?’

‘Helaas, ma’am. Zij is net met de forensisch medewerkers op de plaats delict en ikzelf draag geen beschermende kledij. Maar ik kan wel zorgen dat zij u belt?’

‘Nee, laat dan maar. Bedankt, agent, heel goed werk.’

Meteen nadat ze had opgelegd, appte Erika Dahlia om te vragen of ze haar auto niet naar het bureau, maar naar haar huis in Blackheath wilde brengen, en of ze de gevonden agenda dan wilde meenemen. Daarna tuurde ze wat voor zich uit, naar het zoveelste verkeerslicht waarvoor ze moesten stoppen en dat dramatische rode strepen van de regendruppels op de voorruit maakte. Ze kon niet eens zeggen of het al was begonnen te schemeren of dat het zo donker was door het dichte wolkendek.

Ze vertelde Marsh over de link tussen Folger Kostuumverhuur en Jessica Goldman. En toen stonden ze alweer voor een rood licht. Het spitsuur was nu in volle gang.

Marsh keek haar aan, zijn gezicht werd ietsje vriendelijker. ‘Goed speurwerk.’

Erika knikte.

‘Weet je dat jij mijn alleroudste vriendin bent?’

‘Nou, zo oud ben ik nu ook weer niet…’

Hij rolde weer met zijn ogen. ‘Doe niet zo raar, je weet heus wel wat ik bedoel. Het is zo lastig om de balans te vinden tussen je vriend zijn, je baas zijn en op je passen. Want dat laatste heb ik Mark beloofd: dat ik op jou zou passen.’

Erika keek hem aan. Marsh had Marks naam al heel lang niet meer laten vallen.

Toen legde hij een hand op haar been. ‘Je bent doorweekt!’

Ze tilde zijn hand op aan de mouw van zijn jasje en legde hem op zijn eigen been. ‘Tja, dat krijg je als je onverwacht door de regen moet…’

‘Ik had je een handdoek moeten geven om op te zitten,’ zei hij, met de kregeligheid weer in zijn stem.

Jaren geleden hadden Erika en Marsh heel kort iets met elkaar gehad, toen ze samen op de politieopleiding zaten, nog voordat Mark in beeld kwam. Daarna was er, enkele jaren terug, nog één slippertje geweest. Maar hij gaf af en toe nog steeds gemengde signalen af, zoals in één adem de naam Mark noemen én haar been aanraken. Ze schoof een eindje opzij en vouwde het A4’tje open met de naam van de contactpersoon bij Diamond Companions. ‘Ik neem aan dat een hele hoop hooggeplaatste personen van dit escortbureau gebruikmaken?’

‘Ik niet, hoor!’ zei hij. ‘Ik ben… gelukkig getrouwd met Marcie.’

‘Ik had het ook niet over jou. Maar gezien je verontwaardigde reactie klopt het dus dat sommige hogere officieren van de Met Police dit escortbureau wel eens inschakelen?’

‘Ik deed helemaal niet verontwaardigd!’

Erika dacht aan die keer, een paar jaar geleden alweer, toen ze Marsh laat in de avond had gebeld. Marcie had toen opgenomen en laten blijken dat ze in aparte kamers sliepen.

Hij zuchtte diep. ‘Oké, ik heb wel eens wat geruchten gehoord. Maar ik zeg er niet bij over wie!’

‘Hoofdinspecteur Dan Fisk?’ gokte Erika. ‘Hij schijnt degene te zijn geweest die destijds Neville Lomas’ straatje heeft schoongeveegd na dat incident met die sekswerker – de sekswerker die het op de een of andere manier is gelukt om de politie te ontlopen: halfnaakt en in elkaar geslagen…’

Marsh reageerde hier niet op.

Ze waren de rivier inmiddels via Blackfriars Bridge overgestoken en de drukte begon enigszins af te nemen.

‘Op welk punt eindigt je werk als politieman eigenlijk en begint het te draaien om het zo veel mogelijk beperken van de schade?’ zei Erika. ‘Dat vraag ik me oprecht af.’

Marsh aarzelde. ‘Dat weet ik ook niet… Misschien is het ’t punt waarop je jezelf hebt opgezadeld met een kolossale hypotheek en twee dochters op een dure privéschool. En vervolgens moet de vader van je vrouw in een tehuis worden opgenomen en dat moet natuurlijk wel een mooi plekje zijn… Erika, ik weet dat ik je onder druk zet, maar bedenk ook eens hoeveel druk er op míj wordt uitgeoefend. Dat is weer van een heel andere orde, hoor. Maar laat ik duidelijk zijn: ik ben en blijf een echte politieman. Oké?’

Erika dacht hier even over na. Ergens voelde ze medelijden met Marsh, maar aan de andere kant… Bekende hij zojuist nou dat hij zijn ziel aan de duivel had verkocht? ‘Oké,’ zei ze toen, ‘hoe pak ik dit aan?’ Ze hield het papier erbij omhoog.

Marsh keek ernaar. ‘Diep geen troep op waar je niks aan hebt, of waar je nu niet over mag praten. En als je op iets stuit wat buiten het kader van je onderzoek valt, dan wil ik de eerste zijn die ervan hoort.’ De manier waarop hij dat laatste zei had iets smekends, bijna zielig.

Erika knikte. ‘Dat beloof ik je.’

Ze hoopte dat ze zich aan die belofte zou kunnen houden.
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Toen Marsh Erika thuis afzette, kreeg ze eigenlijk de indruk dat hij met haar mee naar binnen zou willen. Maar toen hij zag dat er licht achter haar voorraam brandde, zei hij vlug dat hij ook weer naar huis moest.

‘Bedankt voor de lift,’ zei ze.

Hij keek haar even indringend aan. ‘Doe alsjeblieft niets stoms,’ zei hij.

‘Fijne avond,’ zei ze. Toen stapte ze uit en keek nog even hoe hij wegreed.

Pas toen ze over haar voorpad liep en vaag pianoklanken hoorde, herinnerde ze zich weer dat ze ermee had ingestemd dat Tom af en toe bij haar kwam oefenen. Bij het openen van de voordeur hoorde ze een ingewikkeld arrangement van het Star Wars-thema, dat werd gespeeld met een bonkende bas en huppelende hoge noten. George zat haar weer op te wachten in de gang. Ze bukte zich om over zijn kop te aaien, waarop hij luid spinnend kopjes begon te geven tegen haar benen.

Erika liep naar de deur van de woonkamer en bleef in de deuropening vol ontzag staan kijken hoe Tom, zittend op de pianokruk, zijn gespreide handen als een dolle over de toetsen liet dansen. Igor zat op het randje van de bank, bij het vuur. Toen hij haar zag, grijnsde hij breed en mimede: hoi!

Tom maakte zijn stuk af en leunde toen buiten adem achterover. Pas toen hij zich omdraaide, zag hij Erika. ‘Ahoi,’ zei hij vrolijk.

‘Wauw, dat was geweldig! Je begint echt goed te worden,’ zei Erika.

‘Ja, hij had een YouTube-videootje gevonden van een vrouw die het Star Wars-thema op de piano speelde en heeft het zichzelf toen op het gehoor aangeleerd. Zij speelde op een piano in de vorm van de Millennium Falcon…’ zei Igor.

‘Rustig aan, pap,’ zei Tom, glimlachend om Igors enthousiasme.

‘Hoezo “rustig aan”? Jij hebt talent, man. Ik zou al een moord doen voor de helft ervan! Je zou zo in een band kunnen spelen… Ik heb ooit in een bandje gezongen, weet je dat nog?’ voegde Igor toen tegen Erika toe.

Ze keek van Tom naar Igor en weer terug, toen schudde ze haar hoofd. ‘Er waren veel goede bands in Nitra toen wij jong waren,’ zei ze. ‘Maar ik kan me die van jou echt niet herinneren.’

‘Kun je eigenlijk wel zingen, pap?’

‘Echt wel! Ik zing altijd mee met de radio.’

Tom rolde met zijn ogen en lachte. Igor stond op en liep naar Erika, boog zich naar haar toe en gaf haar een kus. Toen voelde hij aan haar kleren. ‘Je bent zeiknat!’

‘Ja, ik werd verrast door de regen.’

‘Ik zal het bad voor je laten vollopen. Heb je al gegeten?’

‘Of ik al gegeten heb? Eh, ik geloof van niet.’

‘Er staat chili con carne op het fornuis,’ zei Igor.

Erika ging er wat van opscheppen, terwijl Igor naar boven liep om het bad voor haar te vullen.

Toen ze weer in de woonkamer kwam, zat Tom iets anders te oefenen op de piano. Hij gebruikte er een metronoom bij die heldere klikgeluidjes maakte. Erika merkte pas hoe uitgehongerd ze was toen ze begon te eten. Igors chili was heerlijk pittig. Ze gooide een flinke dot zure room op de dampende berg vlees met rijst en schrokte alles naar binnen, terwijl ze keek hoe Tom een langzame versie speelde van iets wat ze vaag herkende.

Op een gegeven moment kwam hij bij een gedeelte waar hij steeds op vastliep. Hij stopte met spelen, terwijl de metronoom doorging in de stilte: klik, klik, klik, klik. ‘Sorry, wilde jij soms tv-kijken?’ vroeg hij toen hij haar op de bank zag zitten.

‘Nee hoor, ik luister graag naar jou. Wat speelde je daar eigenlijk?’

Hij zette de metronoom stil. ‘De ene helft van de Hongaarse rapsodie nr. 2. Het is eigenlijk een pianoduet.’

‘Hoe kan het dat ik dat stuk ken?’

‘Het is gebruikt in de film Who Framed Roger Rabbit? – in die scène waar Donald en Daffy Duck in die nachtclub piano zitten te spelen.’

Erika begon te lachen. ‘O ja, dat is het!’ Ze schraapte haar kom leeg en likte haar lepel schoon. Toen stond ze op en liep naar de keuken.

‘En? Heb je nog spannende moordonderzoeken lopen?’ vroeg Tom hoopvol, terwijl hij haar volgde. In de keuken begon hij een glas cola voor hen allebei in te schenken, uit de fles die in de koelkast stond.

‘Jazeker.’

‘En wat heeft deze moordenaar gedaan?’

Erika vroeg zich af hoeveel ze kon vertellen. Als ze het een beetje algemeen hield, kon het wel, dacht ze. ‘Hij heeft drie mannen en een vrouw vermoord. Tenminste, ik denk dat die vrouw er ook bij hoort. We hebben haar lijk vandaag gevonden.’

‘Waar lag ze?’

Net als laatst in de auto twijfelde Erika of ze hem wel zo veel details moest vertellen. Aan de andere kant: hij was al zestien, dus wilde ze hem ook niet te kinderlijk behandelen.

Hij gaf haar een glas aan dat tot aan de rand was gevuld met bruisende cola. Ze zag dat hij al gefascineerd was.

‘Ze lag in haar eigen gang. En op de grond naast haar lag een Engelse sleutel.’

‘Had de moordenaar die gebruikt?’

Ze knikte. ‘Hij had haar geslagen op…’ Ze kneep in haar glas. Ze zag opeens voor zich hoe de moordenaar achter Jessica Goldman had gestaan en haar tweemaal op haar hoofd had geslagen. Er was zo veel bloed! Het moest een heftige aanval zijn geweest. Het was zo’n drukke en beladen dag geweest dat ze nog niet eens goed had nagedacht over de plaats delict: de precieze locatie van de bloedspatten, waar de Engelse sleutel op de vloer van de gang was neergegooid…

‘Wat is er?’ vroeg Tom.

Erika realiseerde zich dat ze wel heel plotseling was stilgevallen en in een soort trance was geraakt. ‘Sorry, Tom… Ik bedacht ineens iets.’

‘Een aanwijzing?’

‘Ja… misschien wel.’ Ze liep naar de trapstijl waar ze haar jas overheen had gegooid en haalde haar telefoon eruit. Dahlia nam al na één keer rinkelen op. ‘Ben jij nog steeds op de plaats delict?’ vroeg Erika zonder begroeting.

‘Nee, ik rij net met uw auto uw straat in. Ik heb die agenda ook bij me.’

‘Oké. Dan zie ik je zo buiten.’

*     * 
*

Net toen Igor de trap weer af kwam, viel de voordeur in het slot. ‘Waar is Erika?’ vroeg hij, terwijl hij met een handdoek de schuimvlokken van zijn handen veegde.

‘Die denkt dat ze een aanwijzing heeft gevonden en is nu naar buiten, naar degene die haar auto heeft teruggebracht,’ zei Tom.

‘Haar auto? Wie had die dan? Ik heb net het bad voor haar laten vollopen!’ Hij zag Erika’s jas nog onderaan de trap hangen. ‘En dan is ze ook nog naar buiten in die natte kleren! Het is verdomme ijskoud.’
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Toen Erika over de drempel stapte, sloeg de koude wind haar in het gezicht. En doordat de straatlantaarn aan de overkant kapot was, stond haar huis ook nog eens net in een kring van schaduw. Dahlia zette de auto keurig op de vrije plek voor de voordeur. Erika gebaarde dat ze het passagiersportier van het slot moest halen en stapte in.

‘Hallo, alles goed?’ vroeg Dahlia. Toen reikte ze achter zich naar haar tas. ‘Er komt zo een Uber voor mij aan.’

‘Nu meteen?’

‘Over een paar minuten.’

‘Oké. Dit hoeft niet lang te duren.’

Pas toen ze Dahlia naar haar hand zag kijken, besefte Erika dat ze Toms cola nog steeds vasthad.

‘Hier is die agenda,’ zei Dahlia, terwijl ze haar tas opende. Ze gaf Erika een felgele kantooragenda op A4-formaat, verpakt in een bewijszak. Over zowel de voor- als de achterkant hing een zilverachtig waas van vingerafdrukpoeder. Toen ze de koplampen en de motor uitzette, werden ze geheel in duisternis gehuld. ‘Hebt u die bijeenkomst in het parlementsgebouw trouwens nog gehaald?’

‘Ja. Maar Dahlia, er viel me net iets in… Lag het moordwapen eigenlijk aan de linker- of aan de rechterkant van Jessica Goldmans lichaam?’

‘Degene van wie we dénken dat het Jessica Goldman is. Het lichaam is nog niet officieel geïdentificeerd,’ corrigeerde Dahlia haar.

‘Vergeet dat heel even, ja? Kun jij je herinneren aan welke kant het moordwapen lag?’

Dahlia aarzelde heel even. ‘Aan de linkerkant.’

‘Inderdaad. En waren de bloedspatten op de muur niet ook opvallender aan de linkerkant van de gang?’

‘Er zat overal bloed, maar… ja,’ zei Dahlia. ‘Denkt u dat u daaruit kunt afleiden dat de moordenaar links- of rechtshandig was?’

‘Jazeker, de moordenaar moet linkshandig zijn geweest. En dat betekent dat hij of zij die Engelse sleutel met de linkerhand omlaag zal hebben gebracht en elke keer aan de linkerzijde van Jessica Goldmans lichaam op haar achterhoofd heeft geslagen,’ zei Erika, terwijl ze de beweging met haar linkerhand demonstreerde – wat raar aanvoelde, omdat ze zelf rechtshandig was.

‘Weten we zeker dat het een en dezelfde persoon is geweest die Terry DeVille, Neville Lomas én Jamie Teague heeft vermoord?’

‘Dat is hoogst waarschijnlijk,’ zei Erika, die liever niet bedacht dat ze het ook wel eens mis zou kunnen hebben.

Toen werd er ineens op Dahlia’s zijraampje geklopt, de jonge agente maakte een sprongetje van schrik. Maar Erika zag meteen dat het Igor was. ‘Niks aan de hand, dat is mijn… vriend,’ zei ze.

Dahlia draaide de contactsleutel weer om en liet haar raampje naar beneden glijden. ‘Hallo! Erika zit aan de andere kant, hoor.’

‘O. Ik heb haar jas hier,’ zei Igor en hij stak hem omhoog. ‘Ze is doorweekt van het heen en weer reizen vandaag en ik wil niet dat ze kouvat.’

Dahlia gaf Erika de jas over de stoel heen aan. ‘Bedankt,’ zei deze, jonglerend met de agenda in de bewijszak en het overvolle colaglas.

‘Ik ben trouwens rechercheur Dahlia Beck,’ zei Dahlia tegen Igor.

‘Wij hebben elkaar al eerder ontmoet, hoor,’ zei hij. ‘In januari, in het restaurant van de OXO Tower – die avond dat die politicus was overleden…’

‘O ja. Hallo,’ zei Dahlia opnieuw, maar Erika merkte dat ze zich Igor totaal niet herinnerde.

Igor stak zijn hand door het raampje en schudde Dahlia de hand. ‘Erika… je bad staat klaar,’ zei hij toen.

‘Ja, ik kom er zo aan.’

‘Vat geen kou, hè!’

‘Sorry daarvoor,’ zei Erika, toen Igor weer naar binnen was verdwenen.

‘Welnee. Hij is een schat.’

De manier waarop ze dat laatste zei, beviel Erika maar niks. Toch besloot ze het maar naast zich neer te leggen. ‘Goed, ik had het er dus over dat de moordenaar linkshandig zou moeten zijn. En daardoor realiseerde ik me ineens iets: als we weten dat ze linkshandig is, kunnen we die vijf vrouwen op die bewakingsfilmpjes misschien uitsplitsen als we proberen te bepalen wie van hen rechtshandig is, en wie linkshandig.’

‘Verwacht u dan niet dat een van de “glitch in de matrix”-meiden op de mediaoproep zal reageren?’

Erika bedacht dat het grappig was hoe snel deze term synoniem was geworden voor deze vijf vrouwen. ‘Misschien durft niemand van hen zich te melden. Maar ik hoop dat we Jessica Goldman aan hen kunnen koppelen als degene die die special effects voor ze heeft aangebracht.’

‘Die vrouw van Folger heeft wel al bevestigd dat zij hun de kostuums had verhuurd.’

‘Ja, maar da’s meteen ook het enige wat we hebben. We moeten zien te ontdekken wáár Jessica hun make-up heeft gedaan. En wie haar heeft betaald. En of slechts een van hen in het complot zat… of zij allemaal?’

‘Dat het een betaalde klus was, bedoelt u? Een huurmoord dus?’ vroeg Dahlia.

‘Als je het zo stelt: nee, dat geloof ik nu ook weer niet. We weten niet eens wat het motief kan zijn geweest… Had Jamie Teague soms een levensverzekering? En zo ja, wie zou er dan van zijn overlijden profiteren?’

Erika keek naar buiten, naar de donkere verlaten straat. Verderop werkten de straatlantaarns weer wel, ze zag een zwarte kat door de lichtkring rennen. Ze vroeg zich af of dat George was. Ze was altijd bang dat hij onder een auto zou komen als hij ’s nachts buiten was.

‘Inspecteur Foster…?’ haalde Dahlia’s stem haar uit haar overpeinzingen.

‘Eh, ja… McGorry laat het team uitzoeken of Jamie Teague een levensverzekering had. En heb jij al kans gezien om daarnaar te kijken?’ vroeg Erika, wijzend naar de agenda in de bewijszak.

‘Nee. Vlak nadat het forensisch team was gearriveerd leek ineens iedereen uit het gebouw thuis te komen van zijn werk. Het veiligstellen van forensisch materiaal uit de gemeenschappelijke hal werd daardoor nogal een nachtmerrie.’

‘Hoe zit het met die buren?’

‘Op de begane grond, naast Goldman, woont een oudere dame. Maar zij is erg doof en oud, dus ze had niets gezien of gehoord… Maar hoe ging uw bijeenkomst eigenlijk?’

Erika aarzelde even. Ze moest Dahlia vertrouwen, ze zat immers in haar team en deed dus overal aan mee. ‘Ze hebben me de naam gegeven – alleen een voornaam trouwens – van iemand die bij Diamond Companions werkt.’

‘Hebt u diegene al gebeld?’

‘Dat wilde ik net gaan doen toen jij aankwam. Herinner jij je de naam nog van die vrouw over wie je me vertelde, diegene die met een bloedneus aan de Embankment was aangetroffen… nadat ze door Neville Lomas zou zijn afgetuigd?’

‘Sorry, nee…’ Toen doken er twee koplampen achter hen op en begon Dahlia’s telefoon te piepen. ‘Aha, dat is mijn Uber. Vergeet uw bad niet, hè…’

Erika wachtte totdat Dahlia veilig en wel in haar Uber zat en was weggereden.

Er zat haar nog steeds iets niet lekker over Dahlia’s link met Dan Fisk. Ze legde de agenda naast haar jas en het glas cola op het tuinmuurtje en belde toen de meldkamer van Lewisham Row.

‘Spreek ik met Vicky? Erika Foster hier. Kun jij me vertellen of hoofdinspecteur Dan Fisk op dit moment dienst heeft, of anders wanneer hij weer komt werken?’

Er viel een korte stilte, Erika hoorde op de achtergrond allemaal collega’s praten. ‘Hij is met vakantie,’ zei Vicky toen. ‘Er staat hier specifiek dat hij de komende drie weken het land uit is.’

‘O. Weet je ook wanneer hij met verlof is gegaan?’

‘Momentje…’ Erika hoorde haar op een toetsenbord tikken. ‘Gisteren. Wilt u dat ik een mailtje voor u naar zijn inbox stuur?’

‘Nee, dank je wel.’

Erika hing op. Mm, vreemd! Ze had Dan Fisk maandag nog gebeld. In zijn voicemailbegroeting zei hij toen niet dat hij vanaf de volgende dag drie weken weg zou zijn, wat wel gebruikelijk was. Ze rilde. Er zweefden dunne mistflarden boven de straatlantaarns. Toen raapte ze haar spullen bij elkaar en haastte ze zich terug naar binnen. Ze sloot de voordeur zachtjes, sloop langs de deur van de woonkamer en liep toen de trap op.

Voordat ze zich in het nog steeds dampende water liet zakken, probeerde ze het nummer dat ze in de Houses of Parliament had gekregen. Na het overgaan werd ze meteen doorgeschakeld naar een ouderwets antwoordapparaat. Ze probeerde het opnieuw. Pas bij de derde poging liet ze een kort bericht achter, met haar naam, telefoonnummer en de vraag of ze kon worden teruggebeld over ‘een discrete kwestie’.

Het bad was heerlijk heet, maar toch kon ze zich niet echt ontspannen. Ze bleef maar al piekerend naar het plafond staren, terwijl beneden zacht de piano klonk. Dat verhaal dat Richard Gaynor had verteld over Damsa Afridi, die sekswerker annex illegale immigrante, leek ergens te… gemakkelijk. Oké, het zou explosieve informatie zijn geweest, bijzonder schadelijk als dat destijds meteen bekend was geworden. Maar waarom zou het zelfs ná Lomas’ overlijden nog schade kunnen aanrichten?

De chief whip was degene die ervoor zorgde dat alle parlementsleden conform hun partijbeleid stemden. Uitglijders van parlementsleden werden soms expres achtergehouden om hen onder de duim te houden. Nu Lomas dood was, deed zijn stem er niet meer toe: hij was parlementslid af. En aan een dode kon je gemakkelijk een dubieus verhaal ophangen…

En dan was er nog iets. Die bewakingsstills van Damsa Afridi: met haar hand op haar dikke buik, en samen met Neville Lomas… Waarom was het tijdstempel van die foto’s afgeknipt? Waren ze wel echt? Of hadden ze haar en Marsh gewoon maar iets wijsgemaakt en het ingekleed als een geheim dat absoluut niet bekend mocht worden – enkel om te verklaren dat zij zich ermee bemoeiden, om te voorkomen dat het ware verhaal uitkwam?

Na slechts enkele minuten in bad waste ze haar haar en klom er toen weer uit. Ze trok een badjas aan en liep naar de kleine slaapkamer die ze als thuiskantoor gebruikte. De agenda lag nog steeds in zijn plastic bewijszak op het bureau.

Maar Erika had ondertussen een ander idee gekregen. Gedurende haar lange carrière had ze regelmatig contact gehad met verklikkers, kleine criminelen die hun ogen extra openhielden en tegen een kleine beloning – een briefje van tien of twintig pond – informatie doorspeelden aan de politie. Haar vaste verklikkers had ze sinds het uitbreken van de pandemie niet vaak meer gezien. Maar daarnet in bad was er ineens een naam bij haar komen bovendrijven: Curly Sue. Zij had eerst een paar jaar gewerkt als chique callgirl, daarna was ze overgestapt op de administratieve kant van het werk en hielp ze met het runnen van een van de grootste escortbureaus van West-Londen.

Erika zat net driftig in haar laden naar een van haar oudere adresboeken te zoeken, toen Igor in de deuropening verscheen. ‘Nu al klaar met badderen?’ vroeg hij verbaasd, toen hij haar met haar natte haar op haar hurken in haar badjas zag zitten.

‘Nee, ik lig nog steeds tussen de bubbels. Nou goed?’ reageerde ze vinnig. Toen pas zag ze dat Tom naast hem stond. Ze haalde diep adem. ‘Sorry…’ Ze was het nog steeds niet gewend dat er soms mensen in haar huis waren terwijl zij aan een zaak werkte. Ze kwam overeind en knoopte haar badjas wat strakker dicht.

‘Wij gaan er weer vandoor,’ zei Igor.

‘Het spijt me, Tom. Ik zat daarnet gezellig met jou te kletsen, toen ik opeens werd weggeroepen.’

‘Pap zei dat je me van de week nog wel een keer van school zou kunnen komen halen,’ zei Tom.

Erika keek Igor even aan. ‘Jazeker. Even denken, hoor. Vandaag is het woensdag, wat dacht je van… morgen?’

‘Cool!’

‘Kun je dan echt?’ informeerde Igor.

‘Natuurlijk.’

Hij boog zich naar haar toe en gaf haar een kus. ‘Oké dan. Ik bel je nog.’

‘High five!’ riep Tom en hij stak zijn hand in de lucht, waarna Erika er een harde klap tegen gaf. Tegen de tijd dat ze halverwege de trap waren, was zij alweer verdiept in het adresboek en de kantooragenda uit Jessica Goldmans appartement.
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De volgende ochtend was Erika om zeven uur alweer op het politiebureau en ging ze in haar kantoortje aan het werk. Ze had slechts een paar uurtjes geslapen en nog behoorlijk rusteloos ook. Die bespreking met Marsh bleef maar door haar hoofd spoken. Dan weer was ze bang om haar moordonderzoek voort te zetten, dan weer boos omdat haar handen nu zo gebonden waren dat ze niet meer te weten zou kunnen komen over Neville Lomas. Ze was al om vijf uur wakker geworden en had toen niet meer in slaap kunnen komen. En toen had ze ook nog keelpijn gehad, die ze eerst had proberen te negeren en vervolgens weg probeerde te drukken met pijnstillers.

Jessica Goldmans agenda lag voor haar op het bureau. Ze bladerde hem nog een keer door. Jessica schreef haar privémededelingen met blauwe pen en gebruikte rode inkt voor zaken. Ze had het ’t hele jaar door druk gehad, met zo’n vijftien à twintig werkdagen per maand. Overal had ze de naam van de betreffende productiemaatschappij bij gezet. Er waren vooral opdrachten voor BBC Studios, maar ook voor een paar onafhankelijke bedrijven, zoals Fountain Films en EBA Entertainment. Op 2 maart had ze in het blauw genoteerd: ‘FOLGER, 2 uur ’s middags’.

Erika leunde achterover. Ze wist dat zelfstandig werkende professionals vaak een aparte agenda met werkafspraken bijhielden, om in geval van een controle aan de belastingdienst te kunnen laten zien. Werk dat ze liever uit de boeken hielden, zoals die klus voor Annabelle, noteerden ze gewoon niet.

Het liep intussen tegen acht uur, dus pakte ze de telefoon en belde Rah Zahora. ‘Met inspecteur Erika Foster. We hebben elkaar gisteren gesproken…’ Ze hoorde de hond, Wolsey, op de achtergrond blaffen, terwijl ze Rah vertelde wat er met Jessica Goldman was gebeurd.

‘Mijn hemel,’ zei Rah. ‘Dat wist ik helemaal niet!’

‘Het is ook nog niet openbaar gemaakt. We benaderen Jessica’s dood als verdacht.’

Rah klonk echt geschrokken. ‘Denkt u dat het iets te maken heeft met die klus waar we het gisteren over hebben gehad?’

‘Ja, dat denk ik wel. Zou je misschien nog een paar vragen willen beantwoorden?’

‘Aan de telefoon… nu meteen?’

‘Ja. Maar het moet wel vertrouwelijk blijven.’

Erika hoorde aan het kraken van een stoel dat Rah ging zitten. ‘Uiteraard. Maar u maakt me bang…’

‘Je hebt geen enkele reden om bang te zijn. Ik, eh… heb Jessica’s agenda hier voor me liggen.’

‘Staat mijn naam er ook in?’

Erika wierp een blik op de naam ‘FOLGER’ in het keurige blauwe handschrift en zei: ‘Nee, jouw naam staat er niet in.’

‘O, da’s fijn om te horen,’ zei Rah, duidelijk opgelucht. ‘Ik heb een slapeloze nacht achter de rug; ik lag maar te piekeren over wat u me gisteren allemaal had verteld. Ik was zo bang dat ze achter mij aan zouden komen! Want ik zit hier maar de hele dag in mijn eentje, ver weg op dit industrieterrein… en Wolsey is niet echt een waakhond.’

‘Nee, maar jullie zijn dus níét gelinkt. En die prothetische make-up-klus die Jessica waarschijnlijk voor die vijf vrouwen heeft gedaan, staat ook niet in haar agenda.’

‘Dan heeft ze die waarschijnlijk handjecontantje gedaan,’ zei Rah na een korte stilte.

‘Heeft ze ook contant betaald voor de huur van die kostuums?’ informeerde Erika.

Rah zuchtte diep en haar stem bleef trillerig. ‘Krijg ik problemen met de belastingdienst als ik dat beaam?’

‘Welnee. Ik ben niet geïnteresseerd in dat soort zaken, ik geef alleen om dit moordonderzoek.’

‘Oké dan: ja. Alleen deze ene keer heb ik haar die kostuums voor contant geld meegegeven. Dat was ook de reden dat Jessica alles zelf wilde komen ophalen: om te voorkomen dat er een link zou bestaan tussen haar creditcard en mijn bedrijf.’

Opnieuw klonk ze opgelucht. Erika herinnerde haar er maar niet aan dat de naam ‘Folger Kostuumverhuur’ in alle handtasjes stond die de ‘glitch in de matrix’-meiden bij zich droegen. ‘Weet jij toevallig wat Jessica ongeveer zou rekenen voor een dag werken aan die prothetische make-up?’

‘Jessica was een van de beste grimeurs die ik kende. Ik geloof dat haar tarief tegen de vijfhonderd pond per dag liep, inclusief materialen. Dat gold althans voor een twaalfurige werkdag op een set. Ik weet niet of ze voor privéklanten niet wat meer – of minder – rekende,’ zei Rah.

‘En weet je hoe ze aan haar materialen kwam? Is er een speciaal bedrijf waar je alle benodigdheden voor prothetische make-up kunt aanschaffen? Ik weet niet eens hoe al die dingen heten.’

‘Het ligt wat ingewikkelder. Er zijn wel wat standaardspullen te koop, maar voor Jessica’s niveau heb je bijvoorbeeld speciale modelleerlatex, om mallen van te maken. Soms maken make-upartiesten namelijk gebruik van een gipsafdruk van iemands hoofd, als diens uiterlijk volledig moet worden gewijzigd.’

De moed zakte Erika in de schoenen. ‘Je hebt ons eerder verteld dat die vijf vrouwen een valse neus, een zwarte pruik en contactlenzen wilden.’

‘Ja.’

‘Het ziet ernaar uit dat Jessica vanuit haar eigen huis werkte. Of had ze, voor zover jij weet, nog een apart kantoor of een aparte werkruimte?’

‘Nee, dat kon ze zich niet veroorloven. En dat vond ze erg jammer, dat ze haar zaak niet kon uitbreiden. Ze droomde er namelijk van om grotere specialeffectsprojecten te kunnen doen.’

‘Herinner je je misschien nog iets wat ze over deze klus heeft laten vallen?’

Rah zuchtte weer. ‘Ze zei wel iets over een hotel in Marylebone. Maar ik weet niet eens of die casting daar zou plaatsvinden of dat ze er alleen een kamer hadden gehuurd.’

‘Oké, heel erg bedankt, Rah. En neem alsjeblieft opnieuw contact met me op als je nog iets hoort, via je collega’s of zo.’

‘Maar ik mocht toch absoluut geen details loslaten?’

‘Tegenover de krant, bedoelde ik daarmee.’

‘O, maakt u zich daar maar geen zorgen over; ik kan geen slechte pers gebruiken.’ Toen hing ze op.

Erika zat nog aan haar aantekeningen te werken, toen haar telefoon opnieuw overging. Ditmaal was het Curly Sue, de tipgever met wie ze gisteravond contact had gezocht. Erika nam op.

*     * 
*

Een half uur later liep Erika naar beneden om haar team in de rechercheruimte bij te praten over de gebeurtenissen van de vorige dag. De details van haar ontmoeting in het parlementsgebouw hield ze echter voor zich. Dahlia had de fotowand op het whiteboard al bijgewerkt: ook de plaatsdelictfoto’s van Jessica Goldman hingen er nu bij.

‘Ik heb zojuist gesproken met Rah Zahora van Folger Kostuumverhuur,’ begon Erika haar verhaal. ‘Zij vertelde me dat Jessica had gezegd dat die “casting” voor dit realityprogramma met de vijf identieke vrouwen waarschijnlijk in een hotel in Marylebone is gehouden. Kan een van jullie uitzoeken of Jessica Goldman op vrijdag 3 maart een hotelkamer in die Londense wijk heeft geboekt? Ze heeft er helaas niet bij gezegd om welk hotel het ging. En dit is een gok, maar zoek meteen ook even uit of er die dag in de vergaderzaal van een van de hotels daar een casting voor een tv-programma zou worden gehouden.’

‘Ik dacht dat dat hele tv-programma een verzinsel was,’ zei McGorry.

‘Dat denk ik ook, hoor. Maar het zóú kunnen dat deze Annabelle een vergaderruimte heeft geboekt, onder het voorwendsel dat daar een casting zou worden gehouden – puur als dwaalspoor,’ zei Erika.

Toen liep ze naar de whiteboards en wees naar de plaatsdelictfoto’s van Jessica Goldmans lichaam in haar gang, met de Engelse sleutel ernaast. ‘Ik denk dat onze Annabelle terug moest om Jessica Goldman te vermoorden, omdat zij waarschijnlijk de enige link is die ons naar haar toe zou kunnen leiden. We hebben nog geen officieel tijdstip van overlijden, maar ik kan me zo voorstellen dat ze is vermoord vlak voordat die oproep de lucht in ging. Ik heb zojuist de lijst doorgenomen van iedereen die naar aanleiding van onze oproep heeft gebeld of gemaild en daar stond geen Jessica Goldman tussen. Als we meer weten te ontdekken over deze special effects-klus, zou ons dat ook wel eens naar Annabelle kunnen leiden.’

‘Maar dan gaat ze misschien ook nog achter die vier aan die met haar zijn meegegaan naar Jamie Teagues appartement,’ zei McGorry.

‘Nou… als ik zo slim was om iemand in te huren die mijn gezicht zo onherkenbaar kon maken dat ik er rustig een moord mee kon plegen, dan zou ik er ook voor zorgen dat de desbetreffende visagist de enige was die me zonder die prothetische make-up zag. Ik kan het natuurlijk mis hebben, maar volgens mij hebben die andere vier zich nooit gerealiseerd waar ze zich in stortten. Misschien dachten ze zelfs wel dat er echt een realityprogramma was. Zij kunnen dus goed later die dag zijn opgemaakt. Vandaar ook de behoefte aan een hotelkamer of vergaderruimte, om het er allemaal zo echt mogelijk te laten uitzien. Dus, voor ik het vergeet: kijk ook of er in de afgelopen weken in de vakpers is geadverteerd voor echte castings voor realityprogramma’s.’

Moss stak een papier in de lucht. ‘Ik heb hier de tekst voor een tweede mediaoproep, via onze socialmediakanalen – Facebook, Twitter, TikTok – speciaal voor de “glitch in de matrix”-meiden,’ zei ze.

Erika nam het vel van haar over en begon te lezen. ‘Wacht even…’ zei ze toen en ze keek op naar haar team. ‘Heeft de Metropolitan Police werkelijk een eigen TikTok-account?’

‘Jazeker, met bijna honderdduizend volgers zelfs,’ zei McGorry. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en hield hem omhoog.

Erika liep naar hem toe en zag dat sommige filmpjes op @Metpolice meer dan een miljoen likes hadden gekregen, nog boven op alle vaste volgers. Toen ze naar beneden scrolde, zag ze opeens McGorry’s gezicht in een filmpje van een paar weken terug. ‘En wat is dít?’

‘O, dat heb ik voor ons TikTok-account gemaakt. Ze vroegen me om “een dag uit het leven van een Met Police-rechercheur in burger” te laten zien,’ zei hij schaapachtig.

‘Moet je echt even kijken, Erika, is hilarisch,’ zei Peterson.

‘Het kreeg de meeste likes van het hele account.’

‘Ja, totdat dat filmpje van die drugshond met die schattige harige kop erop kwam.’ Alle agenten in de rechercheruimte barstten in lachen uit.

Erika gaf McGorry zijn telefoon terug en probeerde te onthouden dat ze dat filmpje later inderdaad eens moest bekijken. ‘Oké, oké, kunnen we ons weer even concentreren, mensen? Deze tekst is prima, Moss, die kan zo worden gepost.’ Erika vroeg zich in alle ernst af of er eigenlijk een TikTok-hoofdkantoor bestond en zag opeens voor zich hoe Marsh, samen met hoofdcommissaris Tate en hun gedeelde secretaresse, een dansje deed in zijn kantoor. Ze duwde dit beeld gauw uit haar hoofd.

‘Er zijn anders meerdere succesvolle oproepen op ons TikTok-account geplaatst,’ zei McGorry, wiens trots nog steeds een beetje gekrenkt leek. ‘Mede dankzij mijn filmpje hebben we veel meer volgers gekregen.’

‘Daarom is het ook zo belangrijk dat we deze oproep voor die vijf vrouwen op social media plaatsen. Heel goed, trouwens, dat er ook in staat dat ze niet bang hoeven te zijn dat ze worden gearresteerd,’ voegde ze eraan toe.

‘Maar gaan we ons daar ook aan houden?’ vroeg Moss met een bitter glimlachje.

‘We zetten het er gewoon in en kijken wat er gebeurt,’ zei Erika. Toen keek ze op haar horloge. ‘Oké, als jullie allemaal willen gaan doen wat we zojuist hebben besproken… Ikzelf heb zo een afspraak met een van mijn tipgevers die ooit als escortdame heeft gewerkt. Wij allen treffen elkaar hier morgenochtend weer.’
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‘Over de rest van die arme kerels kan ik geen zinnig woord zeggen, maar Neville Lomas… Ik heb niks met politiek, maar díé heeft zijn pijnlijke dood misschien wel verdiend,’ zei Curly Sue.

Erika zat tegenover haar in de Brasserie of Light-bar, op de eerste verdieping van het warenhuis Selfridges. Ze had Sue zojuist een korte samenvatting van de moordzaak gegeven, waarbij ze alleen de informatie van de op alle plaatsen delict gevonden polaroidfoto’s had verzwegen.

Curly Sues echte naam luidde Susan Forrester. Ze was van Erika’s leeftijd en was al aan het eind van de jaren tachtig begonnen als callgirl. Ze had nog steeds de lange zwarte krullen waaraan ze haar bijnaam dankte, ook al waren deze nu duidelijk geverfd. Sue zag er geruststellend oldskool uit, met haar hoog getoupeerde haar, veel te brede schoudervullingen en zo veel make-up dat Joan Collins er nog jaloers op zou zijn. Net als deze beroemde actrice hield ze van de goede dingen des levens. Gewoonlijk sprak Erika met een getuige, laat staan met een tipgever, niet in zo’n luxe bar af, maar Sue wist nu eenmaal alles van het escortvak in Londen en ver daarbuiten.

‘Waarom zeg je dat, dat hij een pijnlijke dood heeft verdiend?’

‘Nare klootzak.’

‘Heb je ooit…?’

‘Hem als klant gehad?’ Sue beet nadenkend op haar lip. ‘Ik heb nooit seks met hem gehad, dat niet. Maar misschien heb ik wel eens op naaldhakken over zijn rug geparadeerd…’ Ze zweeg abrupt toen de ober met hun drankjes kwam: een negroni voor Sue en een zwarte koffie voor Erika. Terwijl hij wegliep, pakte Sue haar glas en zei: ‘Lekker! Zullen we proosten?’

‘Proost!’ zei Erika en ze tikte met haar porseleinen kopje tegen het glas.

Sue nam een grote slok en Erika zag haar lippenstift in de diepe rokersgroeven rond haar mond trekken. ‘Zoals je weet, is het vak sinds mijn begintijd erg veranderd. Het is boosaardiger geworden. De Albanese maffia die jonge meiden tegen hun wil in verhandelt, Russische en Oost-Europese meiden die zo’n beetje alles doen, voor veel minder geld… Maar er is toch ook nog steeds een markt voor de gewone meid. En er zijn ook nog steeds lieden die het gewoon zien als een bedrijf waarmee je, als je maar smeedt zolang het ijzer heet is, een hoop geld kunt verdienen.’

‘Werk jij nog steeds voor Savannah Secretarial Services?’ informeerde Erika.

‘Nee joh, in maart 2020 ben ik overal mee gekapt. Ik was toen net vijftig geworden en wilde me alleen nog maar bezighouden met wat ik écht belangrijk vind. Ik heb nu een paar verhuurobjecten. Met het escortwerk was ik sowieso op mijn veertigste al gestopt. Mijn tieten waren niet presentabel meer, dus toen ben ik de administratie voor Savannah gaan doen. Vind je het ook zo afschuwelijk dat je tieten zo gaan hangen? Jij boft nog dat je zulke kleintjes hebt…’ Ze zweeg even om weer een fikse slok van haar negroni te nemen. ‘Ach, ik heb het goed lang volgehouden. Veertig is natuurlijk nog verre van oud, maar in ons vak moet je helder blijven en weten wanneer je moet kappen. De ene dag word je nog naar een exotisch oord gevlogen en bedolven onder de bankbiljetten, de volgende sta je voor vijftien pop per kwakje kerels af te rukken aan de Old Kent Road.’

Erika glimlachte. ‘Zullen we het weer over Neville Lomas hebben?’

‘Ach sorry, lieverd. Ja… ik herinner me meerdere keren dat hij veel te wild was omgesprongen met een van onze Savannah-dames.’

‘Wanneer dan?’

‘O, jaren geleden, begin 2000 misschien wel.’

‘Heeft hij wel eens iemand echt ernstig toegetakeld?’

Sues gezicht betrok. ‘Hij heeft een keer de neus van een of andere arme meid gebroken.’

‘Heeft zij toen een aanklacht ingediend?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Hij heeft haar afgekocht. En wij als escortbureau kregen ook een deel,’ voegde ze toe, terwijl ze een van haar dunne wenkbrauwen optrok.

‘Hoeveel heeft hij toen betaald?’

‘Dat herinner ik me niet meer, Erika. Maar in ieder geval genoeg; ze is er twee weken heerlijk van met vakantie geweest.’

Erika dacht aan de foto’s van sekswerker Damsa Afridi, die zwanger van Lomas zou zijn geweest en hem daarmee zou hebben gechanteerd. ‘Zijn er ook verhalen bekend van sekswerkers die hun klanten hebben gechanteerd? Meer in het bijzonder Neville Lomas?’

‘Afpersing? Nee. De meeste Savannah-meiden verdienden geld als water. Ik ken wel van die bedgeheimverhalen van hem uit de roddelbladen, waarvoor de bewuste sekswerkers een hoop geld schijnen te hebben gevangen. Maar da’s al heel lang geleden: eind jaren tachtig, negentig… zoiets.’

‘Hebben jullie wel eens illegale immigranten in jullie bestand gehad?’

Sue trok een gezicht. ‘Wat denk je? Hoeveel keus heb je als wanhopige vrouw om wat centjes te verdienen? Tuurlijk waren die er.’

‘En wat weet je van escortbureau Diamond Companions?’

‘Behoorlijk groot bedrijf, hoofdzakelijk online. Met Savannah Secretarial Services zijn we in 2007 ook volledig online gegaan.’

‘Wat is het verschil met online dan, vergeleken met een fysiek bordeel?’ wilde Erika weten.

Sue trok één wenkbrauw op. ‘Wat ben je nou aan het hengelen? Daar ken je het antwoord toch allang op? De meeste bordelen – niet allemaal, maar in Londen tegenwoordig wel het grootste deel – smokkelen jonge vrouwen uit het buitenland het land in. Da’s pure slavernij en beslist niet het soort bedrijven waar ik ooit bij betrokken zou willen zijn. Online bureaus zijn eerder legale portals waarop mensen aan elkaar worden voorgesteld. Wat er vervolgens gebeurt, is puur tussen de meiden en hun klanten. Die laatsten betalen vooraf digitaal, de meiden dragen automatisch een deel af aan de website.’

‘En in het geval van een onlineafspraak gaan de meiden naar de klanten toe – in plaats van dat er een plek is waar alle klanten samenkomen?’

‘Inderdaad, in een hotel, thuis, soms zelfs op een kantoor. Er zijn er die er hun eigen huis voor gebruiken of ze huren iets. Dat kan soms lastig zijn omdat de buren die stroom van mannen natuurlijk zien komen en gaan, dus is het gebruik van verschillende hotels nog wel het veiligst. Maar waarom heb je het toch steeds over die Lomas?’

Erika aarzelde en beet op haar lip. Nu moest ze voorzichtig zijn. ‘Iemand heeft me – in verband met hem – de naam van een contactpersoon bij Diamond Companions doorgegeven.’

Sue nam weer een slok van haar cocktail. ‘Van wie heb je die naam dan?’

‘Dat mag ik niet zeggen.’

‘Kun je me wel de naam van die contactpersoon vertellen?’

‘Ja: Marie.’

‘Geen achternaam?’

‘Nee.’

Sue schoof een beetje heen en weer. ‘Waarom heb je eigenlijk besloten mij te bellen, in plaats van zelf naar Diamond Companions te gaan? Het gaat immers om een moordonderzoek.’

‘Als ik met mijn penning en wapenstok bij een van hun bureaus binnenval, houdt iedereen zijn kaken natuurlijk stijf op elkaar. En tegen de tijd dat ik een huiszoekingsbevel heb versierd – áls ik dat al krijg – is alles allang door de papierversnipperaar gehaald en is het bureau verhuisd.’

Sue dronk het laatste slokje van haar cocktail op en gebaarde meteen naar de ober achter de bar dat hij haar er nog zo eentje moest brengen. Een negroni kostte wel twintig pond, dus hoopte Erika dat ze iets uit Sue wist te krijgen voordat ze aan haar derde toe was.

‘Kun je me nog meer over Neville Lomas vertellen?’

Sue aarzelde. ‘Dit weet je misschien allang, maar… Wij kregen op kantoor te horen dat wanneer Neville Lomas een van de meiden van onze Savannah-lijst inhuurde en haar vervolgens iets overkwam, omdat hij… gewelddadig was geworden… dat we dan een bepaalde persoon bij de politie moesten bellen.’

‘Was diegene soms hoofdinspecteur Dan Fisk?’

Ze aarzelde opnieuw. Ze leek zelfs een beetje ineen te krimpen bij het horen van die naam. ‘Erika… ik werk daar niet langer.’

‘Heeft hij je bedreigd?’

‘Nee, maar er werd ons wel gezegd dat we discreet moesten zijn. En dan is er natuurlijk ook nog Het Dossier.’

In een fractie van een seconde besloot Erika te doen alsof ze precies wist waar Sue het over had. ‘O ja, het dossier…’

‘Wat ik overigens nooit met eigen ogen heb gezien, voeg ik daar vlug aan toe,’ zei Sue. Ze stak beide handen erbij in de lucht. ‘Ik heb enkel van horen zeggen dat er zoiets zou bestaan. En dat is dus nóg een reden dat ze – jullie mensen, bedoel ik – ons bureau in de gaten houden.’

‘Wat denk jij dat er in dat dossier zit?’ vroeg Erika, terwijl haar hoofd gonsde van de vragen.

Sue verschoof weer wat op haar stoel. ‘Foto’s natuurlijk. Die stomme ouwe zakken worden stomdronken of high, en vervolgens worden ze door haar – wie het ook maar is – gefotografeerd.’ Erika’s hart begon als een dolle te bonzen. Ze nam een slok koffie en probeerde zo nonchalant mogelijk te blijven kijken. ‘Om ze daar vervolgens mee te chanteren,’ vulde Sue al knikkend aan. ‘En zoals je misschien wel weet, maken nogal wat hooggeplaatste figuren gebruik van Savannah Secretarial Services en Diamond Companions: ministers, sterren, hoge rechters…’

Shit, dacht Erika. Is dat wat Richard Gaynor en zijn stromannen in Westminster onder de pet proberen te houden? ‘Hoe lang weet jij al van het bestaan van dat dossier?’ vroeg ze, haar best doend om haar stem zo neutraal mogelijk te houden.

Daar moest Sue even over nadenken. ‘Een paar jaar. Niemand weet wie die meid is die die plaatjes schiet. Ik weet nog dat een collega van jou ons bij Savannah Secretarial Services een keer stevig onder druk heeft gezet om daarachter te komen, maar het is zo’n geheimzinnige toestand. En zoals ik al zei: wij zijn maar een introductieportal.’

‘En Diamond Companions dan? Zijn die ook onder druk gezet?’

Sue keek Erika aan. ‘Zeg jij het maar.’

Erika was blij dat net op dat moment de ober verscheen, met Sues tweede negroni.

‘Zo, jij bent snel. Dank je wel,’ zei Sue. Ze pakte het glas van hem aan en nam meteen weer een slok. ‘Goed, waar waren we?’

‘Waarom denk jij dat ze kiekjes van al die rijke machtige mannen maakt?’ vroeg Erika. Ze hield haar toon expres licht en een beetje roddelachtig.

‘Da’s veiliger. Iets wat enkel bestaat als een fysiek plaatje kan nu eenmaal niet worden gehackt.’

‘Wij van de politie weten niet wie de vrouw is die die foto’s van al die mannen maakt. Maar we nemen aan dat die plaatjes…’

‘Zo expliciet zijn dat ze iemands leven kunnen verwoesten,’ vulde Sue aan. Ze klokte weer zeker een kwart van de robijnrode vloeistof weg.

Erika had al opgemerkt dat Sues bewegingen trager begonnen te worden, maar nu begon ze ook al met een dikke tong te praten. ‘Hoe denk jij dat deze informatie heeft kunnen uitlekken, terwijl niemand de bron kent of weet wie deze vrouw is?’ vroeg ze. ‘Is er misschien toch een naam?’

Sue zette haar glas neer, pakte haar handtas van de vloer en trok haar telefoon eruit. ‘Mijn man is automonteur. Hij doet voornamelijk apk-reparaties en heeft in zijn garage altijd wel een stagiair rondlopen. Als zo’n jongen lang en goedgebouwd is, geef ik ’m ook wel eens een klusje – als walker. Want weet je, als ze nog in opleiding zijn, verdienen die jongens geen hol.’

‘Een walker, dat is toch zo iemand die een sekswerker begeleidt als ze voor een klant naar een hotel moet?’ vroeg Erika.

Sue knikte. Toen haalde ze een agenda tevoorschijn en scheurde er een papiertje uit. ‘Deze jongen, Daniel, werkt al een paar jaar als walker voor Savannah Secretarial Services. En ik geloof dat hij ook wel eens wat voor Diamond doet. Hij is bijna klaar met zijn opleiding, dus hij zal er wel bijna mee gaan stoppen.’ Ze schreef een telefoonnummer op. ‘Ik geef je alleen zijn voornaam, hoor, en ik kan ook niet garanderen dat hij met je wil praten. Maar hij is een harde werker en kent veel van de vrouwen. Het zou best eens kunnen dat hij iets weet. Zo niet, dan laat je hem weer met rust, afgesproken?’

‘Dank je wel,’ zei Erika.
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Vandaag bracht Annabelle een bezoek aan een van haar vaste klanten, Alan. Hij was geen gemenerik, maar ook niet bijzonder interessant. Gewoon een bankier die zijn pensioen naderde en wiens vrouw geen interesse meer in hem had. Hij betaalde haar wekelijks duizend pond, voor slechts twee uurtjes in een hotel.

‘Mijn god, wat ben je toch mooi,’ bracht hij uit, vlak voordat hij klaarkwam. Toen liet hij zich boven op haar vallen en drukte haar met zijn omvangrijke bezwete lichaam bijna plat. Hij had, ongebruikelijk voor een man van zijn leeftijd, een volle bos stug grijs haar.

Annabelle sloeg haar benen zo goed mogelijk om zijn rug en luisterde naar het bonzen van zijn hart – bonk-bonk – tegen haar borstkas, terwijl ze zich stevig aan hem vastklampte. Hij was een van haar meest lucratieve vaste klanten, een van de vijf die haar elke week in contanten betaalden.

Het was nu vier maanden geleden dat ze was weggegaan bij de twee bureaus die haar foto in hun lijst hadden opgenomen. Veertien van haar vaste klanten had ze meegenomen, een aantal dat langzaam was geslonken tot vijf. Maar dat gaf niet. Het duurde nu niet lang meer. Weldra zou ze wegvliegen en nooit meer terugkomen…

‘Eve… je bent zo mooi,’ herhaalde Alan. Toen trok hij zich uit haar en rolde op zijn zij, waarbij hij het grootste deel van het kingsizebed in beslag nam. Hij streek een paar dikke grijze plukken op zijn hoofd glad.

‘Glaasje water?’ vroeg ze.

‘Heel graag, lieve meid.’

Annabelle liet zich naar de rand van het bed glijden en streek over haar lange haar. Alan had altijd graag dat ze rode kousen droeg, met jarretels en hoge hakken. Ze stond traag op, liet haar handen over haar borsten en middel glijden en verstelde even wat aan de knalrode jarretelgordel. Er stond een glas op het nachtkastje. Dat was helemaal niet zo laag, maar toch bukte ze zich diep om hem een blik op haar blote billen te gunnen. Ze voelde dat het werkte en keek even om. ‘Stoute jongen…’ zei ze met een glimlach. Toen paradeerde ze over het tapijt naar de badkamer. Ze voelde hoe de hoge hakken haar billen en benen accentueerden.

‘Laat de kraan even lopen, hè,’ voegde hij haar toe – waardoor ze wist dat het was afgelopen met de geile praatjes: hij zat weer in zijn rol van de perfectionist.

Alan bulkte van het geld, maar stond er altijd op om kraanwater te drinken. Flessenwater was in zijn optiek de grootst mogelijke afzetterij. Annabelle draaide de kraan open en liet het water braaf even lopen. Ze keek naar zichzelf in de spiegel. Ze was inderdaad mooi en sexy, maar de sprankeling van de jeugd begon zo zoetjesaan toch te verdwijnen. Haar lichaam was zijn ‘honinggloed’ (zoals een andere meid het ooit had genoemd) al kwijt, die onverzadelijke jeugdigheid waar mannen zo dol op waren bij vrouwen tussen de achttien en de drieëntwintig. Ze was nu vijfentwintig. En ze deed het licht in de hotelbadkamer al niet meer aan.

Toen ze terugkwam met Alans waterglas zat hij rechtop in bed, met zijn enorme buik en daaronder zijn ballen duidelijk zichtbaar. Hij had zijn bril opgezet en zat te rommelen met de afstandsbediening van de tv.

Annabelle dwong zichzelf te glimlachen. Het enige wat haar nu nog te doen stond, was de komende drie kwartier naast hem liggen terwijl hij zijn kraanwater opdronk en naar Bloomberg Television keek. Dan kon ze weer gaan.

*     * 
*

Alan verliet de hotelkamer altijd als eerste. Daarna douchte Annabelle, ze haalde al haar make-up eraf en trok schone kleren aan: een dunne trainingsbroek, een warme hoody en sportschoenen. De rest van haar spullen propte ze in een weekendtas. In sportkleding en zonder makeup ging je gemakkelijker op in de massa. Dan zagen mensen je gewoon aan voor een aantrekkelijke jonge moeder of een studente. Bovendien liep je gemakkelijker een Londens hotel in en uit als je niet tot in de puntjes gekleed en opgemaakt was.

Een half uur later was ze weer in haar eigen flatgebouw. Annabelle hield van de rust in haar kleine appartement. Ze deed de voordeur op slot en liep naar de slaapkamer, waar ze de deur van de kledingkast openschoof. In de bodem daarvan zat een ingebouwd metalen kluisje. Ze toetste de viercijferige code in, waarna het deksel opensprong en een kleine holte zichtbaar werd. Bovenop lag een groenkartonnen map. Die haalde ze eruit, waarna ze hem voorzichtig op de vloer naast zich legde. Vervolgens tilde ze er een grote metalen geldkist uit, die ze met een zilverkleurig sleuteltje opende.

De kist zat helemaal vol met geld: dertigduizend pond, in keurige bundeltjes van vijftigpondbriefjes. Ze legde de duizend pond van Alan erbij, sloot de geldkist weer, deed hem op slot en liet hem terugzakken in de vloerkluis. Eenendertigduizend pond, dat was ruim drie weken aan verdiensten. Het begon steeds lastiger te worden om het geld op de bank te krijgen. Ze gebruikte meerdere creditcards en bankrekeningen om de contanten in kleine hoeveelheden te storten, zonder aandacht te trekken. En verder had ze haar geld in aandelen, obligaties en cryptovaluta gestoken. Toen ze nog een fulltime escortgirl met een eigen internetprofiel was, was een van haar klanten een cryptonerd die haar heel veel had geleerd over zo verstandig mogelijk investeren.

Vervolgens richtte ze haar aandacht op de groene map. Ze sloeg hem open en bladerde naar het eerste blad met polaroidfoto’s, die ze in de afgelopen jaren stelselmatig had verzameld. Het gezicht van de man op de eerste foto’s was zeer bekend. Het was een serieuze en invloedrijke man, een ‘echte familieman’. Op deze foto’s was hij echter naakt, onder invloed van drugs en lag hij met gespreide benen en stak er een gigantisch seksspeeltje half uit zijn anus. Ze bladerde verder langs de ontluisterende plaatjes. Dit was haar dossier van rijke machtige mannen. Het zat barstensvol met dit soort foto’s: beschamende en ondubbelzinnige beelden. Beelden die huwelijken konden beëindigen, carriè-res konden verwoesten en zelfs verkiezingen konden verknallen. Het was als het ware haar verzekeringspolis. Annabelle legde de groene map terug in de kluis, klapte het deksel dicht en toetste de code weer in om hem te sluiten.

Toen ze de slaapkamer uit liep, stopte ze even bij de lijst aan de muur. Het was een origineel plaatje uit de Disney-tekenfilm Het Lelijke Eendje: het eendje zat er op een houtblok bedroefd naar zijn spiegelbeeld in het water te kijken. Ze had er op een veiling achtduizend pond voor betaald. Maar dit was meer dan een investering. Het was een soort geheugensteuntje voor haarzelf: ze had van alles overleefd en dat zou ze blijven doen!

Annabelle was zelf ook een lelijk eendje geweest. Tot vlak voor haar zestiende verjaardag was ze een klein, mager, sjofel uitziend kind, pas daarna was ze opeens uitgegroeid tot een prachtige jonge vrouw. Het was haar redding geweest in het kindertehuis. De andere meisjes, die er wel aardig uitzagen, hadden zwaar geleden onder alle ongewenste aandacht die ze kregen. Bij een van hen was die aandacht zelfs allesoverheersend afschrikwekkend geweest.

Tegen de tijd dat Annabelle was opgebloeid tot een ware schoonheid, duurde het nog maar een paar weken eer ze zestien werd, en daarmee wettelijk verantwoordelijk voor zichzelf – en dus ook vrij was om het kindertehuis te verlaten. Ze woonde op dat moment al bijna acht jaar op Drexel Hill en sommige dingen die ze daar had gezien zouden voorgoed in haar geheugen gegrift staan. Maar ze had altijd al iets volwassens over zich gehad. Zo stond ze zichzelf nooit toe om zich te verliezen in het heden. Iets diep binnen in haar zei immers altijd tegen haar dat niets eeuwig duurde. Ooit zou ze hier weggaan en zich gaan bezighouden met belangrijker zaken.

Op die zonnige dag vlak na haar moeders overlijden had ze Macs benen opgetild, waardoor hij het raam uit was gevallen. Daarvan had ze geleerd dat ze de kracht had om dingen te veranderen.

En nu moest er nog maar één ding worden veranderd, voordat ze voorgoed verder kon trekken.





43

Toen Erika terugkeerde op Lewisham Row was de rechercheruimte half verlaten. Moss en Crane zaten wel achter hun bureau te werken. ‘Waar is iedereen?’ vroeg ze, terwijl ze haar jas uittrok en over haar stoel hing.

‘Naar de kantine of de deur uit voor een sandwich,’ antwoordde Moss.

‘En jullie lunch dan?’

‘Mijn lieve vrouwtje had een stuk zelfgemaakte shepherd’s pie voor me ingepakt,’ zei Moss. Ze stak een leeg bakje omhoog.

‘Ik wou dat míjn vrouw kon koken,’ zei Crane. ‘Ik heb ooit een schattig gietijzeren Le Creuset-braadpannetje voor d’r gekocht. Perfect voor twee man… maar zij gebruikt het als fruitschaal.’

Erika kwam naar Cranes bureau. Ze zag dat hij de bewakingsbeelden van Oxford Street van de avond van vrijdag 3 maart zat te doorzoeken. Haar oog viel op het tijdstempel van 21.47 uur. ‘Wat is dit?’ vroeg ze.

Crane liet een droog lachje horen en wreef zich in de ogen. ‘Weet u nog dat ik dat kentekennummer had gevonden, van die taxichauffeur die de “glitch in de matrix”-meiden in Old Compton Street had afgezet?’

‘Ja. Het laatste wat ik daarover hoorde, was dat je tweemaal een bericht voor hem had achtergelaten.’

Crane pakte zijn notitieblok en begon erdoorheen te bladeren. ‘Eerder vandaag heeft hij eindelijk contact opgenomen – net toen ik die hele taxirit via allerlei bewakingsbeelden had weten terug te traceren naar Camden. Dat was een nachtmerrieklus, maar godzijdank had ik een paar tijdcodes én een vriend die werkt bij het centraal bewakingscentrum van Transport for London. Maar ja, toen belde die taxichauffeur dus terug. Hij herinnerde zich die vrouwen nog, hij had ze opgepikt in de buurt van Camden Market.’

‘Waar precies?’

Crane begon te zoeken tussen de vele windowtjes op zijn computer en vond uiteindelijk het filmpje dat hij zocht. ‘Dit is Jamestown Road, vlak bij de ijzeren brug bij Camden Lock. Ze staan er met zijn allen te wachten voor de Wagamama.’ Het krioelde op het bewakingsfilmpje van de mensen, maar toch zagen ze de vijf vrouwen op de stoep staan voor iets wat eruitzag als een kantoorpand. Boven een deur op de begane grond hing het logo van Wagamama. De vrouwen stonden allemaal wat ongemakkelijk met hun armen over elkaar. Toen de zwarte taxi voorreed, stapten ze vlug in.

‘Hebben ze in dat restaurant gegeten?’

‘Nee. Nou ja, ze kwamen er in ieder geval niet uit. Ze hebben zes minuten al stommetje spelend op die taxi staan wachten en…’ Crane spoelde de video terug. Voetgangers schoten aan alle kanten voorbij, maar de vijf ‘glitch in de matrix’-meiden met hun zwarte jurkjes, zwarte handschoenen en lang donker haar bleven stilstaan. Ze glimlachten niet en leken slechts heel af en toe iets tegen elkaar te zeggen. ‘Hier, kijk… Ze kwamen van de overkant.’ Ze zagen de vijf vrouwen achteruitlopen, naar de andere kant van de straat. ‘Uit die overdekte markthal.’

‘Shit. Jessica Goldman had die vrouw van de kostuumverhuur verteld dat ze die make-up en special effects in Marylebone voor hen had aangebracht.’

‘Misschien zijn ze eerder die dag in Marylebone geweest? Maar ja, nu zal ik hun route over die overdekte markt dus nog moeten zien te traceren, om uit te vinden waar ze precies naar binnen zijn gegaan… en wanneer. Die zwarte taxi traceren was makkelijker, daar had ik nog een tijdcode en een locatie.’

‘Ik weet het. Zet ’m op,’ zei Erika en ze klopte hem op zijn schouder. ‘Heb je eigenlijk al geluncht?’

‘Ik heb wat zoutjes met kaassmaak gegeten.’

Erika rommelde wat in haar tas en haalde er een briefje van twintig en de afgeprijsde kaassandwich die ze voor zichzelf had gekocht uit. ‘Ga effe een frisse neus en iets fatsoenlijks te eten halen, wil je?’

Hij glimlachte hoofdschuddend. ‘Baas, dat hoeft toch niet…’

Erika schudde ook haar hoofd en stopte het bankbiljet in zijn hand. ‘Jij zit al ’t klokje rond aan deze bewakingsbeelden te werken. Denk je dat ik dat niet weet? Hup, ga een warme maaltijd scoren. Neem er rustig een uur voor, of meer, als je dat nodig hebt. Dat is een bevel.’

‘Nee hoor, ik blijf hoogstens een uurtje weg, daarna stort ik me weer op die bewakingsbeelden,’ zei Crane. En hij pakte zijn jas en vertrok met een glimlach op zijn gezicht.

‘U zou zelf ook wel kunnen gebruiken wat u Crane daar aanraadt,’ zei Moss, met een blik op de goedkope boterham in Erika’s hand. ‘U ziet er een beetje pips uit.’

Dat klopte wel. Erika’s keel was er niet bepaald beter op geworden, ze had er net nog wat pijnstillers voor ingenomen. Toch begon ze gewoon het nummer van Daniel op te zoeken dat Curly Sue haar had gegeven. Aan elk nieuw brokje informatie of iets wat voelde als een mogelijke doorbraak mankeerde verdorie wel iets! Zo was die taxirit van de vrouwen nu dus wel in kaart gebracht, maar liep het spoor alsnog dood. En ze was zelf meerdere malen in Camden Market geweest – ze had er zelfs eens een stel drugsdealers achternagezeten –, maar dat was zo’n wirwar van lange looppaden en kraampjes dat je er met gemak kon verdwalen.

Ze keek naar Moss, die altijd zo hard werkte en zo loyaal was. Het zat haar helemaal niet lekker dat ze de informatie die ze gisteren aan die bijeenkomst met de chief whip had overgehouden voor haar moest verzwijgen. En hoe zou het zitten met dat dossier met expliciete foto’s dat die sekswerker zou hebben samengesteld?

Ze dacht weer aan wat die vrouw bij die bijeenkomst in Westminster had gezegd: Je moet begrijpen dat we hier te maken hebben met zaken die jouw rang ver overstijgen. Je zou gewoon blij moeten zijn met onze hulp en ik adviseer je om af te zien van verder onderzoek, buiten wat we zojuist hebben besproken.

Nu ze wist van dit geheime dossier, was ze er des te overtuigder van dat hun verhaal over Neville Lomas en de zwangere illegale immigrante Damsa Afridi maar een dekmantel was. Was ze soms op iets gevaarlijks gestuit?

‘Weet u zeker dat het wel gaat, baas?’ vroeg Moss, omdat Erika als bevroren voor zich uit zat te staren, met de half opgegeten sandwich halverwege haar mond.

‘Ja hoor, dank je wel. Ik ben alleen een beetje moe.’ Met pijn in haar hart draaide Erika zich weer naar haar bureau en slikte het laatste stukje brood weg. Toen pakte ze haar telefoon en toetste Daniels nummer in.

‘Ja?’ zei een zware stem, zonder een introductie als ‘hallo’ of een naam.

Erika schrok er een beetje van, maar legde toen vlug uit wie ze was en hoe ze aan dit nummer kwam.

‘Geen idee waar u het over hebt,’ mompelde hij en hij hing op.

Toen Erika het nummer opnieuw probeerde, sprong het al na twee keer overgaan over naar zijn antwoordapparaat. Ze liet er geen bericht op achter. Wat kon ze verwachten? Waarom had Curly Sue hem niet even ingelicht?

Ze merkte opeens dat ze erge dorst had en stond op. Er druppelden intussen alweer wat mensen binnen die terugkwamen van hun lunchpauze. Erika stond net in haar bureaula te zoeken naar muntjes voor de automaat op de gang, toen Moss naar haar floot. ‘Ja, wat?’

‘Er is zojuist een bericht binnengekomen via de hulplijn: van iemand die beweert een van de “glitch in de matrix”-meiden te zijn,’ zei Moss.
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Erika liep naar Moss’ bureau. Het bedoelde bericht was doorgestuurd via de portal van de Met Police, die was gekoppeld aan de socialmediaaccounts. Het zag eruit alsof het vrij gehaast was opgeschreven door een gestrest iemand.

BESTE MET POLICE,

HOI, ZAG NET JULLIE OPROEP OP SOCIAL MEDIA/TIKTOK.

BEN ACTRICE EN ONLANGS INGEHUURD VOOR CASTING VOOR PROGRAMMA OP TLC, TITEL: ‘MET DE MEIDEN OP STAP’. WAS BETAALD, MAAR MOEST OOK GEHEIMHOUDINGSOVEREENKOMST EN VRIJWARINGSFORMULIER TEKENEN.

ZAG OP NIEUWS DAT JAMIE TEAGUE IS VERMOORD, MAAR DURFDE EERDER GEEN CONTACT OP TE NEMEN, OMDAT IK BANG WAS DAT JULLIE DAN ZOUDEN DENKEN DAT IK IETS MET ZIJN DOOD TE MAKEN HEB GEHAD. EN DAT IS NIET ZO.

ONS WAS GEVRAAGD OM NIET MET ELKAAR TE PRATEN. MAAR IK EN ANDER MEISJE HEBBEN NA ‘AVONDJE STAPPEN’ TOCH TELEFOONNUMMERS UITGEWISSELD. EN ZO KREGEN WE HET OVER HOE VREEMD HET TOEN ALLEMAAL IS GEGAAN.

WIJ ZIJN BEREID MET JULLIE TE KOMEN PRATEN EN VERKLARING AF TE LEGGEN. WILLEN ALLEEN ZEKER WETEN DAT WE NIET WORDEN BESCHULDIGD VAN MISDRIJF, WANT WIJ HEBBEN NIKS GEDAAN. IK WEET NIET HOE HET MET DE ANDERE MEIDEN ZIT. EEN VAN HEN HAD DE LEIDING, MAAR IK HEB GEEN NAMEN.

IK WOON IN ORPINGTON, BEN 22 EN WOON NOG BIJ MIJN OUDERS. ZIJ WETEN HIER NIETS VAN, DUS MAG IK ALSTUBLIEFT BIJ JULLIE LANGSKOMEN IN PLAATS VAN ANDERSOM?

KIRSTY VARDY

Er viel een stilte. Erika zag dat Dahlia, Peterson en nog een paar leden van het team intussen achter haar waren komen staan en ook van Moss’ computerscherm stonden te lezen. ‘Wat wilt u dat ik terugschrijf?’ vroeg Moss.

‘Haal haar als de donder hierheen! Bied maar aan om een auto langs te sturen, een ongemerkte. Orpington, dat ligt op… wat is het, een half uurtje rijden hiervandaan? Benadruk dat het natuurlijk geheel vrijwillig is, maar maak goed duidelijk dat we erg graag willen dat ze met ons komt praten.’

Moss scrolde naar beneden. ‘Ze heeft er een mobiel nummer bij gezet. Ik zal haar meteen een appje sturen.’

Erika liep naar de whiteboards met de plaatsdelictfoto’s van de vier slachtoffers erop. In chronologische volgorde waren dat inmiddels: in november vorig jaar casting director Terry DeVille, in januari politicus Neville Lomas, in maart voetballer Jamie Teague en, het meest recentelijk, visagiste Jessica Goldman. Op welke manier waren deze mensen met elkaar verbonden? Lange tijd had ze gedacht dat de connectie de sekswerkers waren die contact hadden gehad met Neville en Jamie.

Maar nu was er deze reactie van Kirsty, die schreef dat ze naar een casting voor een realityprogramma was geweest. En daarvoor was prothetische make-up nodig geweest die was aangebracht door Jessica Goldman. Was dit soms op de een of andere manier ook verbonden met Terry DeVille? En zo ja, hoe dan? Hij was dan wel casting director, maar zijn belangstelling lag duidelijk bij mánnelijke acteurs en modellen.

Op de gigantische kaart van Londen aan de muur waren rode pijltjes bij elke plaats delict geprikt: Barnes, de Embankment, Greenwich en ten slotte Kensington. Terry DeVille en Jessica Goldman werkten allebei in de entertainmentwereld, zij het in zeer verschillende disciplines. Maar ze woonden wel allebei in West-Londen. ‘Hoe staat het eigenlijk met onze vorderingen rond Terry DeVille?’ vroeg ze. Hij was in haar hoofd intussen een beetje op een zijspoor beland.

McGorry stond net zijn jas uit te trekken. ‘Ik heb alle polaroids die we uit zijn huis hebben meegenomen – inclusief die met “Annabelle” erop – laten onderzoeken op vingerafdrukken. Ze zijn vanochtend teruggekomen van de forensische dienst en nu ga ik ze allemaal inscannen.’

‘Wat zei de forensische dienst?’

‘Zij hebben pas over een paar dagen de uitslagen van de vingerafdrukken en het DNA voor ons. Ik zal die expliciete naaktfoto’s dus allemaal moeten doorspitten, om te zien of ik een van die kerels kan identificeren.’

‘En hoe zit het met Terry? Hebben we al details van de castingprojecten waaraan hij heeft gewerkt? En de mensen die hij kende – vrienden, collega’s uit de amusementsindustrie?’

McGorry liep naar zijn bureau en pakte zijn notitieblok. ‘Hij was lid van het CDG, het Casting Directors Guild. Ik heb ze gemaild om te vragen of er soms leden waren die me meer informatie konden geven, maar daar heb ik nog niets op teruggehoord.’

Dat leek verdorie wel een catchphrase bij de politie: daar heb ik nog niets op teruggehoord.

‘En die vent die zijn huis had gekraakt?’

‘Russel Milligan,’ zei McGorry, bladerend door zijn notitieblok.

‘Ja, waar is die nu?’

‘In een hostel in Neasden.’

‘Zullen we hem eens uitnodigen om te komen praten? Knijpen we in ruil daarvoor een oogje toe als hij weer in dat huis in Barnes kruipt. Hij heeft toch een sleutel en als ik het zo bekijk, krijgen ze het echt niet zo gauw verkocht.’

‘Oké, ik zal Russel bellen. Wanneer?’

‘Zo snel mogelijk. De tijd tikt door.’

‘Ik heb trouwens ook een mailtje teruggekregen over Jamie Teagues levensverzekering,’ zei McGorry. ‘Zijn moeder en zijn zus waren de begunstigden.’

‘Hoeveel krijgen ze?’

‘Een half miljoen.’

‘En zijn testament dan? Hij was niet getrouwd. Erft de familie in dat geval niet?’

‘Er is geen testament; hij is intestaat overleden. Dan zou de familie inderdaad moeten erven.’

Erika keek weer naar de whiteboards, met onder andere de plaatsdelictfoto’s van een vastgebonden Jamie Teague die met bloeddoorlopen ogen in de camera keek. Ze kwam deze foto’s nu al een tijdje dagelijks tegen. Het was nog best lastig om er niet aan te wennen en dus niet langer te beseffen wat er eigenlijk op stond.

Dahlia kwam naar McGorry’s bureau gelopen. ‘Baas, dit is maf. Jamie Teagues zus, Karen… Ik las net het nieuwtje dat zij een OnlyFanspagina is begonnen.’

‘Wat?’

‘Ja, ik zag het net in de krant staan, toen ik aan de overkant bij de Starbucks zat te lunchen.’ Ze toonde Erika een artikel van een hele pagina over Karen Teague. Er stonden drie foto’s bij. Op een ervan zat ze op een Spaans strand, met haar rug tegen een rotsachtige klif. Ze droeg niets anders dan een zonnebril en had haar lange donkere haar strak achterovergekamd. De krant had drie goudkleurige sterren op haar tepels en haar kruis geplakt. Op de andere twee foto’s lag ze achterover op een bed, slechts gekleed in nylonkousen en een jarretelgordel, met rode duivelshoorntjes op haar hoofd. Opnieuw waren er drie gele sterren strategisch op haar lichaam geplaatst.

Erika las het artikel dat eronder stond:


Karen Teague heeft een TikTok-filmpje gedeeld waarin ze aankondigt zich te hebben aangesloten bij OnlyFans. Het model, de jongere zus van de onlangs overleden Premiership-voetballer Jamie Teague, werd in februari 21.

Ze vertelt haar fans: ‘Sommige mensen noemen het respectloos dat ik nu een OnlyFans-profiel lanceer, maar ik heb het hier met Jamie al maanden over. Hij stond voor 1000 procent achter me en zou beslist hebben gewild dat ik dit doorzette. Hij was trots op me. Ik voel zijn aanwezigheid nog steeds. Hij is elk uur van iedere dag bij me en ik mis hem vreselijk.’

OnlyFans is een site die zich voornamelijk richt op sekswerkers, die voor de leden tegen abonnementskosten pornografie produceren. De site biedt tevens plaats aan het werk van andere contentcreators, zoals personal trainers en muzikanten.

Wat vinden jullie? Sluit Karen Teague zich te snel bij OnlyFans aan? Of heb je iets te vertellen over Karen? Mail ons dan!



‘Wat doet zíj nou?’ vroeg McGorry zich hardop af. ‘Heeft ze echt negentien negenennegentig per maand van een paar duizend kerels nodig? Terwijl ze binnenkort de miljoenen van haar broer erft?’

‘Is dat de maandelijkse abonnementsprijs?’ vroeg Dahlia, terwijl ze McGorry tegelijk met Erika aankeek.

‘Dat heb ik wel eens ergens gehoord, ja…’ antwoordde hij blozend.

Erika keek weer naar het artikel. ‘Dahlia, wil jij contact opnemen met Cheri Shelton, om te checken of dit klopt? Zo ja, dan sijpelt er alweer een aspect van de seksbusiness in ons onderzoek door.’

‘Baas,’ riep Moss toen vanaf haar bureau. ‘Kirsty Vardy heeft zojuist gereageerd op mijn appje. Ze kan later vanmiddag langskomen.’
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De vrouw knikte kort. Ze had kort bruingeverfd haar, scheve tanden en een dikke ronde bril. ‘Mijn naam is Sal. Ik ben hier om jou naar je nieuwe huis te brengen,’ zei ze stijfjes. Kil zelfs.

Al op de avond van Macs overlijden was Annabelle in de pleegzorg beland. Ze was terechtgekomen bij een aardige oudere dame genaamd Margaret, die een warm en knus huis had, waarin Annabelle haar eigen kamer kreeg, met uitzicht op de tuin. Maar haar tijd bij Margaret had niet lang geduurd. Drie dagen later was ze in kindertehuis Drexel Hill geplaatst.

‘Dag, lieverd,’ zei Margaret. Ze knielde om het meisje te omhelzen en drukte daarbij iets in Annabelles bezwete handje.

Toen pakte Sal Annabelles koffer en liepen ze samen naar het gereedstaande busje. Er zat een man op de chauffeursstoel. Margaret wuifde nog vanuit haar voordeur toen Annabelle op de achterbank klom. Toen werd de deur van het busje met een harde klap dichtgeschoven en kwam de vrouw naast haar zitten. ‘Gordel om,’ zei ze streng. Haar ogen waren gigantisch achter haar bril en haar bleke huid leek wel van crêpepapier. Toen ze zich omdraaide om door het achterraam te gluren, zag Annabelle het begin van een lichtblauwe spinnenwebtattoo boven haar kraag uit piepen. ‘Rijen maar, Gav!’

Annabelle zag alleen de achterkant van Gavs hoofd en zijn vlezige rode nek terwijl ze door de drukke straten reden.

‘Wat heb je daar eigenlijk in je hand?’ vroeg Sal. De bovenste punt van het spinnenweb verstopte zich in de plooien bij haar kraag en ze rook afschuwelijk – naar sigaretten en rotte knoflook. Ze zweette bovendien als een otter onder haar groezelige blauwe trui; op de plek waar haar haar de kraag raakte, was het kletsnat.

Annabelle opende haar hand. Het was een viermaal opgevouwen bankbiljet. Toen ze het had opengevouwen, zag ze dat het maar liefst vijftig pond waard was. ‘Een brammetje,’ zei ze, want zo had ze Mac dit biljet altijd horen noemen.

Sals ogen werden nog groter en ze keek even op naar Gav. Er zaten gele propjes opgedroogd slaapvocht in haar ooghoeken, zag Annabelle. ‘Kinderen mogen buiten hun wekelijkse zakgeld geen geld op zak hebben,’ mompelde ze. En ze pakte haar het biljet af en stopte het in haar eigen zak. ‘Heb je last van wagenziekte?’ vroeg ze toen.

‘Nee.’

‘Fijn. Want als je moet kotsen, kan je het zelf opruimen.’

‘Waar gaan we naartoe?’

‘Naar je nieuwe huis,’ zei Sal. Toen ze ging verzitten, zag Annabelle dat de vrouw een vochtige plek op de gebarsten plastic bekleding achterliet.

De rit naar het kindertehuis duurde twee uur en leek in Annabelles herinnering nog veel langer. Ze wist nog hoe schemerig het al was toen ze Drexel Hill voor het eerst zag. Het was een groot landhuis dat een eind van de weg af lag, in een groen en heuvelachtig deel van Kent. Maar zodra ze tussen de twee hoge granieten pilaren van de poort waren gereden, veranderde het landschap. Ook al was het nog maar augustus, toch waren de bomen aan weerszijden van de onverharde oprit dood. Er scheen een grauw licht tussen hun kale takken door en de grond rond de vlekkerige stammen had een roodachtige gloed. Later hoorde Annabelle dat deze bomen waren geïnfecteerd door een schimmel, maar toen ze destijds over die haast eeuwigdurende oprijlaan reden, dacht ze dat ze door de tijd waren gereisd en dat ze haar op de een of andere manier ergens naartoe hadden gebracht waar het al winter was.

Drexel Hill wás ook een koude plek, het personeel was er gemeen en het eten was er afschuwelijk. Maar Annabelle had het geluk dat ze lelijk was. Met haar muizige gezicht en korte haar was ze het toonbeeld van een lelijk jong eendje. Maar ze bezat ook een flinke dosis zelfvertrouwen en in combinatie met haar onaantrekkelijkheid hield dat de seksuele roofdieren, waarvan er vele waren, op afstand.

Ze leerde algauw dat misbruik op Drexel Hill vele gedaanten kende. Zo waren er de sadistische verzorgers als Sal, die je nooit sloegen maar wel smulden van je pijn en angst. Sal was een van de oudste verzorgers in het tehuis. Een paar andere oudere vrouwen waren ook niet erg vriendelijk en warm, maar zij waren tenminste wel eerlijk. En je kon merken dat ze diep vanbinnen toch wel om je gaven. Maar ja, Sal was hun bazin.

Ook waren er een paar verzorgers die zelf nog maar amper volwassen waren: een knappe jongen die Fred heette en een mooie jonge vrouw genaamd Tamsin. Zij waren soms wel wat erg vrijpostig bij het aanraken van sommige kinderen en de hoeveelheid aandacht die ze deze lievelingetjes gaven. Maar het ging allemaal zo subtiel dat het moeilijk was om te beweren dat het niet helemaal per ongeluk ging.

En dan was er nog Pipes… Annabelle hoorde zijn echte naam pas toen ze er al een paar weken woonde: Lewis, Lewis Crowe. Maar alle kinderen noemden hem Pipes. Hij zag er eigenlijk best goed uit: lang, gespierd en kaal, met een donkere huid, een krachtige kin en een brede neus. Hij arriveerde elke dag fris geschoren, maar halverwege de middag liep hij altijd weer met een stoppelbaard rond. Zijn ogen waren groot en bruin, en zijn oogwit was zo spierwit dat het bijna verontrustend was als hij blij keek en ronduit angstaanjagend als hij kwaad was.

Sal had de leiding, maar Pipes net zo goed. Ze vormden met zijn tweeën een eenheid, een soort bondgenootschap. De ene week werkte Pipes in de dagdienst, dan schakelde hij over op de nachten. Maar ook als hij een dagdienst had gedraaid, kon hij ’s nachts ineens opduiken en met zijn sleutel langs de buizen ratelen terwijl hij door de donkere gangen liep.

Vóór de Eerste Wereldoorlog was kindertehuis Drexel Hill een statig landhuis geweest. Maar de eigenaarsfamilie was aan lagerwal geraakt, waarna het huis jarenlang had leeggestaan. Tijdens de Tweede Wereldoorlog was het gevorderd door het leger. In die periode had de regering overal muren opgetrokken en een enorm verwarmingssysteem laten aanleggen, dat werd gevoed door een gigantische stookoven in de kelder. Dit systeem werkte al lang niet meer, maar het gigantische netwerk van buizen liep nog steeds overal door de gangen en de slaapzalen. En waar het tijdens de Tweede Wereldoorlog warmte de ruimtes in had gepompt, was nu het geluid van Pipes’ sleutel het enige wat het nog doorgaf.

Op een avond, ongeveer een jaar nadat Annabelle op Drexel Hill was komen te wonen, werd ze ’s nachts wakker omdat ze naar het toilet moest. Ze deelde een slaapzaal met zeven andere meisjes en ze hadden een grote tochtige gemeenschappelijke badkamer. Alle ramen bleven ook ’s nachts open, waardoor de stenen vloer werkelijk ijskoud was toen ze zich naar de wc’s haastte. Ze liep meteen door naar het vierde hokje aan het eind, omdat ze wist dat dat het enige zonder krakende deur was. Ze was net klaar met plassen, toen ze de zware voetstappen van een van de verzorgers hoorde.

Ze leunde naar voren, gluurde door de spleet in de hoek van de toiletdeur en zag Sal schuin tegenover haar hokje staan. Ze scheen met een zaklamp op de donkere kluwen van oude verwarmingsbuizen in een hoek van het plafond. Haar bril maakte haar leguaanachtige ogen nog groter. Er klonk geritsel en een metalig soort geschraap toen ze iets tussen de buizen stopte.

Annabelle hield haar adem in, maar toen ze zich per ongeluk een beetje verroerde, knarste de plastic toiletbril onder haar zacht. Sal draaide zich met een ruk om. Vlug tilde Annabelle haar benen op en trok zich, balancerend op de bril, zo ver mogelijk terug in het donker. Sal scheen met haar zaklamp onder de deuren van alle hokjes, Annabelle zag de lichtbundel van links naar rechts vliegen. Toen draaide Sal zich weer om en beende naar de deur.

O nee! bedacht Annabelle ineens. Als ze ziet dat ik niet in mijn bed lig, weet ze dat ik op het toilet ben en heb gezien wat ze daar deed!

Sal verliet de toiletruimte.

Even later hoorde Annabelle de deur van de slaapzaal open- en weer dichtgaan. Een mooi blond meisje van een paar jaar ouder dan zij kwam nu de badkamer binnen. Ze was gekleed alsof ze nog veel ouder was, in een lange rode jurk met dunne bandjes en een tasje aan haar arm. Annabelle zag via de spleet dat ze voor de spiegel ging staan, al was het behoorlijk donker in de toiletruimte, op wat maanlicht door het matglas na. Het meisje bekeek zichzelf lang met een merkwaardige blik op haar gezicht, een mengeling van angst en walging. Vervolgens haalde ze wat van de roze zeep uit de lelijke plastic zeeppomp en begon er de binnenkant van haar mond en haar tong mee te schrobben. Haar vingers kwamen daarbij wel tot achter in haar keel. Toen spoelde ze haar mond uit, herhaalde het hele ritueel nog tweemaal en verliet de ruimte.

Annabelle kende dit meisje. Ze lag ook op haar slaapzaal en was vaak zoek. Eerst dacht ze altijd dat het meisje dan ziek was. Maar ze had haar ook al een paar keer ’s avonds laat ergens vandaan zien komen.

Na nog een paar minuten wachten besloot Annabelle eindelijk uit het toilethokje tevoorschijn te komen. Ze voelde haar voeten al bijna niet meer, ze waren helemaal gevoelloos geworden van de kou. Traag sloop ze naar de wastafel waar Sal met haar zaklamp had gestaan en keek omhoog. Ze zag niets tussen de dikke bruine buizen.

Maar Annabelle was niet bang voor het donker én ze was nieuwsgierig. De wastafels waren gemaakt van dik porselein, met een porseleinen voetstuk. Ze schoof haar nachtjapon omhoog, klom op een van de wastafels en ging in de kom staan. Toen stak ze haar hand omhoog, in het donker tussen de verwarmingsbuizen. Rondvoelend tussen de spinnenwebben en de dikke laag stof vond ze een kleine platte plek boven op een van de buizen, met een luikje erin. Het ging gemakkelijk en geluidloos open. Annabelle rook zelfs de olie waar het kennelijk pas nog mee was gesmeerd.

Toen ze haar hand in de buis stak, omsloot deze algauw iets wat leek op een boekje. Voorzichtig haalde ze het eruit. Het was bordeauxrood van kleur en toen het maanlicht erop viel, zag ze een glinsterend plaatje van een leeuw: een paspoort! Toen ze het opensloeg, zag ze dat het van het meisje met de rode jurk was. Uitdagend keek ze haar vanaf de pasfoto aan.

Ineens merkte Annabelle beweging op bij de deur. Ze keek geschrokken op. Het meisje, dat ondertussen haar nachtjapon had aangetrokken, stond in de deuropening naar haar te staren. ‘Leg gauw terug, anders vermoorden ze ons allebei,’ fluisterde ze dringend.
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Kirsty Vardy arriveerde op Lewisham Row tezamen met een andere jonge vrouw, Ella Berry. Erika en Moss ontmoetten de twee beneden in de receptie. Ze droegen allebei een duur uitziend designerjoggingpak en een designerhandtas, waren zwaar opgemaakt en hadden lange gemanicuurde nagels. Er hing nogal een air om hen heen, een zelfvertrouwen dat Erika eerlijk gezegd bewonderde.

‘Ik heb Ella meegevraagd,’ zei Kirsty. ‘We hebben steeds appcontact gehouden.’

Ella had enorme korenbloemblauwe ogen die waren versierd met de meest gedurfde en prachtigste oogmake-up die Erika ooit had gezien. Kirsty had een klein popperig gezicht, met bruine smokey eyes.

‘Fijn dat jullie zo snel konden komen. Laat me nog even benadrukken dat jullie hier allebei op eigen initiatief zijn en dat jullie dus ieder moment vrij zijn om op te stappen,’ zei Erika.

Ella’s donkere haar was achterovergekamd en in een lange paardenstaart bij elkaar gebonden. Het glansde als gepolijst mahoniehout. Ze keek de bedompt ruikende receptie rond en nam de rij groene, aan de grond vastgeschroefde plastic stoelen en het mededelingenbord met de postertjes van vermiste personen in zich op. Ze leek even geschokt als verafschuwd.

‘Er wacht een fijn knus kantoortje op jullie, waar we zelfs wat van de Starbucks kunnen bestellen,’ zei Moss, terwijl ze de meiden haar mooiste glimlach schonk. ‘Het wordt gewoon een informeel gesprek. Jullie kunnen ons echt helpen door te vertellen wat jullie allemaal weten.’

Ze leidden hen via de personeelsingang door een lange gang naar het kantoortje van een van de burgermedewerkers. Deze had een blauwe bank met kleurige sierkussens staan en allemaal foto’s van haar honden op het bureau. Het bleef natuurlijk een kantoor, maar het leek er toch wat minder op een saai politiebureau. Moss liet hen een keuze maken uit het Starbucks-menu op haar bezorgapp. Ze kozen allebei voor een Cotton Candy Frappuccino met slagroom. Daar snapte Erika niets van; ze had nog nooit iemand ontmoet die zoiets bestelde.

Terwijl ze op hun drankjes wachtten, vroeg Erika hun om alvast op de bank plaats te nemen. ‘Nog even voor de duidelijkheid: jullie zitten dus níét in de problemen en jullie kunnen op elk gewenst moment stoppen. Maar jullie zijn nu eenmaal de enige twee mensen die we kennen die de moordenaar hebben gezien.’

De jonge vrouwen zetten gelijktijdig hun tas op de grond en gingen zitten. Toen keken ze elkaar aan, als om te bepalen wie van hen er zou beginnen. ‘Heeft ze Jamie Teague vermoord?’ vroeg Ella toen plompverloren.

‘Ja. Nadat jullie met zijn allen zijn appartement hadden verlaten.’

‘Ze zei dat ze producer was. En ik geloofde dat.’

‘Ik ook,’ zei Kirsty.

Moss trok twee stoelen dichterbij, waarna zij en Erika tegenover de jonge vrouwen gingen zitten.

‘Zullen we bij het begin beginnen?’ zei Erika. ‘Hoe kwamen jullie aan deze afspraak, deze casting?’

‘Ik zag een advertentie op een website, genaamd Casting Call. Daar worden altijd modellenklussen en soms tv-dingen gepost,’ zei Kirsty.

‘Ja, daar heb ik het ook gezien,’ zei Ella.

‘Wanneer stond het erop?’

‘Twee weken geleden,’ antwoordde Kirsty. Ze had haar mobieltje steeds in haar hand gehouden en begon er nu op te scrollen en te swipen. Haar lange nagels tikten op het scherm. Ella keek intussen mee. ‘Hierzo,’ zei Kirsty en ze stak Erika haar telefoon toe.

Ze nam hem van haar over. De advertentie was vrij eenvoudig.

PILOT ONLINE GESCRIPT PROGRAMMA

GEPOST! 23 FEBRUARI 2023, LONDEN, GESCRIPT PROGRAMMA, GBP35O PER DAG.

OMSCHRIJVING: OP ZOEK NAAR TALENT VOOR EEN ONLINEPRO GRAMMA OVER VROUWENVRIENDSCHAPPEN.

DATA & LOCATIES! OPNAMEN OP 3 MAART, IN LONDEN.

Erika gaf Kirsty haar telefoon terug. ‘En hoe heb je hierop gereageerd? Stond er een telefoonnummer of mailadres bij?’

‘Nee, op de klussen van Casting Call reageer je altijd via de onlineportal. Zodat je niet in het begin al allerlei persoonlijke details hoeft weg te geven,’ verduidelijkte Kirsty.

‘Ja, wij hebben allebei een profiel op Casting Call. Als je reageert, verstuur je dus gewoon een bericht met je profiel,’ voegde Ella toe.

‘En wat staat er dan in je profiel?’ wilde Moss weten.

‘Eh, foto’s en je maten, je lengte, haar- en oogkleur, eerdere opdrachten, of je kunt dansen, of je een instrument bespeelt… dat soort dingen.’

‘Een dag later werd er al contact met me opgenomen,’ zei Kirsty.

‘Op welke dag was dat?’ vroeg Erika.

‘24 februari.’

‘Bij mij ook,’ zei Ella.

‘En wie was degene die contact met jullie opnam?’

‘Iemand van de productiemaatschappij, ene Michelle,’ zei Kirsty. Ze tikte weer even op haar telefoon en gaf hem weer aan Erika.

Hai, Michelle van Bandit Productions hier.

Jouw look bevalt ons zeer, dus zouden we je willen uitnodigen voor een casting op 3 maart, in het centrum van Londen. Deze zal ongeveer een halve dag in beslag nemen, te beginnen om 16.00 uur en doorgaan tot in de avond. We bieden een dagtarief van 350 pond plus reiskosten en een maaltijd. Voor een kostuum en make-up wordt gezorgd. Je zult wel een geheimhoudingsovereenkomst moeten ondertekenen. Reageer alsjeblieft als je interesse hebt.

Erika gaf Kirsty het mobieltje weer terug. ‘Mogen we kopieën van die berichten maken?’

‘Ja hoor.’

‘Jullie hebben dit berichtje dus allebei ontvangen? En er werd jullie in gevraagd om terug te bellen naar het vermelde mobiele nummer?’

‘Ja, da’s de normale gang van zaken bij dit soort castings,’ zei Kirsty. ‘Het ongebruikelijke eraan was dat het ging om een betaalde klus – en nog goed betaald ook, voor een halve dag werken.’

‘Kun je je degene die je toen hebt gesproken nog herinneren?’

‘Ja, het was dezelfde vrouw, Michelle. Ze klonk Engels, had geen accent, was misschien ietsje ouder dan wij. Ze was erg aardig, legde zo’n beetje uit hoe het allemaal zou gaan en zo. Ze vertelde dat het ging om een casting voor een programma over een groepje vriendinnen die hun familieleden bij het uitgaan bespioneren,’ zei Ella.

Erika en Moss keken elkaar aan. ‘Wat moet ik me daarbij voorstellen?’ vroeg Moss.

‘Ze zei dat het idee als volgt was: ze laten iemands vader, broer, oom of kennis een avondje stappen met zijn vrienden,’ zei Kirsty. ‘Dan komt er een groep meiden langs en een van hen is dan de vrouw, zus of moeder van die vent. Maar ze zijn allemaal vermomd, dus kunnen ze supermakkelijk een paar grappen met hem uithalen.’

‘Een soort verborgencameraprogramma dus?’ concludeerde Erika.

‘Zoiets, ja. Michelle, diegene van dat telefoontje, vertelde dat er nog aan het format werd geschaafd, maar dat wij alvast werden ingehuurd om de make-up en de filmeffecten uit te testen. We zouden gewoon een avondje gaan stappen terwijl zij ons stiekem filmden, om te zien hoe alles uitpakte.’

Shit, wat gehaaid, dacht Erika.

‘En we kregen elk driehonderdvijftig pond schoon in het handje, plus onkosten en eten,’ zei Ella. ‘Ik moet mijn moeder elke maand honderdvijftig pond kostgeld betalen, dus dat kon ik wel gebruiken!’

‘Ik ook,’ zei Kirsty.

‘Hebben jullie nog onderzoek gedaan naar dit bedrijf? Naar Bandit Productions, bedoel ik?’ vroeg Moss.

De vrouwen keken haar een beetje wezenloos aan. ‘Dat doen we eigenlijk nooit. Casting Call is een goede site, daar staat normaal gesproken niets louches op,’ antwoordde Kirsty na een korte stilte.

‘Hebben jullie veel ervaring met castings?’

‘Ik nog niet echt,’ zei Ella. ‘Ik heb me pas een paar maanden geleden bij Casting Call ingeschreven. Dit was mijn eerste echte klus.’

‘Ik heb al een paar bedrijfsfilmpjes gedaan. En een stockfotoshoot,’ zei Kirsty.

‘Heeft een van jullie wel eens gehoord van een casting director genaamd Terry DeVille?’ vroeg Erika.

Ze schudden allebei hun hoofd. ‘Waar cast hij voor dan?’ vroeg Kirsty.

‘Hij heeft van alles voor tv en film gedaan en was gevestigd in West-Londen, in Barnes.’

Kirsty schudde opnieuw haar hoofd en Ella zei: ‘Ik ken eigenlijk alleen vrouwen die castings doen.’

Er viel weer een lange stilte. Dat zou ook een beetje té gemakkelijk zijn geweest, dacht Erika, als ze Terry ook nog hadden gekend.

‘Oké… Maar jullie kregen dus deze klus van Bandit Productions aangeboden. En wat gebeurde er toen?’ vroeg Moss.

De meiden wisselden een blik.

‘Wat is er?’ vroeg Erika.

Kirsty opende haar tas en haalde er een paar verfomfaaide papieren uit. ‘We hebben allebei deze geheimhoudingsovereenkomst getekend,’ zei ze.

Erika pakte de papieren aan en las ze door. Het kwam erop neer dat de twee meiden een geheimhoudingsovereenkomst hadden ondertekend waarin ze beloofden niets los te laten over deze klus of het format van het tv-programma, op straffe van een boete van 250.000 pond plus schadevergoeding en onkosten. ‘Dit is juridisch gezien geen correcte geheimhoudingsovereenkomst,’ zei ze. Ze gaf het document door aan Moss.

Ella en Kirsty keken haar een beetje angstig aan. ‘Hoe weet u dat?’ vroeg Kirsty.

‘Omdat een wettelijk correcte GHO, eentje die valt onder het Britse recht, altijd een clausule dient te bevatten waarin zoiets staat als: “Niets in deze overeenkomst zal de begunstigde ervan weerhouden vertrouwelijke informatie te verstrekken, indien hierom door de rechtbank of een andere daartoe bevoegde instelling wordt verzocht.” Met andere woorden: zelfs als dit een echte GHO ZOU zijn – wat het niet is –, dan nóg kunnen ze jullie die boete niet opleggen omdat jullie met de politie hebben gepraat.’

Kirsty ademde een paar keer langzaam in en uit; Ella staarde slechts recht voor zich uit.

‘Mogen we hier ook een kopietje van maken?’ vroeg Moss. Ze knikten allebei.

‘Goed,’ zei Erika toen. ‘Laten we even teruggaan naar wat er gebeurde nadat jullie waren aangenomen. Kregen jullie toen allebei een appje met de details van de klus?’

‘Ja. Daarin stond dat we vrijdagmiddag om vier uur een ontmoeting zouden hebben met Samantha, de producer van het programma, in de lobby van het Landmark Hotel in Marylebone,’ zei Kirsty; Ella knikte.

Rah Zahora van Folger vertelde dat Jessica Goldman was ontboden in een hotel in Marylebone! dacht Erika en haar hart begon te bonken. Ging ze nu echt bijna ontdekken wie Annabelle was?

Kirsty vervolgde: ‘Ik was er als eerste, jij kwam vlak daarna binnen.’

‘Ja, en de andere twee arriveerden toen ook gauw,’ vulde Ella aan. ‘Er was ons gevraagd om in de lobby te wachten, een heel grote en chique ruimte met veel marmer. En toen kwam Samantha naar ons toe.’

‘Hoe zag zij eruit?’ vroeg Erika.

‘Een beetje vreemd. Maar ze vertelde ons meteen dat zij al de outfit droeg die wij ook aangemeten zouden krijgen,’ zei Kirsty.

‘Welke outfit?’

‘Een lange zwarte pruik, een kanten jurkje en zilverkleurige pumps. En ze vertelde dat we allemaal zo zouden worden opgemaakt dat we eruit kwamen te zien als een groepje zussen. We hadden allemaal al ongeveer dezelfde leeftijd en lengte, en we waren allemaal slank. Maar we zouden ook nog een valse neus krijgen en misschien nog wat andere nepdingetjes.’

‘En toen liet ze ons die overeenkomst tekenen,’ zei Ella.

‘Kunnen jullie je haar stem nog herinneren? Hoe klonk ze?’

‘Een beetje bekakt, vrij hoog, opgewekt. Sam was erg aardig en vertelde ons hoe blij ze voor ons was dat we aan deze pilot mochten meewerken.’

‘Ze had een kamer voor ons besproken op de vierde verdieping, vertelde ze. Die was niet gigantisch, maar het was toch een kleine suite, met een flinke slaapkamer, twee badkamers en een woonkamergedeelte. Toen we boven aankwamen, bleek daar al een make-updame te zijn – Jessica – die heel professioneel overkwam.’

‘Zij was ook een echte visagiste. En ze dacht, net als jullie allemaal, dat het om een echte klus ging,’ zei Moss.

‘Hebben jullie haar ook al gesproken?’ wilde Ella weten.

Erika leunde naar voren. ‘Nee. Jessica Goldmans lichaam is gisteren gevonden. Ze lag vermoord in haar appartement in South Kensington.’
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Er werd op de deur geklopt, iedereen maakte onbewust een sprongetje van schrik. Erika zag door de ruit naast de deur dat het McGorry was, met hun Starbucks-bestelling. Moss stond op om de koffie aan te pakken.

‘Is Jessica dood?’ vroeg Kirsty geschokt.

Erika knikte. ‘Ik vrees van wel.’

Moss kwam terug met een kartonnen tray, met daarop twee gigantische roze drankjes met slagroom en kersen, die niet erg gepast leken nu ze bij dit onderwerp waren aanbeland. Er viel een stilte toen de meiden hun papieren rietjes uitpakten.

‘Wie denken jullie dat haar heeft vermoord?’ vroeg Ella toen, terwijl ze haar korenbloemblauwe ogen opensperde.

‘Wij denken dat het Samantha is geweest, degene die de leiding had,’ zei Erika. ‘Maar mag ik het verhaal weer even oppakken bij waar jullie naar boven gingen, naar die hotelkamer? Wat gebeurde er toen?’

‘Sam – Samantha – vertelde ons dat we eerst wat stiekeme filmopnamen zouden maken, om te zien hoe onze make-up er naast gewone mensen uitzag.’

‘Daar deed Jessica wel een beetje moeilijk over,’ zei Kirsty. ‘Ze zei dat haar prothetische make-up goed genoeg was voor hd-uitzendingen op tv. En toen ze Sam vroeg waar de cameraploeg bleef, vertelde die haar dat we slechts zouden opnemen met een iPhone. Daarnaast had ze geregeld dat de productiemaatschappij alle bewakingsbeelden van de plekken waar we naartoe zouden gaan in handen zou krijgen.’

‘Vonden jullie dat niet een beetje vreemd?’ wilde Moss weten.

‘Het leek allemaal zo echt,’ zei Ella. ‘Dat deftige hotel, waar we via die castingportal waren gekomen… In Jessica’s make-updoos zaten een paar oude bezoekerspasjes van Leavesden Studios, waar Harry Potter is opgenomen, en van de BBC Studios… En dan ook nog die officiële formulieren… O ja, en ze betaalde ons contant – vóóraf. Driehonderdvijftig pond elk, en ze zei dat het niet langer dan acht uur zou gaan duren.’ Ze zocht in haar tas naar een tissue en bette er haar ogen mee.

‘Wat voor soort make-up bracht Jessica precies op jullie aan?’ informeerde Moss.

‘Sam vroeg haar of ze ervoor kon zorgen dat we allemaal op haar leken,’ zei Kirsty. ‘Dus kreeg ik een valse neus en veranderde Jessica de vorm van mijn kin en wangen, omdat ik een nogal smal gezicht heb.’

‘Ik kreeg alleen een andere neus en twee stukjes siliconen op mijn wangen,’ zei Ella. ‘Ik heb niet gezien wat ze precies bij die andere twee meiden heeft gedaan. Toen Jessica klaar met ons was, nam Sam ons mee om de jurken te passen. Ze gaf ons toen ook onze tassen en vertelde wat over onze personages en de andere rekwisieten.’

‘Rekwisieten?’ vroeg Erika.

‘Ja. Een van de dingen die de producers van ons wilden, was dat wanneer ze in het programma onthulden dat het om een grap ging, wij degene die in de maling was genomen moesten lassoën.’

‘Lassoën?’ herhaalde Moss.

‘Ja, vangen met een lasso. Daarom hadden we allemaal een lang stuk touw in ons tasje.’

Erika en Moss keken elkaar aan: het touw!

‘Wat is er?’ vroeg Kirsty, maar Erika schudde haar hoofd.

Ze vertelde hun liever niet waar Sam – of eigenlijk: Annabelle – dat touw voor had gebruikt, ze zag aan hun gezicht dat ze nog van niets wisten. ‘Nee, niks. Ga alsjeblieft door.’

‘Terwijl wij wachtten tot de make-up van de andere meiden klaar was, mochten we van Sam bestellen wat we maar wilden bij de roomservice… En er was ook gratis drinken en Netflix op die kamer,’ zei Ella.

‘Was er iets aan die Sam wat jullie je nog herinneren? Iets wat eruit sprong? Haar manier van praten, van lopen… of wat dan ook?’

Ella en Kirsty zwegen even. ‘Nee, ze was gewoon erg aardig,’ zei Kirsty. ‘Nou ja, totdat een van de andere meiden die handschoenen niet aan wilde.’

‘De zwarte handschoenen die jullie allemaal droegen?’

‘Ja. Holly vond dat ze er stom mee uitzag, net een croupier of zo. Maar Sam stond erop dat ze ze aantrok. Zelf droeg ze ze ook al vanaf het begin en ze heeft ze geen moment uitgetrokken.’

‘Omdat ze geen vingerafdrukken wilde achterlaten,’ verklaarde Moss. ‘Maar niemand weet dus hoe ze er echt uitzag, alleen Jessica,’ voegde ze tegen Erika toe.

‘En toen jullie allemaal klaar waren met jullie vermomming, wat gebeurde er toen?’ vroeg Erika.

‘Toen hebben we een taxi genomen, voor het hotel,’ zei Kirsty.

‘Nee, er gebeurde eerst nog iets waar ik heel pissig – sorry, geïrriteerd – over was,’ zei Ella. ‘Toen we weer beneden kwamen, in de foyer van het hotel, moesten we allemaal ons mobieltje inleveren!’

‘En waar gingen die dingen naartoe?’

‘In een kluisje, achter de balie van het hotel. We kregen te horen dat we later terug naar het hotel zouden moeten om ze op te halen. Ik heb mijn hele leven op mijn mobieltje staan! Maar ja, het stond ook al in die GHO en we waren allemaal te schijterig om er iets van te zeggen, dus deden we het maar gewoon.’

‘Hoe laat zijn jullie uit dat hotel vertrokken?’

‘Tegen half negen ’s avonds.’

‘Ja,’ zei Kirsty. ‘We stapten met zijn allen in die taxi en reden toen kriskras door heel Londen – zo leek het tenminste. We eindigden bij Covent Garden, waar we naar een pub onder de bogen zijn geweest. Daar hebben we wat aangeklooid en heeft Sam een filmpje van ons gemaakt. En ze bleef maar drankjes voor ons halen.’

‘Ja, heel veel drank. En zo begon het langzaam als een echt stapavondje te voelen,’ zei Ella. ‘We gingen naar nog een paar andere pubs, en overal maakte Sam een praatje met het barpersoneel. Ze zei tegen ons dat ze overal regelde dat de tv-maatschappij de bewakingsbeelden van ons in die bar toegestuurd zou krijgen.’

‘Geloofden jullie haar?’ vroeg Erika.

Er viel een lange stilte, waarin Ella en Kirsty wat ongemakkelijk gingen verzitten op hun plekje op de bank. ‘Ik voel me zo’n idioot,’ zei Kirsty toen. ‘Maar op dat moment leek het allemaal zo echt: dat hotel, Jessica, die GHO’s, het feit dat we contant betaald kregen… Afijn, ten slotte eindigden we in Camden, waar Sam vertelde dat ze een speciale verrassing voor ons had: hoe zouden we het vinden om een beroemdheid te ontmoeten?’

‘En toen reden we dus met die taxi naar Soho… Of nee, wacht!’ riep Ella ineens uit. ‘Sams neus, haar nepneus dus, begon los te raken. Dus zijn we in Soho eerst nog naar een kiosk gegaan, waar zij lijm heeft gekocht.’

‘Wat voor lijm?’ informeerde Erika, terwijl ze dacht aan de bewakingsbeelden die Crane van de jonge vrouwen had gevonden.

‘Copydex, heette die troep – stonk naar vis, bah. Een van de andere meiden heeft haar toen geholpen met die neus, op de toiletten van de G-A-Y, waar we daarna naartoe gingen.’

‘Weet je toevallig hoe dat meisje heette?’

‘Jenny, geloof ik,’ zei Kirsty.

‘In de G-A-Y hebben we nog wat meer gedronken, totdat Sam zei dat de productiemaatschappij voor ons had geregeld dat we naar de Red Velvet zouden gaan, ook een nachtclub, en dat we daar Jamie Teague zouden ontmoeten. We waren ondertussen allemaal vreselijk dronken, maar natuurlijk ook opgetogen. En we hadden geen enkele reden om te vermoeden dat ze loog.’

‘Wat gebeurde er precies in die club?’ wilde Erika weten.

‘Daar hebben we nog meer gedronken en het was er verschrikkelijk lawaaiig.’

‘Vonden Jamie Teague en zijn vrienden het niet vreemd dat jullie een valse neus en andere prothetische make-up droegen?’ vroeg Moss.

‘Nee,’ zei Kirsty, ‘Jessica was echt een vakvrouw. Trouwens, die jongens zaten liever aan andere plekken van ons lichaam dan aan ons gezicht…’

‘Heeft iemand van jullie daar soms drugs gebruikt?’

De twee meiden keken elkaar even geschokt aan.

‘Rustig maar, daar komen jullie echt niet mee in de problemen,’ beloofde Erika.

‘Een van Jamie Teagues vrienden had iets bij zich, ik geloof dat het speed was,’ zei Kirsty. ‘Finn heette hij.’

‘Wist Sam daar ook van?’

‘Ja, ze kocht zelfs een paar pillen van hem. Twee van de andere meiden hebben die ook geslikt, maar wij niet, hè?’

Ella schudde haar hoofd. ‘De avond ging zo snel. En Jamie was zo aardig tegen ons – aardiger dan zijn vrienden – en o, zo sexy! Dus toen hij ons uitnodigde om mee te komen naar zijn appartement, deden we dat maar al te graag.’

‘Wat gebeurde daar vervolgens?’ vroeg Moss.

‘Toen we er aankwamen, nam Sam ons eerst allemaal mee naar de badkamer. Ze wilde het touw hebben dat we allemaal in ons tasje hadden.’

‘Heeft een van jullie seks met Jamie Teague gehad?’ vroeg Erika plompverloren.

‘Nee. Die andere twee trokken zich terug met Jamies vrienden, maar wij hebben alleen wat met Jamie gekletst en gerookt op zijn balkon. Sam was er ook bij. Zij probeerde hem steeds zover te krijgen dat hij ook wat speed nam, maar dat wilde hij niet – vanwege zijn training.’ Ella verborg opeens haar gezicht achter haar lange acrylnagels.

‘Wat is er?’ vroeg Erika.

‘Om een uur of vijf in de ochtend zei Sam ineens tegen ons dat we moesten gaan. Ze had namelijk maar tot zeven uur voor die hotelkluisjes betaald… en al onze telefoons lagen daarin! Dus vertrokken we allemaal, samen met Jamies vrienden. Alleen Sam wilde blijven, en dat deed ze ook.’ Ella huilde nu. ‘Mijn god, ik voel me zo’n idioot.’

Kirsty knikte.

‘Wat hebben jullie daarna gedaan?’

‘Er stond al een auto op ons te wachten, een Uber. Die bracht ons terug naar dat hotel, waar ze ons onze telefoons teruggaven. De andere twee meiden pakten toen hun boeltje en gingen weg. Ik geloof dat ze allebei in Londen woonden. Wij bleven nog even op die hotelkamer. Jessica had ons niet verteld hoe we die make-up er weer af moesten halen, dus hebben we dat met wat zeep en warm water gedaan. We konden het spul letterlijk van ons gezicht pellen. Daarna hebben we nog een kop koffie gedronken en toen zijn we ook gegaan.’

‘Mijn moeder was ziedend dat ik haar niet even had gebeld,’ zei Kirsty.

‘Ja, mijn ouders hadden zich ook ziek van de zorgen gemaakt.’

Er viel een lange stilte, waarin de twee hun drankje opdronken en wat in hun lege beker staarden.

‘Heeft ze hem vastgebonden?’ vroeg Kirsty toen.

‘Ja,’ zei Erika.

‘Hoe… heeft ze hem precies vermoord?’

‘Ze is met haar knieën op zijn borst gaan zitten en heeft haar hand toen over zijn mond heen gelegd, totdat hij stikte,’ vertelde ze eerlijk. ‘Maar, eh… zouden jullie ook nog even willen kijken naar de bewakingsfilmpjes van die avond in de Red Velvet en later in Jamies appartement? Het zal ons zeker helpen als jullie jezelf kunnen aanwijzen en misschien kunnen zeggen wie Sam was.’

Oftewel: Annabelle, dacht Erika erachteraan.
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McGorry en Crane kwamen met een laptop naar het kantoortje om Ella en Kirsty de bewakingsbeelden van hun stapavondje op 3 maart te laten zien.

Erika checkte intussen, voor het eerst sinds de lunch, haar telefoon. Ze had maar liefst acht gemiste telefoontjes van Igor en twee van een onbekend nummer.

O nee. Nee, nee, nee! Ze keek op haar horloge: kwart over zes. Tom! Ze was helemaal vergeten om Tom om half vier van school te halen!

Ze verontschuldigde zich vlug en liep het kantoortje uit. Het was druk op de gang. Ze zocht een van de kleinere pauzeruimtes, sloot er de deur en belde Igor.

‘Erika, alles goed?’ vroeg hij meteen met een stem vol bezorgdheid, waardoor ze zich alleen maar nóg slechter voelde.

‘Ja hoor, met mij gaat het prima.’

‘Wat is er gebeurd? Je zou Tom vandaag toch ophalen van school?’

Ze kwam in de verleiding om een smoes te verzinnen, maar… ze kon het niet: ze had zich de slechte gewoonte aangeleerd om altijd de waarheid te vertellen. ‘Igor… het spijt me zo. Ik heb me helemaal laten afleiden door die zaak waaraan ik werk.’

‘Je bent het gewoon vergeten?’

‘Ja. Het spijt me vreselijk.’

Er volgde een lange stilte.

‘Ben je er nog?’ vroeg Erika voorzichtig.

‘Weet je wat me pas echt pissig maakt? Het maakt me niet zoveel uit als je míj laat zitten. Maar nu gaat het om mijn zoon. Je hebt hem voor zijn school laten staan wachten!’

‘Is alles goed met hem?’

‘Ja, ja, alles is goed met hem. Maar dat is het punt niet. Felicity Brogues-Houghton had dienst en zij heeft Tom een lift naar huis gegeven.’

‘O, fijn.’

‘Nee, da’s helemaal niet fijn. Felicity heeft Denise en mij er met bijzonder veel genoegen op gewezen dat we hem waren vergeten!’ Igor begon wat zachter te praten. Ze hoorde dat hij naar een andere kamer liep en de deur achter zich sloot.

‘Hij is wel al zestien…’ wierp Erika tegen.

‘Dat is het punt niet!’

Ze beet op haar lip. Ze had bijna gezegd dat Tom ook gewoon een bus had kunnen pakken. Zijn school lag echter in een nogal slechte buurt, wist ze. ‘Ja, dat heb je nu al twee keer gezegd. Luister, het spijt me echt. Maar wat is het punt dan wél?’

‘Denise heeft me zojuist verteld dat ze zwanger is…’

‘Echt? Wie is de vader dan?’

‘Frank, haar nieuwe vriend.’

‘O ja, natuurlijk. Sorry.’

‘Maar dat niet alleen: zij en Frank hebben het er opeens over om naar Spanje te emigreren! Hij wil daar een bedrijf beginnen. Hij heeft genoeg gespaard voor een gouden visum en kan er zo aan het werk…’

‘Wanneer willen ze gaan verhuizen dan?’

‘Zo gauw mogelijk. Deze zomer al, eind juni misschien. En Denise wil Tom niet achterlaten…’

Erika hoorde hoe gebroken Igor klonk. ‘Oké… Maar hij is al zestien, hè!’ herhaalde ze zichzelf. ‘Hij mag dus kiezen.’

‘Erika… Denise en ik hebben sinds de scheiding een omgangsregeling: Tom woont officieel bij Denise en is twee avonden in de week bij mij. Deze juridische overeenkomst loopt nog tot het eind van het jaar, wanneer hij zeventien wordt. Ik heb je toch verteld dat onze scheiding geen pretje is geweest?’

‘Ja, maar bij iemand van boven de zestien zal de rechter altijd laten meewegen waar het kind zelf wil wonen.’

‘Ik wil niet naar de rechter hoeven stappen!’ beet hij haar toe.

Erika kneep geschrokken in haar telefoon. Ze had er geen idee van gehad dat dit tussen Igor en Denise speelde. ‘Nee, natuurlijk niet. Waar ben je nu eigenlijk?’

‘In mijn eigen appartement, met Tom. En Denise is er ook. Ze zitten in de woonkamer.’

‘Ik kan nu meteen naar je toe komen, als je wilt? Je mag me overal de schuld van geven, ik speel de slechterik wel. Dat bén ik nu zelfs. Als je tegen me tekeer wilt gaan, mag dat ook. Ik had echt geen idee van wat er allemaal bij jullie speelde…’

‘Shit, Erika, waarom heb je hem niet gewoon opgehaald? Waarom kan ik nooit op jou rekenen?’

Ze voelde zich afschuwelijk, alsof ze het laagste van het laagste was. ‘Je kunt wél op mij rekenen…’ De deur van de pauzeruimte ging open. Een jonge vrouw die in het cellenblok werkte, liep naar de koelkast. ‘Ik kom naar je toe,’ zei Erika en ze hing op.

Op de gang botste ze bijna tegen Moss op. ‘Aha, daar bent u, baas. Kirsty en Ella hebben zichzelf en de twee andere meiden op de bewakingsbeelden aangewezen. Dus nu weten we welke van de “glitch in de matrix”-meiden Annabelle is.’

‘Mooi. Zou jij ervoor kunnen zorgen dat ze weer veilig thuiskomen? En laat iemand uit het team navraag doen naar Bandit Productions en naar die website, Casting Call. En kijk of je screenshots kunt maken van die berichten tussen Kirsty en Ella en “Sam de producer” – wat vermoedelijk een alias van Annabelle is.’

‘Yep. En we gaan ook uitzoeken wie die hotelkamer in het Landmark Hotel heeft geboekt en dat kluisje voor de telefoons van die vrouwen heeft geregeld… Gaat het trouwens wel met u?’ vroeg Moss toen bezorgd.

Erika trok een grimas en wreef zich in de ogen, waarachter zich in rap tempo een bonkende hoofdpijn begon te ontwikkelen. ‘Ik ben Tom, Igors zoon, vanmiddag vergeten op te pikken van zijn school.’

‘Shit! Maar die is toch al zestien?’

‘Jawel. Maar daardoor is een hele hoop heisa ontstaan die ik nu moet proberen op te lossen.’

‘Misschien een troost: Celia en ik zijn Jake ook wel eens vergeten op te halen. Tweemaal zelfs.’

‘Ja, maar jullie zijn allebei zijn moeder. Ik had het nog wel zelf beloofd! Zo bevestig ik natuurlijk het beeld van de boze stiefmoeder…’ zei Erika.

Moss trok een gezicht. ‘Balen. Ik hoop dat u het weer glad weet te strijken.’

‘Bedankt. Ik zie je morgen.’

*     * 
*

Het was al donker toen Erika het politiebureau verliet. Terwijl ze terugreed naar Blackheath voelde ze zich alsmaar schuldiger worden. Ze moest alles maar gewoon over zich heen laten komen en diep door het stof gaan. Want hoe kón ze dit ook vergeten? Ze was dol op Tom. En hoe kon ze nou een nieuw leven opbouwen als ze de boel steeds verknalde?

Igors appartement lag maar twee straten van haar eigen huis. Net toen ze voor zijn flatgebouw stopte, kwam Tom met een rugzak om via de hoofdingang naar buiten. Ze stapte vlug uit. ‘Tom… Het spijt me zo van vandaag,’ riep ze, terwijl ze op hem afrende.

Hij keek op en schonk haar een glimlach. ‘Al goed, hoor.’

‘Dat is erg aardig van je, maar het is níét goed. Dat onderzoek waar ik momenteel aan werk, is erg ingewikkeld en loopt ook niet zo lekker. En nu had ik vandaag net twee belangrijke getuigen naar het bureau weten te krijgen, voor een gesprek… Jij bent me gewoon totaal ontschoten, ik had ook een reminder op mijn telefoon moeten zetten. Het spijt me echt.’

‘Is dat die zaak van die vrouw die nu al vier mensen heeft vermoord?’

‘Ja.’

‘En jij probeert haar nog steeds te vinden?’

‘Ja. We denken dat ze een vermomming heeft gebruikt.’

‘Echt?’

‘Zodra ik dit heb opgelost, zal ik je er alles over vertellen.’

‘Laat je me dan ook de plaatsdelictfoto’s zien?’

Ze lachte. ‘Ik weet niet of je moeder dat wel leuk zal vinden, of je vader. En ik ben op dit moment waarschijnlijk bij geen van beiden erg populair.’

‘Ik heb wel eerder plaatsdelictfoto’s gezien, hoor: online.’

‘Waar zijn je ouders eigenlijk?’ veranderde Erika maar gauw van onderwerp.

‘Boven,’ zei hij, met een hoofdbeweging naar het appartement op de tweede verdieping. ‘Ze staan tegen elkaar te schreeuwen.’

‘O. Sorry, ik heb het echt goed verkloot.’

Tom keek naar de grond, schopte tegen een paar losse steentjes en glimlachte toen breed.

‘Wat is er?’ vroeg Erika.

‘Je zei een verboden woord.’

‘Oeps, dat deed ik, ja. Was dat de eerste keer dat je dat hoorde?’

Hij lachte. ‘Welnee. Maar van de meeste volwassenen in mijn leven krijg ik de wind van voren als ik dat soort foute woorden gebruik.’

‘Maar dat deed je nu helemaal niet: ík zei iets fouts.’ Erika legde een hand op zijn schouder en trok hem naar zich toe voor een knuffel. ‘Het spijt me. Echt.’ Ze liet hem weer los. ‘Is het nu weer goed tussen ons?’

Hij streek over zijn krullen. ‘Laat je me de zaakdossiers van die moorden zien, zodra je ze hebt opgelost?’

Ze aarzelde even. ‘Ik zal erover nadenken.’

De voordeur van het flatgebouw viel met een klap dicht. Denise kwam naar buiten gestormd terwijl ze haar paarse donsjack aantrok. Toen ze Erika zag, stopte ze en slingerde haar handtas over haar schouder. ‘Goeienavond,’ zei ze, waarbij ze haar lippen zo hard samenkneep dat ze bijna niet meer te zien waren. Als Denise vrolijk was, zag ze er met haar fijne gelaatstrekken best mooi uit, maar als ze boos was, werd haar gezicht hard en strak. Erika vroeg zich af hoe lang ze al zwanger was en of Tom het ook al wist. Ze had haar alweer een paar maanden niet gezien, maar er was nog niets te zien aan haar buik.

‘Hoi, Denise. Het spijt me van die blunder met Tom ophalen van school. Ik heb hem net ook al mijn excuses aangeboden.’

‘Je had ons gewoon even moeten zeggen dat je niet kon. Zijn school, Bishop’s, ligt in een niet al te beste buurt en deze jongen hier ziet er gewoon niet stoer genoeg uit om daar in zijn eentje rond te zwalken,’ zei Denise.

‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ wilde Tom weten.

‘Dat was een compliment voor jou.’

‘Dat ik alleen maar een knap leeghoofd ben?’

Denise zuchtte lichtgeïrriteerd en zocht bij Erika naar steun. ‘Zei ik dat?’

‘Ik zou wel zeggen dat hij knap is,’ zei Erika. Ze wilde Denises gezag niet ondermijnen, maar het leek haar tegelijkertijd belangrijker om Toms zelfvertrouwen te versterken.

Denise haalde een doosje kauwgum uit haar tas en stopte een stukje in haar mond. ‘Igor zit boven te mokken, je mag ’m weer hebben… Kom, Tom, jij moet nog huiswerk maken.’

‘Nogmaals sorry,’ zei Erika.

Denise wuifde haar excuus weg. ‘Ik betwijfel of we het je nog een keer hoeven te vragen.’

‘Dag,’ zei Tom glimlachend, waarna hij zijn moeder naar haar auto volgde.

Erika liep naar de hoofdingang en drukte op de intercom. Het duurde even voordat Igor opnam. ‘Hoi. Ik ben het.’

‘Erika… Ik ben even niet voor je in de stemming.’

Ze sloeg haar armen over elkaar tegen de kou. ‘Ik heb Tom en Denise zojuist mijn excuses aangeboden.’

‘O, en ik dan?’

‘Jou heb ik ze aan de telefoon al aangeboden. Maar ik wil het gerust nog een keer overdoen… als je me binnenlaat.’

Er volgde een lange stilte.

Toen Erika een blik over haar schouder wierp, zag ze Denise langzaam voorbijrijden en naar haar staren. Ze zwaaide, maar Denise reed zonder te reageren door. ‘Kom op nou, dit is stom. Laten we er op zijn minst over praten.’

‘Ik heb gewoon even wat tijd voor mezelf nodig,’ zei hij.

Daar schrok Erika pas echt van. Dit ging over meer dan haar alleen. Het ging over Denise, die een nieuw gezin aan het stichten was en Tom misschien mee zou willen nemen. En over Tom zelf: of die, als hij naar Spanje verhuisde, ooit nog terug zou willen komen.

‘Oké dan. Bel maar als je toch nog wilt dat ik kom. Truste.’

Er klonk slechts een klik toen Igor de hoorn van de intercom erop legde. Erika draaide zich om en begon naar haar eigen huis te lopen.
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ZOMER 2008

Tijdens haar verblijf in kindertehuis Drexel Hill maakte Annabelle twee vrienden. Twee andere kinderen die ze durfde te vertrouwen.

Het meisje van het paspoort heette Casey. Ze was twee jaar ouder dan Annabelle.

De andere vriend was een jongen. Hij had dezelfde leeftijd als Casey en heette Zach. Annabelle hield van de klank van de namen van haar vrienden: Zach en Casey, Casey en Zach. In de jaren na hun kennismaking trokken ze veel met elkaar op en hielden ze elkaar in de gaten.

Jaren later besefte Annabelle pas dat hun vriendschap met haar voor hen een vorm van ontsnapping was geweest. Zach en Casey bezaten namelijk een bepaald soort schoonheid, dat zag zelfs zij. En daarmee trokken ze de aandacht van de verkeerde mensen – volwassenen.

Ze dwong hen nooit om te vertellen over de dingen die hun waren overkomen, maar uit de flarden die ze opving bleek wel dat deze walgelijke wreedheden altijd werden gepleegd door Sal en Pipes.

Na een paar jaar biechtte Zach haar op dat het misbruik door Pipes altijd plaatsvond als ze samen buiten waren, ergens op het uitgestrekte terrein van het kindertehuis.

Bij Casey lag het anders. Haar overkwam nooit iets ergs op Drexel Hill zelf, bij haar gebeurde het altijd ver weg, in een ander land – en wel met Sal, degene die een paspoort voor haar had aangevraagd. Alle kinderen van Drexel Hill werden ‘verzorgd’: de wettelijke zorgplicht garandeerde immers dat elk kind tot zijn of haar zestiende verjaardag was verzekerd van onderdak en door de staf werd gevoed en gekleed. Vandaar dat Sal een paspoort op Caseys naam had kunnen aanvragen, waarna er geregeld reisjes naar een huis in Frankrijk werden gemaakt. In dit huis waren meerdere mannen en soms zelfs vrouwen, evenals andere kinderen.

Annabelle probeerde er daarom altijd voor te zorgen dat ze, als ze bij elkaar waren – Zach, Casey en zij – vooral veel pret maakten, zo veel als ze maar konden. Een van hun lievelingsspelletjes was daarbij ‘Sal voor de gek houden’.

Vanaf het moment dat zij Annabelle uit haar huis had gehaald om haar naar Drexel Hill te brengen, had ze Sal gehaat. Deze vrouw schepte er gewoon plezier in om gemeen te doen. Zo stond ze er bijvoorbeeld om bekend dat ze kinderen al voor het minste of geringste zonder eten vroeg naar bed stuurde. Ook vond ze het leuk om toe te kijken wanneer de meisjes onder de douche stonden. Daarvoor had ze zelfs het slot van de deur van de gemeenschappelijke badkamer verwijderd. Het feit dat ze tevens nauw samenwerkte met Pipes en er onder andere voor zorgde dat hij zijn gang kon blijven gaan, gaf Sal nog een extra duister tintje.

Op een mooie zomerdag werden de kinderen meegenomen naar het nabijgelegen Hepworth House, een statig huis met een enorme tuin. Ze hielden er een picknick, mochten op een pony rijden en deden allerlei spelletjes. ’s Middags maakten ze een wandeling door de tuin, waarin onder andere een enorme kas vol exotische planten stond.

Zach, die altijd met zijn hoofd in een bibliotheekboek zat, wist behoorlijk wat van planten, maar Annabelle vond de kas niet zo interessant. Ze vond het er te heet en ze moesten er kijken naar allerlei saaie bomen en struiken met rare lange Latijnse namen. Ze herinnerde zich dat Zach op een gegeven moment bleef staan bij een kleine plant met mooie gele bloemen en een soort peulen eraan. Hij keek even of niemand het zag en griste toen vlug een paar peulen weg die op de aarde eronder lagen. ‘Niks zeggen,’ siste hij, terwijl hij ze in de zakken van zijn spijkerbroek propte.

Annabelle had er verder niet meer aan gedacht, totdat Zach haar en Casey een paar dagen later opdroeg naar de badkamer bij de slaapzaal van de jongens te komen. Hij liep er naar een van de laatste hokjes, ging op de toiletbril staan en reikte naar het hoge waterreservoir. Alle badkamers op Drexel Hill hadden nog van die ouderwetse toiletten, waarbij je als je klaar was aan een lange ketting moest trekken, waarna de zwaartekracht de rest deed: het water uit de grote bak stortte via de buis naar beneden en spoelde je boodschap weg.

‘Dit spul is echt explosief,’ fluisterde Zach en hij haalde een hoge glazen pot uit de spoelbak en liet hem aan Annabelle en Casey zien. Hij was tot de nok toe gevuld met de gestolen peulen in bruinig water. Toen hij ermee schudde, werd al het bezinksel in de pot omgewoeld en kleurde het water troebel donkerbruin.

‘Wat is het dan?’ vroeg Annabelle.

‘Sennapeulen. Een paar theelepels hiervan en je gaat schijten als een vulkaan.’

Annabelle wist nog goed hoe groot Caseys ogen werden bij het zien van het goedje. ‘Wat ga je ermee doen?’ vroeg ze traag.

Zach grijnsde. ‘Als ik je dat vertel, kom je misschien in de problemen,’ zei hij.

‘Je gaat het toch niet aan ons geven?’ vroeg Annabelle.

‘Doe niet zo gek! Wij zijn familie, dat zou ik jullie nooit aandoen,’ zei hij.

‘Hoe smaakt het eigenlijk?’ wilde Casey weten.

‘Ik heb gelezen dat het vrij bitter is,’ zei Zach. Heel voorzichtig draaide hij het deksel van de pot en liet hen aan de vloeistof ruiken. Hij rook vreemd bitterzoet. ‘De peulen van deze plant worden wel gebruikt als laxeermiddel. Maar hier moet je nog geen vingerhoedje van opdrinken. Aan wie zullen we dit eens geven…?’

‘Sal,’ riepen ze allemaal tegelijk uit.

Annabelle wist niet hoe Zach het had aangepakt, maar ze herinnerde zich nog heel helder wat er de volgende avond was gebeurd.

Het was een snikhete avond en Sal had dienst. Ondanks de broeierige hitte had ze de meisjes verboden om de ramen van hun slaapzaal open te zetten, omdat ze niet wilde dat er muggen binnenkwamen. De warmte was die augustusavond echter zo ondraaglijk dat een stevig meisje dat altijd vreselijk zweette het raam boven haar bed toch een eindje had geopend.

Annabelle wist niet meer hoe laat het was toen de deur van hun slaapzaal opeens werd opengesmeten en Sal in de deuropening verscheen. ‘Wie heeft er een raam opengezet?’ bulderde ze, terwijl ze het licht aandeed. ‘Ik ben verdomme gestoken!’

Het meisje van het bewuste raam was toevallig net in slaap gevallen. Sal zag de kier, beende met grote stappen naar het bed en wilde het meisje er net aan haar haren uit sleuren, toen haar hand boven het kastanjebruine haar bleef hangen. Sal slaakte een afgrijselijke kreet en klapte dubbel, waarna er een ontzaglijk gegorgel opsteeg uit haar buikstreek. Toen stoof ze de deur uit, in de richting van de toiletruimte.

In de uren daarna zaten alle meisjes rechtop in hun bed, met de ramen wijd open, te luisteren hoe Sal op het toilet zat te kermen, te vloeken en te gillen van de pijn.

Pas veel later hoorde Annabelle van Zach hoe hij een paar lepeltjes van zijn drank in de thermosfles met thee had weten te smokkelen die Sal altijd bij zich droeg als ze aan het werk was.

Het was eigenlijk maar een naargeestig verhaal, bedacht Annabelle jaren later. De meeste kinderen hadden veel vrolijker herinneringen aan dingen waar ze vroeger om hadden gelachen. Maar die ene zwoele zomernacht, terwijl ze met zijn allen luisterden hoe Sal haar darmen binnenstebuiten scheet, had ieder kind dat gebukt was gegaan onder haar wreedheden heel even het gevoel gehad dat er toch gerechtigheid bestond.

*     * 
*

Annabelle had niemand ooit verteld over Zach en de sennapeulen. En Caseys geheimen had ze ook altijd braaf voor zich gehouden.

En dat zou ze blíjven doen, ook nu Zach en Casey er allebei niet meer waren.
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Erika liep door de donkere straten naar haar huis. Igor had wel erg depressief geklonken, dacht ze. Het was helemaal niet goed voor hem om nu in zijn eentje te zitten! Ze besloot daarom een portie fish-andchips voor hen allebei te gaan halen, daarmee terug te gaan naar zijn appartement en dan eens fatsoenlijk met elkaar te praten.

Toen ze de hoek omsloeg en de beslagen ruiten van Wetherby’s zag, rook ze de hemelse geur van versgebakken vis en friet al bijna. Het was zo’n echt ouderwetse Britse snackbar, met een lange groene formica toonbank, een grote zilverkleurige friteuse en een vitrine waar de vis na het bakken in werd gelegd om uit te lekken. En het was er druk, zag ze. De rij wachtenden stond tot in de deuropening. Ze sloot aan achter een vader met een jongetje die ze hier wel vaker samen frietjes had zien halen.

‘Koud, hè?’ zei de man, wrijvend in zijn handen.

‘Ja. Laten we hopen dat de lente al om de hoek staat te wachten,’ antwoordde Erika.

De man droeg een platte pet en was nog vrij jong – vond zij tenminste: achter in de dertig, schatte ze. Zijn zoontje was uitgerust met een dikke wollen jas, muts en wanten, en zijn wangen zagen rood van de kou.

Toen de rij naar voren schoof, kon Erika de deur achter zich sluiten en werd ze omhuld door de warme vochtige lucht in de zaak.

Ze dacht aan Igor en zijn angst om zijn zoon kwijt te raken, en piekerde zich suf of ze niet iemand kende die hem bij deze voogdijcrisis kon helpen. Familierechtbanken waren berucht om hun geslotenheid, maar zou het bij iemand van Toms leeftijd echt zo ver moeten komen? En bij wie zou hij eigenlijk willen wonen áls hij moest kiezen?

Toen de man voor Erika aan de beurt was, tilde hij zijn zoon op zodat deze de vissen kon zien. ‘Is dat een zeeworm?’ vroeg het jongetje en hij wees naar iets achter het glas.

‘Nee gekkie, dat is een gepaneerd worstje. Worstjes worden gemaakt van varkens.’

‘Zoals kleine Peppa Pig?’ vroeg het kind. Hij draaide zijn hoofdje en keek zijn vader geschokt aan.

‘Onze vissen en varkens zijn allemaal van ouderdom gestorven, na een heel lang en gelukkig leven,’ zei de oudere man achter de toonbank, terwijl hij een paar nieuwe visfilets in een bak met beslag doopte.

De kleine jongen keek weer op naar zijn vader, die instemmend stond mee te knikken.

‘Pappa, hoe oud is Peppa Pig eigenlijk?’

‘Een jaar of vier, vijf. Ze heeft dus nog heel wat mooie jaartjes voor zich,’ zei de vader met een blik op Erika, die glimlachend knikte.

Toen zij eindelijk vooraan stond, bestelde ze twee porties kabeljauw met friet en erwtenpuree, plus twee blikjes Dandelion & Burdock.

Ze had net betaald en de doorzichtige plastic zak met het in papier gewikkelde eten aangenomen, toen ze een appje van Igor kreeg.

Werd net gebeld voor een invalnachtdienst.

Spreek je morgen.

Toen ze de snackbar uit stapte, sloeg de kou haar tegemoet. Ze wíst dat deze hele toestand rond Tom niets met haar te maken had, maar toch voelde ze zich er rot over. Ze vond het nog steeds verschrikkelijk stom dat ze was vergeten om hem van school te halen, maar het was in ieder geval wel echt gegaan zoals ze had verteld, ze had niet gelogen. En Tom zelf leek het haar sneller te hebben vergeven dan Igor. Nee, dit had echt niet met haar te maken. Igor was gewoon overstuur en vond het makkelijker om zich op haar af te reageren dan op de andere personen in zijn leven.

Maar daarbovenop zaten de andere gebeurtenissen van de dag haar ook nog steeds dwars. Ze dacht weer aan haar gesprek met Kirsty en Ella. Wat moesten ze doen als niemand bleek te weten hoe deze Annabelle eruitzag? Als zelfs het bewakingssysteem van dat hotel zou laten zien dat ze al in vermomming was aangekomen? Als Jessica de enige bleek te zijn die Annabelles eigen gezicht ooit had gezien? Elk bewakingsbeeld dat ze van haar hadden – overal reeds vermomd – was waardeloos. En al konden ze dankzij Kirsty en Ella’s verhaal eindelijk een tijdlijn van deze zaak maken, daar konden ze verder niets mee. En dan was er ook Neville Lomas nog. En Terry DeVille. Die laatste leek een beetje naar de achtergrond te zijn geschoven, maar maakte nog steeds deel uit van haar onderzoek. Wat een zootje was het toch ook!

Erika vertraagde haar pas toen ze zich realiseerde dat ze langs Isaac Strongs huis liep. Hij woonde in een rustige doodlopende straat, een eindje van de heide vandaan. Zijn woning was de enige waar licht brandde. Met het risico dat ze hem zou laten schrikken, drukte ze toch op zijn bel.

Isaac opende de deur, gekleed in een donker trainingspak, op blote voeten en met zijn donkere haar warrig achter zijn oren gestopt.

‘Heb je het druk? Ik heb kabeljauw met frietjes bij me,’ zei Erika en ze hield de zak omhoog.

‘Wauw, wat een traktatie! Ik zat er net over te denken om eens een blikje witte bonen in tomatensaus op te warmen. Je timing is perfect,’ zei hij en hij deed een stap opzij om haar binnen te laten.

‘Jij hebt je de afgelopen dagen behoorlijk stilgehouden.’

Hij sloot de voordeur en keek haar even aan. ‘Zin in een drankje?’ vroeg hij toen.

‘Ja, heel erg.’

‘Kom verder.’

Hij ging haar voor naar zijn keuken. Deze was elegant ingericht en vooral heel licht: handgeschilderde witte kastjes, alle werkoppervlakken van licht hout en een ouderwetse gootsteen van stevig wit keramiek. Zelfs de brede Amerikaanse koelkast was wit. Erika vroeg zich altijd af of Isaac vanwege zijn beroep als forensisch patholoog thuis beslist geen roestvrij staal duldde.

‘Wijn?’ vroeg hij, terwijl hij ook alvast borden en bestek pakte. Hij legde twee placemats naast elkaar op het keukeneiland, met zicht op de tv aan de muur ertegenover.

‘Ja. Wit, alsjeblieft,’ zei Erika. Ze haalde het eten uit de plastic zak en legde de twee porties, nog in het papier gewikkeld, op de borden.

Isaac kwam intussen met twee beslagen glazen op een dunne steel.

Nadat ze hadden geklonken, nam Erika een slokje. ‘Dank je, deze is heerlijk,’ zei ze.

Ze namen samen plaats aan het keukeneiland. Geheel tegen Isaacs gewoonte in, zette hij de tv erbij aan, op het journaal. Terwijl ze aten keek hij er ingespannen naar. Hij leek zelfs helemaal te verstrakken toen er aan het eind nog iets over Jamie Teague werd gezegd. De nieuwslezeres vertelde dat er stevig was gereageerd op de oproep en dat de politie inmiddels al meerdere tips aan het natrekken was.

‘Meerdere tips?’ herhaalde Erika. ‘Wat weet zij daar nou van?’

De nieuwslezeres vervolgde met de mededeling dat het lichaam van Jamie Teague binnenkort zou worden vrijgegeven aan de familie, zodat zij zijn begrafenis konden plannen – die waarschijnlijk over drie weken zou plaatsvinden, zo voegde ze toe.

‘Is dat waar, wordt zijn lichaam binnenkort vrijgegeven? Dat hoor ik voor het eerst,’ zei Erika.

Isaac tuurde slechts strak naar het scherm en doopte zijn laatste frietje afwezig in het restant erwtenpuree op zijn bord.

Ze veegde haar handen af en schoof haar bord aan de kant. ‘Wat is er toch aan de hand, Isaac? Ik dacht dat jij me wel zou bellen om zoiets belangrijks te vertellen.’

Isaac veegde traag zijn mond af, stond op en liep met de vuile borden naar de gootsteen. ‘Ik ben niet langer de forensisch patholoog van deze zaak,’ bekende hij haar toen. ‘Ik ben vervangen door een collega, Maurice Calderwood.’

‘Vervángen? Wie heeft dat bepaald dan?’

‘Eerlijk gezegd… heb ik uit eigener beweging een stapje teruggezet.’ Isaac zette de borden neer en draaide haar zijn rug toe. ‘Neville Lomas’ lichaam wordt morgen opgegraven, waarna Maurice een nieuwe lijkschouwing zal uitvoeren.’

‘Hè? Waarom weet ik hier niets van?’ Ze keek naar Isaacs rug, terwijl hij de borden in de afwasmachine zette.

Pas toen hij de klep had gesloten, kwam hij weer naar het keukeneiland. Ze las angst in zijn ogen en vervolgens gebeurde er iets wat haar diep schokte: Isaac brak. Hij plofte op de kruk naast haar en sloeg zijn handen voor zijn gezicht.

Ze legde een hand op zijn schouder. ‘Wat ís er toch? Je maakt me bang.’

Hij wreef zich in de ogen en rechtte zijn rug. ‘Het spijt me, dat was mijn bedoeling niet.’ Hij schraapte zijn keel en probeerde zich te herpakken. ‘Sorry.’

‘Isaac… zeg op nou. Je kunt het mij toch wel vertellen?’

‘Nee, dat kan ik niet. Ik wil jou niet in de problemen brengen.’

‘Hebben ze je soms een officiële geheimhoudingsovereenkomst laten ondertekenen? Want dat heb ik dus ook moeten doen.’

Isaac draaide zich naar haar toe en trok een van zijn perfect gevormde wenkbrauwen op.

Erika knikte en vulde aan: ‘Bij een bijeenkomst met de chief whip, in Westminster Palace.’

Isaac schudde meewarig zijn hoofd. ‘Een paar avonden geleden zat ik hier in de keuken – met een glaasje wijn, me gewoon bemoeiend met mijn eigen zaken – toen er op de achterdeur werd geklopt. Het was de man in het grijze pak met de moedervlek onder zijn oog,’ vertelde hij. Toen hij vervolgens een slok wijn nam, zag Erika zijn hand trillen. ‘Er wordt hier nooit op de achterdeur geklopt, dat deed hij vast expres om me bang te maken.’

‘Hij dook laatst ook in mijn tuin op, toen ik laat op de avond nog wat hout ging halen in mijn schuur.’

‘Dappere vent, hoor.’

‘Maar wat wilde hij van jou?’

‘Hij zei tegen me dat ík de schuld op me moest nemen, omdat ik ten onrechte zou hebben verklaard dat Neville Lomas een natuurlijke dood was gestorven.’

‘Wacht even… Hadden diezelfde lui jou niet juist onder druk gezet om te verklaren dat Neville Lomas wél een natuurlijke dood was gestorven?’

Isaac liet een bitter lachje zien. ‘Inderdaad. Maar toen ik dat tegen hem zei, begon hij pas echt vervelend te worden… Ze weten alles van me, Erika: over Stephen… maar ook zelfs dingen van ver daarvoor. Zoals dat ik als student medicijnen een keer ben opgepakt voor cruisen, in een openbaar toilet in Londen. Ik ben toen meteen weer vrijgelaten, hoor, zonder dat me iets ten laste is gelegd. En ik ben in mijn studentenhuis een keer betrapt met een kleine hoeveelheid cocaïne – door de conciërge, Erika, niet door de politie! En toch wist die vent daarvan…’

Erika dacht aan Stephen Linley. Hij was Isaacs vriend geweest ten tijde van de Nachtstalker-zaak waaraan ze had gewerkt, zeven jaar geleden alweer. Stephen was het tweede slachtoffer van die moordenaar geweest, waarna Isaac korte tijd als verdachte was aangemerkt.

‘Hij wond er geen doekjes om. Ze houden een speciaal dossier over mij bij en zullen niet schromen om dit in te zetten als ik niet doe wat ze van me vragen.’

Het was niet zo dat wat Isaac haar nu vertelde Erika heel erg schokte. Iedereen had vroeger immers wel wat minder fraais uitgehaald. Ze vond het alleen maar erg voor haar vriend. Hoe ver gingen ze hier eigenlijk in? ‘Wat moet je dan van ze doen?’ vroeg ze.

‘Wanneer ze Neville Lomas hebben opgegraven, moet ik uit mezelf naar voren stappen en zeggen dat mijn bevindingen incorrect zijn gebleken.’

Erika keek hem aan. ‘Dat kómt toch wel eens vaker voor? Ook in de forensische wetenschap worden fouten gemaakt,’ zei ze.

‘Jawel, maar vervolgens moet ik ook nog verzoeken om een korte sabbatical.’

‘Dat meen je niet!’

‘Denk je soms dat ik dit allemaal maar verzin?’ viel hij uit.

‘Nee, nee, echt niet,’ zei ze vlug. ‘Ik denk alleen maar hardop.’

‘Hij heeft me beloofd dat de schade dan beperkt zou blijven. Als alles weer een beetje is weggezakt, kan ik weer aan de slag gaan. Maar eerst moet ik dus in mijn eigen zwaard vallen.’

Erika nam nog een slok van haar wijn. ‘Gaat het verder wel goed met je? Buiten dit, bedoel ik?’

‘Niet echt. Dit gaat om ethiek, míjn ethiek. Ze willen me gebruiken om iets te verhullen. In eerste instantie werd ik al onder druk gezet om te verklaren dat Neville Lomas een natuurlijke dood was gestorven. En nu zijn dood onmiskenbaar deel blijkt uit te maken van een meervoudige moordzaak, zetten ze me opnieuw in om hun eigen fouten recht te breien – als afleidingsmanoeuvre voor wat ze zelf hebben proberen weg te werken.’

‘En als je nee zegt?’

‘Heb je wel geluisterd?’

Erika gooide haar handen in de lucht. ‘Oké, oké!’

‘Ik vertel het jou, omdat ik je vertrouw.’

‘Uiteraard.’

‘Ik kan nog wel een glas wijn gebruiken. Jij ook?’ Erika knikte; Isaac liep naar de koelkast, haalde de fles eruit en vulde hun glazen bij. Het nieuws was afgelopen en werd gevolgd door een aankondiging van een soapserie. Hij zette de tv uit.

Erika nam een slokje, waarna ze alles nog eens overdacht. Hoe erg zouden ze de politie onder druk gaan zetten? En zou er zelfs een punt komen waarop ze het hele moordonderzoek stil zouden proberen te leggen? Nee, dacht ze, dat laat ik niet gebeuren. ‘Er is een link met deze zaak én met Neville Lomas, waarvan ze absoluut niet willen dat het openbaar wordt,’ zei ze toen. ‘Maar daar mag ik jou helaas niets over vertellen.’

‘Laat me raden: iets wat het establishment ernstig in verlegenheid brengt?’

Erika dacht weer even na. Ze hadden haar gewaarschuwd niets te zeggen over Damsa Afridi. Daarvoor had ze zelfs speciaal de Official Secrets Act moeten ondertekenen. Ze had echter niet getekend om haar mond te houden over een dossier vol belastende foto’s… Maar nee, ze wilde haar vriend niet belasten met nog meer informatie die gevaarlijk voor hem zou kunnen zijn. ‘Ja,’ zei ze, na een lange stilte. ‘En daardoor moet ík nu op mijn tenen om mijn eigen team heen trippelen en zelf zien uit te vinden wat ik wel en wat ik niet mag onderzoeken.’

‘Wat zou jij eigenlijk doen als je niet meer voor de politie zou kunnen werken?’ wilde Isaac ineens weten.

‘Geen idee. Ik zie mezelf niet zo gauw stilletjes wegsluipen. Maar misschien dat ik dan privédetective zou worden. Al zou het me gek maken dat ik dan ook geen toegang tot allerlei handige hulpmiddelen meer zou hebben. En jij?’

‘Als ik nu meteen zou moeten stoppen als forensisch patholoog? Dat weet ik ook niet. Ik ben dol op mijn werk. Maar dit hele verhaal heeft mijn geloof in de wereld wel flink doen wankelen. Ik dacht altijd dat ik gewoon tegen de stroom van alle narigheid in kon zwemmen en zo iets goeds voor de mensheid kon betekenen. Maar wat als het systeem door en door rot is, en wij helemaal niets kunnen doen om akelige dingen te voorkomen?’

‘Je mag het slechte nooit laten winnen van het goede,’ zei Erika. ‘Maar wat ga je nu eigenlijk doen?’

‘Gewoon, wat ze me hebben gezegd. En jij… jij gaat vergeten dat we dit gesprek ooit hebben gevoerd.’
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Het was al na middernacht toen Erika en Isaac samen zijn voordeur uit stapten. Hij stond erop om met haar mee naar huis te wandelen, ook al woonde ze maar twee straten verderop.

‘Wat ga je doen met al die vrije tijd?’ wilde Erika weten.

‘Naar het buitenland, denk ik, een paar maanden reizen.’

‘Wanneer ga je?’

‘Morgen moet ik het hoofd van de forensische dienst gaan schrijven. Want ik twijfel er niet aan of het nieuwe lijkschouwingsrapport van Neville Lomas zal heel snel worden gepresenteerd.’

‘Je weet dat het allemaal wel weer goed komt, toch?’ zei Erika, al wist ze niet zeker of ze dat zelf ook geloofde. ‘Hoe zit het eigenlijk met Neville Lomas’ gezin?’ bedacht ze ineens, toen ze haar straat al in liepen.

‘Ik weet niet of zijn vrouw ook onder druk is gezet en of ze eveneens bij hun volwassen kinderen zijn geweest,’ zei Isaac.

‘Ik moet die vrouw nog steeds spreken; tot nu toe heeft ze al onze telefoontjes genegeerd. Ik heb geen idee hoeveel zij weet.’ Ze waren bij Erika’s huis. ‘Weet je, Isaac… misschien waait het ook gewoon allemaal over. Deze lui hebben nog wel meer vuurtjes te blussen.’ Maar terwijl ze het zei, vond ze het al stom klinken.

Toen ze haar voordeur opende, zat George weer in de gang op haar te wachten. Isaac boog zich even naar binnen om over zijn kop te aaien. ‘Weet je, wat ik vooral zo ontnuchterend en ook best beangstigend vind, is hoe alles door een of andere onbekende grootheid wordt bepaald. Ze maakten al bekend dat Neville Lomas een natuurlijke dood was gestorven voordat ik mijn officiële vonnis had uitgetypt! Iemand moet in mijn computer hebben gegluurd… Bovendien, eigenlijk zou ik als forensisch patholoog de enige moeten zijn die zo’n juridische beslissing kan nemen.’

‘Kom je nog even mee naar binnen, voor een slaapmutsje?’

‘Nee, dank je. Ik ben kapot.’

‘Hou je wel contact?’ vroeg Erika.

‘Jazeker.’ Isaac gaf haar nog een knuffel en toen was hij weg.

Nadat Erika de deur achter hem had dichtgetrokken, bleef ze even met haar rug tegen de deur in het nog donkere huis staan. Ze was uitgeput. En morgenvroeg moest ze weer naar Marsh en Melanie, om hun te vertellen hoe het onderzoek liep – al vroeg ze zich af of het niet eerder andersom zou moeten zijn: Marsh wist ongetwijfeld meer van deze zaak dan zij…

Ze tilde George op en liep met hem naar boven.

Toen ze voordat ze ging slapen haar mobieltje pakte om de wekker om zes uur te zetten, zag ze pas dat ze een gemist telefoontje had plus een voicemail van een onbekend nummer. Toen ze deze afluisterde, bleek het te gaan om een jonge man die prevelde: ‘Hallo, met Daniel Blakeson. Ik heb uw nummer van Sue gekregen. Ze vertelde me dat u me wilde spreken over mijn werk als walker en volgens haar bent u koosjer… Luister, ik doe het niet zo vaak meer en ik héb het ook niet zo gek lang gedaan, maar inderdaad ook een paar keer voor meiden van Diamond Companions. Ik wil dus wel met u afspreken. Volgens Sue wilt u daar ook wel wat voor betalen. Nu is het zo dat ik momenteel achterloop met de betaling van mijn mobiele abonnement, dus als u die voor me zou willen voldoen… dan kunnen we wel praten.’

Erika was zo moe dat niet meteen tot haar doordrong wie hij was. Maar toen herinnerde ze zich weer de walker over wie ze het met Curly Sue had gehad. Ze appte hem meteen terug, met de vraag of hij de volgende ochtend al kon. Ondanks het late tijdstip schreef hij een ogenblik later al terug dat dat goed was, met de toevoeging:

KUNT U CASH BETALEN?

MIJN TELEFOONREKENING BEDRAAGT £40.

Mm, meestal gaf ze haar informanten maar een twintigje voor hun tijd. Curly Sue had haar ook al meer gekost, en nu deze knaap weer… Maar ja, ze moest maar niet te moeilijk doen. Gauw antwoordde ze ‘ja’ op zijn appje en liet zich toen achterover op haar bed vallen, met al haar kleren nog aan.

Ze staarde naar het plafond, zelfs te moe om alle gebeurtenissen van de dag te verwerken. Ze maakte zich zorgen over Isaac en vond het maar ingewikkeld dat ze zowel zijn collega als zijn vriendin was. Ze had hem zojuist beloofd om zijn vertrouwen niet te beschamen. Maar wat als ze haar woord wel móést breken?

Het was te laat en ze was te moe om zich nog een weg te banen door dit morele labyrint. Ze zakte weg in een ondiepe, rusteloze slaap.

*     * 
*

‘Het lichaam van Neville Lomas wordt later vandaag opgegraven,’ zei Marsh. Het was de volgende ochtend en ze zaten met zijn drieën in Melanies kantoor.

‘Van wie weet je dat?’ wilde Erika weten. Toen ze naar Melanie keek, zag ze dat dit voor haar ook nieuws leek te zijn.

‘Het hoofd van de forensische dienst van de Metropolitan Police is verzocht om het lijkschouwingsrapport van Neville Lomas te herbezien,’ zei Marsh. ‘Er is hem namelijk gewezen op een paar onrechtmatigheden in het werk van Isaac Strong. Het spijt me, ik weet dat hij een goede collega van je is…’ voegde hij voor Erika toe.

Ze stak een hand op. ‘Isaac is altijd erg professioneel,’ zei ze.

Marsh bestudeerde haar even. ‘Oké, maar ditmaal zou hij toch nogal onzorgvuldig te werk zijn gegaan.’

‘En hoe is het hoofd van de forensische dienst tot die conclusie gekomen?’ informeerde Erika. ‘Terwijl Neville Lomas nog onder de grond ligt?’

‘Hij vertelde me dat hij enkele onrechtmatigheden in Isaacs verslag had aangetroffen.’

‘O, ik dacht dat hem daarop was gewézen?’

‘Eh, inderdaad.’

‘Hij heeft dus… zichzelf daarop gewezen?’

Marsh sloot kort zijn ogen en zuchtte, alsof ze een kind was dat weigerde te doen wat haar gezegd werd. ‘Erika… dit kan ik nu echt niet gebruiken. Hier zou je toch juist blij mee moeten zijn, dat er niets onder het tapijt wordt geveegd? Neville Lomas’ lichaam zal een geheel nieuwe lijkschouwing ondergaan.’

‘Ik zou niet weten wat voor verschil een tweede lijkschouwing voor mijn onderzoek zou kunnen maken, meneer,’ zei ze. Toen keek ze naar Melanie, die wel zat mee te luisteren, maar tegelijkertijd met één oog naar haar computerscherm keek. Erika voelde zich aan handen en voeten gebonden: ze mocht immers niets loslaten over hun bespreking in Westminster Palace.

‘Je bent toch onderzoeker, Erika, of niet soms?’ beet Marsh haar toe.

‘Jazeker…’

‘Waarom zou je nader onderzoek dan in de weg willen staan?’

‘Dat doe ik ook niet, meneer. Ik stel slechts vragen.’

‘Ja, ja, natuurlijk,’ zei Marsh ongeduldig. ‘Maar goed, waar we hier nú voor zitten is een update van jóú: wat kun je ons voor nieuws over je onderzoek vertellen?’

Vervolgens nam Erika alles wat er de afgelopen dagen was gebeurd met hen door, eindigend met het gesprek met Kirsty en Ella van gisteren. Ze besloot alleen even niets te zeggen over haar ontmoeting met Curly Sue, haar onthulling over het dossier met belastende foto’s en het feit dat ze later die dag een afspraak had met een walker van Diamond Companions.

‘Je richt je dus met name op de moord op Jamie Teague?’ concludeerde Marsh.

‘Ja, want daar hebben we de meeste bewakingsbeelden van. En dankzij die twee meiden hebben we nu ook een tijdlijn. Hopelijk weten we aan de hand daarvan Annabelles reis op de middag van Jamie Teagues moord – dus voor haar aankomst bij het Landmark Hotel – te herleiden.’

‘Heel goed,’ zei Marsh. ‘Ben je er overigens van op de hoogte dat Jamie Teagues lichaam over een paar dagen zal worden vrijgegeven aan de familie, voor zijn begrafenis?’

‘Ja, dat heb ik via het journaal vernomen. Het zou wel fijn zijn als ik even van tevoren over dat soort dingen werd ingelicht, zodat ik er niet ook nog eens aan hoef te denken om elke avond naar de tv te kijken,’ zei Erika.

‘Ik wist er ook niets van,’ voegde Melanie toe, even opkijkend van haar computerscherm. ‘Ik denk dat die beslissing gisteravond laat nog is genomen.’

‘Maar ik vermoed dat Cheri Shelton het eerder wist dan ik, de leider van dit moordonderzoek.’

Marsh leunde achterover en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Erika, waarom ga jij er toch altijd van uit dat iedereen tégen je is?’

‘En waarom lijk jij politiezaken af te handelen alsof het om een realityprogramma gaat?’ snauwde Erika terug. ‘Ze vertelden op het nieuws niet alleen dat Jamie Teagues lichaam wordt vrijgegeven, er werd zelfs al aangekondigd dat zijn begrafenis over drie weken zal plaatsvinden! Zo’n belangrijke beslissing moet toch zeker door de familie worden genomen?’

‘Pas op je toon, Erika,’ waarschuwde Melanie.

‘O ja, want dát is het grote probleem, is het niet? Mijn toon…’ Erika haatte dit soort bijeenkomsten; ze hielden haar alleen maar van haar werk. Het voelde nu zelfs alsof Melanie haar in de weg stond, wat ongebruikelijk was, want zij stond anders altijd aan haar kant.

Er viel een ongemakkelijke stilte, waarin Erika hen beiden aankeek. Onbeschaamd. Melanie bleef strak terugkijken, Marsh draaide zijn blik weg. Watje! dacht Erika.

‘Hoe is het eigenlijk gelopen met die contactpersoon die Richard Gaynor ons in Westminster heeft gegeven, diegene van Diamond Companions?’ informeerde Marsh.

‘Dat bleek een niet-geregistreerd mobiel nummer te zijn, dus daar had ik niets aan. Als ik niet snel iets van die club hoor, zal ik moeten overwegen een huiszoekingsbevel aan te vragen. Ik geloof namelijk dat onze moordenaar wel eens een wraaklustige sekswerker zou kunnen zijn. We hebben inmiddels vier slachtoffers. Wie wordt nummer vijf?’

Marsh verschoof een beetje ongemakkelijk op zijn stoel. ‘Zodra je informatie van Diamond Companions krijgt – wat en hoe weinig ook –, wil ik ervan horen. En ik wil pas dat je ernaar handelt nadat je het mij hebt laten beoordelen. Begrepen?’

‘Ja, meneer.’

Toen duwde Erika zich omhoog uit haar stoel en stond op. Ze had zich al eerder in de positie bevonden waarin ze wíst dat er bewijs werd achtergehouden, maar haar meerderen haar ervan probeerden te weerhouden om het verder uit te pluizen. Maar ze vond het gewoonweg deprimerend dat het nu met Melanies goedkeuring leek te gebeuren, terwijl ze haar als leidinggevende altijd had bewonderd.
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Erika beende naar de rechercheruimte en vroeg Moss en Peterson of ze hen even privé kon spreken.

‘U ziet er behoorlijk pissig uit,’ zei Moss toen ze met de deur dicht in haar kantoortje zaten.

‘En het is nog maar half negen ’s ochtends,’ voegde Peterson toe.

Erika wreef door haar vermoeide ogen. ‘Luister. Ik kan jullie niet precies vertellen hoe ik dit weet, maar er is een soort doofpotaffaire aan de gang met Neville Lomas. Ik ben gewaarschuwd me niet meer met hem te bemoeien.’

‘Wie heeft u daarvoor gewaarschuwd? Was het bij die bespreking in het parlement?’ vroeg Moss.

Ze knikte. ‘En nu gaan ze Neville Lomas’ lichaam dus weer opgraven.’

‘Echt? Op grond waarvan?’

‘Omdat de conclusie van het eerste lijkschouwingsrapport – dood door natuurlijke oorzaak – incorrect is gebleken,’ zei Erika.

‘Is dat zo?’ zei Peterson. ‘Ik heb dat rapport gelezen. Het was toch van Isaac, of niet? Hij verklaarde dat Lomas gezien zijn voorgeschiedenis – herhaaldelijke verzoeken aan sekswerkers om gewelddadige handelingen op hem uit te voeren – in combinatie met zijn abominabele gezondheid, een natuurlijke dood zou kunnen zijn gestorven. Maar stelde hij uiteindelijk niet “doodsoorzaak onbekend” voor?’

‘Jawel. Maar ik geloof dat de chief whip – nog voordat dat rapport zelfs maar was afgerond – een verklaring heeft doorgespeeld aan de pers waarin stond dat Lomas een natuurlijke dood was gestorven. Nu diens overlijden ineens wordt gelinkt aan een seriemoordenaar, lopen ze echter het gevaar dat dat alles boven tafel komt en willen ze zijn lichaam opgraven om twijfel te zaaien over Isaacs eindoordeel,’ zei Erika.

‘Hoe is Isaac daaronder?’

‘Niet al te best. En ik zit ermee dat Marsh en Melanie ons bij dit onderzoek vreselijk op de vingers zitten te kijken, met ook nog de hele entourage van de chief whip op de achtergrond…’

‘Dus wilt u dat wij extra discreet te werk gaan bij bepaalde onderdelen van het verdere onderzoek,’ concludeerde Moss.

‘Precies. Zelfs zo discreet dat jullie je bevindingen nog enkel met mij delen.’

Peterson keek naar Moss.

‘Ik weet dat ik jullie zoiets nooit eerder heb gevraagd, maar ik maak me gewoon zorgen over een lek in het team,’ voegde Erika toe.

‘Een lék? Dahlia?’ gokte Peterson.

‘Dat weet ik niet. Ik weet niet eens of zij wel slim genoeg is om een mol te zijn. Maar Dan Fisks naam valt wel erg vaak als het over Neville Lomas gaat. En Dahlia zát in zijn team en nu in dat van ons – en daar heb ík helemaal niets over te zeggen gehad. Maar ik wil jullie niet met al te veel informatie opzadelen. Laten we zeggen dat er hier en daar “mannen in grijze pakken” op het toneel zijn verschenen. En dat hoofdinspecteur Dan Fisk opeens een drieweekse vakantie in het buitenland blijkt te hebben opgenomen, wat bij mij ook weer allerlei alarmbellen doet afgaan.’

‘Wat wilt u precies van ons?’ informeerde Moss.

‘Ik heb zo een afspraak met een jongen die als walker heeft gewerkt voor escortbureau Diamond Companions. Zodra ik zijn gegevens heb, kunnen jullie hem door het systeem halen. Maar probeer dat alsjeblieft te doen zonder dat ik of deze zaak ermee in verband kan worden gebracht.’

‘Komt goed,’ zei Peterson. ‘Ik heb een vriend op de IT-afdeling.’

‘Dank je wel. En dan moet er ook nog iets gebeuren wat zelfs nog meer discretie vereist. Ik heb de naam van een jonge vrouw doorgekregen die Neville Lomas schijnt te hebben gechanteerd. Het gaat om een illegale immigrante die zwanger van hem zou zijn geweest, of nog steeds is. Ik weet alleen dat ze Damsa Afridi heet en wordt vastgehouden in een Brits immigratiecentrum.’

‘Ik ken iemand bij Immigratie die discreet kan zijn,’ zei Moss.

‘Nee, ik wil dat er wordt gezocht bij alle immigratie- en detentiecentra in heel Groot-Brittannië. Een brede zoekopdracht, uitgevoerd door een of meer beginnende agenten. Ik vermoed dat haar naam verstopt zal liggen onder een berg van rookgordijnen en ik wil absoluut niet dat dit alles kan worden herleid naar jullie, mij of zelfs maar dit politiebureau.’

‘Wat wilt u precies weten?’

‘Haar leeftijd, achtergrond, of ze sekswerker is geweest… En of ze zwanger is, en zo ja, hoe ver deze zwangerschap intussen is gevorderd.

Ons eigen team moet ondertussen blijven doorwerken aan de moorden op Jamie Teague, Terry DeVille en Jessica Goldman. O, en ik wil achter de namen zien te komen van alle vrouwen die zijn afgekocht door Cheri Sheltons bureau. Ik wil ook nog steeds in gesprek proberen te komen met Rebecca Reid, degene die Jamie Teague officieel heeft aangeklaagd voor verkrachting. Cheri heeft me al proberen af te schrikken door te beginnen over geheimhoudingsovereenkomsten en dergelijke. En we moeten nog wat meer informatie over Terry DeVille zien op te diepen. Hij lijkt geen echte vrienden te hebben gehad, er was alleen zijn partner Russel, verder had hij alleen zijn collega’s.’

‘Ik weet dat McGorry al met DeVille bezig is geweest,’ zei Peterson.

‘Ja, en Crane en ik hebben aan Jamie Teague gewerkt,’ voegde Moss toe. ‘Die zus met haar OnlyFans-profiel zit me niet lekker. Ik vraag me af of daar soms ook een link met sekswerk zit. Ik heb al gevraagd of ze in het geheim met me af zou willen spreken, maar ik weet nog niet of ze daarop gaat happen.’

‘Goed zo. En ook: bedankt. Ik wil jullie tweeën niet in de problemen brengen, maar ik kan het echt niet zonder jullie hulp.’

‘Weet je zeker dat je Crane en McGorry er niet ook bij wil hebben?’ informeerde Peterson.

Erika knikte. ‘Zij werken allebei samen met Dahlia en ik wil niet dat zij hiervan hoort – voor het geval ze de opdracht heeft gekregen om mij in de gaten te houden en alles over ons onderzoek door te brieven. Ik vind het nog steeds maar niks hoe zij die avond in januari, op de plaats delict van Neville Lomas, achter mijn rug om heeft gehandeld. En daarna werd ze opeens in het Jamie Teague-onderzoek gedropt…’

‘Maar baas, dat slaat toch nergens op? Dat zou betekenen dat degene die haar hier zou hebben “gedropt” voorkennis had over deze Annabelle-moorden, namelijk dat hij al wist dat er een connectie was tussen Jamie Teagues dood en die van Neville Lomas.’

Ze zwegen alle drie even terwijl ze hierover nadachten.

Toen gooide Erika haar handen in de lucht. ‘Nee, die kant kunnen we niet op. Als er iets onze macht of salarisschaal te boven gaat, zullen we er nooit ofte nimmer iets van te weten komen… Maar wat we nooit mogen vergeten, is dat wij er zijn om moordenaars te vangen. Machtige rijke stinkerds die hun hachje proberen te redden laten me koud. Laten wij maar gewoon zo discreet mogelijk onderzoek blijven doen – totdat we op zoiets sappigs stuiten dat niemand het meer kan negeren.’

Moss en Peterson knikten instemmend.

‘Nog één ding… Wat ik ook wil – en ik hoop niet dat dat tegen ons gaat werken – is Lomas’ vrouw overrompelen, om heel even met haar te kunnen praten.’

‘Ik zal eens een hengeltje uitwerpen,’ zei Moss.

Erika knikte. ‘Ergens in het openbaar, waar ze niet kan weglopen of een scène kan trappen.’
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WINTER 2008

De avond dat Casey overleed, had Annabelle de griep en voelde ze zich behoorlijk ziek. Het sneeuwde stevig buiten en zij lag in de slaapzaal. Ze kon echter totaal niet slapen, ze lag alleen maar te rillen en te zweten.

Een paar uur nadat de lichten waren uitgegaan, werd de deur opengegooid en beende Sal hun slaapzaal binnen, op de voet gevolgd door Pipes. Er was geen enkele waarschuwing geweest: geen voetstappen, niet het geluid van Pipes’ schrapende sleutel. Ze liepen regelrecht naar Caseys bed, waarna Sal een hand over Caseys mond legde en Pipes haar uit bed sleurde. Het gebeurde allemaal razendsnel en doodstil. En toen ze de deur weer achter zich dichttrokken, werd de ruimte weer in duisternis gehuld.

Meteen daarop liet Annabelle zich uit bed glijden en zette haar voeten aarzelend op de vloer. Toen sloop ze op haar tenen naar de deur en opende hem heel zachtjes. Daar stonden ze, aan het eind van de lange schemerige gang: Pipes en Sal, met tussen hen in een hevig tegenstribbelende Casey – die vervolgens in Sals hand beet en zich zo wist te bevrijden.

‘Ze heeft me gebeten!’ riep Sal geschokt uit, terwijl Casey op het trappenhuis afrende. Pipes en Sal vlogen achter haar aan, en zonder na te denken over de gevolgen als ze werd gesnapt, volgde Annabelle hen.

Casey begon de trap af te hollen, iets wat Annabelle later nooit zou begrijpen. Kwam het door de paniek dat ze had gedacht zich daar te kunnen verbergen? Dit was immers de begane grond, dus leidde die trap naar de kelder…

Het oude landhuis Drexel Hill was een kolossaal langwerpig gebouw met een enorme kelder: een soort ondergrondse parkeergarage zonder tussenmuren, maar met een eindeloos aantal pilaren, met daartussen donkere schaduwen en spinnenwebben over hoog opgestapelde oude meubels en dozen. Door een lange rij raampjes, vlak bij het plafond, viel het licht van de volle maan op de bodem van aangestampte aarde.

Terwijl Annabelle Pipes en Sal volgde, met Casey als het opgejaagde wild, zorgde ze ervoor dat ze haar voetstappen niet konden horen. En toen ze aan het eind van de langwerpige ruimte stopten, vlak naast de grote ijzeren stookoven die het huis tijdens de oorlog had verwarmd, dook ze vlug weg tussen twee stapels houten stoelen en gluurde tussen de stoelpoten door naar wat er gebeurde.

‘Heb jij een zaklamp? Dat kleine kreng kan zich hier overal verstoppen,’ zei Sal.

Pipes trok de zaklamp van zijn gereedschapsriem, waarna een sterke lichtbundel over de stapels oude stoelen, tafels en bedden flitste.

Annabelle kroop trillend in elkaar. Ze voelde spinnenwebben tegen haar warme bezwete gezicht en haar hart bonkte wild. Waar zát Casey? Of was ze soms teruggerend naar boven?

Maar toen klonk er een klap, gevolgd door een kreet, en zag Annabelle Pipes achter een stapel dozen reiken, waarna hij Casey er aan haar arm tussenuit trok.

Sal stoof meteen op de twee af. ‘Jij hebt me gebeten, kreng!’ riep ze en ze gaf Casey een harde pets, recht in haar gezicht.

Casey was wel zo dapper om terug te vechten: met haar vrije hand gaf ze een keiharde klap tegen de zijkant van Sals hoofd, zo hard dat zij omviel en achter een van de pilaren belandde.

‘Hou daarmee op! Sta stil en hou je kop,’ bromde Pipes, terwijl hij Casey in bedwang probeerde te houden, die zich luid gillend en kronkelend probeerde los te rukken.

‘Laat me los!’ schreeuwde ze.

Maar net toen het haar was gelukt om aan Pipes’ greep te ontsnappen, dook Sal weer op van achter haar pilaar – zonder bril, maar met een enorme schop in haar hand. Ze zwaaide het ding hoog boven haar hoofd en liet het toen met al haar kracht neerdalen op Caseys hoofd – tot tweemaal toe. ‘Jij klein rotkreng!’ gilde ze erbij. En toen sloeg ze Casey nog een derde keer, terwijl ze al uitgestrekt op de grond lag.

Pas toen Sal de schop optilde om nóg een keer toe te slaan, hield Pipes haar tegen en trok de schop uit haar handen. Daarna bleven ze allebei luid hijgend boven Caseys doodstille lichaam staan. Er zat bloed op haar voorhoofd en in haar haar. Het glinsterde in het maanlicht.

‘Shit! Wat doe je nou, mens?’ zei Pipes.

Het ging allemaal zo snel, dacht Annabelle, die nog steeds op haar hurken in de schaduw zat. En ze waren zo dichtbij dat ze amper adem durfde te halen, laat staan dat ze zich durfde te verroeren. Ze zag hoe Pipes de schop op de grond liet vallen, bij Casey neerknielde en aan haar begon te schudden, alsof hij haar weer tot leven wilde wekken.

‘Ze is dood,’ zei hij toen.

‘Doe niet zo bespottelijk,’ zei Sal, ‘ze doet maar alsof.’ En ze knielde ook bij Caseys lichaam en voelde aan haar pols.

‘Nee, je hebt haar vermoord! Kun je je dan nooit eens beheersen?’ gromde Pipes.

Het was de eerste keer dat Annabelle een lijk van haar eigen leeftijd zag. Ze had wel eens gehoord dat dode mensen eruitzagen alsof ze lagen te slapen, maar met de overleden Casey was iets vreselijks aan de hand. Het was alsof ze nu al begon uit te drogen: haar huid zag gelig en zelfs haar anders altijd zo glanzende haar was dof. Er zat bloed boven haar oog en op haar achterhoofd, zo veel dat al haar haar al doorweekt was.

‘Wilde je dan soms dat ze ontsnapte? Nou?’ zei Sal met trillende stem.

‘Maar wat doen we nu?’ Ook Pipes klonk bang.

Ze bleven samen nog even bij Casey staan zwijgen terwijl Annabelle peentjes zat te zweten, als de dood dat ze haar hart konden horen bonken in haar borstkas.

‘Nou… Ze wilden allemaal toch zo graag dat we de kachel aanstaken?’ zei Sal toen. ‘Laten we haar daar dan maar in gooien. Kunnen we, als ze eenmaal verbrand is, de as gewoon weggooien.’

‘Wát?’

‘Je hebt me wel gehoord.’

Pipes verdween achter een pilaar en keerde terug met een oud laken. Ze vouwden het samen open, drapeerden het over Caseys lichaam en rolden haar er toen in. Het leek bijna afgesproken werk, zoals die twee zwijgend samenwerkten. Sal liep naar de oven en trok de deur ervan open. De opening was ongeveer een meter in het vierkant. Ze scheen met de zaklamp naar binnen, terwijl Pipes Caseys lichaam oppakte, als een opgerold karpet. Annabelle zou nooit meer vergeten hoe Pipes haar vervolgens behoedzaam op de ovenvloer had neergelegd, gevolgd door het klaaglijke gejank en de doffe klap toen de metalen deur werd dichtgesmeten.

‘Dat kutkind heeft mijn bril vernield,’ zei Sal terwijl ze het ding opraapte van de vloer. Toen wreef ze met haar voet over de aangestampte aarde om een paar bloedspatten weg te werken.

Vervolgens werd de waakvlam aangestoken. Annabelle hoorde eerst een klik, en na een doffe poef baadde de kelder ineens in de gouden gloed van hoog opflakkerende vlammen. Ze trok zich nog wat verder terug in het duister en voelde hoe de hitte zich door de ijskoude kelder verspreidde. Ze moest haar hand strak over haar mond houden om het niet uit te gillen van het verdriet, dat letterlijk pijn deed.

Lange tijd zat ze daar, als verdoofd door de afschuw en de schok, terwijl de vlammen knetterden en oplaaiden. Pipes en Sal bleven nog een hele tijd door het raampje van de stookoven staan turen.

Nadat ze eindelijk terug naar boven waren gegaan, daalde er een afgrijselijke stilte over de kelder neer. En toen de zoetige geur van geschroeid vlees door de kelder begon te zweven, kon Annabelle er niet langer tegen. Ze rukte haar blik los van de stookoven en stommelde de trap op. Stille tranen stroomden over haar hete wangen en duizend weggeslikte kreten begroeven zich diep in haar borstkas.

Boven liep ze regelrecht door naar de badkamer, klom er op de wastafel en haalde Caseys paspoort uit zijn bergplaats in de verwarmingsbuis. De hitte van de stookoven steeg nog steeds op, de buis voelde warm aan.

Toen pas sloop Annabelle terug naar de slaapzaal, waar iedereen diep lag te slapen alsof er niets was gebeurd, en kroop weer in haar bed. Het paspoort verstopte ze in haar kussensloop.

De volgende dag ging alles net zoals anders, alleen baadde Drexel Hill nu in de warmte van de pas aangestoken kachel. Toen een van de meisjes naar Casey vroeg, zei Sal dat zij naar een ander tehuis was overgeplaatst.

Er werd nooit meer over haar gesproken.

*     * 
*

15 JAAR LATER, VRIJDAG 10 MAART 2023

Annabelle zag door haar verrekijker hoe Pipes een strook aarde stond om te spitten. Toen ze nog op Drexel Hill woonde, was hij een lange, brede en imposante man, nu leek hij een stuk kleiner, met afhangende schouders, dunnend haar en een pafferig gezicht. En het leek erop dat hij gedwongen stond te graven. Hij had duidelijk geen zin om buiten in de kou te staan en de harde grond met een oude spade om te scheppen.

Even later voegde Sal zich bij hem. Haar was het op de een of andere manier gelukt om er ouder maar tegelijkertijd exact hetzelfde uit te zien als zoveel jaren geleden. Ze had nog steeds een grote dikke bril en een bloempotkapsel, al was haar haar nu staalgrijs. Ze had twee dampende mokken bij zich.

Sinds haar vertrek van Drexel Hill, en dankzij de onafhankelijkheid die de volwassenheid haar had gebracht, had Annabelle Pipes en Sal in de gaten gehouden. Op een gegeven moment had ze zelfs een privédetective ingehuurd om in hun leven rond te snuffelen.

Ze woonden al jaren samen, zij het geheel platonisch. Hun huis was klein en vervallen en lag op een enorme lap grond: alle buren woonden op minimaal vijf minuten lopen van hen vandaan. En Drexel Hill, aan de rand van Kent, was veertig kilometer verderop.

Annabelle bespiedde hen vanuit de bossen tegenover hun huisje, met slechts Pipes en Sals achtertuin en een vers omgeploegd stuk land tussen hen in. Ze was gekleed als een wandelaar, met haar waterafstotende jack en rugzak. Normaal ging ze zo altijd vogels kijken. Ze had dan ook het gevoel gehad dat ze enorm bofte toen ze deze vogelkijkhut had ontdekt.

Ze ging voorzichtig een beetje verzitten op de harde houten bank. Haar been sliep, maar ze wilde nog niet weggaan nu het uitzicht zo perfect was: stil en kristalhelder, alsof ze boven hen uittorende en ze recht in de ogen keek.

Ik zie jullie, maar jullie kunnen mij niet zien.

Er stonden een paar kapotte stoelen aan de rand van de akker, waar ze nu allebei op neerploften. Annabelles verrekijker was zo sterk dat ze zelfs kon zien dat Pipes behalve thee ook een Carlsberg Special Brew naast zich had staan. En dat was al zijn tweede blikje deze ochtend! Sal schroefde de dop van haar heupflacon en voegde iets wat eruitzag als whisky toe aan haar thee. Toen Pipes haar daarop zijn mok toestak, gaf ze hem er ook wat van.

Toen richtte ze de verrekijker op hun gezichten en zoomde in. Sal keek toevallig net haar kant op, wat haar het griezelige gevoel gaf dat ze haar recht aankeek. Ze had dit de vorige keren dat ze hier was ook gedaan. Afwisselend verplaatste ze de kijker van Sals gezicht naar dat van Pipes, om te zien of ze er iets van gewetenswroeging op kon ontdekken.

Maar nee, alleen boosheid en ongenoegen.

Door de verrekijker zag ze hoe Pipes zijn mok leegdronk en Sal opstond en moeizaam haar rug rechtte. Toen liep ze naar de spade, trok hem uit de aarde en begon te graven. Haar gezicht rimpelde zich van de inspanning.

Annabelle moest weer aan Casey denken en liet haar verrekijker zakken. De wind waaide tussen de houten latten van de hut door. Ze stak haar hand in haar zak en haalde Caseys paspoort eruit. Dat was niet meer het origineel dat ze op de avond van Caseys overlijden uit zijn verstopplek had gehaald en meegenomen. Het was sinds die tijd al tweemaal verlengd, de laatste keer twee jaar geleden. Ze bestudeerde even haar eigen pasfoto, met Caseys naam en beschrijving eronder.

Toen keek ze weer door het luikje naar de figuren in de verte: Pipes die gebogen zat over zijn bierblikje en Sal die als een dolle met de spade in de harde aarde stond te hakken.

‘Pas maar op,’ zei ze hardop. ‘Ik kom voor jullie allebei.’
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Daniel Blakeson, de walker van Diamond Companions, had Erika gevraagd hem te treffen in een morsig eetcafé op de hoek van een woonstraat in Neasden, in Noordwest-Londen.

Toen ze er om half elf aankwam, was het café zo goed als leeg. Een oudere vrouw, met plakband aan de pootjes van haar bril en gekleed in een gebloemde ochtendjas en een paar oude sloffen, was de vuile vaat op de formicatafels aan het afruimen. Aan de bar zat een eenzame man in een neongele overall, die helemaal in beslag werd genomen door zijn mobiele telefoon, met zijn helm en een dampende mok thee naast zich.

Op de radio speelde ABBA’S ‘Dancing Queen’ en aan de muren hingen aankondigingen van bingoavonden, foto’s van te koop staande tweedehandsauto’s en een paar van die kamer-te-huur-advertenties met een telefoonnummer op afscheurstrookjes onder aan het papier. Toen Erika zag hoeveel een kamer in een gedeelde woning in de buitenwijken van Londen tegenwoordig kostte, vroeg ze zich af hoe iemand na het betalen van de huur nog wat kon overhouden.

Ze bestelde een kop thee met een broodje en ging ermee zitten aan een tafeltje bij het raam, dat deels beslagen was, wat ze eigenlijk wel prettig vond.

Ze zette net haar tanden in het broodje, toen Daniel binnenkwam, in een blauwe overall vol olievlekken. Hij was een forse kerel met kortgeschoren rood haar en een gezicht vol sproeten. ‘Bent u Erika?’ vroeg hij binnensmonds.

‘Ja, hallo.’

Ze schudden elkaar de hand, waarna hij naar de bar liep om iets te bestellen. ‘Ik was even bang dat u in uniform zou komen opdraven,’ zei hij toen hij terugkeerde bij de tafel.

‘Nee hoor, ik werk altijd in burger.’ Toen maakte ze haar tas open, haalde er twee briefjes van twintig uit en schoof ze hem over de tafel toe.

‘Maar ik heb nog helemaal niets gezegd.’

‘Nee, maar we hadden veertig afgesproken. Heb je iets voor me?’

Hij strekte zijn armen en blies zijn wangen op. ‘Ik weet alleen dat ik als walker stukken beter verdiende dan met wat ik nu doe.’

‘Ben je nog in de leer?’

Hij knikte. ‘Ja, voor automonteur. Vier jaar, dit is mijn laatste.’

‘Dat lijkt me een verstandige keuze.’

‘O ja?’

‘Ja. Er gaan al zo veel jongeren naar de universiteit, om er van alles te bestuderen dat helemaal niets met het echte leven te maken heeft… En dan komen ze er ook nog tot aan hun nek in de schulden vanaf.’

Hij trok zijn schouders op. ‘Ja, maar ze schorten de werkelijkheid als het ware op. En dat geeft ze de kans om te groeien. Er wordt ook wel gezegd dat je eigenlijk alleen maar naar de universiteit gaat om mensen te leren kennen aan wie je in de toekomst iets kunt hebben.’

‘Ik zou het niet weten,’ zei Erika. ‘Ik ben zelf ook niet naar de universiteit geweest.’

Daniel keek om zich heen en pakte een van de roddelkranten op die op de tafel lagen. ‘Kijk, dat bedoel ik nou: The Masked Singer. Op mijn werk blijven ze er maar over bezig. Ik zie heus wel wat er grappig aan is, maar moet je als volwassene echt zo opgetogen raken over wie er is verkleed als een zingende garnaal? Kijkt u er ook wel eens naar?’

Erika keek naar het artikel. ‘Nee… Ik denk dat dat twintig jaar geleden een kinderprogramma zou zijn geweest, maar nu wordt het kennelijk beschouwd als primetime-tv. Beetje eng, alsof ze ons met zijn allen dom proberen te houden.’

Hij knikte lachend, waardoor Erika het gevoel had dat het ijs wel gebroken was.

De oude vrouw kwam zijn thee brengen, met een broodje ei erbij. ‘Dank u wel,’ zei hij tegen haar, en toen tegen Erika: ‘Maar vertel eens, hoe kan ik u precies helpen?’

‘Hoe lang heb je voor Diamond Companions gewerkt?’

‘Ik heb de afgelopen vier jaar voor ze gewerkt. ’s Avonds en in het weekend, op allerlei plekken.’

‘En wat houdt dat werk precies in?’

‘Ach, u weet wel… Ik breng een jongedame een hotel, restaurant of appartementencomplex binnen en zorg dat ze veilig aankomt bij degene die haar besproken heeft. Wat zij dan verder allemaal doet, staat daar volledig los van.’

Erika knikte en haalde een foto van Neville Lomas tevoorschijn. ‘Herken je hem?’

‘Ja. Neville is het parlementslid van North East Surrey dat in januari dood is aangetroffen. Ik heb nooit een cliënt naar hem toe gebracht, maar ik volg de politiek wel.’

‘Ken je toevallig meiden die bij hem zijn geweest, of heb je wel eens verhalen over hem gehoord?’ wilde Erika weten.

‘Er was een keer een griet… Candy heette ze – al denk ik niet dat dat haar echte naam was – die beweerde dat ze vroeger aardig wat parlementsleden had “gedaan”. Zij vertelde dat vooral degenen uit de rechtervleugel dol waren op billenkoek en de zweep. Ik kan me niet meer herinneren of zijn naam daar ook bij werd genoemd.’

Toen liet Erika hem een foto van Jamie Teague zien.

‘Teague? Heeft die ook voor seks betaald?’ Hij schudde ongelovig zijn hoofd. ‘Nee… dat kan híj toch zeker wel voor niks krijgen?’

‘En topmodellen dan, die hun lichaam voor veel geld verkopen?’

‘Diamond Companions is geen modellenbureau. Nou ja, ze waren daar wel stijlvoller dan die arme grietjes die illegaal verhandeld worden. Maar bij Diamond werkten nu ook weer niet van die schoonheden die rechtstreeks naar het paleis van de een of andere sultan worden gevlogen om vijftigduizend ballen voor hun maagdelijkheid te vangen. Maar da’s misschien dan weer wel het type dat zo iemand als Jamie Teague zou inhuren… Zo’n meid van een modellenbureau, die hem misschien wel voor nop een beurt geeft – in ruil voor de publiciteit die het oplevert om met hem te worden gezien, of anders voor wat designerdrugs of zoiets.’

Terwijl Erika de foto’s weer opborg, viel er een foto van Terry De-Ville uit de map op de tafel.

‘Wat moet u dáár nou weer mee?’ vroeg Daniel met een merkwaardige glimlach.

‘Dit is ons eerste slachtoffer. Hoe ken je hem?’

‘Ik kén hem niet,’ zei hij en hij stak er verdedigend zijn handen bij op. ‘Maar mijn chef in de garage waar ik werk heeft de hele godvergeten dag UKTV Gold op staan. En daar zijn altijd herhalingen op van dat realityprogramma dat die vent jaren geleden heeft gedaan: Find Me a Soap Star!’

‘Daar heb ik van gehoord, ja.’

‘Er werd indertijd op de kabel een nieuwe soap gelanceerd, The Boulevard, die speelde in een nieuwbouwproject in Milton Keynes. In dat realityprogramma beoordelen vier juryleden de audities van een stel wanhopige acteurs en Terry vertegenwoordigt daarbij het “positieve” geluid. Ik kijk er niet vrijwillig naar, hoor: het staat in de werkplaats gewoon altijd op de achtergrond aan.’

‘Wat weet je nog meer van hem?’ vroeg Erika, terwijl ze de foto omhooghield. Die leek wel in de jaren tachtig te zijn genomen: Terry had er lang piekerig bruin haar op, een baard en een grote bril met een rood montuur.

‘Nou, een meid voor wie ik als walker werkte, vertelde me eens dat een vriend van haar vlak daarvoor aan een overdosis was gestorven, in het huis van een casting director… Ze was helemaal overstuur en moest eerst wat drinken in de bar voordat ze naar de kamer van haar klant kon.’

‘Weet je nog waar dat was?’

‘Ja, in het Ritz Hotel.’

‘En wanneer was dit?’

Daniel blies zijn wangen op en dacht na. ‘Ergens in november, geloof ik, of misschien wat later… er hing al kerstversiering.’

‘En die casting director was Terry DeVille?’ vroeg Erika. Ze voelde de haartjes in haar nek overeind komen.

‘Ja. Op dat moment zei die naam me nog niets, maar hij bleef toch in mijn hoofd hangen – vanwege Cruella de Vil waarschijnlijk.’

‘Wat vertelde ze precies, kun je je dat nog herinneren?’

‘De naam van die vriend was… Nee, die is me ontschoten. Maar hij ging dus naar een casting en kreeg daar op de een of andere manier een overdosis. Terry belde nog een ambulance waarmee hij naar het ziekenhuis is gebracht, maar daar is hij vervolgens overleden.’

‘Dus die sekswerker was bevriend met een jongen die een casting bezocht bij DeVille thuis?’ Erika dacht aan de albums vol polaroids die ze in Terry DeVilles woning hadden aangetroffen: al die jonge mannen…

‘Ja. Ik weet nog dat ze me later vertelde dat Terry ermee weg was gekomen, omdat de politie – jullie dus – niets kon bewijzen. En hij hád immers keurig een ambulance gebeld en met de politie gesproken, zonder te proberen iets te verhullen.’

‘Hoe bedoel je, waar zou DeVille dan “mee zijn weggekomen”?’

‘Nou ja, met de moord op haar vriend natuurlijk… of het aanbieden van de drugs die hem het leven hebben gekost.’

‘Wat was het voor spul?’

‘Dat weet ik niet. Ik geloof niet dat het iets heel extreems was, zoals heroïne of zo. Maar daar moet ik dus wel steeds aan denken als ik dat castingprogramma zie.’

‘Weet je de naam van die sekswerker nog?’

‘Jazeker, ze was echt een lekker ding. Annabelle heette ze.’
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Terwijl Daniel in het café bleef zitten, met een verse kop thee en een baconbroodje, liep Erika naar buiten om Moss te bellen. ‘Dit geloof je nooit!’ zei ze, terwijl ze tegelijkertijd probeerde om haar opwinding te verbergen én boven een passerende dubbeldekker en een verhuiswagen uit te komen.

‘En u gelooft dít nooit,’ riep Moss terug. Ze klonk boos.

‘Wat is er? Gaat het wel met je?’

‘Ja hoor, prima. Ik zit hier met McGorry in Surrey. We hoorden dat Neville Lomas’ vrouw, Isabella, weer in de stad was, dus zijn we vlug hierheen gereden om te proberen haar te spreken te krijgen. Maar toen we aankwamen, roken we rook en hebben we meteen de hulpdiensten gebeld.’

‘Was er brand dan?’

‘Ja. De werkster stond in hun achtertuin papieren te verbranden in een groot olievat… Wacht even.’ Er klonk een klik en vervolgens rinkelde Erika’s telefoon opnieuw en zag ze dat Moss haar facetimede: ze stond naast McGorry in de grote tuin van een herenhuis in tudorstijl. Hoewel het nog maar de tweede week van maart was, was het gazon al in keurige strepen gemaaid. Op een dekkleed in het midden stond een olievat te walmen, met een grote lap plastic ernaast met daarop allemaal stukken papier met verbrande randen in plastic bewijszakken. Een forensisch medewerker in een wit pak stond met een lange tang nog meer snippers uit het vat te plukken.

‘Kunt u mij zien?’ vroeg Moss, terwijl ze de camera naar haar gezicht en dat van McGorry draaide.

‘Ja. Waar is die werkster nu?’

‘Binnen. Bij de familierechercheur en een advocaat.’

‘Wat voor papieren was ze aan het verbranden?’

‘Oude agenda’s van Lomas,’ zei Moss, terwijl ze samen met McGorry naar het oude olievat liep.

Erika zag de restanten van de voorkant van een in plastic gehulde agenda met het jaartal ‘2014’ erop en eentje met ‘1999’. ‘Hebben jullie nog wat weten te redden?’

‘Niet echt. Ze was net bezig met de laatste. Het plastic van de cover veroorzaakte die scherpe stank,’ zei Moss.

Ze liep intussen dwars over het gazon naar een witte dubbele deur. McGorry’s arm verscheen in beeld, hij reikte naar de klink en duwde de deur open. Ze betraden een kantoortje met donkergroene leren meubels met knopen en donkerhouten boekenkasten. Recht achter het glanzende bureau waren twee opvallend lege planken. ‘Dat is waar de agenda’s stonden. Ik stuur u zo een screenshot van een interview dat Lomas twee jaar geleden voor een tijdschrift heeft gegeven en waarbij hij staand voor deze boekenkast is afgebeeld. Die agenda’s gingen tot maar liefst dertig jaar terug. In dat interview hint hij erop dat hij op een dag een onthullend verhaal zal schrijven over de voorkenniscultuur in de politiek,’ zei Moss. ‘Deze zelfde foto stond van de week ook al in de roddelbladen.’

Erika, die vlak bij de straat stond, voelde een warme roetwolk in haar gezicht toen de zoveelste gigantische vrachtwagen haar voorbij denderde. Ze dacht aan het roddelkrantartikel dat ze bij Folger Kostuumverhuur had gezien, met onder andere die foto van Lomas voor zijn boekenkast, met achter hem die lange rij agenda’s. ‘Weet je wie de werkster heeft opgedragen die agenda’s te verbranden?’ vroeg ze.

‘Nee. En zij weigert haar mond open te doen. Zodra ze wist dat wij haar in de klem hadden, heeft ze de familieadvocaat erbij gehaald.’

‘Shit.’

‘En daar? Alles goed?’ vroeg Moss toen.

‘Ja hoor, ik geloof dat ik eindelijk iemand heb die Annabelle heeft ontmoet. Het kán ook nog een andere Annabelle zijn, maar…’ Erika vatte haar gesprek met Daniel samen, met onder andere de merkwaardige link met Terry DeVille en deze Annabelle. ‘Ik weet niet of we echt beethebben, maar als we Daniel met een compositietekenaar aan de slag kunnen laten gaan, dan is dat in ieder geval een begin. Dan krijgen we tenminste eindelijk eens een beeld van die Annabelle. En dat kunnen we dan weer terugkoppelen naar die meiden die waren ingehuurd voor dat neprealityprogramma.’

‘Denkt u dat hij een betrouwbare getuige is?’

‘Hij heeft gewerkt als walker voor Diamond Companions en hij kan deze Annabelle ook nog linken aan Terry DeVille – iets wat ik niet had verwacht.’

Moss stond intussen weer in Lomas’ achtertuin, zag Erika. ‘Wat zou er in vredesnaam in die agenda’s hebben gestaan, waarvoor dertig jaar van zijn leven in vlammen diende op te gaan?’ vroeg ze aan haar.

‘Geen idee. Maar die werkster is echt doodsbang. Iemand heeft haar de stuipen op het lijf gejaagd, om te zorgen dat ze die agenda’s als een razende in de fik zou steken. Ze zit onder het roet en heeft er zelfs haar vingers bij verbrand. Ze had benzine uit de zitmaaier gebruikt om het sneller te laten branden.’

‘Toe maar, doe maar duur! Kunnen we haar naar het bureau laten komen?’ vroeg Erika.

‘Op welke gronden? Haar advocaat is geen gemakkelijke.’

‘Het is toch niet onredelijk om haar te verzoeken op informele basis met ons te komen praten? Of desnoods een schriftelijke verklaring voor haar actie bij ons in te dienen? We hebben immers reden om aan te nemen dat ze bewijsmateriaal heeft verbrand dat relevant zou kunnen zijn voor een moordonderzoek.’

Moss tuurde in de camera. ‘Eh, ik krijg nog een telefoontje binnen, van hoofdinspecteur Hudson,’ zei ze. ‘Zal ik even kijken of ik er een groepsgesprek van kan maken?’

‘Graag,’ zei Erika, terwijl ze zich afvroeg waarom Melanie Moss belde, in plaats van haar.

Moss tikte op haar scherm, waarna de verbinding echter werd verbroken.

Er bulderde opnieuw een vrachtwagen voorbij. Hij toeterde luid naar Erika, die hij kennelijk te dicht bij de stoeprand vond staan.

Daniel verscheen in de deuropening van het café. ‘Mevrouw Foster… gaat het nog lang duren? Ik moet weer eens aan het werk.’

‘Moet je horen, Daniel, ik zou heel graag willen dat jij naar het bureau komt, om een compositiefoto met ons samen te stellen.’

‘Wanneer?’

Ze keek op haar horloge. Het was bijna twaalf uur. ‘Vanmiddag nog, op het politiebureau van Lewisham?’

Hij rolde met zijn ogen en zuchtte. ‘Dit zou maar een kort informeel gesprekje worden. Ik heb werk te doen, hoor… Ik heb een baas,’ zei hij, opeens hooghartig.

Waarop Erika haar geduld met hem verloor: ‘Ja, en ik heb een viervoudig moordonderzoek. Jij kunt nú vrijwillig met me meekomen, of ik arresteer je voor het belemmeren van het werk van de politie…’

‘Rustig maar, schat,’ zei hij, terwijl hij zijn handen grinnikend in de lucht stak. ‘Ben je soms ongesteld of zo?’

Erika stopte haar telefoon terug in haar tas. ‘Als jij niet gauw oppast, kun je een hengst voor je kop krijgen.’

‘O! Zoiets mogen jullie helemaal niet zeggen.’

‘Helaas; te laat…’ Erika wees naar haar auto. ‘Deze kant op, alsjeblieft. Als je wilt, bel ik je baas wel even om het uit te leggen. Ik ken zijn vrouw goed.’

‘Hè? Waarvan dan?’

‘Dat zou je wel willen weten, hè? Kom op, dan gaan we.’
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Verkeer, altijd weer dat rotverkeer, dacht Erika en ze zigzagde tussen de auto’s door die haastig voor haar uitweken, terwijl ze dwars door Londen terug naar Lewisham Row racete.

Daniel zat met zijn lange lijf naast haar op de passagiersstoel, met zijn knieën tegen het dashboard. ‘Waarom heb je je blauwe licht en sirene aangezet?’ vroeg hij, terwijl hij zich vastgreep aan de deurhendel, toen zij abrupt afremde om zich door de smalle ruimte tussen twee vrachtwagens te persen en vervolgens door een rood licht te rijden.

‘Omdat het om een moordonderzoek gaat en ik denk dat jij een van de weinige nog in leven zijnde personen bent die de moordenaar heeft gezien,’ zei ze. Toen pakte ze haar radio en nam contact op met de meldkamer, om te vragen of ze daar al een compositietekenaar hadden geregeld.

‘Ja. Zij is over veertig minuten op het bureau,’ antwoordde de stem.

‘Hoe bedoel je “de enige nog in leven zijnde persoon”?’ wilde Daniel weten. Hij schonk haar een nerveuze blik.

‘Alle anderen die haar echte gezicht ooit hebben gezien, heeft ze vermoord.’

‘O, niks belangrijks dus…’

‘Niks belangrijks,’ zei Erika met een glimlach.

‘Jezus, pas op!’ riep hij toen uit, en hij klampte zich vast aan het portier toen Erika opnieuw een stoplicht negeerde en vervolgens scherp rechts afsloeg.

‘Geen last van wagenziekte, hoop ik?’

‘Nee.’

‘Dan is het goed. Je bent bij mij in veilige handen,’ zei Erika. En toen drukte ze het gaspedaal helemaal naar beneden, omdat er vlak voor hen weer een opening verscheen.

*     * 
*

Moss reed toevallig net het parkeerterrein van Lewisham Row op, toen Erika er parkeerde. ‘Hoe staat het met de werkster?’ vroeg Erika, zodra ze was uitgestapt.

‘Haar advocaat gaat voor een schriftelijke verklaring zorgen,’ zei Moss.

Daniel vouwde zich intussen aan de passagierskant uit de auto. Toen hij er eindelijk rechtop naast stond, torende hij hoog boven Moss uit. ‘Dit is Daniel Blakeson,’ stelde Erika hem aan haar voor.

‘Mijn god, jij bent lang!’ Daniel rolde met zijn ogen voordat hij haar zijn hand toestak. ‘Sorry hoor, ik flap er altijd van alles uit,’ voegde Moss toe.

Ze liepen gezamenlijk naar de ingang van het bureau. Daar stond een vrouw te roken. Ze was gekleed in een cargobroek en een leren jack, en zag eruit als iemand die net was binnengebracht voor een verhoor. ‘Hoi-hoi,’ zei ze.

‘Dit is Kim Faulkner, onze compositietekenaar,’ stelde Erika haar aan Daniel voor.

‘Alles kits, maat?’ vroeg Kim.

Het leek Daniel te verbazen dat ze zo informeel gekleed was. ‘Ja. Maar wel een beetje nerveus.’

‘Helemaal niet nodig, joh,’ reageerde Kim. ‘Gewoon een beetje praten bij een kopje thee, meer niet. Ze geven ons zo een knus plekje en dan beginnen wij te kletsen over het uiterlijk en de lichaamstaal van degene die we proberen te reconstrueren. Op basis van jouw herinneringen zal ik haar gezicht dan langzaam opbouwen,’ zei Kim. Toen drukte ze haar half opgerookte sigaret uit op de zool van haar Vansgympen en stopte hem terug in het pakje.

‘Hoe lang gaat dat duren?’

‘Hoogstens een paar uurtjes. En we mogen een paar lekkere sandwiches en alle koffie op de rekening van de Met Police zetten,’ vulde ze met een brede grijns aan.

Erika’s telefoon begon te rinkelen. Toen ze zag dat het Marsh was, drukte ze het telefoontje weg. ‘Kom, dan gaan we naar binnen,’ zei ze en ze opende de deur.

Moss en Erika lieten Daniel vervolgens achter bij Kim, en liepen zelf door naar de personeelskeuken op de eerste verdieping. Daar ging Erika’s telefoon opnieuw over: alweer Marsh. Opnieuw drukte ze hem weg. Een ogenblik later kreeg ze een appje:

WAAR ZIT JE?

ALS JE OP HET BUREAU BENT,

KOM DAN NU METEEN OMHOOG

NAAR MELANIES KANTOOR.

‘Alles goed?’ vroeg Moss terwijl ze de waterkoker vulde.

‘Nee, ik vrees dat er stront aan de knikker is omdat we naar Neville Lomas’ huis zijn gegaan. Marsh wil me spreken.’

‘Áls er al sprake is van een doofpot, dan lijkt het allemaal wel steeds klunziger te gaan,’ merkte Moss op.

‘Hoe ver zijn Peterson en jij eigenlijk met de andere dingen die ik jullie had gevraagd?’

‘We werken er zo hard aan als we kunnen.’

Toen klonk er opeens een luide dingdong, waarna een stem door de geluidsinstallatie schalde: ‘Wil inspecteur Foster zich alstublieft onmiddellijk melden op het kantoor van hoofdinspecteur Hudson?’

De keukendeur vloog open, McGorry stapte binnen. ‘Hoofdcommissaris Marsh liep zojuist beneden de rechercheruimte binnen, op zoek naar u,’ zei hij tegen Erika.

De gong van de algemene omroepinstallatie klonk opnieuw. Ditmaal was het Marsh’ stem. Erika hoorde aan de trillingen hoe hard hij zijn best moest doen om zijn kalmte te bewaren. ‘Dit is een bericht voor inspecteur Erika Foster. Erika, als je je in het gebouw bevindt, begeef je dan onmiddellijk naar boven, naar het kantoor van hoofdinspecteur Hudson.’ Na wat geruis en gekraak hoorden ze ook nog: ‘Zorg dat je haar vindt! De brigadier heeft haar gezien! Zo groot is dit gebouw verdomme niet!’

Toen zei een stem: ‘Meneer, u moet de microfoon nog uitzetten.’ ‘O… fuck.’

Na nog wat gerommel viel de luidspreker eindelijk stil. Moss keek Erika aan, toen begonnen ze allebei te lachen.

‘Nee, baas… dit is niet grappig. Het gaat wel om onze hoofdcommissaris!’ zei McGorry. ‘Gaat u nu naar boven?’

‘Zó’n goede rechercheur is hij dus ook weer niet, als hij er niet eens aan denkt om mij in de personeelskeuken te zoeken…’ schamperde Erika. Toen beet ze op haar lip. ‘Sorry, dat was niet erg professioneel. Wat is dat eigenlijk, John?’ Ze zag nu pas dat McGorry een papier in zijn hand had.

‘Ik heb zojuist een casting director genaamd Valerie Drummond gesproken. Zij had wel eens met Terry DeVille gewerkt en kende hem behoorlijk goed. En ze had ook gehoord over een nog vrij jonge jongen die in zijn huis was overleden aan een overdosis.’

‘Wat is haar adres?’

‘Het is alweer in West-Londen,’ zei McGorry, terwijl hij Erika het papier liet zien.

Ze keek op haar horloge. ‘Ik pak de trein en vertrek nu. Om bij Barnes Bridge te komen, hoef ik alleen maar op Waterloo over te stappen.’ Ze was al bij de deur toen de gong alweer klonk.

‘Ga via het cellenblok en dan door de achteruitgang naar buiten,’ tipte Moss.

‘Goed idee. Zorg alsjeblieft dat in de tussentijd niemand onze compositietekenaar lastigvalt,’ zei Erika. ‘Wanneer verwachten we de verklaring van die werkster eigenlijk, via haar advocaat, over de reden dat ze al die agenda’s van Neville Lomas in de hens heeft gestoken?’

‘Binnen vierentwintig uur,’ zei McGorry.

‘Kunnen we haar niet alvast oppakken voor het vernietigen van bewijsmateriaal?’

‘Jawel, maar dan moeten we ook kunnen bewijzen dat het echt om bewijsmateriaal ging dat ze stond te verbranden. Ik zou zeggen dat we eerst afwachten wat er in die verklaring staat.’

Erika knikte en haastte zich toen de keuken uit. Het bericht door de luidsprekers werd steeds dringender en haar telefoon begon nu ook weer te rinkelen. Ditmaal was het Melanie. Maar ze drukte ook dit telefoontje weg en zette haar mobieltje toen gauw op de trilstand.





57

Het was al vrij laat toen Erika aanbelde bij Valerie Drummond in Richmond. Valerie was een kleine magere vrouw met een bochel. Haar haar was felrood geverfd en in een bloempotmodel geknipt, en ze had een snavelachtige neus en opvallend heldere ogen, waarmee ze Erika nauwkeurig bestudeerde voordat ze haar binnenvroeg en vervolgens in de woonkamer achterliet om thee te gaan zetten.

Erika keek om zich heen. Het huis deed haar denken aan haar eigen eerste woning in Groot-Brittannië. Er knapperde een vuur in de open haard en twee katten lagen te slapen op een verhoogd platform aan een krabpaal naast het raam. De zon scheen door de ramen, er dwarrelden stofjes in de lichtbanen en er tikten een paar klokken in de stilte. De rest van de wereld leek er heel ver weg.

‘Je mag wel gaan zitten, hoor lieverd,’ zei Valerie, toen ze een ogenblik later terugkwam en met haar zwarte schoen een kungfu-achtig schopje tegen de deur gaf. Ze had wel iets van Mrs Overall, dat typetje uit die jarentachtigserie over een Engelse antiekzaak, zoals ze met dat overvolle dienblad binnenstrompelde.

Erika wilde zich laten zakken in de leunstoel naast de katten.

‘O, maar niet daar, dat is míjn stoel,’ zei Valerie, waarna ze knikte naar de gemakkelijke stoel ertegenover.

Erika verwisselde vlug van plaats, terwijl Valerie de thee inschonk.

De vele boekenkasten in de kamer waren vooral gevuld met romans, van de klassiekers tot moderne literatuur, en overal aan de muren hingen ingelijste posters van West End-shows en films.

‘Dank u. Werkt u nog steeds als casting director?’ luidde Erika’s eerste vraag.

‘Jazeker, lieverd.’ Valerie ging moeizaam zitten en schoof een beetje heen en weer voordat ze goed zat. Toen nam ze een slokje van haar thee en knikte goedkeurend. ‘Er is nog meer melk, maar volgens mij is die niet nodig.’

Erika nam ook een slok: de thee was inderdaad perfect.

‘Je collega vertelde dat je graag alles over Terry DeVille wilde weten.’

‘Ja. We hebben nogal wat moeite gehad om mensen te vinden met wie we over hem konden spreken. Hij had kennelijk niet erg veel vrienden.’

‘Terry had twee heel verschillende kanten. Zo was er zijn sympathieke, haast knuffelbare kant én de kant die altijd op zoek was naar duistere ontmoetingen.’

‘Wat bedoelt u daar precies mee?’

‘Seks met andere mannen, lieverd, dát is wat ik bedoel. Toen Terry jong was, was homoseksualiteit nog illegaal en dat heeft hij – net als waarschijnlijk een hele generatie homo’s – eigenlijk nooit echt kunnen vergeten. Ik geloof zelfs dat hij zich er nooit echt prettig bij heeft gevoeld dat hij zo was. Maar hij was erg goed in zijn werk en we hebben meerdere producties samen gecast. Zo hebben we aan een van de langstlopende musicals in het Londense Palladium gewerkt en nog een paar andere lange producties. En daarvoor moet dus niet één keer worden gecast, maar elke zes of twaalf maanden begint het hele circus van voren af aan.’

‘Wat is eigenlijk de belangrijkste taak van een casting director?’ informeerde Erika, die besefte dat ze alleen kon bedenken dat je in dat vak audities organiseerde.

‘Nou, wij vragen acteurs natuurlijk om rollen voor toneelstukken, tv of films voor te bereiden en voor te dragen. Maar een groot deel van ons werk bestaat ook uit het zien van toneelstukken, het bezoeken van talentenjachten, bijhouden wie er jaarlijks afstudeert van de toneelacademie…’

‘U hebt in uw leven vast al duizenden acteurs gezien.’

‘Zeker. En toch ben ik maar één keer eerder door de politie over een acteur bevraagd,’ zei ze.

‘O, wanneer was dat dan?’

‘Eind 2019, in november of zo.’

‘Kunt u me vertellen wat er toen was gebeurd?’

‘Terry en ik werkten aan onze laatste castingronde voor een musical – ik ben alweer vergeten welke – en Zach Selby, dat was zijn naam, kwam vers van de toneelschool. Hij was eenentwintig en scheen een zware jeugd te hebben gehad, in een kindertehuis dat hij op zijn zestiende had verlaten. Hij wist een baantje in een theater aan de zuidkust te krijgen, waar hij diepe indruk maakte op iedereen om hem heen. Ze raadden hem aan om zich aan te melden bij de toneelschool. En dat deed hij. Hij belandde op de Royal Academy of Dramatic Art, geloof ik, en slaagde er overtuigend. Ik weet nog dat Terry naar Zachs showcase op zijn afstudeeravond ging en zwaar onder de indruk was. Hij gaf hem zijn visitekaartje en riep hem vervolgens op voor een generale.’

‘Wat is dat?’

‘Een algemene casting. Ik heb vroeger ook een hoop van dat soort castings geleid. Ze helpen je om een acteur voor je te zien en in je database te zetten – hierzo,’ zei ze, terwijl ze met een vergroeide vinger tegen haar hoofd tikte.

‘Dus Terry deed zo’n generale casting met Zach…’

Valerie trok één wenkbrauw op. ‘Nou, ik vermoed dat ze nog wel meer hebben gedaan, als u begrijpt wat ik bedoel… Terry was algauw helemaal verkikkerd op Zach en beloofde dat hij hem beroemd zou maken. Maar om een lang verhaal kort te maken: dat lukte dus niet. Zachs carrière liep vast en daar gaf hij Terry de schuld van. Tegelijkertijd ging het bergaf met hun relatie. Ikzelf mocht Zach wel. Bij castings heb je vaak nóg een acteur nodig, om de tweede rol in te vullen, en dat heeft hij een tijdje voor mij gedaan.’

‘Waarom denkt u dat Zachs acteercarrière niet goed liep?’

‘Ik denk dat Terry hem verstikte; hij was jaloers en dominant. Maar Zach verprutste zelf ook een paar kansen, door dronken op een auditie te verschijnen. Een keer kwam hij zelfs helemaal niet opdagen en nog wel bij een heel invloedrijke casting director. Achteraf beweren dat je in slaap was gevallen is dan echt geen geldig excuus…

Op een dag zou ik hier wat castings houden. Hiernaast is een mooie grote muziekkamer, die ik daar in die tijd voor gebruikte. Zach en Terry arriveerden erg laat, halverwege de ochtend pas, en waren toen duidelijk allebei uit hun doen. Ze verdwenen constant naar het toilet.

Op een gegeven moment kwam Zach terug. Hij zag er beroerd uit en een tel later zakte hij in elkaar op het tapijt, terwijl er bloed uit zijn neus, mond en ogen gutste. Het was gruwelijk, echt gruwelijk. We belden een ambulance, die er gelukkig behoorlijk snel was, maar tegen de tijd dat ze in het ziekenhuis aankwamen hadden ze hem al overleden verklaard.’

‘O? Ik dacht dat Zach in Terry’s huis was toen dit gebeurde.’

‘Nee. Zach woonde wel bij Terry in – misschien betaalden ze sommige rekeningen zelfs gezamenlijk – maar dit is de plek waar hij is bezweken. Wat ook maar beter was voor Terry, met alle respect voor Zach.’

‘Zijn dood is destijds afgedaan als een ongeluk.’

‘Dat klopt, hij heeft per ongeluk een overdosis genomen.’

Toen zette Valerie haar beide handen op de armleuningen van haar stoel en deed een paar pogingen om op te staan. Ze schuifelde naar een bureautje in de hoek en kwam terug met een boek. ‘Dit is de Spotlight Graduates-gids…’ Ze wierp een blik op de cover. ‘… van 2018-2019. Hierin staan alle acteurs en actrices die dat jaar zijn afgestudeerd. En dit is Zachs pagina.’

Erika nam het boek van haar over en zag een foto van een mooie jongen met een dikke bos donkere krullen, prachtige bruine ogen en een brede glimlach.

‘Knap was hij, hè?’

‘Zeker,’ zei Erika. Ze keek naar de details onder Zachs zwart-witte portretfoto.


• Zach Selby

• speelleeftijd: 16 tot 21 jaar

• lengte: 1 meter 80

• lid van: acteursvakbond Equity

• huidkleur: wit

• oogkleur: bruin

• haarkleur: kastanjebruin

• haarlengte: krullend, halflang

• gezichtsbeharing: neen

• spraakkwaliteit: sterk

• stemkarakter: natuurlijk

• gewicht: 64 kilo



‘Hij was eenentwintig toen hij overleed?’ vroeg ze.

‘Ja.’

‘En Zach Selby was zijn echte – wettelijke – naam?’

‘Ja.’

‘Kunt u zich nog herinneren hoe dat kindertehuis waar hij vandaan kwam heette, of waar het lag?’

‘Nee lieverd, ik ben geen encyclopedie.’

‘Mag ik deze gids even houden?’

Valerie knikte.

Toen aarzelde Erika. Ze vertelde deze vrouw liever niet over de polaroidfoto’s die in Terry’s huis waren aangetroffen. Misschien kon ze het op een andere manier vragen.

Ook al was het nog maar half zes, het was al een tijdje aan het schemeren en nu was het buiten zo goed als donker. Valerie liep de kamer door en begon de lange gordijnen te sluiten en overal lampen aan te doen. Erika had het gevoel dat deze dag veel te vroeg eindigde.

‘Wie heeft Terry volgens u vermoord?’

‘Dat weet ik niet, lieverd. Maar deze Zach was de enige persoon voor wie ik Terry ooit zichzelf heb zien verliezen. Of misschien moet ik zelfs zeggen: verliefd op heb gezien. Terry kon de verschillende onderdelen van zijn leven altijd heel goed uit elkaar houden, maar Zach leek toch constant over te vloeien van zijn werk naar zijn privéleven. Hij was er helemaal kapot van toen hij overleed.’

‘Voelde hij zich soms schuldig?’

‘Ik denk het wel.’

‘Hoezo?’

‘Ik geloof dat hij het nooit aan zichzelf heeft toegegeven, maar hij heeft die jongen verwoest.’

‘Kende u nog andere mensen uit Zachs leven?’

Valerie aaide een van haar katten, het beest draaide zijn kop slaperig naar haar toe. ‘Niet echt.’

‘Bent u naar zijn begrafenis geweest?’

‘Ja. Daar waren maar héél weinig mensen: we waren met zijn vieren, plus de dominee. Het was een crematie en Terry heeft alle kosten op zich genomen.’

‘Kunt u zich die andere twee gasten nog herinneren?’

Ze legde een hand tegen haar voorhoofd. Heel even dacht Erika dat ze nee ging zeggen, maar toen antwoordde Valerie: ‘Ja. Er was een man uit Brighton, een oudere man. Ik geloof dat hij Carl heette. Een homoseksueel. Terry vertelde me dat deze Carl ook verliefd op Zach was geweest. Hij had zelfs zijn vrouw en kinderen in de steek gelaten om bij hem te kunnen zijn. Maar toen was Zach naar de toneelschool vertrokken. En er was een jonge vrouw bij, die samen met Zach in dat kindertehuis had gezeten. Haar naam was, eh… Arabella.’

‘Kan het ook “Annabelle” zijn geweest?’

‘O ja! Prachtige meid: rank lichaam, lang donker haar. Wel nogal een heftige persoonlijkheid, als ik denk aan de paar woorden die we toen hebben gewisseld. En ja, ze zei dat ze Annabelle heette.’
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Annabelle wachtte geduldig in de kleine winderige hut tot de zon onderging. Ze zag door de verrekijker hoe Sal het lapje grond achter hun huis omploegde.

Tegen vier uur stond Pipes op uit zijn stoel en begon hij met een bijl hout te hakken van de stapel naast het huis. Hij had net zijn eerste blok doormidden gehakt, toen Sal zich abrupt omdraaide, haar spade in de aarde stak en naar hem toe liep. Wat zou ze nu graag kunnen liplezen!

Sal leek te vinden dat Pipes de houtblokken niet op de juiste manier kloofde. Er vielen, aan haar gezichtsuitdrukking te zien, een paar boze woorden. Ze wees erbij naar de houtvoorraad naast het huis. Hij staarde haar lang aan, met een levenloze blik en een doodstil gezicht. Toen rukte hij zijn honkbalpet af en beende weg, in de richting van het afdak naast het huis, waaronder een stokoude blauwe Volvo-stationwagen stond. De wind rukte aan de paar plukjes die zich nog vastklampten aan zijn bleke schedel, waarna Pipes in het huis verdween.

Sal ging verder met spitten. Na een paar minuten kwam Pipes weer naar buiten, met in zijn hand zijn zoveelste blikje bier. Hij zette het naast de houtstapel op de grond en pakte toen rustig de bijl weer op. De doffe klappen van het splijtende brandhout zweefden over de akker naar Annabelle toe.

Ze keek naar de twee hard werkende mensen in de verte, terwijl het licht langzaam afnam – van meerdere tinten goud via lichtgrijs naar donkerblauw, waarna de nacht als een donker laken over het landschap viel. Toen spitte Sal het laatste stukje grond om en droeg Pipes een mand vol hout naar binnen. Even later sprong het licht in de woonkamer aan en zag ze hem in de weer gaan om een haardvuur te maken.

Er lagen nog twee cottages op dit verlaten stuk platteland. Die aan de rechterkant was verlaten en stond te koop; in het huis aan de linkerkant brandde wel licht achter het raam, maar het stond zo ver van Annabelle vandaan dat ze niet kon zien wat er binnen gebeurde.

Pas toen het helemaal donker was, durfde Annabelle de deur van de vogelkijkhut een eindje open te zetten om wat frisse lucht binnen te laten. Er hing een halve maan aan de hemel die genoeg licht over het bos wierp om te kunnen zien. In de hut maakte ze haar inventaris op: in haar rugzakje zaten twee stukken klimtouw, een scherp jachtmes in een leren holster, een pak vochtige doekjes, een paar latex handschoenen, haar polaroidcamera met een nieuwe film erin en een taser. Ze controleerde nog een keer of er wel een patroon met samengeperste stikstof in het stroomstootwapen zat. Dat was immers nodig voor het wegschieten van de koperen elektrodes die zorgden voor de elektrische schok. Ze had er nog twee extra bij zich, voor het geval het niet in één keer lukte.

Ze had Pipes en Sal nu meerdere lange dagen en avonden geobserveerd. Ze gingen zelden de deur uit en hadden geen waakhond. Sal ging meestal vrij vroeg naar bed; Pipes bleef dan nog lang tv-kijken (of porno op zijn laptop), waarbij hij doordronk totdat hij beneveld in slaap viel.

Ze wist dat haar laatste actie ook de meest riskante zou worden. Daarom had ze deze twee tot het laatst bewaard. Bij haar eerdere slachtoffers had ze immers steeds een manier weten te vinden om met ze af te spreken en ze vervolgens te drogeren. Daardoor waren ze altijd voldoende afwezig geweest wanneer ze op het punt waren aanbeland dat ze moesten worden vastgebonden. Ze had zich in ieder geval voorgenomen om eerst Sal aan te pakken en dan pas Pipes. Hij mocht immers zwakker zijn geworden, flink uit vorm en al zes blikjes Special Brew achter de kiezen hebben, hij bleef een stevige kerel.

Annabelle doodde de resterende tijd door een rondje langs de bosrand te wandelen, om te voorkomen dat haar spieren zouden verkrampen. Verder dronk ze een heleboel water, at een boterham en checkte de omringende velden. Mooi, er was niemand in de buurt op deze koude voorjaarsavond.

*     * 
*

Zodra Erika Valeries huis in Richmond had verlaten en ze de inmiddels stikdonkere straat op stapte, haalde ze haar telefoon tevoorschijn. Ze had er nog een paar gemiste telefoontjes van Marsh bij gekregen.

Ze negeerde deze opnieuw en belde in plaats daarvan Moss. ‘We zullen nog een afspraak met die compositietekenaar moeten regelen, voor Valerie Drummond. Zij heeft me zojuist verteld dat er een Annabelle op de begrafenis van beginnend acteur Zach Selby was,’ zei ze.

‘Kim en Daniel zijn toevallig net klaar met zijn compositiefoto. Ik zal hem meteen scannen en u toesturen,’ zei Moss.

‘Bedankt. Hebben we al iets van de advocaat van Neville Lomas’ werkster?’

‘Nee. Morgenochtend op zijn vroegst, is mij verteld.’

‘Wie zijn daar nog, op het bureau?’

‘Alleen McGorry en ik.’

‘Zou jij dan misschien Zach Selby willen natrekken? Volgens Valerie stond hij een paar jaar geleden geregistreerd als medebewoner van Terry DeVilles huis, voor de elektriciteitsrekening en zo. En kijk ook of je van daaruit kunt ontdekken of er nog meer over hem in het systeem zit: strafrechtelijke gegevens, oude adressen, dat soort dingen.’

‘Doe ik! Toch maar mooi weer een aanwijzing, baas. Ik heb echt het gevoel dat we op de goede weg zitten.’

‘We zullen zien. Ik zie je morgen,’ zei Erika.

Toen wandelde ze terug naar het treinstation, waar ze in een stoptrein naar Waterloo Station stapte. Het spitsuur was inmiddels voorbij: haar wagon was halfleeg en reed precies in de tegenovergestelde richting van de forenzentreinen. Onderweg overdacht ze haar gesprek met Valerie Drummond en vroeg zich af waarom ze zich niet net zo positief kon voelen als Moss. Ze leken nog steeds zo ver achter deze Annabelle aan te hobbelen! Het was toch eigenlijk idioot dat ze uren film van haar hadden, maar dat ze vanwege die heftige vermomming toch niets anders konden doen dan afgaan op een compositiefoto van iemand die haar zo’n twee jaar geleden voor het laatst had gezien…

Toen ontdekte ze ineens een mailtje van Isaac, met een link naar een artikel uit de Daily Mail.

Hoi Erika. Net aangekomen in mijn hotel in IJsland. Nooit gedacht hier ooit te komen, maar er altijd al eens naartoe gewild, dus probeer ik er nu maar zo veel mogelijk van te genieten. Het is wel erg ver weg…

Kijk eens naar dit krantenartikel. Niet zo erg als ik vreesde.

Hou me op de hoogte. Isaac x

Het lichaam van Neville Lomas, parlementslid voor de conservatieven in North East Surrey, is onlangs opgegraven uit zijn laatste rustplaats op Highgate Cemetery.

In januari voerde forensisch patholoog Isaac Strong een lijkschouwing uit op Neville Lomas’ lichaam en registreerde hij diens overlijden als ‘doodsoorzaak onbekend’. Onlangs heeft dokter Strong echter een spectaculaire draai gemaakt door te verzoeken om heropening van deze zaak, na het uiten van sterke twijfels over zijn oorspronkelijke conclusie.

Door aan het licht gekomen nieuw bewijs wordt nu namelijk vermoed dat Neville Lomas het slachtoffer is geworden van dezelfde seriemoordenaar als Premiership-voetballer Jamie Teague.

Een hernieuwd oordeel over de doodsoorzaak van de heer Lomas zal naar verwachting binnenkort worden geveld door dokter Maurice Calderwood, forensisch patholoog in dienst van het ministerie van Binnenlandse Zaken, die inmiddels officieel is aangesteld als vervanger van dokter Strong.

Dokter Calderwood was niet in staat om persoonlijk commentaar te leveren op het nog lopende moordonderzoek, maar wordt als volgt geciteerd: ‘Mijn belangrijkste taak op dit moment is het respectvol afronden van het onderzoek, zodat de overblijfselen van de heer Lomas kunnen worden geretourneerd aan zijn familie, waarna hij eindelijk in vrede kan rusten.’

Deze krant heeft tevens contact opgenomen met het kantoor van dokter Strong, maar deze was helaas niet bereikbaar voor commentaar. We hebben begrepen dat hij voor onbepaalde tijd verlof heeft opgenomen.

Zou dit krantenbericht voldoende zijn voor de heren aan de top? Zouden ze Isaac nu voortaan met rust laten? Erika zag dat de Daily Mail niet de enige was die dit verhaal had opgepikt: op de website van BBC News stond een weliswaar wat neutralere versie, maar Isaacs naam werd er nog steeds in genoemd.

Terwijl de trein voortdenderde door het donker, keek Erika zichzelf met een vermoeid gezicht aan via de ruit. Ze dacht weer aan de werkster die Neville Lomas’ agenda’s had staan vernietigen. Ze had haar vingers en een deel van haar arm zelfs verbrand in haar haast om alles uit te wissen.
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Pipes en Sal hadden niet de moeite genomen om gordijnen in hun woonkamer op te hangen. Om elf uur die avond zag Annabelle Pipes door haar verrekijker dan ook duidelijk zitten dutten in zijn leunstoel. Sal was toen al een uur naar bed.

Het was tijd.

Ze trok haar leren handschoenen aan, stopte de verrekijker terug in haar rugzak en verliet de kleine hut. De wind jammerde over het verlaten veld, het kostte haar behoorlijk wat moeite om ertegenin te lopen.

Het licht uit het huis wierp een zachte gloed over het gras. Pipes lag nog steeds in zijn stoel: ogen dicht, honkbalpet scheef op zijn hoofd.

Annabelle haastte zich om de zijkant van het huis heen. De voordeur onder de carport zat stevig op slot, dat wist ze al. Dus liep ze door naar de voorkant van het huis, die uitkeek op de stikdonkere verlaten weg. De bomen aan de overkant deinden traag heen en weer op de wind, een beetje alsof ze onder water stonden.

Bij een eerder bezoekje had ze ontdekt dat Sal en Pipes het raam van hun bijkeuken altijd open lieten staan. Tot haar grote opluchting zag ze dat dit ook vanavond weer het geval was. Ze liet haar rugzak van haar schouders glijden en trok zich toen omhoog aan de hoge smalle vensterbank. Vervolgens stak ze haar gehandschoende handen naar binnen, pakte alle schoonmaakmiddelen van de vensterbank binnen en liet ze in het gras vallen.

Daarna moest ze zich zittend omdraaien, om achteruit naar binnen te kunnen klauteren. Haar broek bleef daarbij haken aan de vensterbank, waardoor ze heel even met haar voeten boven de vloer bungelde. Na wat gewiebel met haar heupen wist ze alsnog naar binnen te glijden, waarna ze bijna geluidloos op de tegels landde.

Daar stond ze dan, tussen de planken vol poetsspullen. Ze haalde een paar keer traag en bewust adem om haar bonkende hart te kalmeren. De bijkeuken leidde naar de keuken, waar het licht uit was. Daarachter zag ze de gang, waarin vanuit de woonkamer een felle baan licht viel van de luid schetterende televisie. Aan het eind van de gang waren een badkamer en twee slaapkamers, wist ze.

Haar mes in zijn holster was er klaar voor terwijl Annabelle door de gestoffeerde gang naar Sals slaapkamer sloop. De deur stond op een kier. Ze stopte bij de drempel en luisterde. Sal snurkte zo hard dat het geluid zelfs boven de tv uit kwam.

Ze liet de rugzak van haar schouder glijden, haalde de taser eruit en hield hem recht voor zich uit, klaar om toe te slaan. Ze wist eigenlijk niet of ze het wel aankon om Sal weer in de ogen te kijken. De herinnering aan hoe zij Casey met die schop had vermoord had haar dromen vele jaren verstoord, net als de geur van verbrand vlees toen ze de stookoven met Caseys lichaam erin hadden aangemaakt.

Ze had de taser al tig keer gecontroleerd en thuis zo vaak geoefend met schieten…

Ze duwde de deur open en sloop naar binnen. Voor het raam hing slechts een dunne vitrage die, samen met het licht uit het woonkamerraam ernaast, zorgde voor een zachte gloed in de kamer. Sal lag op haar rug onder een dikke deken. Haar bril lag op het nachtkastje, naast een kunstgebit in een glas water. Getver! Ze wist helemaal niet dat Sal haar eigen tanden niet meer had! Maar ze rook in ieder geval nog precies zoals jaren geleden: naar oud zweet, knoflook en de schimmige geur van goedkoop waspoeder.

Annabelle torende hoog boven haar uit. Maar opeens kon ze zich niet meer verroeren. Jarenlang had ze over dit moment gefantaseerd, maar nu ze hier stond, wist ze ineens niet meer of ze het wel kon doorzetten. Toen hoorde ze in haar hoofd ineens weer wat Sal had gezegd, vlak nadat ze Casey had gedood: Ze wilden allemaal toch zo graag dat we de kachel aanstaken? Laten we haar daar dan maar in gooien. Kunnen we, als ze eenmaal verbrand is, de as gewoon weggooien…

Ze bewoog zich naar voren en trok de deken weg. Sal droeg een dunne, grauw geworden nachtjapon en haar grote borsten lagen plat onder haar oksels. Toen ze haar ogen opende, trok er een geschrokken blik over haar gezicht.

Annabelle zette de taser aan. Het lichtje aan de voorkant flitste over de verschoten gehaakte sprei, waarna de twee koperdraden eruit schoten en zich vasthaakten in Sals borstkas. De vrouw verstijfde, haar ogen draaiden weg en vervolgens bleef ze doodstil liggen.

Daarna legde ze de taser op het bed, zwaaide haar rugzak af en opende hem. Zonder haar blik van Sal af te wenden, haalde ze er een rol schilderstape uit, scheurde er een stuk vanaf en plakte het over Sals mond. Toen pakte ze een van de touwen. Sals lichaam was slap en log: ze moest op het bed klimmen om haar op haar buik te kunnen draaien. Vervolgens bond ze Sals handen strak op haar rug. Terwijl ze met haar voeten bezig was, kwam Sal ineens weer bij. En ze bleek nog verrassend sterk: ze kronkelde met haar lichaam en verzette zich zo heftig dat ze van het bed af gleed en met een luide bons met haar hoofd tegen de muur klapte.

Annabelle had de tweede knoop intussen vast weten te krijgen. Ze greep Sal bij haar benen en sleurde haar dwars over het tapijt naar een ruimere plek. Haar nachtjapon schoof daarbij omhoog en liet een inbleke rug zien. Toen ze haar weer omdraaide, schrok ze van Sals vuurschietende blik en luide gekreun. In één beweging greep ze haar bij haar keel, klom boven op haar en knielde op haar borstkas. Ze wilde zo snel mogelijk een eind maken aan dat angstaanjagende gekerm! Ze klampte de muis van haar hand onder Sals kin en kneep toen met al haar vingers haar neus dicht. Maar Sal bleef zich verzetten en proberen haar hoofd weg te draaien.

‘Ik haat jou,’ beet Annabelle haar met tranen in de ogen toe. ‘Sterf toch, jij godvergeten kreng! Sterf dan, sterf!’ Sal deed nog wat halfslachtige pogingen om los te komen, maar terwijl Annabelle met haar volle gewicht op haar borstkas bleef drukken, hoorde ze opeens een gekraak – tweemaal – waarna ze de ribbenkast onder zich voelde inzakken. Er ontsnapte nog een laatste doodsreutel aan Sals lippen, er trok een stuiptrekking door haar lichaam… en toen bleef ze stilliggen.

Annabelle bleef op de vrouw zitten, met haar hand over haar mond geklemd, en telde heel nauwkeurig drie minuten af. Toen pas durfde ze van haar af te klimmen. Hijgend stond ze even naast het dode lichaam. Toen trok ze de koperdraden los uit de stof van Sals nachtjapon en liep naar haar rugzak, waar ze een schaar, een nieuw stuk touw en de camera uit haalde.

Ze dwaalde altijd enorm af als ze bezig was, dus pas toen er uit de kamer ernaast een luide autoreclame klonk, herinnerde ze zich Pipes weer. Ze herlaadde de taser en hing haar rugzak weer om. Toen ze nog even omkeek naar Sals naakte lichaam, ervoer ze slechts walging en een vreemd soort anticlimax. Ze voelde zich… bekocht, zo leek het wel. En dat terwijl ze juist triomf en bevrijding had verwacht. Maar zo was het niet. Sals dode lichaam bezorgde haar geen enkele vreugde. Ze voelde zich alleen maar belachelijk, beschaamd, bijna bang.

En dat terwijl Pipes zich nog steeds in de kamer naast haar bevond.

Annabelles mond was droog en ze zweette zich kapot in haar warme kleren en handschoenen. Ze slikte en stapte de gang weer in. De deur van de woonkamer stond ook half open, het geluid van de televisie klonk steeds luider. Door de kier kon ze Pipes zien liggen in zijn leunstoel, in de gloed van de leeslamp, met zijn ogen dicht en zijn mond open.

Gewapend met de taser duwde ze de deur van de woonkamer open, liep over het tapijt naar binnen en stopte vlak voor de stoel. De felle kleuren van een reclameboodschap weerkaatsten op de muren en op Pipes’ bleke gezicht.

Wat ze echter niet had gezien, was dat de automatische timer van de tv stond af te tellen en toevallig bijna bij nul was. Van het ene op het andere moment sprong het scherm op zwart en werd de woonkamer in doodse stilte gehuld. Toen Pipes daarop slaperig zijn ogen opende, zag hij haar voor hem staan. Hij verstrakte meteen en probeerde overeind te komen.

‘Nee!’ hoorde Annabelle zichzelf gillen, waarna ze de taser activeerde. Het lichtje aan de voorkant flitste, de koperdraden prikten in zijn borst. Pipes verstijfde, zijn ogen draaiden achterover in hun kassen en hij zakte onderuit in zijn stoel.

Lang stond ze naar hem te staren. Totdat ze besefte dat ze al een hele poos vergat adem te halen en diep inademde. Ze hoorde een stem in haar hoofd roepen: hup, kom op nou! bind hem vast! Maar toen ze de taser wilde wegleggen, jengelde de stem: nee! eerst een nieuw patroon erin! Met trillende handen haalde ze het lege stikstofpatroon uit de taser. Pipes lag nog steeds roerloos in zijn stoel. Maar ze was zo nerveus dat ze het nieuwe patroon uit haar handen liet vallen. Ze bukte om het op te rapen.

Toen ze weer overeind wilde komen, torende Pipes ineens hoog boven haar uit. Hij leek zelfs nog langer dan toen ze nog maar een klein meisje was. Het wit van zijn ogen spuwde zowat vuur en zijn pupillen waren zwarte stippen vol haat. Hij greep haar rechterhand beet en draaide haar arm om. Ze brulde het uit van de pijn en liet de taser op de grond vallen. Vervolgens bracht Pipes zijn andere hand omhoog en stompte haar vol in het gezicht. Het was alsof haar hoofd explodeerde. En toen haar achterhoofd vervolgens keihard de vloer raakte, zag ze ook nog overal sterretjes.

Pipes schuifelde grommend op haar af. Maar ineens keek hij naar beneden en zag de twee koperdraadjes dwars door de stof van zijn trui in zijn borst prikken. Hij rukte ze eruit en smeet ze op het tapijt.

Annabelle schudde met haar hoofd en deed haar uiterste best om op te staan.

Pipes stak zijn handen omlaag, greep de voorpanden van haar jas beet en trok haar zo overeind. ‘Wie ben jij? Klotetrut dat je d’r bent!’ Zijn pupillen waren nog steeds verwijd en er spetterde erg veel speeksel rond terwijl hij praatte.

‘Ik… ik heb op Drexel Hill gewoond,’ bracht ze uit, terwijl ze haar ogen probeerde scherp te stellen.

Hij keek nog steeds verward en bestudeerde haar van top tot teen. Toen greep hij een handvol van haar haar en sleurde haar eraan over het tapijt.

Hier schrok Annabelle zo van dat ze in één klap weer helemaal alert was. Ze ging worden vermoord, net als Casey! Er was geen tijd meer om hém te doden, ze kon alleen nog proberen te vluchten. Ze voelde de holster met haar jachtmes onder zich en haar rugzak prikte pijnlijk in haar ruggengraat.

Pipes had haar net tot aan de deuropening gesleept, toen ze haar hand wist uit te steken naar het heft van het jachtmes. En hoewel hij niet even mooi stilstond, wist ze toch de roos te raken: het mes zonk tot aan het heft weg in zijn dijspier. Nog geen tel later liet hij haar haar abrupt los. Zijn pijnkreet volgde pas daarna, maar toen deze eenmaal begon, was hij zo ijselijk als maar zijn kon. Met het mes nog in zijn been stommelde Pipes naar achteren.

Annabelle krabbelde vlug overeind en zette het op een lopen. Helaas koos ze in haar zenuwen de verkeerde kant: pas toen ze de piepkleine badkamer in rende, besefte ze haar vergissing. Ze keerde zich meteen weer om en rende door de gang naar de voordeur. Maar die zat op slot. Ze draaide zich om en griste de sleutelbos van de haltafel, waaraan ook de sleutels van de Volvo hingen.

Pipes verscheen in de deuropening, steunend tegen de deurstijl, met het mes nog steeds in zijn bovenbeen. Met trillende handen probeerde Annabelle twee van de sleutels op het voordeurslot, terwijl hij heel langzaam op haar af begon te strompelen, af en toe ineenkrimpend van de pijn (maar het mes liet hij zitten). Hij vuurde de taser op haar af, maar miste godzijdank. Pas de derde sleutel bleek de juiste. Ze stoof de koude lucht in en smeet de deur met een klap achter zich dicht.

De Volvo stond onder de carport, met zijn voorkant naar de hoofdweg. Het was een stokoude rammelbak. Opnieuw kostte het Annabelle meerdere pogingen om het chauffeursportier van het slot te krijgen. Toen stapte ze vlug in en vergrendelde meteen alle portieren. Haar armen en benen trilden vreselijk, waardoor ze de sleutelbos op de vloer bij de pedalen liet vallen. Kreunend bukte ze zich en begon er al voelend naar te zoeken.

Toen ze weer overeind kwam, zag ze Pipes recht voor de auto staan. Het mes stak niet langer uit zijn been en ze zag een snel groter wordende bloedvlek op de lap die hij om de wond had gebonden. Hij hield de bijl waar hij eerder nog hout mee had gehakt met beide handen beet en zijn ogen stonden nog wilder dan daarnet.

Ze stak de sleutel in het contact, zette de auto in de eerste versnelling en draaide de sleutel om. Luid bulderend sprong de motor tot leven, waarna Annabelle het gaspedaal meteen diep indrukte. Door zijn verwonding was Pipes niet behendig genoeg meer om op tijd opzij te springen, waardoor de auto hem vol van voren raakte. Ze voelde een enorme schok toen ze over hem heen reed. Ze stoof de oprit op en trapte toen vol op de rem, waardoor ze slippend midden op de verlaten weg tot stilstand kwam.

Toen ze zich omdraaide, zag ze Pipes in de lichtbundel uit de openstaande voordeur als een verfrommelde hoop op de oprit liggen. Zijn rechterbeen en rechterarm lagen in vreemde kronkels en zijn kalende hoofd blonk van het bloed. Maar hij bewoog nog steeds en probeerde zelfs overeind te komen.

Op dat moment werd Annabelle overgenomen door blinde woede. Ze greep de rugleuning van haar stoel beet, tuurde door de achterruit en zette de auto in zijn achteruit. Ditmaal reed ze wat kalmer terug over de oprit, net zo lang tot ze gekraak hoorde, gevolgd door een hobbel toen ze opnieuw over zijn lichaam reed. Toen remde ze weer, zette de auto in de eerste versnelling en reed opnieuw terug. Ze voelde dat het rechtervoorwiel omhoogging toen ze zijn schedel plette. Vervolgens reed ze nog een paar maal naar voren en naar achteren, totdat er van Pipes’ lichaam niet veel meer over was dan een enorme rode vlek.

Van de daaropvolgende minuten kon ze zich achteraf helemaal niets meer herinneren. Ze zag alleen nog voor zich dat ze weer in haar eigen auto zat, op de parkeerhaven zo’n drie kilometer van Pipes en Sals cottage.

Pas toen ze aankwam op Heathrow Airport en de auto weer bij de verhuurbalie inleverde, realiseerde ze zich dat ze een handschoen miste. En haar polaroidcamera.
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Het was eigenlijk niets voor haar, maar toch viel Erika met al haar kleren nog aan in slaap op haar bed en ze werd pas de volgende ochtend om zeven uur wakker. Haar telefoon bleek leeg, dus kwam ze slaperig overeind, zocht haar oplader en sloot hem aan.

Toen ze na een heerlijk hete douche met alleen een handdoek om zich heen uit de badkamer kwam, zag ze dat haar telefoon lag te knipperen van de nieuwe berichten.

Het eerste was een mail van Moss, met erin de compositiefoto die Kim had samengesteld naar aanleiding van Daniels herinnering van Annabelle. De mensen op compositiefoto’s hadden altijd een nogal griezelige dode blik, maar deze foto maakte zelfs háár aan het huiveren. Het gezicht was lang en mager, met een smalle neus, doordringende ogen en een chagrijnige mond. Het haar van de vrouw hing slapjes rond haar gezicht. ‘Wie bén jij toch?’ zei Erika hardop tegen de foto, terwijl George op haar af trippelde en zich tegen haar benen vlijde.

Ze had nog veel meer berichten: van Marsh, van Melanie, van Igor… Igor! Die was ze gisteren helemaal vergeten. Het allerlaatste bericht was weer van Moss, die wilde weten of alles goed met haar ging en haar herinnerde aan de briefing van acht uur die ochtend.

‘Shit!’ riep Erika hardop uit. Het was nu twintig voor acht en zij zat hier nog steeds, gewikkeld in een handdoek…

*     * 
*

De rechercheruimte zat stampvol toen Erika er binnenviel, zich buiten adem excuserend. De compositiefoto van Annabelle hing al op het whiteboard en Moss zat klaar met een stapel papieren. ‘Alles goed, baas?’ informeerde ze.

‘Prima, lange dag gisteren. Oké, wat hebben we allemaal? Ik kan jullie in ieder geval een update geven over mijn gesprek van gisteravond met Valerie Drummond.’

‘Ja, en daar heb ík dan nog een interessant naschrift bij,’ zei Moss.

Erika vertelde over Zach Selby’s connectie met Terry DeVille en het meisje Annabelle, dat een van de vier personen was geweest die naar zijn begrafenis waren gekomen.

‘Met gebruikmaking van DeVilles adres hebben we gisteravond en vanochtend digitaal gezocht naar deze Zach Selby,’ vulde Moss aan. ‘Hij heeft drama gestudeerd aan de Royal Academy of Dramatic Art, een van de beste toneelacademies van Londen. Hij heeft er drie jaar gestudeerd, tot zijn eenentwintigste. Vóór de toneelschool heeft hij in Brighton korte tijd samengewoond met een directeur van een jeugdtheater, ene Carl Trapp. Carl woont nog steeds in Brighton, maar is inmiddels gescheiden van zijn vrouw…’

‘Ja, Valerie zei gisteren ook iets over een relatie met een man uit Brighton,’ zei Erika. ‘Hoewel dat, als Zach toen boven de zestien was en het allemaal met wederzijds goedvinden heeft plaatsgevonden, geen rol zal spelen in ons onderzoek.’

Moss knikte. ‘Toen we nog verder terugzochten, ontdekten we dat Zach Selby onder toezicht van de staat heeft gestaan. Vanaf de leeftijd van één jaar tot zijn vertrek op zestienjarige leeftijd woonde hij in kindertehuis Drexel Hill, vlak bij Maidstone in Kent. Hoewel hij daar eigenlijk in 2013 al is weggegaan: hij werd overgeplaatst, enkele maanden voordat dit tehuis voorgoed werd gesloten wegens stelselmatige verwaarlozing van de gehuisveste kinderen,’ zei Moss hoofdschuddend. ‘Ik heb het officiële inspectierapport van de kinderbescherming over Drexel Hill bekeken. Direct na hun bezoek in 2013 zijn twee van de personeelsleden overgedragen aan de politie en nog eens zes zijn er toen op staande voet ontslagen. Een maand later is de boel gesloten en zijn alle kinderen over andere tehuizen verdeeld.’

Er rinkelde een telefoon, Crane nam op.

‘Dit tehuis was gevestigd in een oud landhuis op het platteland van Kent, op zo’n zestig kilometer van Londen,’ zei Moss. ‘Het is verkocht aan een privépersoon, die het heeft gestript en vervolgens heropend als kuuroord.’

‘Natúúrlijk,’ zei Erika, waarbij haar stem droop van de ironie.

Crane legde zijn hand over de hoorn. ‘Sorry, ik wil het verhaal niet onderbreken… maar ik heb Grace Mahunda aan de lijn, een van onze burgermedewerkers én degene die de details van Drexel Hill voor Moss heeft opgezocht. Zij stuitte zojuist op iets interessants: de melding van een incident in een dorp zestien kilometer buiten Maidstone. Een koerier heeft er vanochtend vroeg de lichamen van een man en een vrouw gevonden. Het zou gaan om Lewis Crowe en Sally Hunt, die beiden tien jaar lang deel hebben uitgemaakt van het verzorgend personeel van kindertehuis Drexel Hill – tot aan de sluiting in 2013.’

Een stilte daalde neer over de rechercheruimte.

‘Zijn er details bekend over hoe ze aan hun eind zijn gekomen?’ wilde Erika weten.

‘De politie is ter plaatse, maar er zijn nogal wat eigenaardigheden. Sally Hunt is vastgebonden en verstikt in haar slaapkamer gevonden; Lewis Crowe is beschoten met een taser, gestoken met een mes en vervolgens meerdere malen met een auto overreden. Deze auto stond nog steeds bij het huis, leeg. De forensische dienst is er momenteel in aan het werk.’

‘Vastgebonden en verstikt? Dat is me een beetje té toevallig. En Drexel Hill… Had een van die twee soms een strafblad?’ informeerde Erika.

‘Grace is er al mee bezig, ze gaat ons alles doorsturen,’ zei Crane.

Erika liep naar de grote kaart van Groot-Londen aan de muur, waarop ook een deel van Kent te zien was. Ze zocht Maidstone op, even buiten de M20, aan de zuidoostkant van Londen, en dacht na over wat zich hier precies aan het ontvouwen was. Ineens zaten ze met twee lijken die een link hadden met een uit de hand gelopen kindertehuis én een mogelijke doofpotaffaire rond een politicus. De moed zonk haar nog wat dieper in de schoenen dan toen ze op haar werk was aangekomen.

‘Yep…’ zei Crane ineens. ‘Lewis Crowe is aangeklaagd wegens het bezit van onbehoorlijke beelden van kinderen op zijn computer én hij is door twee andere personeelsleden van Drexel Hill beschuldigd van het gebruik van geweld en ongepast gedrag jegens de kinderen. Hij heeft zes jaar in het zedendelinquentenregister gestaan en vier jaar geleden is zijn bevoegdheid voor het werken met kinderen verlopen,’ zei Crane.

‘Heeft hij ook gezeten?’

‘Nee, hij heeft alleen voorwaardelijk gekregen. Het was zijn eerste vergrijp.’

‘Het eerste vergrijp waarop hij werd betrápt, wed ik,’ zei Erika. Ze zag de walging op de gezichten in de rechercheruimte en was het helemaal met hen eens.

Toen keek ze naar Annabelles magere spookgezicht op de compositiefoto. Op welke manier zou zij bij dit alles betrokken zijn? Als slachtoffer of als dader? ‘Is er al een compositietekenaar onderweg naar Valerie Drummond in Richmond?’ vroeg ze.

‘Ja, die zou over een half uur bij haar moeten aankomen,’ zei Moss.

‘Ik weet dat je met alleen een voornaam misschien niet zoveel kunt, maar kijk eens of jullie een lijst kunnen maken van alle kinderen die in de afgelopen twintig, dertig jaar op Drexel Hill hebben gewoond. Dat zal een enorme berg gegevens zijn, maar probeer het toe te spitsen op bewoners en personeelsleden met de naam Annabelle.’

Het hele team knikte.

Toen opende Erika haar portemonnee en haalde er een briefje van twintig uit. ‘Oké, ik zoek een vrijwilliger die koffie wil gaan halen. En bestel dan alsjeblieft de meest extravagante koffies en gebakjes die je kunt bedenken, want ik trakteer. Ik weet dat het zaterdag is en dat we al een lange week achter de rug hebben, maar ik heb het gevoel dat we heel langzaam naar de ontknoping van deze zaak toe aan het schuiven zijn. Ik waardeer het dat jullie allemaal zo hard werken, maar laten we dit op gang houden met suiker en cafeïne.’

Ineens was de rechercheruimte weer een en al levendigheid.

Erika liep naar Moss en Peterson. ‘Jullie tweeën zou ik vandaag graag meenemen. Het is zaak dat we dit alles heel snel natrekken, dus om te beginnen heb ik een auto nodig om deze plaats delict te gaan bekijken.’
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Wat Erika meteen opviel aan het huisje van Lewis Crowe en Sally Hunt, was hoe afgelegen het lag: wel dicht bij de snelweg, maar verstopt in een diep dal in het verder vlakke platteland en omringd door bossen. Ze waren nog maar twee andere huizen gepasseerd aan het stille stuk weg en Moss begon zich net af te vragen of ze wel het juiste adres hadden ingevoerd toen ze de verzameling politieauto’s voor hen zagen en begrepen dat ze de weg hadden afgesloten. Moss parkeerde vlak voor het politielint, waarna ze allemaal uitstapten.

De wind loeide zo hard over het omliggende boerenland dat Erika’s ogen ervan begonnen te tranen. Peterson en Moss trokken hun dikke winterjas aan, en Erika was ook blij met haar warme jas en handschoenen. Ze hoorde gekras en toen ze een hand boven haar ogen zette en omhoogkeek, zag ze hoog boven hen een troep kraaien rondjes vliegen.

Ze lieten hun politiepenning zien aan de agent bij het politielint. Hij volgde hun blik naar de rondcirkelende vogels. ‘Die hebben honger,’ zei hij. ‘Ik was de eerste agent ter plaatse en toen ik aankwam, zaten een paar van hen aan de ingewanden te pikken.’

Moss sloot kort haar ogen. ‘Nee, hè…’ zei ze. ‘Hebben we een sterke maag nodig?’

De agent knikte. ‘Drie van mijn collega’s hebben hun ontbijtje er al uit gegooid… maar ik niet,’ maakte hij zijn zin trots af.

Ze doken onder het lint door, waar een rechercheur in burger van ongeveer dezelfde leeftijd als Erika hun tegemoetkwam. ‘Hallo. Rechercheur Becky Ashe,’ zei ze, waarna ze hun allemaal de hand schudde. Toen ze om het huis heen liepen, waar een houten carport bleek te zijn, zag Erika een blauwe Volvo aan de rand van de oprit staan, met zijn motorkap in de richting van de doorgaande weg. De hele voorbumper en de kentekenplaat van de auto zaten vol opgedroogd bloed en ook op de voorruit zaten bloedspatten. Het portier aan de chauffeurskant stond wijd open. In de auto was een forensisch medewerker in een witte overall aan het werk.

‘Het lichaam ligt achter de auto,’ zei Becky. Ze liepen met een grote bocht om de carport heen en stapten het gras op. ‘Denkt u dat dit te maken heeft met úw moordonderzoek?’

‘Ja,’ zei Erika. Ze wilde net nog iets toevoegen toen ze zag dat de hele oprit bestond uit één grote rode vlek, met in het midden ervan de nog amper herkenbare restanten van een man. Ze waren er allemaal even stil van.

‘Het hoofd van de overledene is bijna helemaal losgeraakt van zijn lichaam, terwijl zijn gezicht opvallend intact is gebleven. We hebben zijn identiteit voorlopig kunnen vaststellen dankzij de koerier die hem heeft gevonden. Deze laatste is overgebracht naar het ziekenhuis: hij raakte kort nadat wij waren gearriveerd in shock. We vermoeden dat het lichaam dat binnen is gevonden toebehoort aan Sally Hunt, de vrouw die bij hem inwoonde.’

‘Zijn er sporen van braak gevonden?’ vroeg Erika.

‘Nee. Maar er stond wel een raampje open in de bijkeuken.’

Erika, Moss en Peterson trokken allemaal een forensische overall aan en liepen toen het huis binnen, waarvoor ze langs Crowes stoffelijk overschot op de oprit moesten. Ze liepen meteen door naar de slaapkamer, waar meerdere forensisch medewerkers aan het werk waren. Het lichaam van de vrouw was achtergelaten in de inmiddels bekende houding: naakt en met haar handen op haar rug vastgebonden lag ze op haar buik, met schilderstape over haar mond. Haar geopende ogen waren nog groter achter de vettige glazen van een enorme bril.

‘Wat is dat?’ vroeg Moss. Ze wees naar de vagina van de vrouw, waar duidelijk iets uit stak.

‘Haar kunstgebit…’ zei Becky. ‘We hebben trouwens ook de koperen draden en een stikstofpatroon van een taser gevonden.’

‘Degene die dit heeft gedaan, zal toch stevig hebben moeten werken om een taser te kunnen aanschaffen,’ zei Moss. ‘Daar kom je hier niet zo gemakkelijk aan.’

‘Of je moet bij de politie werken,’ zei Peterson.

‘En deze hebben we op de rand van het bed gevonden.’ Becky stak drie polaroidfoto’s omhoog. Erop stond het slachtoffer, vastgebonden op het bed. Het viel Erika op dat ze op alle drie de foto’s al dood leek te zijn. Ze waren allemaal ondertekend met:

annabelle.

‘Ik zie dat dit u allemaal bekend voorkomt?’

‘Helaas wel, ja. Hebt u al een tijdstip van overlijden?’ wilde Erika weten.

‘Ergens in de afgelopen twaalf uur, maar hoogstwaarschijnlijk tussen tien uur gisteravond en middernacht.’

Toen liepen ze samen naar de woonkamer, waar een tafeltje was omgegooid en overal tijdschriften en kussens op de vloer lagen. ‘En deze lag op de grond, vlak bij de deur,’ zei Becky. Ze hield een doorzichtige plastic bewijszak omhoog, met een polaroidcamera erin.

‘Zaten er vingerafdrukken op?’ vroeg Erika, met een blik op Moss en Peterson.

‘Nee. Maar het lijkt er wel op dat er nog een film in de camera zit.’

Erika keek de kamer rond, in een poging alle verschillende puzzelstukken in elkaar te passen. Ze liep naar het grote raam, dat uitkeek over de omringende weilanden en bossen, en zag een kleine vogelkijkhut recht tegenover het huis, verstopt tussen de bomen.

‘We moeten het hele interieur nog op afdrukken onderzoeken,’ zei Becky. ‘Wel hebben we al drie verschillende vingerafdrukken in de auto aangetroffen. En er lag een leren handschoen tussen de pedalen.’

Erika legde rechercheur Ashe snel uit hoe hun onderzoek eruitzag en hoe het kon worden gekoppeld aan de moorden op Neville Lomas, Jamie Teague en nog twee anderen. ‘Zouden we die vingerafdrukken misschien versneld door het systeem kunnen halen? Ik zou heel graag willen dat ze dan werden doorgestuurd naar mijn team, dat op Lewisham Row aan het werk is.’

‘Ja hoor. Het busje met mijn ondersteunend personeel kan elk moment hier zijn.’

‘Heel erg bedankt,’ zei Erika en ze gaf Becky de contactgegevens van brigadier Crane en McGorry.

Erika, Moss en Peterson stonden samen voor het raam en keken naar het kale veld, de bomen en de hut. ‘Denken jullie ook wat ík denk?’ vroeg Peterson.

Erika knikte.

‘Als we hebben te maken met een insluiper, dan is dat wel een heel mooie plek om je slachtoffers eerst uitgebreid te bespieden,’ zei Moss.

‘Laten we daar dus maar eens een kijkje gaan nemen,’ zei Erika.

*     * 
*

De afstand over het omgeploegde stuk land was groter dan ze hadden gedacht. Het kostte hun wel vijf minuten om bij de vogelkijkhut te komen. Toen ze omkeken, was het huis aan de weg piepklein, met de politieauto’s en het busje als een paar onopvallende bulten ernaast.

De hut was vanbinnen uiterst spaarzaam ingericht: er stond alleen een lange houten bank onder de twee observatieluiken, die allebei dichtzaten. Erika wilde het eerste net openmaken toen haar oog viel op wat houtkrullen op de vloer. Ertussen had iemand met een scherp mes iets gekrast: ANNABELLE stond er, in dunne letters. ‘Ik vraag me af hoe lang ze hen heeft zitten beloeren,’ zei ze. Toen trok ze een paar latex handschoenen aan en opende het houten luik. Er waaide een golf koude lucht naar binnen, die het stof en het zaagsel op de vloer deed opdwarrelen.

Moss en Peterson keken om zich heen. ‘Ze kan hier best aardig wat tijd hebben doorgebracht,’ zei Peterson. Hij hurkte neer bij de bank en tuurde ernaar. ‘Ik zie hier al wat kruimels van eten liggen.’

‘En misschien moest ze ook wel eens plassen,’ opperde Moss.

‘Wat denken jullie dat er is gebeurd?’ vroeg Erika. ‘Ze was vast van plan om hen allebei in haar kenmerkende stijl te doden, maar er moet iets mis zijn gegaan.’

‘Misschien is ze in paniek geraakt,’ zei Peterson, ‘of bleek die kerel toch te sterk voor haar. Ze heeft haar polaroidcamera laten vallen en is een handschoen kwijtgeraakt.’

‘Mijn god, wat hoop ik dat het ze lukt om een vingerafdruk te vinden,’ voegde Moss toe. ‘Al hebben we er maar eentje, dan hebben we tenminste íéts.’

Erika keek opnieuw de hut rond. ‘Als ze inderdaad ergens heeft geplast, moeten we de forensische dienst ook hierheen halen, om hierbinnen én buiten tussen de bomen te checken.’
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Ik had terug moeten gaan, ik had terug moeten gaan…

Die gedachte bleef maar door Annabelles hoofd stuiteren, terwijl ze wat probeerde te slapen in de hotelkamer op het vliegveld. De verwarming stond vol aan, maar ze kon de knop om hem uit te zetten niet vinden.

Ze had het allemaal tot in de puntjes gepland: ze zou Pipes en Sal vermoorden en hen dan vastgebonden en vernederd achterlaten. Daar fantaseerde ze al zo lang over: die twee vastbinden en verstikken, gevolgd door het moment waarop het licht in hun ogen voorgoed doofde… Maar de moord op Sal had haar al niet de troost of het gevoel van vergelding gebracht waarop ze had gehoopt. En wat er vervolgens met Pipes was gebeurd… Een waar bloedbad – ook nog met een paar grove fouten.

Voordat ze naar de autoverhuurbalie op Heathrow Airport ging, had ze zichzelf kritisch in de spiegel bekeken. Ze leek wel een wilde! Ze had zich vlug omgekleed, want er zat een scheur in de mouw van haar trui en bloed op haar broek. Daarna had ze haar gezicht en handen schoongeboend met vochtige doekjes en de grote bloeduitstorting op haar wang met vloeibare make-up proberen te verhullen.

Onderweg, in de transferbus naar het hotel, had ze zich het hoofd gebroken om zich te herinneren hoe ze terug bij de huurauto was beland. Ze kon alleen maar concluderen dat ze de hele drie kilometer naar de plek waar ze hem had achtergelaten rennend moest hebben afgelegd door het stikdonker.

Pipes moest wel dood zijn, leek haar. Ze wist namelijk wel nog dat ze meerdere malen over hem heen was gereden, met zijn eigen auto. Maar die handschoen, die verdomde handschoen! Ik had terug moeten gaan, ik had dat ding op moeten halen! En die camera ook. Of nee, die was niet zo belangrijk. Ze was immers altijd erg voorzichtig geweest en had hem nooit met blote handen aangeraakt. Toch? Ja. Já!

Om vijf uur die ochtend ging de wekker op haar hotelkamer af. In het kille licht van de badkamerspiegel zag ze dat de bloeduitstorting er nog erger uitzag dan gisteren. De hele zijkant van haar gezicht was nu opgezwollen en misvormd, en haar huid had er een akelige paarse schijn. Ze douchte en trok daarna een dure nieuwe outfit aan: een jurk met een Louis Vuitton-print en zwarte Chanel-laarzen. Vervolgens föhnde ze haar haar sluik en was ze bijna een uur bezig met het aanbrengen van zware make-up, met veel oogschaduw en contourpoeder. Als laatste voegde ze nog een hoop sieraden toe. Haar gezicht was aan de linkerkant nog steeds vreemd van vorm, maar ze had die paarsige tint wel goed weten te verhullen. En je zou nu beslist niet meer zeggen dat ze een voortvluchtige crimineel was. Ze kon met gemak doorgaan voor een aantrekkelijke, enigszins excentrieke rijke vrouw.

Ze checkte haar bagage nog een keer. Ze had twee zware koffers bij zich en haar Louis Vuitton-handtas, met daarin wat make-up, een paspoort, haar portemonnee, wat pijnstillers, een paperback en een zilverkleurig sleuteltje. Dat was de enige sleutel die ze bij zich had. Ze liet hem in het binnenvakje glijden.

Om half zeven stapte Annabelle weer in de transferbus en liet zich naar terminal nummer vijf op Heathrow Airport brengen. Ze had een klein fortuin neergeteld voor een eersteklasticket naar Los Angeles. Met haar paspoort op naam van Casey Silver zou ze wegvliegen van hier, uit beeld verdwijnen en dan een heel nieuw leven beginnen.

Ze arriveerde maar liefst drie uur voordat haar vlucht om elf uur die ochtend zou vertrekken. De eersteklasterminal was een prachtig gebouw van glas en staal, en het was zo goed als leeg. Kalm liep ze naar de incheckbalie en meldde zich er met haar twee koffers.

De grondstewardess woog ze en haalde het paspoort toen langs de magnetische lezer op haar desk. Daarna staarde ze een tijdlang zwijgend naar haar scherm. ‘Hebt u een visum of een ESTA?’ vroeg ze, terwijl ze het paspoort omdraaide en erdoorheen begon te bladeren. Ze kwam bij de pagina met het B-1/B-2 visum, met Annabelles foto en Caseys naam. ‘Ah, een visum dus.’ Ze tikte weer wat in op haar toetsenbord, fronste licht en liet opnieuw een lange stilte vallen. Vervolgens begon de printer Casey Silvers eersteklasticket uit te spugen, samen met twee labels voor haar bagage.

Annabelle slaakte een enorme zucht van verlichting: de eerste grote horde was genomen.

‘Ik wens u een aangename vlucht, mejuffrouw Silver,’ zei de grondstewardess en ze gaf haar het paspoort, het ticket en de labels.

Ook de beveiligingscontrole verliep zonder problemen, dus beende Annabelle daarna door naar de lounge van de eerste klasse. Ze bestelde er een dubbele wodka, nam een halve kalmeringstablet in en ging toen zitten wachten totdat ze aan boord kon.

Ze ademde weer een paar keer diep in en uit om zichzelf te kalmeren. Toch kon ze nog steeds alleen maar aan die handschoen denken. Als ze die inderdaad was verloren, wat had ze daarna dan nog allemaal aangeraakt?

*     * 
*

Om 10.40 uur stopten Erika, Peterson en Moss bij een tankstation aan de M20, even buiten Londen. Terwijl Erika de tank volgooide, liepen Moss en Peterson alvast naar binnen om koffie voor hen drieën te halen. Want Erika mocht dan een sterke maag hebben, na het zien van Lewis Crowes overblijfselen, uitgesmeerd over de oprit van zijn eigen huis, was zwarte koffie toch even het enige waaraan ze durfde te denken.

Net toen ze zich weer bij Moss en Peterson had gevoegd, die op het kleine buitenterras waren gaan zitten, begon haar telefoon te rinkelen. Het was Crane. Ze zette hem op de speaker. ‘Baas,’ zei hij. ‘Ik heb hier de vingerafdrukken die rechercheur Ashe heeft doorgestuurd. We hebben ze alle drie al door het systeem gehaald.’

‘En?’

‘Lewis Crowe en Sally Hunt blijken allebei een strafblad te hebben, voor het aanvallen van een buurman een paar jaar geleden: een conflict over de erfgrens. Zoals te verwachten viel, zijn hun vingerafdrukken overal in de auto aangetroffen. Bij een derde afdruk gaf de landelijke misdaaddatabase echter geen overeenkomsten. Wij hebben daarop een bredere zoekopdracht uitgezet en ook onze andere databases doorzocht. Deze derde afdruk blijkt toe te behoren aan een vijfentwintigjarige vrouw, genaamd Casey Silver. Zij heeft op 9 februari jongstleden haar vingerafdrukken laten registreren op de Amerikaanse ambassade in Londen, in verband met een visumaanvraag.’

‘Waar is die afdruk dan precies aangetroffen?’ wilde Erika weten.

‘Er zijn drie vindplekken: één op de deurgreep van de Volvo, één op de leren handschoen die tussen de pedalen van deze auto lag en één op het dashboard ervan. Maar dit hele verhaal kent ook nog een zekere urgentie, baas. Casey Silver heeft een stoel gereserveerd voor een vlucht naar Los Angeles die over een half uur vanaf Heathrow Airport zal vertrekken…’

‘Shit!’ Erika keek even paniekerig naar Moss en Peterson. ‘Zijn er ook vingerafdrukken van deze Casey Silver in het huis gevonden?’

‘Nee, daar niet. Er is echter wel nog iets anders: Casey Silver heeft tot 2008 in kindertehuis Drexel Hill gewoond, maar haar gegevens zijn incompleet.’

‘Hoe bedoel je, “incompleet”?’

‘Er staat nergens dat ze het kindertehuis ooit heeft verlaten.’

Erika keek naar de klok aan de muur, die net oversprong van 10.50 naar 10.51 uur. ‘En hoe laat gaat dat vliegtuig precies de lucht in?’

‘Om twintig over elf, baas.’

‘Ik bel je nog terug.’

Erika hing vlug op en belde Melanie. ‘Ik heb geen tijd om het helemaal uit te leggen, maar ik heb je toestemming nodig om een vlucht vanaf Heathrow tegen te houden, vertrektijd…’ Ze hoorde haar telefoon piepen en keek naar het scherm. Het was een appje van Crane met de precieze vluchtgegevens. ‘Het gaat om een vlucht van British Airways, nummer BA4591, vertrek om tien voor half twaalf vanochtend vanaf Heathrow, terminal 5, naar LAX.’

‘Maar dat is al over achtentwintig minuten!’ riep Melanie uit.

‘Doe je best, doe alsjeblieft je best.’

*     * 
*

Annabelle zat in de eerste klas van het vliegtuig. Ze had haar gordel stevig vastgegespt en greep zich vast aan de armleuningen van haar stoel. De grote airbus had zijn plek op de startbaan bijna bereikt. Toen ze door het raampje keek, zag ze dat de neus van het vliegtuig langzaam werd gedraaid, waarna het gevaarte tot stilstand kwam. Het asfalt van de startbaan was getekend door schroeiplekken en rubberen remsporen, zag ze, en was afgezet met knipperende lampjes die zich tot in het oneindige leken uit te strekken.

‘Cabinebemanning, neem uw plaatsen in voor vertrek,’ klonk de stem van de gezagvoerder door de intercom.

‘Is dit de eerste keer dat u vliegt?’ vroeg een elegante dame aan de andere kant van het gangpad.

Annabelle knikte.

‘Vakantie of zaken?’

‘Allebei een beetje,’ antwoordde ze.

Vanuit Los Angeles zou ze meteen doorvliegen naar Las Vegas. Daar had ze twee weken in het Bellagio Hotel gereserveerd. Haar plan was om een rijke man aan de haak te slaan – daar waren er immers genoeg van in Las Vegas. Als dat niet lukte, zou ze zichzelf van de aardbodem laten verdwijnen. Ze had tienduizend dollar in contanten bij zich en ook nog eens twintigduizend op een Amerikaanse bankrekening staan. Hoe het ook zou lopen, in Amerika was het niet moeilijk om jezelf helemaal opnieuw uit te vinden.

Het geluid van de motoren van het vliegtuig nam een hogere frequentie aan. Het leek er dan ook op dat het vliegtuig eindelijk de startbaan af zou gaan racen, totdat er aan Annabelles kant ineens een blauw licht verscheen. Meteen daarop lieten de motoren hun snelheid weer zakken. Annabelle zag twee politieauto’s met flitsende lichten en loeiende sirenes vlak naast het vliegtuig komen rijden, samen met een verrijdbare trap op wielen.

Ze keek naar de twee stewardessen die nog steeds rustig voorin, met hun gordel vast, op een stoel zaten. Totdat het belletje van de intercom klonk, een van hen opstond en de hoorn oppakte.

Nee! Nee, dit kan niet, dacht Annabelle. Zo snel kunnen ze alles niet hebben uitgepluisd. Ik heb al mijn sporen netjes uitgewist… Maar toen riep de stem in haar hoofd: die handschoen, je bent toch die handschoen kwijtgeraakt? Wat heb je daarna nog allemaal aangeraakt?

Ze hoorde een harde bons tegen de zijkant van het vliegtuig. Het was de verrijdbare trap. Hij werd door twee politieagenten beklommen, die vervolgens luid op de deur bonsden.

‘Niet opendoen!’ hoorde ze zichzelf roepen. ‘Dat zijn geen echte agenten, het zijn terroristen!’

De vrouw naast haar begon meteen te gillen, een ogenblik later was het één grote chaos in het vliegtuig. Een steward uit de businessclass kwam de twee stewardessen helpen.

‘Het zijn terroristen en als jullie ze binnenlaten, vermoorden ze ons allemaal!’ riep Annabelle paniekerig. Ze rommelde in haar Louis Vuitton-tas, op zoek naar de sleutel in het binnenvakje.

Die sleutel was haar verzekeringspolis. En als ze haar oppakten, zouden ze natuurlijk alles doorzoeken en hem vinden. En ze bezat verder niets meer, op de bagage onder in dit vliegtuig na.

Te midden van alle commotie en paniek draaide een van de stewardessen aan het handvat om de deur van het vliegtuig te openen. In een fractie van een seconde nam Annabelle een beslissing. Ze legde het sleuteltje achter op haar tong. Het voelde ineens gigantisch aan. Ze vertrok haar gezicht van de pijn toen ze het inslikte.
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Het was vroeg in de middag toen de vrouw van wie Erika geloofde dat ze Annabelle was in een lang konvooi van politieauto’s naar het bureau van Lewisham Row werd gebracht.

Haar arrestatie aan boord van British Airways-vlucht BA4591 was behoorlijk hectisch verlopen. De politie had uiteindelijk toegang weten te verkrijgen tot de cabine van het vliegtuig en te midden van de massale hysterie hadden ze Annabelle weten op te pakken voor de moord op Lewis Crowe en die op Sally Hunt.

Erika en haar team keken via de ramen in de gang neer op de ingang van het cellenblok, aan de achterkant van politiebureau Lewisham Row. Annabelle werd gehandboeid uit de politieauto geleid. Ze was een tengere, goedgeklede vrouw met lang bruin haar, een grote designerhandtas aan haar arm en een zonnebril op haar hoofd.

‘In haar paspoort staat dat ze Casey Silver heet en dat is ook degene van wie de vingerafdrukken zijn die we op de plaats delict hebben gevonden,’ zei Erika. ‘Maar Casey Silver is in 2008 van de aardbodem verdwenen.’

‘Ze lijkt op beide compositiefoto’s, zowel die van Daniel als die van Valerie,’ merkte Moss op.

Ze zagen hoe de vrouw werd geëscorteerd naar de achterdeur die leidde naar het cellenblok, waar ze op verzoek van Erika werd neergezet. Vervolgens stopte er een auto achter de eerste. Een politieagent haalde er twee grote koffers uit, verpakt in een paar gigantische bewijszakken.

*     * 
*

Drie uur later kwam Erika eindelijk oog in oog met degene van wie zij dacht dat het de veelbesproken Annabelle was, omdat er toen pas een advocaat voor haar was geregeld. Samen met Moss zat ze tegenover deze twee.

‘Het is nu zeven uur ’s avonds, op zaterdag 11 maart 2023,’ sprak Erika. Toen keek ze omhoog naar de videocamera in de hoek van de ruimte, die alles registreerde. Ze wist dat haar hele team in de videoruimte ernaast stond mee te kijken. ‘Mijn naam is inspecteur Erika Foster en dit is rechercheur Kate Moss. De juridisch vertegenwoordiger van de verdachte, Maureen Clark, heeft zich eveneens bij ons gevoegd.

De verdachte is in het bezit van een paspoort op naam van Casey Silver. Wij geloven echter dat haar ware naam Annabelle Wallis luidt.’ Erika keek de jonge vrouw die voor haar zat aan. Ze zag er zelfverzekerd en energiek uit. ‘Kunt u bevestigen dat dit uw officiële en volledige naam is?’

De vrouw wierp een korte blik op haar advocaat en sloeg toen haar armen over elkaar. ‘Wat staat er in mijn paspoort?’

Ze klonk welbespraakt en een beetje bekakt, vond Erika, als zo’n minzame vrouwenstem uit een reclame voor een verzekeringsmaatschappij of zoiets. Erika haalde een kopie van de fotopagina uit Casey Silvers paspoort tevoorschijn, plus een ingescande foto van een bankpas, en schoof beide papieren over de tafel heen. ‘U hebt een paspoort met úw foto en de naam Casey Silver erbij. Toen u werd opgepakt, zat er echter tevens een bankpas op naam van ene Annabelle Wallis in uw koffer. Welke van de twee is uw wettelijke naam?’

Annabelle bleef met over elkaar geslagen armen zwijgen, zonder naar de twee scans te kijken.

‘Bezit u ook een identiteitsbewijs met foto op naam van Annabelle Wallis?’ vroeg Moss.

‘Als we het toch over namen hebben: heet u echt Kate Moss, net als het supermodel?’ vroeg Annabelle.

‘Jazeker. Ik heb vroeger veel als lookalike gewerkt, maar rechercheur zijn betaalt toch beter,’ reageerde Moss droog. Erika zag dat de advocaat een glimlachje moest onderdrukken. ‘Ik ben erg benieuwd hoe u dit wilt verklaren,’ voegde Moss toen toe, tikkend op de papieren tussen hen in.

Er volgde slechts een stilte.

‘Ene Annabelle Wallis heeft de afgelopen vier jaar een appartement gehuurd in een appartementencomplex aan Canary Wharf,’ zei Erika nu. ‘Het vastgoedbeheerbedrijf dat deze woning verhuurt, heeft uw foto gezien en bevestigd dat degene die erop staat Annabelle Wallis is.’

‘Welke foto?’

‘De foto die we in ons cellenblok van u hebben gemaakt,’ zei Erika.

‘Uw boevenfoto, voor ons dossier,’ lichtte Moss toe. Annabelle maakte haar armen los en leunde glimlachend achterover. ‘Waarom reisde u eigenlijk op een paspoort met de naam Casey Silver?’

‘Is het soms verboden om met vakantie naar Amerika te gaan? Ik had toch het juiste visum?’

‘Dat niet, maar het is wel verboden om een vervalst paspoort te bezitten,’ zei Erika.

‘Het is niet vervalst! Het is een echt paspoort, uitgegeven door de Britse staat.’

‘Het gebruik van een onrechtmatig verkregen identiteitsbewijs wordt eveneens als een misdrijf gezien.’

Annabelle zuchtte en leunde naar voren. ‘Dat is correct, Erika Foster. Volgens sectie 6 van de Identity Card Act 2010 is het een misdrijf om als persoon zonder aannemelijk excuus hetzij een vals identiteitsbewijs, een onrechtmatig verkregen identiteitsdocument of het identiteitsdocument van een ander, hetzij apparatuur of enig ander voorwerp of materiaal dat bij zijn of haar weten speciaal is ontworpen of aangepast om er valse identiteitsbewijzen mee te vervaardigen, in zijn of haar bezit te hebben of te beheren. Op overtreding hiervan staat een maximumstraf van twee jaar gevangenis, een boete of beide,’ zei ze. ‘Als dat alles is waar jullie mij van weten te beschuldigen, dan zal de maximumperiode dat ik zal moeten zitten dus twee jaar bestrijken. Na één jaar of zelfs nog minder zal ik weer op vrije voeten zijn. Is dat inderdaad waarvan jullie mij willen beschuldigen?’

Advocaat Maureen, die haar verrassing niet kon verbergen, trok één wenkbrauw op.

‘Annabelle, hoe ben je precies in het bezit gekomen van een paspoort op naam van Casey Silver?’ wilde Erika weten.

Er viel weer een lange stilte. Annabelle gaf geen antwoord, maar verbrak ook niet het oogcontact.

‘Je bent gearresteerd op verdenking van de moord op Lewis Crowe en die op Sally Hunt. We zullen je tevens onder ede gaan ondervragen met betrekking tot de moorden op Terry DeVille, Neville Lomas, Jamie Teague en Jessica Goldman.’

‘Denken jullie echt dat ik al die mensen heb vermoord, inclusief de Premiership-voetballer Jamie Teague?’ Ze rolde met haar ogen om aan te geven hoe bespottelijk ze dit idee vond.

‘Lewis Crowe en Sally Hunt zijn lange tijd werkzaam geweest als zorgmedewerker in kindertehuis Drexel Hill, het tehuis waar jij van je achtste tot je zestiende hebt gewoond. Casey Silver woonde eveneens op Drexel Hill. De lichamen van zowel Crowe als Hunt zijn vanochtend aangetroffen in en bij hun woning in de buurt van Maidstone, Kent.’ Erika spreidde een aantal foto’s van de plaats delict voor Annabelle uit: Lewis Crowes gebroken en hevig bebloede lichaam op de oprit van zijn huis, en Sally Hunt, liggend op de vloer van haar slaapkamer.

Aan de advocaat was duidelijk te zien dat de nietsverhullende beelden haar schokten, maar Annabelles gezicht bleef volkomen onaangedaan. Ze wierp een korte blik op de foto’s en keek toen weer op naar Erika. ‘Ik heb ze niet vermoord. Maar ik zal eerlijk tegen u zijn: ik zou degene die het wél heeft gedaan dolgraag de hand schudden. Dat koppel was een stelletje bullebakken van de allerergste soort, vooral Sal. Leven met Sal was een ware hel,’ zei ze grinnikend met een Cockneytongval.

‘We hebben drie van jouw vingerafdrukken gevonden in de blauwe Volvo op de plaats delict,’ zei Erika. Ze wees naar de met bloed bespatte motorkap van de auto op de foto. ‘Een op het handvat van het portier aan de chauffeurskant, een op het dashboard en een op een leren handschoen die tussen de pedalen lag.’

Annabelle leek haar koelbloedigheid een fractie van een seconde te verliezen. ‘Welke vingerafdrukken: die van mij… of die van Casey Silver?’

‘Allebei. Eerder vandaag, kort na je arrestatie, zijn je vingerafdrukken genomen. En dankzij de Amerikaanse ambassade bleek er eenzelfde set vingerafdrukken in de algehele database te zitten. Genomen op 9 februari jongstleden, in verband met een visumaanvraag – op naam van Casey Silver. Jij en Casey blijken dus een en dezelfde persoon te zijn. Kun je dat verklaren?’

Ze zuchtte en drukte haar vingers tegen haar voorhoofd. ‘Oké dan… Ik heb Lewis Crowe een paar weken geleden opnieuw ontmoet. Hij had contact met me opgenomen omdat hij “het wilde goedmaken” – als onderdeel van een of ander sneu twaalfstappenprogramma van de Anonieme Alcoholisten of zoiets. We hebben toen samen in zijn auto gezeten, dus dat verklaart waarom mijn vingerafdrukken daarin zijn gevonden. Kennelijk heb ik daar toen ook mijn handschoen laten vallen.’

‘Maar wat doet je vingerafdruk dan op het portier aan de chauffeurskant?’

‘Toen we waren uitgesproken, bleef hij zitten en liep ik naar zijn kant om gedag te zeggen. Daarbij zal ik zijn portier hebben aangeraakt,’ zei ze, zonder ook maar een moment te aarzelen.

‘Waar hadden jullie precies afgesproken?’

‘Voor zijn huis.’

‘Had je dan niet door dat je in zijn auto een handschoen was verloren? Het moet een koude dag zijn geweest, als dit al een paar weken geleden was.’

‘Het was nogal een stressvolle ontmoeting, na al die jaren.’

‘Ben je toen ook in zijn huis geweest?’

‘Nee. Hebben jullie daar soms vingerafdrukken of ander DNA-bewijs van mij aangetroffen?’ Erika aarzelde: ze wachtten nog op het rapport van eventueel aangetroffen DNA uit het huis of de hut aan de andere kant van de akker. ‘Ik dacht al van niet.’

‘Wat is er eigenlijk met Casey Silver gebeurd?’ wilde Erika toen van haar weten.

Annabelle keek haar advocaat aan. ‘Ik mag weigeren om bepaalde vragen te beantwoorden, toch?’

‘Klopt.’

‘Die vraag wil ik niet beantwoorden.’

‘Waarom niet? Ben je soms bang?’

Annabelle zweeg.

Dus haalde Erika diep adem en besloot van tactiek te veranderen. ‘Kun je ons vertellen waar je vorig jaar op maandag 7 november was?’

‘Oef, daarvoor zou ik mijn agenda moeten checken,’ reageerde ze, alsof haar was gevraagd of ze soms tijd had om samen een kopje koffie te gaan drinken.

‘En vrijdag 13 januari van dit jaar?’

‘Dat zou ik ook moeten nakijken.’

‘Vrijdag 3 maart?’

‘Opnieuw: mijn agenda…’

‘Waar ís die agenda eigenlijk?’ vroeg Moss toen. ‘We hebben er geen in uw handbagage gevonden en ook niet in uw ingecheckte koffers uit het ruim.’

‘Het zit allemaal hierin,’ zei ze en ze tikte tegen de zijkant van haar voorhoofd. ‘Daar zal ik even diep over moeten nadenken, bedoelde ik.’

‘Heb je ooit als prostituee voor Diamond Companions gewerkt?’ gooide Erika het over een andere boeg.

‘Ik werkte er als companion, als metgezel dus. Dat betekent dat knappe vrouwen zoals ik worden betaald door verdomd lelijke, rijke mannen om met hen uit te gaan. En voordat u het vraagt: ik heb nooit seks met een van hen gehad én ik heb altijd keurig al mijn inkomsten opgegeven,’ antwoordde ze zelfverzekerd.

‘Heb je ooit gewerkt met een walker genaamd Daniel Blakeson?’

Daar dacht ze even over na. ‘Misschien wel. Hoe ziet hij eruit?’

‘Hij heeft deze compositiefoto van u laten samenstellen,’ zei Moss. Ze haalde een print uit een map en schoof hem haar over de tafel toe.

‘Moet ík dat voorstellen?’ Annabelle hield de tekening lachend omhoog. Erika moest toegeven dat de vrouw op de compositiefoto een veel langer, strenger gezicht en smallere lippen had, maar ze zei het niet. ‘En jij dan, vind je dat dit op mij lijkt?’ zei Annabelle, terwijl ze de foto aan haar advocaat liet zien.

‘Ik ben hier niet om commentaar te leveren,’ zei Maureen.

‘Oké, dat zegt genoeg. Wanneer denkt die Daniel mij dan te hebben gezien?’

Hiervoor moest Erika haar aantekeningen raadplegen. ‘Hij herinnerde zich nog dat hij jou in november 2019 in het Ritz Hotel heeft gesproken.’

‘Dat kan wel kloppen, daar heb ik meerdere malen als companion gewerkt.’

‘Deze Daniel heeft je tevens gekoppeld aan casting director Terry DeVille. Volgens hem was je die avond in 2019 erg overstuur, omdat je vriend Zach Selby zojuist was overleden. Hij was een acteur die een relatie met Terry DeVille had,’ zei Erika, terwijl ze Annabelle zorgvuldig bestudeerde.

‘Herinnert u zich Terry DeVille nog?’ informeerde Moss.

‘In eerste instantie deed zijn naam geen belletje bij me rinkelen. Ik kende hem alleen via Zach, door wat hij over hem vertelde.’

‘Was Zach Selby een goede vriend van je?’

‘Ja.’

‘Jullie hebben allebei in kindertehuis Drexel Hill gewoond, hè?’

‘Ja,’ antwoordde ze, na een lange stilte. ‘Dat was geen fijne plek.’

‘Wat vond Casey eigenlijk van Drexel Hill?’ vroeg Erika toen. Ze wist dat het een wat onhandige vraag was, maar ze wilde per se terug naar wat er met Casey Silver was gebeurd.

‘Geen commentaar.’

‘Wist je dat Drexel Hill na een inspectie in 2013 gesloten is? Sally Hunt en Lewis Crowe zijn toen allebei ontslagen en overgedragen aan de politie, vanwege meerdere meldingen van kindermishandeling en zelfs -misbruik. En zes andere personeelsleden zijn, in afwachting van verder onderzoek, geschorst. Heb jij zelf op Drexel Hill wel eens wat van kindermishandeling of misbruik gezien, of zelfs aan den lijve ondervonden?’

‘Laat me raden: dat “verdere onderzoek” heeft nooit plaatsgevonden, hè? En Lewis en Sal zijn nooit officieel aangeklaagd?’

‘Nee, er was onvoldoende bewijs. Maar Drexel Hill is wel een maand later gesloten, waarbij alle kinderen zijn overgeplaatst naar andere tehuizen. Heb jij toevallig bewijs van mishandeling of misbruik, van jezelf of iets waarvan je getuige bent geweest? En weet je wat er is gebeurd met Casey Silver?’

Erika dacht een heel minieme reactie door Annabelles ogen te zien flitsen, terwijl haar gezicht verder onaangedaan bleef. Ze veranderde opnieuw van onderwerp en besloot later op listige wijze terug te keren naar Casey. Ze moest dit vooral rustig aanpakken. ‘Hoe zit het dan met je andere vriend op Drexel Hill, Zach Selby? Ik heb gesproken met Valerie Drummond, een casting director die vaak heeft samengewerkt met Terry DeVille. Zij vertelde me dat Terry helemaal was geobsedeerd door Zach, maar dat hij ook degene was die hem aan de drugs heeft gebracht.’

De volgende stilte duurde misschien wel een minuut. Al die tijd bleef Erika oogcontact met Annabelle houden, die opnieuw weigerde weg te kijken.

‘Dit zijn een paar foto’s die Terry van Zach heeft gemaakt,’ zei Erika toen. Ze opende de map weer, haalde er een paar polaroids uit en schoof ze over de tafel heen. Het waren foto’s van een naakte Zach op de bank in DeVilles huis. ‘Deze hebben we gevonden in een map in Terry’s woning, tussen allemaal andere foto’s van naakte jonge mannen. Zach lijkt er niet helemaal bij te zijn. Hij is hier high, denk je ook niet? Of zag hij er zo ook wel eens uit voordat hij Terry leerde kennen?’ Ze haalde Zachs portretfoto uit de Spotlight Graduates-gids tevoorschijn, waarop hij vrolijk en gezond overkwam, en legde hem naast de polaroids. ‘Deze is een paar weken vóór zijn kennismaking met Terry genomen.’

‘Dat zal wel…’

Erika tikte op de polaroids. ‘Deze foto’s zijn het bewijs van de link tussen jou, Zach en Terry DeVille, het eerste moordslachtoffer. Wij denken dat Zachs dood jou het motief heeft gegeven om Terry te vermoorden. Je hebt hem vastgebonden en vervolgens verstikt.’ Vervolgens kwam ze met een serie prints van alle op de plaatsen delict gevonden polaroids. ‘Al deze foto’s zijn door jou gesigneerd,’ zei ze en ze wees naar de zwarte letters:

Annabelle.

‘Is dat zo? Kunt u dat bewijzen? Hebt u vingerafdrukken?’ beet Annabelle haar toe.

Toen kromp ze opeens ineen, legde een hand op haar buik en streek met haar andere hand over haar voorhoofd. Erika zag dat ze daardoor een deel van haar kennelijk dikke laag foundation wegveegde.

‘Hoe komt u eigenlijk aan die blauwe plekken?’ vroeg Moss, wijzend naar de zijkant van Annabelles hoofd.

‘Toen ze me in het vliegtuig arresteerden, smeet de politie me op de grond en daarbij raakte ik met mijn hoofd de onderkant van een van de stoelen.’ Ze kromp weer ineen, kreunde en wreef over haar zij.

‘Misschien wil mijn cliënt even een pauze inlassen?’ vroeg Maureen.

‘Mevrouw de inspecteur…?’

Erika vond Annabelle er inderdaad ook wat bleekjes uitzien – al kwam het haar natuurlijk ook wel goed uit om ineens ‘ziek’ te worden zodra zij met die polaroidfoto’s kwam…

‘Ja… ik kan wel een pauze gebruiken,’ zei Annabelle. Ze wreef weer over haar buik en kromp alweer ineen.

‘Oké, dan stoppen we een half uurtje,’ zei Erika kalm, hoewel ze het wel kon uitschreeuwen van frustratie. ‘Ik pauzeer deze ondervraging om dertien minuten over vijf in de middag,’ sprak ze in het opnameapparaat.
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Erika en Moss verlieten de verhoorruimte. Hun andere teamgenoten, die hadden zitten toekijken in de observatieruimte ernaast, kwamen ook achter elkaar de gang op gelopen en voegden zich bij hen. Ze keken allemaal vrij gefrustreerd voor zich uit, exact zoals Erika zich voelde.

‘Gaat-ie?’ vroeg Peterson zacht.

‘Niet echt,’ zei Erika. ‘Heb je het allemaal gehoord?’

Hij knikte. ‘Je moet wat meer doordouwen over die toestanden op Drexel Hill. Wees niet te bang om haar stevig aan te pakken.’

‘Jaja, ik weet het.’

Toen ging de deur van de verhoorruimte opnieuw open, waarna een gehandboeide Annabelle door twee geüniformeerde agenten langs hen werd geleid. Ze keken haar even na. Ze liep gebogen en bewoog zich moeizaam en stijfjes, alsof ze echt erge pijn had. Aan het eind van de gang duwden de agenten haar de reeds klaarstaande lift in, waarmee ze terug naar het cellenblok beneden zou worden gebracht.

‘Zo, dat moet een heftige worsteling zijn geweest bij haar arrestatie in dat vliegtuig,’ veronderstelde McGorry toen de liftdeur was dichtgeschoven.

‘Nee, ik denk gewoon dat ze een verdomd goede actrice is,’ zei Moss.

Toen kwam Dahlia op Erika afgelopen. ‘Baas, kan ik u even spreken?’ vroeg ze.

‘Ik moet eigenlijk door naar hoofdinspecteur Hudson,’ zei Erika.

‘Maar… ik denk dat het met dit alles te maken heeft,’ zei Dahlia. Ze trok er een gekweld gezicht bij.

‘Oké dan,’ zei Erika. ‘Kunnen wij elkaar dan over tien minuten in mijn kantoortje treffen?’ voegde ze tegen Moss en Peterson toe.

Omdat Erika snakte naar een sigaret, liepen ze samen naar buiten, naar de parkeerplaats. Daar stak ze er gauw een op en blies een rookwolk uit, terwijl ze naar Dahlia’s nerveuze gezicht keek. ‘Nou, barst los. Het is koud hierbuiten,’ zei ze.

‘Het gaat om hoofdinspecteur Fisk… Dan.’

Zodra Dahlia zijn voornaam noemde, wist Erika al wat er komen ging. ‘Hoe lang al?’ verzuchtte ze.

‘Hoe lang wat?’

‘Hoe lang heb je al iets met hem?’

‘Twee jaar. Maar daar gaat dit niet over. U weet al dat hij me, toen ik in de wijk rond Neville Lomas’ flatgebouw surveilleerde, heeft gevraagd om alle verwikkelingen rond hem in de gaten te houden.’

Erika knikte en inhaleerde nog een keer diep.

‘Maar er was nóg iets wat ik u nog niet heb verteld, omdat het volgens Dan “zeer vertrouwelijk” was.’

‘Iets is vertrouwelijk of het is het niet, “zeer vertrouwelijk” bestaat niet,’ corrigeerde Erika haar.

‘Onder de hoge heren doet het gerucht de ronde dat er in Londen een sekswerker is die belastende foto’s van meerdere vooraanstaande mannen zou bezitten.’

Toen ze dit hoorde, ging Erika’s hoofd met een ruk omhoog. Maar Dahlia bleef naar de grond staren. ‘Belastend? Op welke manier dan?’ vroeg ze, zo neutraal mogelijk.

‘Dat weet ik niet. Iets met seks, drugs, minderjarige meisjes. Ze weten het allemaal niet precies.’

‘En Neville Lomas zou een van de mannen op die foto’s zijn?’

Dahlia schudde traag haar hoofd. ‘Ook dat is niet zeker. Maar Lomas gaf wel vaak feesten met andere politici, rechters, mensen uit de financiële wereld…’

‘En politiemensen?’

‘Ja. Daar zinspeelde Dan… eh, hoofdinspecteur Fisk wel op…’

Erika vroeg zich af of Dahlia haar hart kon horen bonzen van opwinding. Het Dossier kwam weer eens ter sprake! Curly Sue wist ervan, de hoge heren wisten ervan… Ze had echter geen zin om het Dahlia gemakkelijk te maken.

‘Ik wist eigenlijk amper iets…’ vervolgde Dahlia haar verhaal. ‘Maar toch liet hij me een jaar lang over dat verdomde Thames Embankmentpad surveilleren.’

‘Is Dan Fisk ook degene die jouw promotie naar mijn team heeft bekonkeld? Was je soms zijn spion?’

Dahlia zuchtte diep en er begonnen tranen over haar wangen te rollen. ‘Dat weet ik niet…’

‘Dat wéét je niet? Kom op, zeg!’

‘Ik zie mezelf altijd graag als een goede politieagent. Ik dacht zelf dat ik was gepromoveerd vanwege mijn prestaties.’

Erika had er bijna aan toegevoegd: Ja, je prestaties in bed, maar ze wist zich in te houden. ‘Een echt goede politieagent zou meteen op de eerste dag van dit onderzoek naar mij toe zijn gestapt om me dit alles te vertellen. Dat zou ik dan hebben opgevat als loyaliteit, waarna ik je zou hebben beschermd. Dit hele verhaal zou onder ons zijn gebleven. Jezus, Dahlia! Je hebt toch gezien hoe dit onderzoek zich heeft ontvouwd? Je hebt toch gezien hoe we werden dwarsgezeten toen we Neville Lomas’ achtergrond probeerden te onderzoeken?’

‘Maar ik wist echt van niets!’

‘Je wist anders wel dat Neville Lomas en allerlei lui om hem heen door de politie werden beschermd. En een dossier vol belastende foto’s? Daarmee zou ik genoeg in handen hebben gehad om deze klootzakken onder druk te zetten!’ Het leek Erika het veiligst om Dahlia in de waan te laten dat ze niets van dit dossier wist – voor het geval zij nog steeds een hotline met Dan Fisk onderhield.

‘Ik vertel het u nu toch?’ riep Dahlia uit, terwijl ze weer begon te huilen.

‘Maar waaróm vertel je het me nu?’

‘Ik zat mee te kijken naar dat verhoor van haar, die Annabelle – of Casey. Die heeft natuurlijk afschuwelijke dingen gedaan, maar op de een of andere manier kreeg ik ook wel wat medelijden met d’r. En toen besefte ik ineens hoeveel kwaad ik zou kunnen berokkenen als ik dit voor u zou achterhouden. Het zou net het bewijs kunnen zijn dat u nog nodig hebt…’

‘O, fijn! Hartelijk dank, Dahlia, en welkom bij dit moordonderzoek. Je hebt eindelijk wat ballen gekregen.’

‘Hij had gelijk over u. Dan, bedoel ik.’

‘O ja, waarover dan? Dat ik een kreng ben?’

‘Nee. Hij zei dat ik voor u moest oppassen, omdat u niets ontgaat.’

‘Weten trouwens alle hoge heren ervan, van dat dossier?’

‘Ze hebben sterke vermoedens, maar weten niet of het echt bestaat.

Het is maar een gerucht.’

Erika schoot haar sigaret in de goot.

‘Wat gaat u nu doen?’ vroeg Dahlia met een klein stemmetje.

‘Dat weet ik nog niet. Er speelt nogal wat tegelijk. Maar jou vertrouw ik in ieder geval niet meer in mijn team.’

‘Nee, alstublieft… Ik weet dat ik het stom heb aangepakt.’

‘Ga maar gauw terug naar binnen en wacht bij de rest van het team op me. En geen woord, tegen wie dan ook!’

Dahlia sjokte beschaamd weg, met een theatraal gebogen hoofd.

Wáár is dat dossier? dacht Erika.
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Annabelles advocaat had om tien minuten extra pauze verzocht voordat het verhoor zou worden hervat. Erika’s hoofd tolde terwijl ze met Moss en Peterson in haar kantoortje zat te overleggen. ‘Zou ook maar íéts hiervan overeind blijven als we ermee naar de rechter stappen?’ vroeg ze zich hardop af. Er viel een lange stilte.

‘Ze heeft haar sporen grondig gewist: geen vingerafdrukken of DNA, op geen van de plaatsen delict,’ zei Peterson. ‘Behalve in de auto van Lewis Crowe.’

‘Ja, daar is ze in de fout gegaan: toen ze haar handschoen en die vingerafdrukken op zijn auto achterliet,’ zei Moss.

‘Van de plaats delict van Neville Lomas zijn geen bewakingsbeelden beschikbaar en daar waren ook geen ooggetuigen,’ zei Erika.

‘En de moord op Jamie Teague heeft ze verdomde slim aangepakt,’ zei Moss. ‘Ze wist dat ze dat alleen maar voor elkaar kon krijgen als ze naar een heel openbare plek ging, met overal bewakingscamera’s. Dus zorgde ze ervoor dat ze vanaf het begin al vermomd was en zette een paar andere vrouwen in als dubbelgangers – met handschoenen en al. We kunnen niet eens bewijzen dat zij degene is geweest die de rest heeft ingehuurd.’

‘Vervolgens heeft ze de enige die haar bij die gelegenheid zonder make-up had gezien, vermoord – wat we ook al niet kunnen bewijzen. Daar hebben we haar nog niet eens over bevraagd,’ maakte Erika het verhaal af.

‘Zouden we haar wél alvast kunnen aanklagen voor de moord op Lewis Crowe? Om in ieder geval wat tijd te rekken?’ vroeg Moss.

‘Gezien hun gedeelde voorgeschiedenis… en het feit dat Annabelle, ondanks zijn seksueel gewelddadige verleden, beweert op zijn verzoek in zijn auto met hem te hebben afgesproken, zal het Openbaar Ministerie daar waarschijnlijk niet op ingaan. En indien het ons wel lukt om haar aan deze moord te koppelen, zou het OM nog kunnen tegenwerpen dat ze heeft gehandeld uit zelfverdediging.’

‘We zullen sowieso een verklaring van Annabelle moeten opnemen over haar tijd in kindertehuis Drexel Hill en het vermeende misbruik door het personeel, onder wie misschien Lewis Crowe en Sally Hunt,’ zei Peterson.

‘Jezus,’ zei Erika. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en wreef zich in de ogen. Toen keek ze naar haar twee collega’s, die er net zo moe uitzagen als zij zich voelde. ‘Annabelle heeft zojuist toegegeven dat ze in de boeken van Diamond Companions heeft gestaan. En we hebben een compositiefoto van Daniel, die voor dat bedrijf als walker heeft gewerkt en haar heeft herkend. Dat geeft ons de mogelijkheid om een huiszoekingsbevel aan te vragen en meteen morgenochtend een inval te doen in het pand van Diamond Companions. En dat zou ons weer een link naar Neville Lomas kunnen opleveren.’

‘Omdat hij haar wel eens heeft ingehuurd als “companion”?’ zei Moss. ‘Hoe zit het dan met Jamie Teague? We hebben geen enkel forensisch bewijs of bewakingsbeelden om haar aan zijn dood te koppelen. Daar hebben we zelfs geen motief: hoe kende ze hem en waarom heeft ze hem vermoord?’

‘Op elke plaats delict heeft ze ondertekende polaroids achtergelaten,’ zei Erika.

‘Op bíjna elke plaats delict,’ corrigeerde Peterson haar. ‘En als we haar nou eens aanklaagden voor het gebruik van een onrechtmatig verkregen identiteitsbewijs?’

‘Dan moet ze gewoon een borgsom betalen, plus een boete. Ze heeft geen strafblad, dus zou dat pas haar eerste overtreding worden,’ bromde Erika.

‘Ik denk ook gewoon maar wat hardop…’ verdedigde hij zich. ‘Wil je er dan echt op aansturen dat we haar zonder aanklacht moeten laten gaan?’

*     * 
*

Vijf verdiepingen onder Erika’s kantoor lag Annabelle op een hard plastic bed, in haar cel in het cellenblok van het politiebureau van Lewisham Row. Deze afdeling werd ook wel chic de ‘cellensuite’ genoemd, maar deze ruimte had werkelijk niets luxueus, ook al werkte ze op een merkwaardige manier kalmerend op haar. Er stond alleen dit lage bankje en een roestvrijstalen toiletpot. De muren waren duidelijk schoongeschrobd, maar lang niet alle graffiti was geheel verdwenen.

De krampen in haar buik werden steeds erger. En de scherpe steken werden zo mogelijk nog heftiger als ze gewoon ging liggen; ze moest zich helemaal oprollen om de pijn nog een beetje te kunnen verdragen.

De politie had helemaal niets om zich aan vast te klampen, dat mocht ze niet vergeten. Ze konden haar misschien wel ergens van beschuldigen, maar dan zouden ze dat eerst nog hard moeten zien te maken voor de rechter. En ze had meerdere ontsnappingsmogelijkheden voor zichzelf ingebouwd.

Ze kreunde, draaide zich om en kwam toen weer overeind. De piepkleine cel draaide voor haar ogen en haar hele lichaam gloeide van de koorts. Ze schuifelde naar het luikje in de deur en legde haar hoofd tegen het koude metaal. Door het kijkgaatje in de deur zag ze slechts een klein rondje van de vochtige betonnen gang voor haar deur, die werd verlicht door oranje lampen.

Opeens leek de vloer een heftige golfbeweging onder haar voeten te maken. Het voelde alsof de aardbol een slag was gedraaid, waardoor ze nu languit op de deur leek te liggen. Toen knikten haar knieën en zakte ze in elkaar op de betonnen vloer.

*     * 
*

‘Hoe staat het eigenlijk met Rebecca Reid, de jonge vrouw die Jamie Teague officieel heeft beschuldigd van verkrachting?’ vroeg Erika, ijsberend over het minieme stukje vloer in haar kantoortje. ‘Ik had McGorry gevraagd om met haar te gaan praten. Daar zou namelijk ook een link naar Annabelle kunnen zitten.’

‘Zij wil niet met ons praten,’ zei Moss. ‘Rebecca Reid heeft een officiële politieverklaring moeten afleggen toen ze deze verkrachting aangaf. Ze heeft eerst de niet te onderschatten vernedering van een doktersonderzoek moeten ondergaan. Vervolgens heeft ze zich twee dagen staande moeten houden in de rechtbank, waar ze op hoogst agressieve wijze door Jamie Teagues advocatenteam is verhoord. Ze werkte voor Rush Models en was enkel ingehuurd om op een filmpremière met Teague te worden gefotografeerd. De enige reden dat hij niet is veroordeeld voor verkrachting, is dat zij in een appje naar een collega-model had gegrapt dat ze zijn bedgeheimen aan de roddelpers zou verpatsen. En omdat hij tijdens de daad een condoom omhad.’

‘Wat is de link met Jamie Teague dán?’ riep Erika gefrustreerd uit. Moss en Peterson zwegen geschokt. ‘Sorry, die toon was niet voor jullie bedoeld. En hoe staat het met zijn zus en dat OnlyFans-gedoe?’

‘Daar heeft Cheri Shelton rigoureus een eind aan gemaakt,’ zei Moss. ‘Zij vertegenwoordigt Karen nu voor modellenwerk. Het lijkt erop dat Karen Teague gewoon snel een hoop geld wilde verdienen. Ze heeft altijd al beroemd willen zijn, uit de schaduw van haar broer willen stappen.’

Erika stopte met ijsberen en ging weer achter haar bureau zitten. ‘De link tussen Annabelle en Terry DeVille is sterker. Valerie Drummond vertelde over een Annabelle die op de begrafenis van Zach Selby was verschenen. Haar beschrijving van deze vrouw heeft intussen een compositiefoto opgeleverd die erg veel lijkt op die van Daniel Blakeson, de walker van Diamond Companions.

Zullen we anders nog eens met die Russel gaan praten? Die is heel lang Terry’s vriend geweest, hij heeft zelfs met hem samengewoond. Zou hij ons geen link naar Annabelle kunnen geven? We kunnen hem in ieder geval die twee compositiefoto’s laten zien, wie weet maken ze een of andere herinnering bij hem los.’

‘Hij verblijft momenteel in een hostel in Neasden. McGorry houdt hem in de gaten,’ zei Peterson.

Erika stond weer op en liep om haar bureau heen, dat vol lag met papierstapels: de zaakdossiers die ze tijdens deze megagecompliceerde zaak links had laten liggen. Ze zag dat Moss en Peterson een blik met elkaar wisselden. ‘Wat is er?’

‘Nog even over Damsa Afridi,’ zei Moss, ‘de illegale immigrante naar wie we van u moesten kijken. Er was niets over haar te vinden.’

‘Helemaal niets?’

Moss schudde haar hoofd. ‘Er zat niets over haar in het systeem. En we hebben alle achttien vreemdelingendetentiecentra van Groot-Brittannië gecheckt. Er wordt in ons land niemand met die naam in afwachting van deportatie vastgehouden.’

‘We hebben zelfs in de gegevens van de NHS, de nationale gezondheidsdienst, gekeken,’ zei Peterson. ‘We dachten namelijk dat er, aangezien ze zwanger of net bevallen was, wel wat te vinden moest zijn. Maar ook daar zit ze niet in het systeem. We vónden wel een Damsa Afridi, maar die is zeventig en woont hier al haar leven lang legaal.’

Erika glimlachte bitter en schudde haar hoofd. ‘Dat was dus allemaal één grote leugen om mij – ons – om de tuin te leiden…’

‘Er was toch ook nog een of ander dossier waar Curly Sue over vertelde?’ vroeg Moss toen.

‘Ach ja, daar wilde ik net iets over zeggen.’ Erika vertelde hun over haar eerdere gesprek met Dahlia. ‘Ik was even bang dat het slechts ging om een bewering van een gepensioneerde sekswerker met een drankprobleem, maar nu hebben we dus – met dank aan Dan Fisk – de bevestiging dat de hoge heren ook geloven dat er zo’n dossier bestaat.’

‘Het kan ook zijn dat het gaat om hetzelfde gerucht dat Curly Sue heeft gehoord, dat gewoon verder naar boven is doorgesijpeld,’ zei Moss.

Toen klonk er opeens een luide bel van diep onder in het politiegebouw.

‘Shit! Dat is het noodalarm in het cellenblok,’ zei Erika.

Ze haastten zich alle drie haar kantoortje uit en namen de lift naar beneden. Toen ze in de kelder uitstapten, zagen ze nog net hoe twee ambulancemedewerkers Annabelle op een brancard wegreden. Ze lag onder een dikke rode deken en was duidelijk buiten bewustzijn. Een van de brigadiers uit het cellenblok liep met hen mee.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Erika, terwijl ze keken hoe Annabelle de lift in werd geschoven.

‘Ik heb haar elke twintig minuten gecheckt,’ zei de brigadier. ‘Maar ineens lag ze op de grond en reageerde nergens meer op. En ze had overgegeven.’

‘Weten ze al wat het is? Drugs?’ vroeg Erika, terwijl de liftdeur dichtschoof.

‘Nee, dat kan niet; bij haar opname zijn haar kleding en alle andere spullen terdege doorzocht. En toen ze daarstraks terugkeerde naar haar cel, hebben we haar schoenen en riem ook weer verwijderd. Volgens de ambulancemedewerkers zou het haar blindedarm kunnen zijn. Ze brengen haar naar Lewisham Hospital.’

Toen er een andere liftdeur openging, beende Marsh de ontvangstruimte van het cellenblok binnen. Zijn gezicht was knalrood en hij keek woest. ‘Daar heb je d’r eindelijk, hoor!’ riep hij. ‘Weet je hoe lang ik jou al te pakken probeer te krijgen?’

Erika zuchtte. ‘Het spijt me zeer, meneer. Het zijn een paar hectische, stressvolle dagen geweest. Maar ik heb heel wat nieuwe informatie voor u.’

‘Dat eh… mag ik hopen,’ zei Marsh, duidelijk overrompeld door haar reactie.

‘Komt u maar gauw mee naar boven, naar mijn kantoortje.’

Terwijl Erika langs Moss en Peterson stapte, viel Marsh’ mond open. Hij volgde haar vlug de lift in.
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Om elf uur die avond, na een ellenlange bespreking met Marsh – waarin ze hem over allerlei zaken had bijgepraat, maar het beruchte dossier opzettelijk had verzwegen – arriveerde Erika bij Igors appartement. Er kwam net iemand het gebouw uit, dus hoefde ze niet op de bel voor de intercom te drukken. Ze nam de lift omhoog naar zijn verdieping en klopte op zijn voordeur. Hij maakte open in pyjama, met slaperige ogen en warrig haar.

‘Hoi. Heb ik je wakker gemaakt?’ vroeg ze.

‘Nee. Ik kan niet slapen,’ zei Igor.

‘Het spijt me, van alles. Ik hou van je.’

‘Ik ook van jou. En het spijt mij ook,’ reageerde hij.

Erika stak de whiskyfles die ze net had gekocht omhoog. ‘Dorst?’ ‘Wat vieren we?’

‘Niks. Mijn hoofdverdachte is in het ziekenhuis opgenomen en ligt op de intensive care. Als zij overlijdt, dan… heb ik geen zaak meer.’

‘Shit, wat erg voor je. Tom heeft Denise gevraagd of hij in Londen mag blijven als zij naar Spanje verhuist. Hij wil zijn laatste schooljaar graag hier afmaken.’

‘Maar dat is geweldig!’

‘Denise moet er nog mee instemmen.’

‘Zal ik dreigen haar te arresteren?’

‘Waarvoor?’

‘Ik ben nu te moe om daarover na te denken,’ zei Erika met een glimlach.

Igor stapte voor haar opzij. ‘Kom er gauw in en maak die fles open. Dan pak ik de ijsblokjes.’

Erika stapte Igors appartement binnen, voor deze ene keer blij met de afleiding van haar leven buiten het werk.

*     * 
*

Die zondagochtend was er nog geen nieuws over Annabelles toestand. Ze waren haar in het ziekenhuis nog steeds aan het onderzoeken, al omschreef de arts haar toestand wel al als ‘stabiel’. Erika wist niet zo goed hoe ze nu verder moest met haar moordonderzoek. Ze mochten niet bij Annabelle om het verhoor voort te zetten, dus vertelde ze haar team maar dat ze de ochtend vrij konden nemen.

Zelf besloot ze een bezoekje te brengen aan het appartement dat Annabelle in Canary Wharf huurde. Dit bevond zich in een van de torenflats naast West India Quay en keek uit over het water en het complex met bioscopen en restaurants ernaast. De portier overhandigde Erika de sleutel en vergezelde haar toen naar de zestiende verdieping. Het was een wit en modern appartement met één slaapkamer en galmende houten vloeren. Er stond geen meubilair in en de zon stroomde naar binnen door gordijnloze ramen.

‘De huidige huurder heeft de hele flat eerst door een enorme schoonmaakploeg laten poetsen,’ vertelde de portier, een levenslustige oudere man met een grote bos zout-en-peperkleurig haar.

‘Was het zo’n zootje dan?’ vroeg Erika.

‘Welnee, verre van, erg netjes juist. Ik heb een paar keer naar boven gemoeten om de gasman of de meteropnemer binnen te laten…’

‘Heeft de vastgoedbeheerder van het gebouw die schoonmaak betaald?’

Hij blies zijn wangen op en begon te lachen. ‘Nee! Die lui geven je nog geen punaise cadeau. Nee, dat heeft ze zelf betaald.’

‘Annabelle Wallis, bedoelt u?’

‘Jazeker, mejuffrouw Wallis.’

‘Wat kunt u me over haar vertellen?’ vroeg Erika, terwijl ze naar het raam liep en het uitzicht – de skyline van Londen – bewonderde. ‘Kreeg ze bijvoorbeeld wel eens bezoek?’

‘Nooit. Ik heb hier tenminste geen één keer iemand gezien. Maar ze betaalde de huur altijd op tijd, was beleefd… en schoon.’

‘En haar post? Hebt u wel eens brieven voor haar moeten sorteren?’

‘Haar huur was inclusief, dus stonden alle rekeningen op naam van de verhuurder. Ik geloof ook niet dat ze een vaste telefoonlijn of internet heeft laten aanleggen. Zo nu en dan kwam er alleen wat reclamepost.’

Erika begon door het compacte appartement te lopen, met de portier op haar hielen. Alles was even mooi en modern. De badkamer was betegeld met wit marmer met dunne goudkleurige draden erdoorheen; in de slaapkamer stond een geheel op maat gemaakte kleerkast. Toen ze de spiegeldeur ervan opzijschoof, zag ze dat er een kluisje in zat. Het deurtje stond op een kier. Het kluisje zelf was net als de rest van het appartement smetteloos en leeg.

‘Hebben alle appartementen hier zo’n kluis?’

‘Ja. Er wonen allemaal rijke mensen.’

Ze keerden terug naar de kleine gang, waar niets bijzonders te zien was. ‘Hangen er ook bewakingscamera’s in het gebouw?’

‘Jazeker. Maar alleen beneden, in de lobby.’

‘Hoe lang worden de beelden daarvan bewaard?’

‘Dertig dagen.’

Zwijgend keerden ze terug naar de lobby. Net toen ze uit de lift stapten, begon Erika’s telefoon te rinkelen. Het was Moss. De portier nam weer plaats achter zijn bureau, Erika beantwoordde haar telefoontje.

‘Baas… ik ben in het ziekenhuis. Ze hebben Annabelle moeten opereren. Ze maakt het nu goed, maar u moet echt hierheen komen om dit met eigen ogen te zien…’

Erika wilde net weggaan toen de portier haar nariep: ‘Er is nog wat post voor haar, waarschijnlijk ook reclame. Die had ik over het hoofd gezien.’

Ze bedankte de man, nam de envelop van hem aan en holde toen naar de metro.

*     * 
*

‘We hebben de oorzaak van de verstopping in haar dunne darm gevonden,’ zei de chirurg en hij hield een kleine sleutel in een plastic zak omhoog.

Erika en Moss stonden samen met hem op de gang, buiten de ziekenzaal waarin Annabelle nog buiten bewustzijn lag te herstellen van de kleine chirurgische ingreep. ‘Een verstopping in haar dunne darm?’ herhaalde Erika.

‘Ja,’ zei de arts, een enthousiast ogende man. ‘Kijk… hij is maar een centimeter of vijf lang, met een afgeronde bovenkant, maar toch. Er staat trouwens ook een nummer in gestanst.’

Erika en Moss tuurden naar de glanzende zilverkleurige sleutel, die gelukkig wel was schoongemaakt, en zagen er ‘456’ op staan. ‘Denkt u dat ze hem heeft ingeslikt?’ informeerde Moss.

‘Ja. Het is hoogst onwaarschijnlijk dat een voorwerp na rectale inbrenging,’ begon hij, waarbij hij de r van ‘rectaal’ dramatisch liet rollen, ‘zo ver door het darmkanaal naar boven zou schuiven, via de dikke darm helemaal tot in de dunne darm.’

Ze staarden met zijn allen even naar het sleuteltje.

‘Da’s vast nog lastig geweest om door te slikken. Ik krijg niet eens een vitaminepil naar binnen,’ zei Moss.

‘Inderdaad,’ was de arts het met haar eens. ‘Al had ik vorig jaar een patiënt… Hij was wat ze noemen een “professionele regurgitator”.’ Moss keek moeilijk. ‘Die goede man kon snookerballen, polshorloges en zelfs mobiele telefoons inslikken. Op een avond werd hij hier met spoed binnengebracht omdat er een Nokia 3310 was blijven steken in zijn dikke darm. Dat was een iets gecompliceerdere operatie, maar hij is er gelukkig volledig van hersteld. En dan,’ zo vervolgde de arts bijna vrolijk, ‘hebben we natuurlijk ook nog de, zoals wij ze noemen, “kontproppers”. Maar da’s weer heel andere koek. U wilt niet geloven hoeveel mensen er naar de spoedeisende hulp komen die beweren per ongeluk op een komkommer te zijn gevallen…’

‘Mogen we deze meenemen?’ vroeg Erika, wijzend naar de zak met de sleutel.

‘Graag zelfs. Ik begrijp dat mijn patiënt onder politiebewaking staat?’ vroeg de arts toen. Er blonk nu zelfs iets van opwinding in zijn blik.

Erika knikte.

‘Mag ik vragen wat, eh… wat mejuffrouw Wallis heeft gedaan?’ vroeg hij zacht, terwijl hij besmuikt om zich heen keek.

‘Dat kunnen we u niet vertellen.’

‘Juist. Het was het proberen waard…’ zei hij met een grijns.

‘Kunnen we haar spreken zodra ze ontwaakt?’

‘We zullen eerst moeten zien hoe het gaat voordat u haar weer aan een kruisverhoor kunt onderwerpen. Ze zal echter volledig herstellen. We hebben gebruikgemaakt van een kijkoperatietechniek, zodat ze vrij gauw weer op de been zal zijn.’

Erika en Moss liepen de trap af naar de kantine en bestelden er koffie. Opeens dacht Erika weer aan het poststuk dat de portier van Annabelles flatgebouw haar had gegeven. Ze had het in de trein al opengemaakt, maar toen had ze er niet veel van gesnapt. Ze liet Moss de brief zien.

‘Het is een rekening van een bedrijf dat Vonnegüt heet, met een adres in Wardour Street,’ zei Moss, terwijl ze het papier bestudeerde. ‘Het gaat om een bedrag van vierhonderd pond met als omschrijving: “april 2023, diversen”.’

In de trein had Erika er geen tijd voor gehad, maar nu trok ze haar telefoon tevoorschijn en googelde de naam. ‘Dat is een particuliere bank…’

Ze keken allebei naar het sleuteltje met het getal ‘456’ erop.

‘Jezus… ze heeft de sleutel van een bankkluis ingeslikt.’
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De kleine particuliere bank op een hoek van de Londense Wardour Street was Erika nooit eerder opgevallen. De volgende ochtend stond ze er echter om negen uur samen met Moss op de stoep. Het was een hoog en smal gebouw, ingeperst tussen een al lang niet meer functionerende ambassade en een modern kantoor van een filmmaatschappij.

Toen ze er de zilverkleurige sleutel toonden aan de ingetogen, streng kijkende vrouw achter de marmeren balie in de foyer, leidde zij hen over een indrukwekkende wenteltrap naar beneden, een keldergewelf in dat beslist niet uit de toon zou vallen in een ouderwetse bankrooffilm.

‘Wilt u ons identiteitsbewijs nog zien?’ vroeg Erika aan de lange man die er een bureau bemande.

‘U hebt de sleutel mee, dat is genoeg ID. Volg mij,’ sprak hij bars met een Duits accent, waarna hij een gang in beende.

‘En hij is een poëet, die dat van zichzelf niet weet,’ mompelde Moss, terwijl ze de man volgden.

Hij bracht hen naar een gedeelte met muren vol bankkluisjes met goudkleurige fronten. ‘Mag ik?’ zei hij. Hij nam de sleutel van Erika over, stak hem in het slot van kluis nummer 456 en draaide hem om. Het deurtje sprong meteen open. De man trok de langwerpige metalen doos die erin zat uit de holte. Daarna leidde hij Erika en Moss naar een hoekje dat was afgescheiden met een gordijn en liet hen alleen.

Erika zag dat ze allebei even nerveus waren: hun handen trilden en ze konden niet meteen bedenken hoe het deksel van de kist open moest. Toen dit uiteindelijk toch lukte, bleek er een kartonnen map met een elastiek eromheen in te zitten. Erika stak een hand in haar zak en haalde er twee paar latex handschoenen uit, een genummerde bewijszak en haar notitieblok. Zwijgend trokken ze de handschoenen aan. Ergens op de gang tikte een klok.

‘Aan u de eer,’ zei Moss, wijzend naar de map.

Erika knikte en klapte hem open. Er zat een kleinere map in die er net zo uitzag als de map die ze in Terry DeVilles huis hadden gevonden. Ook deze zat tjokvol polaroidfoto’s. Terwijl Erika erdoorheen bladerde, herkende ze hier en daar al iemand.

‘Jezus christus, is dat niet…?’ liet Moss zich ontvallen.

‘Dat is ’m, ja,’ zei Erika en ze bestudeerden samen even de foto van een zeer vooraanstaand politicus. Toen bladerde ze verder.

‘Het lijkt wel een pornosmoelenboek,’ zei Moss zacht.

Wat Erika nog het meest schokte, was dat alle mannen eruitzagen alsof ze gedrogeerd waren. Of nee, dat was het ergste niet, wat haar het meest schokte, was het feit dat dit document überhaupt bestond. Ze keek even naar Moss, die opvallend bleek zag. ‘Het Dossier bestaat dus echt,’ fluisterde Erika.

‘Waarom denkt u dat ze niet wilde dat wij het zouden vinden?’

‘Omdat dit natuurlijk zo’n beetje haar levensverzekering is.’

‘Ik heb genoeg gezien,’ zei Moss.

Erika knikte, haalde diep adem en wilde de map sluiten. Maar omdat alle bladzijden van het album van doorzichtig plastic waren, viel haar oog bij het omslaan van de laatste bladzijde op de achterkant van de polaroids. Ze staarde er als verstijfd naar. ‘Nee… nee…’ zei ze toen en haar hart begon te bonzen van opwinding.

‘Wat is er?’ vroeg Moss.

‘Ze vond zichzelf zo slim… Ze wist zeker dat ze geen forensisch bewijsmateriaal had achtergelaten, dat ze al haar sporen perfect had uitgewist.’ Erika liet de kartonnen map in de genummerde bewijszak glijden en verzegelde hem. Toen maakte ze een korte aantekening in haar notitieboek, sloot de metalen doos, schoof hem terug in het kluisje en deed dit weer op slot. ‘Ik geloof dat ik weet hoe we Annabelle aan al die moorden kunnen koppelen,’ zei ze toen tegen Moss. ‘Russel Milligan is degene die we nodig hebben.’
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Na een herstelperiode van vijf dagen werd Annabelle weer overgebracht naar het cellenblok van Lewisham Row, zodat Erika haar politieverhoor kon vervolgen. Het dagenlange uitstel had in Erika’s voordeel gewerkt en ze voelde zich dan ook behoorlijk zelfverzekerd toen ze weer tegenover Annabelle aan tafel zat. Haar advocaat was er ook weer bij en Erika werd ditmaal vergezeld van Peterson, terwijl de rest van haar team weer meekeek vanuit de naastgelegen observatieruimte.

Annabelle daarentegen keek bang.

Dat vond Erika niet zo gek, nadat er via een spoedoperatie een sleutel uit haar lichaam was verwijderd. ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze.

‘Niet zo goed. Ik geloof niet dat ik dit al aankan…’

‘De dokter heeft anders bepaald dat je weer fit genoeg bent om te worden verhoord. Maar we zullen het rustig aanpakken.’

Voor Peterson op tafel stond een archiefdoos. Deze opende hij nu, zonder dat Annabelle kon zien wat erin zat. Hij haalde de zilverkleurige sleutel uit de plastic bewijszak en schoof hem over de tafel naar haar toe. ‘Kun je me vertellen hoe deze in jouw dunne darm terecht is gekomen?’

‘Iemand van hier moet hem in mijn eten hebben gestopt! Ik heb vorige week in het cellenblok een maaltijd opgediend gekregen, een bord spaghetti bolognese. Dat heb ik netjes leeggegeten.’

Door dit antwoord besefte Erika dat Annabelle ten einde raad moest zijn. ‘Je geeft dus toe dat je die sleutel hebt ingeslikt?’

Annabelle aarzelde even en keek naar haar advocaat. Toen knikte ze.

‘Kun je me vertellen wat dit is?’ vroeg Erika toen. Ze schoof een kopie van de rekening van de Vonnegüt Bank over de tafel heen.

‘Dat weet ik niet.’

‘Jouw naam staat er anders boven. Het is een bevestiging van het feit dat je de Vonnegüt Bank maandelijks een bedrag betaalt voor de huur van kluis nummer 456. Datzelfde nummer staat gestanst in de sleutel die je had ingeslikt en waarmee deze kluis kan worden geopend.’

‘En als ik u nu eens vertelde dat ik erin word geluisd?’

‘Hoe dat dan zo?’

‘Dit is allemaal door iemand zo gepland.’

‘O ja? Wie dan?’

Annabelle leunde zwijgend achterover en sloeg haar armen over elkaar.

‘We hebben dat kluisje geopend… en vonden toen deze map, met een dossier erin,’ zei Peterson toen en hij haalde de kartonnen map uit de archiefdoos.

Annabelles ogen werden zo groot als schoteltjes. ‘Ik weet al wat daarin zit. Maar daar heb ik helemaal niets mee te maken!’

‘We zijn niet geïnteresseerd in die foto’s,’ zei Erika.

‘Niet?’ zei Annabelle. Ze keek verbaasd.

‘Nee. Maar wist je dat er op de achterkant van elke polaroidfoto een nummer staat dat uniek is voor elke polaroid die ooit is gemaakt?’ vroeg Erika. Ze klapte de map open. De advocaat kon haar schok over wat ze zag niet verbergen. Erika haalde een van de polaroids uit zijn plastic vakje en legde hem op tafel.

Annabelle staarde haar volkomen uitdrukkingsloos aan. Wanneer Erika in de jaren daarna terugdacht aan dit ogenblik, herinnerde ze zich altijd weer dat het was geweest alsof Annabelles brein was vastgelopen, gecrasht als een computer met een blauw scherm.

‘Achter op elke polaroidfoto – hier, misschien kun je het zien, het is maar vaag – staat een tien- of elfcijferige code. Polaroidfilms die zijn geproduceerd vóór april 2018 hebben een code van tien cijfers, films van na deze datum eentje van elf. Dat is een belangrijk detail, met name voor deze zaak. We weten daardoor dat alle foto’s uit deze map ná april 2018 moeten zijn gemaakt.

De cijfercombinaties op de achterkant verschaffen echter nog veel meer informatie. Zo zeggen de eerste twee cijfers ons welke machine in welke fabriek deze film heeft geproduceerd; het derde cijfer geeft aan tijdens welke dienst dat is geweest. Alle polaroidfabrieken draaien tegenwoordig namelijk in twee ploegen, geloof het of niet. De volgende cijferparen vertellen ons achtereenvolgens de dag, de maand en het jaar van productie, en ten slotte is er dan nog het filmtype.

En nu blijken dus alle foto’s uit dit dossier plús de polaroids die zijn gevonden op de plaatsen delict van respectievelijk Lewis Crowe en Sally Hunt, Jamie Teague, Neville Lomas en Terry DeVille in dezelfde fabriek te zijn geproduceerd, op dezelfde datum en zelfs tijdens dezelfde dienst: namelijk door de ochtendploeg van 10 februari 2019, in Enschede, Nederland – de plek waar alle polaroidfilmpakketten worden gemaakt.’

Erika keek even op naar Annabelle, die haar nog steeds wezenloos zat aan te kijken. ‘Verder hebben we gesproken met Russel Milligan, de man die lange tijd Terry DeVilles vriend is geweest. Aan de hand van de compositiefoto’s van jou, die we met hulp van walker Daniel Blakeson en casting director Valerie Drummond hebben weten samen te stellen plus je meest recente foto, heeft hij verklaard dat jij degene was die Terry in de zomer van 2019 een paar keer bij zijn castings heeft geassisteerd. Dit was rond dezelfde tijd dat Terry een relatie aanging met Zach Selby.

Russel heeft ons tevens toevertrouwd dat jij destijds een keer hebt gevraagd of je niet wat polaroidfilms van hen kon overnemen. Terry kocht die dingen namelijk altijd in het groot in. Hij had daar een zakelijk account voor en zorgde altijd dat zijn koelkast thuis vol met nieuwe films stond. Aan de hand van zijn zakelijke facturen hebben we de partij die we in zijn woning hebben aangetroffen, weten te traceren. En overal staat dezelfde code achterop: ochtenddienst, 10 februari 2019, polaroidfabriek Enschede, Nederland.

Jouw vingerafdrukken in Lewis Crowes auto bewijzen dat je bij hem thuis bent geweest, evenals de drie polaroids met dezelfde code. Je hebt er zelfs je polaroidcamera achtergelaten. En daar zaten dan wel geen vingerafdrukken op, maar er zat wel wat van je DNA op: we hebben een wimper op de zoeker gevonden.

Kortom, we hebben nu DNA-bewijs, we hebben de codes van al die polaroidfilms en we hebben Russel Milligan, die bereid is om officieel voor de rechter te getuigen dat hij jou in 2019 vijftien polaroidfilms heeft verkocht.’

Er viel een lange stilte. Toen stak Annabelle theatraal beide armen in de lucht en begon te applaudisseren, nog steeds met die dode blik in haar ogen. Aangestaard door Erika, Peterson en haar eigen advocaat hield ze dit wel een minuut lang vol. ‘Goed werk, mevrouw de inspecteur,’ riep ze toen. ‘En nu? Krijgt u nu een bonus?’

‘Nee. Wat ik wel graag zou willen weten, is: waarom?’

Er volgde opnieuw een lange stilte, waarin Annabelle ontmoedigd voor zich uit keek. ‘Waarom ik het heb gedaan? Terry heeft Zach vermoord, met zijn obsessieve gedrag en zijn gedachtespelletjes… En Neville Lomas huurde mij in en sloeg me toen zo erg in elkaar dat ik bijna het loodje had gelegd. Maar niemand was geïnteresseerd in mijn verhaal, niemand kon het wat schelen.’

‘Heb je hem toen aangegeven bij de politie?’ wilde Erika weten.

Annabelle knikte terwijl ze naar het tafelblad staarde. Er gleed een traan uit haar ooghoek. ‘Er werd niets mee gedaan, helemaal niets. Bij Jamie Teague gebeurde hetzelfde. Althans, hij sloeg me niet in elkaar, maar weigerde wel te luisteren naar het woordje “nee”.’ Toen keek ze ineens op naar Erika. ‘En weet u wanneer dat was? Vlak nadat hij was vrijgesproken van verkrachting. Nota bene op de avond dat hij dat vierde, verkrachtte hij mij! Hij gaf er dus geen donder om dat hij alweer een vrouw zoiets aandeed.’ Ze veegde de traan met de rug van haar hand weg.

‘Annabelle… dit hoeft niet enkel over jouw schuldvraag te gaan. Je kunt ons alles vertellen. Het feit dat je misdrijven hebt begaan, wil nog niet zeggen dat anderen zomaar kunnen wegkomen met wat ze jou hebben aangedaan,’ zei Erika, die opeens wat compassie voor haar voelde. ‘Wat is er nog meer gebeurd?’

‘Nou, wist u al dat Sal en Pipes Casey Silver hebben vermoord, in de kelder van Drexel Hill? Ik heb het ze zien doen. Sal sloeg Casey met een spade op haar hoofd en daarna hebben ze haar in de stookoven verbrand. Dat was in november 2008.’ Ze vertelde het vrij onverschillig en keek hen er zielloos bij aan.

‘Waarom heb je dat toen niet aangegeven?’ vroeg Erika.

Annabelle schudde traag haar hoofd terwijl ze leek te staren naar iets ver buiten de verhoorruimte. ‘Ik was pas tien, minderjarig dus, en geheel overgeleverd aan de grillen van die klootzakken. Wat denkt u zelf, zou het goed voor mij hebben uitgepakt als ik ze had proberen aan te geven? Aan wie had ik het überhaupt moeten vertellen? Die twee runden samen dat hele tehuis! Ach wat… Denken jullie soms dat het voor een kind fijn is om op zo’n plek op te groeien? Je bent gewoon hun speelbal.’

Erika, Peterson en de advocaat keken elkaar aan terwijl Annabelle vervolgde: ‘Ik ben bereid om een verklaring af te leggen over mijn tijd daar en de dingen die ik daar heb gezien.’ Ze leek langzaam weer uit haar trance te komen en draaide zich naar Erika toe. ‘Ga het terrein van Drexel Hill maar eens onderzoeken! Ze waren van plan om Caseys as uit de stookoven te begraven. Dus check dat terrein maar eens. Hopelijk vinden jullie er iets en gelooft iedereen mij eindelijk.’

‘Wij geloven je al,’ zei Erika.

‘Gelul,’ reageerde Annabelle kalm. ‘Ik heb Sal en Pipes vermoord om wat ze Casey en mij hebben aangedaan, en al die andere kinderen die niemand hadden die van ze hield. De enige van wie ik veel spijt heb, is Jessica Goldman. Zij verdiende het niet om te sterven en dat vind ik echt heel erg.’

Er viel alweer een lange stilte. Erika trok het dossier naar zich toe en legde haar hand erop – bijna alsof ze al die afschuwelijke beelden erin niet wilde laten ontsnappen. ‘Heb jij al deze foto’s gemaakt?’

‘Ja. Het was – ís – mijn verzekeringspolis. Die kerels denken altijd dat ze overal mee weg kunnen komen.’

‘Je was naar Amerika aan het vluchten… Als dat je was gelukt, zou het een zeer ingewikkeld en tijdrovend proces zijn geworden om je uitgeleverd te krijgen,’ zei Erika.

‘Áls jullie me al hadden kunnen vinden…! Ik had flink gespaard én zie er nog steeds goed uit, dus ik had me best gered. Maar ik wil ook graag heel oud worden en dan is het niet verkeerd om zo’n “verzekeringspolis” achter de hand te hebben,’ zei ze, gebarend naar het dossier.

Erika wist even niet wat ze daarop moest zeggen.

‘Maar… u lijkt wel teleurgesteld, mevrouw de inspecteur – alsof u had gehoopt dat ik me heftiger zou verzetten.’

‘Welnee,’ zei Erika. De kleine, breekbaar uitziende vrouw voor haar had zojuist alle moorden bekend, dus had ze nu echt bewijs in overvloed.

‘Geloof jij ook dat ik al die mensen heb vermoord?’ vroeg Annabelle, terwijl ze zich omdraaide naar Maureen, haar advocaat.

‘Ik ben hier niet om daar mijn mening over te verkondigen,’ zei Maureen, duidelijk van de wijs.

‘Jaja… Ik wed dat jij vindt dat ik groene schubben op mijn lijf zou moeten hebben, om er écht uit te zien als een monster. Al was ik als kind behoorlijk monsterlijk van uiterlijk… Ik denk zelfs dat dat me in mijn tijd op Drexel Hill heeft gered. De mannen die op zoek naar jonge jongens en meisjes naar het tehuis kwamen, wilden immers alleen de knappe kinderen. Ik kan er zo een paar voor jullie aanwijzen in dat dossier…’

Erika’s hand op de kartonnen map trilde een beetje. ‘Beweer je nu dat sommige van deze mannen naar Drexel Hill toe kwamen, in de tijd dat jij daar woonde?’

‘Jazeker.’ Toen draaide Annabelle zich naar haar advocaat. ‘Ik geloof dat ik weer een pauze nodig heb. Maar alles wat ik heb gezegd, blijft staan. Ik beken alles.’ Toen stond ze op, waarna ze door twee politieagenten terug naar het cellenblok werd gebracht.

Toen Erika de verhoorruimte verliet en de gang op stapte, stroomden haar collega’s luid juichend de observatieruimte uit.

‘We hebben d’r!’ gilde McGorry, waarna hij zijn arm om Cranes schouder legde, die van oor tot oor stond te grijnzen.

Moss en Peterson kwamen Erika omhelzen. ‘Fantastisch, Erika, echt fantastisch!’ riep Peterson boven alle herrie uit.

‘Die verdwijnt voor heel lange tijd achter de tralies!’ riep Moss uit. ‘Zodra alles in kannen en kruiken is, trakteer ik iedereen op een drankje.’

Erika feliciteerde haar collega’s ook. Toch zat haar nog iets dwars, al begreep ze zelf niet precies wát.

Ze had Annabelle te pakken.

Ze had deze zaak opgelost.





Epiloog

ZES MAANDEN LATER, 15 SEPTEMBER 2023

Tegen de tijd dat de zaak-Annabelle Wallis eindelijk voorkwam, was er in Erika’s leven alweer een hoop gebeurd. Ze had nóg twee moordzaken opgelost en vier nieuwe aan haar takenpakket toegevoegd. Igors ex, Denise, was in juli naar Spanje verhuisd. Ze had ermee ingestemd dat Tom bij Igor bleef om zijn laatste schooljaar af te maken.

Tijdens de zomervakantie had Erika een paar dagen vrij genomen om met Tom en Igor wat typisch Londense dingen te doen: ze waren samen naar Madame Tussauds, Buckingham Palace en de Tower of London geweest. Op die laatste plek had Erika zich afgevraagd hoe een groot deel van haar moordzaken zou zijn geëindigd als ze in vroeger tijden bij de politie had gezeten, toen criminelen nog werden opgehangen, uitgerekt of gevierendeeld. Er werd toen veel sneller geoordeeld en als daardoor fouten werden gemaakt, was dat gewoonweg pech hebben.

Het was een heldere vrijdagochtend, kort nadat de scholen weer waren begonnen. Erika, Isaac, Moss, Peterson en McGorry troffen elkaar voor het gigantische bruinbakstenen gebouw van Southwark Crown Court, voor de eerste dag van het Annabelle Wallis-moordproces. Het gerechtsgebouw stond met de rug naar de rivier de Theems toe, waar de wind over het water raasde. Het plein ervoor stond vol met vertegenwoordigers van de pers, familieleden van de slachtoffers en nieuwsgierige voorbijgangers. Het duurde zo lang om langs de beveiliging te komen dat ze het begin van de zaak zelfs bijna misten. Toen ze eenmaal binnen waren, spurtten ze wild door de drukke gangen.

In rechtszaal nummer één, de grootste, zat de publieke tribune helemaal vol. Erika zag dat Crane er al was en dat hij een paar stoelen voor hen had vrijgehouden. Met veel moeite bereikte ze hem, waarna ze naast hem neer plofte. Hij zag opvallend bleek en had zijn mobieltje in zijn hand. ‘Gaat het wel?’ vroeg ze.

‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Hebt u het nieuws gezien? Russel Milligan is dood gevonden.’

‘Dood?’ herhaalde Erika. Isaac, die naast haar was gaan zitten, haalde zijn telefoon uit zijn zak. Moss en Peterson, daar weer naast, bogen zich naar hen toe om te kunnen meeluisteren. ‘Ik heb hem gisteravond nog gesproken. Toen leek er niets aan de hand…’

‘Staat er ook bij hoe hij is overleden?’ wilde Moss weten.

‘Hij is gevonden in bad, in het hostel waar hij verbleef. Verdronken,’ zei Isaac.

Erika wilde nog veel meer weten, maar toen riep de griffier al: ‘Iedereen opstaan, alstublieft’ en de hele zaal kwam overeind.

Annabelle leek nog ieler dan een half jaar eerder, maar ze was goed gekleed en liep zelfverzekerd naar de beklaagdenbank. De rechter verzocht iedereen weer plaats te nemen en las vervolgens de openingsverklaring voor.

Erika keek de rechtszaal rond. Melanie en Marsh hadden er kennelijk voor gekozen om de eerste dag van het proces over te slaan, wat haar verraste. Toen zag ze tot haar ontzetting aan de andere kant van de publieke tribune ineens iemand die ze herkende. Ze ving nog net een glimp van hem op voordat hij de rechtszaal via de andere uitgang verliet. Het was de man met het grijze pak en de moedervlek onder zijn oog!

Toen voelde ze een hand op haar schouder. Het was Isaac, die aangaf dat ze zich weer moest omdraaien.

Annabelle was ondertussen gaan staan en werd toegesproken door de rechter. ‘Hoe pleit u?’ vroeg deze en zijn zware stem weerkaatste tegen de houten lambrisering.

Ze boog zich naar de microfoon toe en keek de zaal rond. Toen haar ogen die van Erika ontmoetten, hield ze haar blik lang en uitdagend vast voordat ze antwoordde:

‘Niet schuldig.’





Bericht van Robert

Ik schrijf deze boeken over inspecteur Erika Foster ontzettend graag en dank je hartelijk voor het feit dat je voor Dodelijke wraak hebt gekozen. Het is misschien het eerste Erika Foster-boek dat je leest, of het tweede, of wellicht heb je de hele serie al gelezen. Hoe dan ook, als je van Dodelijke wraak hebt genoten, vertel dit dan alsjeblieft door aan je familie en vrienden. Want mond-tot-mondreclame is echt de allerbeste manier om nieuwe lezers mijn boeken te laten ontdekken.

Ik heb momenteel alweer ideeën voor het schrijven van mijn volgende boek en ben van plan om nog veel meer romans over inspecteur Erika Foster te schrijven – net zo lang als jullie ze willen blijven lezen. Daarom wil ik je graag de volgende vraag stellen: wat zou jij nog willen dat er gaat gebeuren? Sinds het eerste boek van de serie ontwikkelt Erika Fosters leven zich steeds verder. Wat voor soort zaken wil je haar nog zien oplossen? En hoe denk je dat haar leven er over vijf tot tien jaar uitziet? Ikzelf heb een heel helder idee over waar ik dit verhaal naartoe wil brengen, maar het is altijd fijn om ook feedback van jou, beste lezer, te krijgen.

Ik wil Henry Steadman graag bedanken voor alweer een verschrikkelijk goede cover en ook bedank ik Jan Cramer, voor het op fantastische wijze voorlezen van de Erika Foster-audioboeken. Tevens dank aan mijn uitstekende redacteuren, Haley Miller Swann, Kellie Osborne en Tara Whitaker, en alle vakbekwame redacteuren en vertalers die mijn werk over de hele wereld tot leven brengen. Ten slotte nog een dikke knuffel en een bedankje voor mijn eerste lezer, Janeken-Skywalker, en de rest van Team Bryndza/Raven Street Publishing: Maminko Vierka, Riky en Lola. Ik hou vreselijk veel van jullie allemaal. Bedankt dat jullie mij met jullie liefde en steun op de been houden!

Rob





LEES MEER VAN

Robert Bryndza
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